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AVANT-'i’ROPOS 


La Constitution apostoliqiu Doua ^cieatUruox Do- 
promufgah on 1931, prSvoit, parmi Us 
c ditcipfinoi tp4cialo$ > pouvant itro onsoign4os dans 
Us FacuMs do TkhheU, THiitoila reUgionU.D^putf 
UM anndo d!4j4t^ la raouUd do Lyon Vavait inscrito 
h ten pTogrammo^ Son doyon, M. lo c^noine Pode- 
cKvd, (tait 0 n offot porouaddj comme nagudr^ U 
P4ro Lionco do Granvnaiscn, do I'importanco d*um 
toUo Studs pour uno formation ihSologiguo im psu 
<ompUu, ausoi quo pour une rSftonso aux bosoins 
parUcuUora do notro Spoquo. Mats Us opScialistos 
manquaisnl. En aiwidant qu'on on pQ: trouvsr un, 
M. Podochord nous conjia U nouveau « eours spStial ». 
Couo situation provisoiro dsvait duror vingt ant. 

Sans loisirs, prssque sans livreSy U profossour 
improvisS itait dans un grand smbarras, Un ami 
eommun lui donna Vadrosso do M. Vabbd JuUs ikTon- 
ehenin. L*accu4U,du viviro lyonnais (aujourd'hui 
jnUiionnairo au diociss indion ds Triehinopofy), 
dans sa posits chamhre du prosbytiro ds Sainl*Mou- 
jiooi fit auosUSl fraurnel Au bout do einq minutes, 


AVANT-FROPOS 


no Its mtrtait «n matru U Msbayanaratidunlcva. 
y avait keureusement un« traduction do Syhoin 
lAvi. Co ohof-d'auvre eonjugui de lapensie mahayo 
niguc el do rtniion^mo oecidontai itait^lo stimulant 
rSv4- Dcpuis lors, nou$ sommos revonit souvent au 
bonddhiamo. Lea iroia Studos qui composent eo recuoil 
ft ^ue d'aiuros, a'il plaSl d Dieu^ suivrcnt biori^t, 
lirent do lit lour origins. Elios no sonl Ic fruit ni d*un 
labour de opfcialiato, ni d*une rockorcko purement 
curieuae. Avouona-le. ElUa rontrent plus ou moino 
dans is gonro si dicrU do Uapobg4tiqus. 

Mia E part lo Fait unique eu nous adorons la 
trace el /a Presence tnitno de Dieu, lo houddkismo 
est snns c^ouie lo plus grand fait spiriiuel do Vhistoiro. 
Sen fondiUeur « ri’a pat seuUment vouiu det'onir 
meil/eur ni trouvor la paix 6 partir du mondo : it 
a ORireDfis cello cAoso inouio do moUro here do as$ 
genda reciiienee Aumaino loul on y demeurant; co 

? uHl enrond par nirvana, par l'4wl auprimo, par 
'anfoniisoemoni de Vtire iUuaeiro, n*a oncoro Sti 
eempris ot apprieii chr4tienntmant par ptrtenno. 
Celui qui voudrait U fairoy Wevroil awir M parfai- 
tomont affranchi par Vamour du CArisi ot «n mtmo 
temps Stre uni tria reapselueusement <i cot henme 
tnystSrioux du VJ* aihcU avant J^eui*CAriel ». Cilor 
cot mol9 do Romiuto Cuardiniy e'oat meuor notro 
impuisaaneo. Du moina pouvens-nouo assuror quOy 
dans urto ihcoasanie miaitatien, nous n'avono pas 
seulomont fait effort pour reniiro ^uelice ou 6ou<f' 
<iAisme el pour redroaser h sen 4gard dos appr4eia- 
lions irop lommoires ; son^unl aux lointoines condi* 
tions do sen origins ot do son ddvoloppomont, nous 
lui aoons vou4 uno sympolAie oiimiraitoe. Nous osp4* 
rone misuse on Umoignor dans ta ouilo. Mass plus 
sa grandour so maniyuie, plus aussi s'accuso Jo eon* 
orosM enCre SaJ^amuni ot Jisuo. Or, TMomon do ce 
eoniroslo esi Tune ciss voios ^ui pouvoni dentsor afxhs 
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d IHntelHgencs r6jiichU du Fail ckriiUn. « Une 
chaM est cerUiina, aJouU Guardini, U Christ a vis- 
il‘Vis du mpncf^ itne auitudt ^ui differs du tout au 
^ut de cells du Buddha. » II posSf tt Lux scul^ <t un 
oommsnsemsnt absolu ^ ». Css trois essdis voudraient 
csmmsncer ds U montrer, Ils voudraunt 6irt, h Uur 
morriire, comms trots strophes dilachies hymns 
6 la Croix ds Jisus. 


NOTE. Dam l*lmpA«iII»ili(^ pmiitiiiA do motrn lux mM» mbk* 
critt ou (OUH ■cctifitii ct Icitn bSkii**, nn •*HBt r'Ail«>AiS 

itoaortipiinB mIoo In pAphiPla plu* noiido. II a •nn 1 )l<^ qnf. 
dAW uno p 4 iKlu(ion nun Mvanlfi, eetlo mIuUuo futt Miuo intvn* 

Lt ploptft da OM moti mt tradulu on oxpltqo^ dona le tetla« 
Un bntlaiclquo, & U fln du vol)aiue» {oomin bu laeuntr qi)a)i(uei 
MtaBi^nonieBU dltnanioiraik 
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I fUuBAOo CUAAOiKr. L$ Stigntuf, (rtd. P. Lonop, u r, p, )iT. 
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CDAPITRE PREMIER 


LA CHARIT& BOUDDHIQUE 


a ant sorM d'amoiir$ 

A ant sorlos de iouUun. 

Qui a quatre-vingt^dix 8crtc$ d'amour^ 

A quatri’Vingt-dix sorM ds douleurA^ 
o d'otMurs (etc.) 

a un omour 
A ufi« deuhur. 

Qid n*a p<u d'amour 
N'apoi d4 douUur^. 

Ua tol textd, do r^Bonasce u Louddhu^o par 
BOD tour k la fois u^gatif ot d^aabu0<3, acmblo auto* 
Haer Topinioa dea historioDB pour Icsquola on &o 
aaurait aucunomont parlor do charitd.bouddbiquo. 
La <iaestioQ n'oBt copendant pas bI aimple. A l*oxa- 
minor d’un peu pr^a, noua no gagnerooa paa bouIo- 
mont do recti fier, dana un Bona ou dana Tautro, 
caitaiACB intorprdtatione obboz courantOB, maiB 
atuBJ do p^ndtror quol<pio pou dauB TeBprit da 
bonddhiomo. 

On salt qu'uD dea promiora dovoire do tout bond* 
dbiete ost roAimra, on « non-nuiBanco ». Co prd* 
cop to dtait antdriour au Buddha; il eat dgaloment 
esBontiol au jalcuBOio: il s>at mamtenu dgns Thin- 
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douismd modome. II consists avast tout — c'oat 
aoua cotte forme qu*OQ l*«iivisago presque tou- 
jouja — dans te reapect de touto vie Maia, au 
moiue dana Vesaeignement de Sakyamdtoi, aa por« ^ 
eat ploa large. « Tout acte qui nuic k autrui eat 
un p^chd. » Par conadquont, « quand voua d^aires 
faire use action, voyea ai elle eat cuiaible autrtii, 
nuiaible k voua^mSme, nuieiblo k vf>u6*iuCrae ec 
k autrui : en oe oae, abateuea-voua; cur c'oat uno 
action mauvoiao, qui mCrira eo aouffronce »; ot 
le Jataka*Mela, dana uae*£oraiulo plua br6ve qui 
rappcUo exactement colie quo citait Jdaua : « No 
faitoa paa k autrui co quo voua no voudrios poa qui 
voua fdt fait K » 

Haia roAtttMa &*eit baae. Q^oi qu*oa ait 

penad Lebmenn*, elle eat loin de d^finir tout !e 
devoir du bouddbiate envcra eon proobain. Golui-ci 
comprend encore d*autrca diapoaitioua, k U foia 
s^gativea et poiitivea ^ qui pouvent $e rameuer aux 
troia vertua eiaeoticUea d^eigndoe par lea troia noma 
de de dana ot de Icoruna. C’eat aeuloment 

aprii loa avoir itudi^oi toutea troia que noua pour* 
rona aavoir eu quel aoua on a le droit de porler 
d’une ebarit^ bouddbique, quelle place tient cetto 
ebaritd dana T^conomie g^n^ralo du bouddbiamo, 
oomzDoat on doit enviaager aon rapport b U obarit^ 
cbr^tioime. . 

Le meilleur mot frangaia pour traduire maitri 
(mtua) ^ aemble gtre iienveUlance. 11 e*agit U d*un 
certain aentimont, d’une certaioe dJapoaition de 
Pbrne, diacrite et doutfCt maia cordiale, dana Uquelle 
on doit se tenii babituellemeut. Elle eat aupgrieure 
i toutee lea pratiquea, ef celle$*ci ne valent que 
par elle. GVst ee que declare VltivuUaka dana le 
bol <loge qu’il en fait : 

Tocia Ui moytns emplaySs pour obunir un jnSriU 


LA CHARITY BOUDDHIQUE 

nligifiux, $ moine3^ n'onl pas la vaUur d\n sti- 
ziima ds bUnveiiiance. La bUnveilianas, d^HvrancB 
du caury les ahsarbs : sUe luity el TSspleruUSy et 
royonm. • 

* Et de rndmoy $ motnes, gue /a clarif ds loutei Us 
itoUss n’a pas la vaUur d'xin seixiims ds cAur da 
iun9, mais qus U clair ds tuns Vabsorbe, st luit, st 
raspUndity el rayonns i ds niSmOy $ moimsy teas U$ 
moyans amployU pour obisnir merits 
n’onl pas la vaUur d*un seisihne du bwnvsillancsi la 
^nwiUaufSy d^livranct da catur, les absorbs : alls 
fbil, el rsspUadity tl rayonnt. 

Et ds tndmcy 8 moinssy qu'au dsruUr tnais ds la 
saison dss pluias U toUil, tn s*4Uvani dans U sitl 
slair St ram nuageSy 6carte touias les tSnbbrss ds 
Vsspacs, St luity el rcapUndii, et rayonna : et de indms 
sneers fu'd la fm ds la rmii l*euile du nalin luity 
St rstplsndUy et rayonne : de m4me, S moinssy tons 
Us meyens employ is pour obtenir un myrtle reli- 

e * \ix n*ont pas la vaUur d'uit seizibrns ds bisnvsiU 
ee. La ounvei^^ance, dSlivranes du cotur, 1st 
absorbs : slU Aiil. el reep/«m{(i, ei rayonns. ^ 

Lft Ugoode bouddhiqud inculquQ A ee mtui^e ee 
eeatimo&t, l&re^'cUe all q\io, « au moment do U 
conception du Butldlio, tous lee (ittei ouront doa 
peu^ee effeclueuKCi^ ot eecourablos, toue dprou* 
vdrest les una pour Ion autree les sonti monte d’un 
pdro ou d*UQO mdro »; ou loraqu'eUo fait prononcer 
par Kneyapa eet ^logo fanihru du MaKtre dieperu : 
^ 11 fut compeiisaant; auoun dtro vivant ne fut 
jnmeifl bloeed par colui qui avait pour enuure le 
mii^ricordo ^eu encore, lorequ^elle montre le 
Buddha roprochant aux brabmanea d'avoir oubli^, 
parmi les xaoyose de faiiv le bion, le moyen prin* 
eipal: la bontd ^.£t o*eet un fait, que cet eneeigae* 
ment do la l^gende a port6 see fruits. Griee k lui, 
«le bouddbiemo a eu inepiret aux populatione d’Ex* 
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tr^me Ori«iit ua cercain idiai de vi« paeifi^^a tt 
d'bumamtd ». 

De meme c[ub rion n’eet plus pr^cieux, riea n*dflt 
plus puieeant.^ue la maicri. Seule elle~a rabon do. 
la baine : « Jamaie la baine &*a fait coaaer la baine. 
Lb bienveiOance fait ceeaer la bame. Telle eat la 
loi ^temelle^^ ». Elle a raieea de toute pervereitd : 
« La petvenit^ eit comme le feu, et la bienveillance 
eat comme I'eau. Quand on to sort do Toau pour 
^eindre le feu, comment ne I'^teindf ail-on pac » 
EUe eat aaaez forte pour 'slfacer, cbez colui qui lui 
aoumet eon caur, lea fautea lea plua gravea. Un 
certain Maitrakanyaka ^tait ricbo co bonnea couvrea, 
il Rvait dooa6 tux moiaoa juaqu'ik trente*doux 

S 'iicea d'or; mail il out lo midbeur, un jour, de 
rapper aa mire, qui a’oppoaait i aon depart pour 
le commerce d'outre*mer. April avoir faitnaufrage, 
il aborde dana uno tie ob le retienaeat quelquo 
tempi dana dea cM^eeux merveiUeux trente-deux 
beautii de paradia, fillea de aea auminei. Mail 
void <^’il arrive eosuite cn un lieu d'borrour ob il 
aper^ojt un homme au criae rongi par aa diique 
de fer rougo. « Qu'aa-tu fait, malbcureux? — J’ai 
commii un crime i et je dole reater ici juaqu*i ce 
que vieone un oriminel tel que mot; mala je diaea- 
pire qu'un autre bomme ait j email frappi aa mire 
comme je I’ai fait. > A I’inetaut Maitrakanyaka 
le aouvient de ion forfait i et le diaque rougi a*iQ- 
eruate lur aa tite; maia la douleur lui inapiie un 
veeu sublime : a Quo nul no eoit jamaia aaaex 
raalbeureux poar venir me remplacerl » Cette pen* 
eie le aeuve aaaiitAt 

Maia comme on le voit par cette hiatoire, la 
maitri peut demander de rbirolime. Le Buddba 
Tentend bien ainei, dani aea exbortatioai i lei 
dieciplei: 

0 mdmi, if neferait pas cs jueja hi ai commandi. 
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C4lui qui laiss^it la koine rempUr son astir pen^ 
Sant que los brigands l« dipiceraient niembre k 
msmbre avee une scie. Mime aJors, il faut qu'on 
^s'ivertue et^u'on dise : iVon, cela ne ch^gtra pae 
noire caur. Nous ne prononcerons pas da porcUs 
mauoaises. Nous dtmeurerons bons et compaiissants^ 
U caur plein de bUnveillanee^ sans haine au-dedans 
de iwu^, tl'ahord cot hoinmc de nctre 

caur pUin de bienvdUancCt cxempis ih haine el 
de malice 

Etlui-mumo avail ^luifnc Toxeinph^ dniiH ha con* 
duiCc Avoc Aon mdchmit couun Dovdclotta, ColuUci, 
■prds avoir do mugio contra lo Buddlia et 
ddcoum^ do lui do nomlircux diaci[ilo)*, dtoJl tombd 
malado : dti Pio du Vautour oCi il rd’Kidalt alora, 
Sakj'amuni dccnrl son broA ju>«r|uo aur sa tfito, ot 
lo gu6ric. Do uouveuu, lo iraltro »*atLuquo b lui* 
mnnosuvro uno puiAiaute ootapulco. ot Pattuict d’ua 

S fojoctilo; lo lang coulo» rintcryoution du m^docin 
ivaka re ate vaine: alcn Ka^apa I'dcrio : « Biea> 
houroux, o'jI eat vrai quo voua portos dgalomont 
dans votro ceour voa Ala ot voi ounomia, quo 
morragio a*arr9toI» Et lo aang coaao aiu«it6t de 
jaiUiri* 

Aucun olTortno doit done fitto udgligd pouracqud* 
rir uno diapoaition b la foil* ai prdcicuHO, oi puixoanto 
ot on certaina cas ai difficUo. Auaai Tun don prioci* 
paux oxorciecA du bhiluu conoi»tc-t*il dano U 
« meditation pour acqu^rir la maitri ». On y pro* 
cido par etapoa, aavammont grodueoo. Ir« xnoino 
doit Tormor lo vcea quo toiu lea Strea obtioonent lo 
felicite auprdmo. Maia comiao il u’est pao capolilo 
tout d^abord de « convoyor ainsi aa pcn<eo », U 
commence par divisor \ffi 6troa on troia cat6goriea : 
amia, indifidrenta, cnncinia. Loa premiers ot lea troi> 
aiimea aont eujc>mSm&a aubdiviada on troia groupos 
{geanda, moyenOf potita), ce qui fait aept gruupoa 
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em tout. Alore le moine forme le vmu de & 

I’e&droit de eee gcauds emia, ce uui fui e$t aie6, 
puifl il reporte ce m&zne vou, en aWoT 9 a]it de lui 
coneerver la memo intenait^, de groups en groupe,. 
juequ*i eca pires eimemts. s Lors^e cette m^diu- 
tioD, eeptuplo et 4gale» eat aaeur^e, il 41argit le 
domaiue de aen vcdu, y comprenant lea viJIea, lea 

E , lea direcUoai cardinalea, de mani^ 4 enve* 
» enfic toua lee dtrea dena la mdme pena^ 
de *l)ienveiUance ». L'exercice peut ^e enauite 
repria aoua dee foroua dlVoraoa, et Voa a^babituo 
pou h pou do lo aorto ^ vivre dene le aeutlment le 
pluH mdritoire do toua : 

Celui ou», /a muftn, d midi ai U aoir, produii na 
ftU*c4 guNcu tnafant de 6ienvaiUance dans aoA caur, 
eelu^ld relira plus dWonfagei ^«e ce/ui le 
meuin, il midi ei la anr,fait d chaqusfoia itn cadsau 
tls cant vas4$ de nourriiuro. Cast pourquoi^ 6 meiraee, 
il voua faui apprendre ainei .* Naua vauhm praduira, 
augmantar, fairs avancer, naua apprapriar^ axercer, 
o6Hnir, bian emplaysr la bianvaillancs, la ddlivranca 
du C9ur 

Lea exemplea opportde moiitrout aaaos quo U 
maitri u*eat pae, commo Tabtiuea. toute negative. 
11 ce a*agit pai aeulemeat de aupprimer lo baiue 
cOBiitic o& aupprime toute paaeiout tout ddair; do 
no fairo ci vouloit do mal k pereoone Noua ver- 
rona pl\ia loin co qai ae cacne do vrai aoua eette 
orreur. Ce quJ U favoriac k premiire vue, o'eat le 
vocabulaire aigatif partout ai chor au bouddbieme, 
et rinaiatance de aa morale but U forme negative 
dea priocipaux devoira. On ae rappelle lea cinq 
grands coQUoandementa : ne paa tuer, ne paa voler^ 
ne paa mentir, ne paa ao ^ivrer i la d^anebe, ne 
paa 8*enivTer. Le p^cb^ y fnt, peut-etre plua qu*ail- 
leura, compart k une aonUIure, et la vertu, con^ue 
comma qne quality de aoi, apparalt n^ative : 
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la puret^ Les docUurs d^finisMnt volontierd la 
morality (iiia) comme « TarrSt Ju p^ch^ at aa oon> 
i^cidlve ^ ». N6anmoms, rexpUcation n'cet pas 
exacte. Un«juga auasi qua la P&ra Alio la 

^raconnatt : «bianveillaace qua la bouddhisma 
pHoha eat, malgr4 ca qu*on dit eouvant, etricta* 
mant paaitiva **,» 

EUoVaat d’autaat plua qu'ello ua doit paa trouvar 
eon terma dace un acntimaat intdrJour, mais aa 
tfaduite an actea, La maitri u'aat pua autlicntiquo, 
ei alia n'angondra poa la 4ana (la don). C'aat ac qua 
proeluma dilj^ la Paiic Vdhiculo. « L'homxno do bioQ 
cborcUa lo bion da aoi at colul d'aucrai. » Et toua 
lei actea aecourabloa la l^ando uttribua au 
Buddha, loit dana w uornii^ro oxiatanea torraatro, 
loit surUiut dann aaa vita iint^tiunruH, hturinnioi ou 
animolei, fa^onuent pou & pou l'id«1ol do eon die* 
cipla. 11 n'y a qu'd choiair, ici, dana lo riebo tr^eor 
dai Jataka, qui na font lo plue aouvant qua « baud* 
dblfior » dai eoutaa boaucoup *plu» ancicne. 

« L'lndo, dcrit M. do la VaII^e*rouMjn, imaginait 
le laint loui I’aipect du p^nitent-myetiquo* savant: 
male alls avait concu uno saintetd plus douce at 
plus bumaine dont las h^ros aont, naturellomont, 
Rurtout dos animHUX. Elio r^p^tait lu« luNtoiroe du 
corf qui place la t6io sur In ]>ivrro <iu incWriao pout 
lauvor uoe bioJio da en hiirde. du eingo qui fait da 
son eotpe un pont, do r^l^plinnt qui arraeba Ron 
ivoire pour la danner ii I’avaro ebaaeour, du bon 
ours ec de rhommo ingrat. A cos noblae bStei, alia 
asBociaic qualquce princes, un Vessantara qui 
donne sa femme et lei enfants, un Sibi qui oauva la 
eolombe ea nourriesant la vautour da sa propra 
chair. — Cette gaite path^tiqua trouva dans oakya- 
muni sen pOle de aristallisation. On crut qua Sakya* 
muni avait le Iiivra, le singe, Tours, la Sibi de 
la l^gende dar^e » Citons setdement doux de cos 
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iiuLOin})rabl«$ kiatoiios : colla dn c«r£ cb&ritable, 
celle du roi qiii doime aa cbair pour aauvar un 
pigeon. L'une et Vautre dtaie&t Jadia eommimor^ea 
par uu etupa, proehe do cetuc qui ra^elaient lea 
graads ^v^netaenta do la via de Sakyamuoi. * 
Un inoeadia a*jlcva uu jour dana uno plame aau« 
vaga, qui occupait le centre d'une vaate forCt. « Lea 
oiaeaux et lea quadrup^dea ^taionc r^duita h la 
demidre extrimiU. Devaut eux coulait uo torrent 
rapide qui lea arrftait. Preea^a par Ja violence du 
feu, ila le jetaieat k rev ot y perdaient la vie. 
Le cerf, 6mu de piti4, ae pla^a ea travera du torrent 
quj lui per^ait la peau et lui briaait lea oe, et fit 
toua aoa efibrta pour lea aauver du naufrage. Un 
li^e boitenx dtanc arrive le dernier, le corf, bra- 
vant la fatigue et U doulour, out encore T^orgie 
de le faire paaier aur Tautre rivo. Maie eea forcea 
^taicnt ^puia^ea. II I'enfon^a dana Teau et mourut. 
Lea dieux rocueillirent aea oa et lui^ levirent lu 
ati^a.» 

In^me aacrifica toucliaat do la part dn roi dea 
Sibi, qui lui auaai devait devenir un four, apr^ 
tout un oyclo do rdinoamationa, lo Buddha Salcya- 
muni^. La acine cat I'une dea plus fr^queinmont 
reprdient^a dana Part boudd^que Le dieu 
Indra avait r^aolu de P^prouver. « n prit la forme 
d’un faucen pourauivant un pigeon, ou plutAt pour- 
Buivant un autre dieu d6gui^ on pigeon, « pigeon 
au corpa bleu comme le fmnament et aux yeux 

i areila ^ dea perlea rougea ». Pourobaaa^ par le 
tucon, le pigeon so r^fugie dana le aein du roi dea 
Sibi. Le faucon vient, au nom de aon propre droit 
i la vie, r^clamer aa proie ou, tout au moina^ une 
quantity ^gale de. cbair, fralcbe. Le rei, par un 
aublime aacrifice, coupe ]ni*mline la chair de aea 
cuiaaea. bfaia — 6 miracle! — dana la balance ofi 
Pen a plac^ le pigeon, celui-d p^ae toujoura plue 
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lourd que la chair dc sou rscl^at: si bion quo c'est 
eon corps tout entier quo U roi JuiC znettro dans la 
plateau pour sauver I’animal. Alors Indra as fajt 
^ODDtitrc » aononcc la r^incamatioo futu/o 
Cet iddal, quo lo souvenir ot U Ugende du Buddha 
metcaicDt constsmmout sous lea youx de sea 
fiddlcsi s'dpanouic daos lo Malmyaud. La Lionveil* 
laace y dovioat do plus on pluw aoiivc. Kilo an 
traduit au-dehor» par lo »uin dori maltidon pur 
dos institutioriA cUuriUiMuK ct pnr L«»uL un apoNiti* 
lat mutKionnuirc. Si ihinn l^ l*uUt Vi'hiciilo l’oxorri(«<» 
do U mdducitiu cet intordit aux nxdnc’i. Jl ii*un va 
pas do ra^RiQ <lauA lo Grun<h cur rU<i o»i uu rtiuyou 
dc roadro torvicu au ]>rorUuin. Kii curtuinoM n'f'imiM, 
loe inunuMlcrcM buuddhiquu'c one inHUiu<' <\f.H <inivroH 
do biontiiismicot — cpioiquo lotir artiviin <1uuk ou 
domaino no puiM»o ulrc coniport'o ti <’ollo <hi." juoiiuk- 
tdros ehrdClcuM^^. AujmmPhui mAino, un cortuin 
nombro dVntro oux font uu^^ruiul vnWrt pour or^u- 
aieor dou couvros suciuicH. Nou uoutrnL do rmun* 
mondcr In ti douceur oaverM lux cn'iituicx AKoka 
foixait tf crouaor dos puitn oC planter dcK pluntcrt 
m^diemalos pour honimes oc Jiccoh x; il fuixnit dcH 
a distributions nux brahma nos ot Ndmunrx » ot 
« aux vioiUards >», il libofuit dex priKonnb^rx, ct il 
inscituait dua « surintouduuls do lu Loi y> pour veil* 
lor d ^administration do sos aumAnoM^. Lea Mi" 
mcircs do Hiuan-Teang nous rcnHcigaont avoc pre¬ 
cision aur hi bionfaiNinco quo la profession do foi 
bouddbiquo inapirait, au vtis kiAcIc do notro dro, 
dromperour Harsha, Ic <lcrntcr omporour dc Tlndo 
indepondanto (<^6»<j47). « Sou gouvorcement^ dit 
Hiuan«Tsang, dtalt juxte ct humain... 11 oubliait 
2o boire oc le monger pour accomplir de bonnos 
ceuvrea... Dona les viHes^ daoa les villages, aux car- 
refoars, aux croiseznonts dcs routes, il At bdtic dcs 
maisons de secours oit on ddposait dcs aliments, 
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de$ brettvages, dcs in^dic«nenw, pour lea doimer 
en aumdnes »ux voyafour* ct aux pauTrw **. » Do 
aon c6ti, le i/«R« « b Banna monlionne dos 
pratiques uialoguea. Quaad, au cha|J!lrc XVI, 4 
fait allusion i ceux c qui doonent i raweinilde 
dee religienx rnddicaments deetin^e aux ma- 
lades ott dee raeubles ». il ue fait oue rtppeler 
|*UQ dee modes employ^ d6e ie ddbut par lee 
upaeaka pour eecourix lee bhiksu. Male au cba- 
pilre premier, In perapeciive cet pine largoJ 

J 4 vois ions is ncmbriitsos urros tous Us Bodfu* 
soUva qui s\ creueeiu, m nomhrs fgel d celui iss 
pains do saUo iu Gonp. 

QusUuoS’Uns ripandont ios oumSnos : or, argtru, 
pUrrss prieitusot, cernO, sselaoee ios ioux soxos, eke* 
MU*, meuiens... 1$ cantr plain io ;oie, els ionnoni 
ios thars io quuire cketiouxt omds ie koicooe, 

is irapoaux, io flours ot d'koniaris. B’uuirw ion* 
neni Uur fiU, Uurt jomnos, Uurs flifos; juc^ue# 
autrss, lour propro cMir tvu aimSs: i'auirUy Uurs 
mains ot Uurs piods... Cortains iatmont Uur Uu 
cu Uurs youx, Uur proprs oorps, ehaso si'chirs d 
VhommsI Et aprss cos aumSnos, Vosprit cnlma, ill 
ismandont la sdenee ios Tathagata... Quoiauos-uns 
aussi rtpanions dos aumSnos on prisones aos Jina 
tiuourU io VAssmthUt; ih ionrwu ios alinonts^ iu 
ru, its haissons. ios romiiot on abondonct *... 

La Danaparaadta, e'est'k-dire la perfection 
conaiete dane la don, ou dans la libiralitf, eat ainci 
d^finie par le Lieeu leu ui recueil de eutra 

ear lee an Paramica, tradoit e& ebinois par Seng* 
bouei : . . 

£IU consult en Mcs enteurer it seine btonveU* 
Unis Its hommts ot Us onimou*; ouoir compassion 
dt la fouU io eoux qui son! dans r«mt»r; so rijouir 
ie CO quo Us sagos ont riussi d so sauver; protipr 
ot soeowir tout Us vivants; iipassant U dot et fraa» 
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chissant h terre, avoir uruj bienfaisance graiido comme 
It Jliuvo &u comme la mer et faire dee Hbiralitis d 
tout let vivarus; ceux qui ontfainii let nourrir; ceux 
• {ut ont soif. Its disall4rtr; ceux qui onl froid^ Itt 
vSiir; etux qui souffrent dt la chaleur. Its rafraichin 
prompttmtnt tecourir Its maJodesau moyen dt rem^s; 
qit'il s'agiese de charts de ckevoux, de batoaux^dUqui- 
pages, de matures pricicusoa de toulo sorit et de 
joyaux renotnm4iti d'vpoux, de Hh uu de nyaumet 
^uoi quo ce toU qu'on vous dcmandc, <\n fairo don 

II y a d'liUleurft unc hi^rarcliiO dann lo doo. Sc* 
ccurir lo corpH do nufTic paa, ci Tod no e*offgrco nunii 
do aocourir Vcaprit. Commca^ftnc uu plua bat dogr6 
pu raumOuu dgs bioDN lauldriolal.uuto I’uutivicd 
cburitMblo doit vjm>r ou Hn do couiptu d lu ddJivraaco 
doa $W. G*oat co qu'cnvoigao noteomaDi Jo Samdhi- 
nimocaneuuira, ou « autra ddUcbuQt lea Dcuudi » 
(m oxpUoation doi myatdroe) : > 

Qu'eet’ce guti it mauvais moyen {anupaya}9 — 
Lergqut les BedhisaUva tecourent l^ Sires par la 
prasiqat dee perfeciione, maie so cortttnieni 

seulement de leur fournir de$ aides matiridles sane 
2oa faire sorlir de i<^ur ni he intreduirc dar\a 

la tb einploicni Jd iin innut^a’s moyrn. 

Pourquei? -*< Parco <jue so eontvnter de cdu, ce 
n'est pas tecourir Us Sires. Quo le las defumitr soil 
grand ou potit, il cel impossible Je le parfumtr de 
queUpte maniire. Di mSmo, tea Sires sont mai^uroux 
du fail de lours aclcs, maikeureux par nature : il 
est impossible de let rendre heureux en leur fournis- 
sant stuUmanl des aides tnaUrielles. Les Stablir dona 
U dion eal la meilUure faqpn de les aider 
Le Dana n*Q«t done paa un aUruiame auporficiel. 
S’d doit toujoura Stre ua effet do la znaitri, il doit 
auaai toujoura, plua priciaiment, dtre iaapird par 
la Koruna (ccnipaeaioB, piti4). De ccUc-cit il noua 
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rests pea de cLoms k dlro. Elio ost apparu« plu« 
eieufs fbia daaa las taxies qui vieoneut d*dtro 
ctt^s. EUe est k la racino da touts la loi houddbiquot 
qui proc&do d'uae intuiticm do la doul^ur univeiv • 
selle. Dans T^logc fun6bt'o quo, salon la JUfaiian 
de la compUadon dit Tripiioka^ Kasyapa prononco 
do Sakyamuoi au leodciDoin do »a mort, nouy liaons : 

«11 fut compatiasaati aucun otro vivant no fut 
jamais bloss^ pax celui qui avail pour armurc lu 
mis^lcordo ^ ». La tradition canoaiquo full diro b 
Sakyamuni lui-m£mo, une*fbis aa decision priso do 
prddxor la Loi qu’il a d«$couverto : 

Le DudA/ia yui a a/rriiU In cit/mn 
N'est point I'hommfi bon 
S'il nd s*ejjorco do/ain passer U tnonde d Taufra 
Et VAsckavadcna^ racontent le nilarmago accompli 
pnr la pieux omperour i Bodh^Gaya on compagufo 
du vds^rable Upagupto, fait parlor uiosi co demict: 

« C*ait ici qua la Bionbouroux mit on dcrouto las 
Ulies da Mora, on prenant la compassion pour 
aUido »On aoit ausai quo lu partio essontiallo 
du Sermon ilo BdnardH so tenaiuo par cos mots : 

« Vanaz, moinas, la Dhormo oat njmoac6; aoyca 
saints, pour raettro un tarmo A la duulour »{ ou : 
«Vout dtoi Ubdrds : tnattaZ‘VOUS done eu routo..., 
par compassion pour la moeda » Et lo Jatalea- 
mala, tlrant la moralo da toutao los bistoires qu’il 
rapporto : « La Lot present das actas divers at com- 
porto touto uua s^rio d'mtardictions; on paut la 
r^sumar d'un mot: piti^ pour las cr^atarc«t, » l^u- 
radio pens^a so lit an nomhra d’autres textes, Citons 
aanlcmant un passage da la Praynokoromari. Cast 
la grand Bodbisattva Avalokitosvara qui s'adrosea 
an Bnddha : « Seigneur, lui dit-il, il n’ast pas besoin 
d*anseigner aoxBodbisattva do notobraux pr^captas; 
it y en a un qui les contient tous : quand un Bodbi- 
sattva rla grande Compassion, il a toutes las condl- 
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tions qiti esract^riscnt ha Buddha^ do m&me quo 
Ie9 SODA foQCtioaaont choz cclui qut 00 ttouvc le 
fons vital » 

« Pa» pIuK*quo la maitri, cetto karuna qai la api- 
ciAo u'oat uuo diapoaition pnfOBioiit ndgacive, 11 no 
fecdrait paa toutefoie la concovofr corarae ua atta- 
cbemont douloureux ou commo uue dmotion vie* 
lento. Pitid do colui qui safe dovuut colui qui 00 
Bait paa, dana la periuolion do anu oxorcice» loin 
d'dtro adbctiu) pur Ich RouAraiu^CB cl’nutrai, olio ost, 
commo nouN lo cornpronctrDuB tuioiix tout k I'licuro, 
un ^tat d'eaprit dv tuubd; olio rcato uno force Horoiao^. 
Sa place oat on tout caa a! fondamentalo, qu'on a pu 
(lire quo lo boiidiliiiamo « a d«^co\ivotc la volour 
tnoralo do riu>inmo u craven lu doulour ot la coni* 
paeeion ». 

Coa troi« vertna roujiJKUi;o«, taa Uri, daiia, karuna> 
n* 6 taionC paa dana I'lmlo uno nouvoant^ aLkoIuo. 
Gomino on hoouconp d'autroa •choHoa, rcneoigQC- 
moot du Buddha Sakyamuni roprenait ici, aoui uno 
foroio pluB populairc ot pluf pronaato, un onsoiguo* 
moat ddj& Qontonu, au moinii on parcio, daus loo 

f duB ancionncfl UpaoiBhad. Dana ea cinquiinio lo^oni 
Q Brhad-Aranyaka- Upauiahiul inottait on ac^nc « loa 
dovii, Ins JicantncK ot Joa uaura » luiHunt lour novl* 
•oiut anus In direction do Prajupnti lour poro : 

^nand ih eurmi tmnini /rur novUiat^ hs dova 
direni : Saigneur, par7#s/iou«. Alori il loiir dil la 
syllobc da ct it ajeuta : Vdus avpz comprtai^ — iVbiia 
avoTU co»i;»r«, ripondirent-ih; tu noun dis :DompteX' 
wus (pamyaia). — CV« ccla, reprii-it, vous aves 
Cambria. 

Alora Us homines lui dlrent: ParU‘noua, Seigneur. 

Et a Uiir dit la mime ayhabe da, ajouiant : Vous 
ooor eompri >?—Nousavons compris, repondireTU-iU: 
tu nous dis : Donnes (DumJ. Coat eela, reprU-il, 
vnua over compru. • 
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Puu Us asuro luz dirsTU : ParU-iioua, Seigneur~ 
A etix aussi il dit la mSme sylhbe da, ajoutant : Vcus 
avet campris.^ — Neus avons cempris* rSpondireni- 
Us; ru nous dia : Soy«t compasissanu {Dayadhvam).^ 
— Cm bien cela, reprit-iL vous avcs eompris. 

CUst cela nUnie guo dans h tonncrre ripiae la voix 
divine : da da da, c'est-d-dire : domptci’Voua, donnez, 
soyes campaiissanis. Ce sent Us trais pr^cepies qu'il 
faut aneeigner : mattrise d« aoi, aumfine, piti^ . 

Auaai n'aat'il pas gtonuant aue c«a vortuH Hoient 
pT^GfiDtoa d6ji daaa \t Pdkit Vdbiculo. L’Arhat ne 
vise paa loulomcnt, san$ rcgardar plu« loin, h la 
znaltriao da eoi. Sana <1outc ao]i idrial rnt nn iddal 
qu'oQ pout diro, CR gtoa, dgoTato ou individnuUNto, 
quoiqu'il eoit paradoxal do rocourir b do teU tormoa 
pour d^aifDor uuo dootrmo doat le but oat' do 
« d^iifidividuBliGor ». Tout ultruiamo n*on oat pour- 
tant paa abaept, bleu au contrairo. Si ohaquo 
bbilcau pouxBuit oa o/Tet upo Hd iQt^rcea(io oc, dana 
808 geetoa imm^diata, a*ocoupo surtout do lui-mSmo, 
lo Samgba, dane 80 & oniomhlo, travaillo & diminuor 
la Bommo d«a mia^roa qui oxiatoat dana lo moudo. 
Jamaia Ponaoigaoinent du Sorznon do Bunari^a n*a 
dtd totalcmoQt oubli^ Ni reoaoigaomont do cohii 
qui, lo promior, « oboreba la concoutration montale 
ot conquit la v^ritablo aageeso on vuo do aauver 
toua loo Hrea ^ ». 

Copendaat, loua cot adooct « charitable a, c*aat 
aurtout daae le Grand v^bicule qu’il dovait dtro 
ddvoloppd ot approfopdi. Lll domino lo aouoi du 
aadut d'autrui. au point quo MiJar6pa, lo ciUbre 

? oito myatiquo tib^taln, pourra ^crire dans boo 
'estament spiriluel : 

Calui gu» na pansa gu'ts son so/ut, HcoUs U Samsora. 
Coiui gu» na d&ajMnao ca gu'U a amass4, 

Aurais beau yniditer, il resurait sans vertu 

lA eet cccalUo la Joio dans le doo. "Lk lea mota do 
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bionvcillasce et do piti£ ne sufliaent plus : U faut 
parler, & In Aviite d’Aeaflga, le grand doctear yoga- 
cara» do toadresoo coznpatUeanto. LHd^al du t^rand 
^ V^biculo a«trouv6 imo adniroblo oxproaaion cath^- 
tique dnnales peintureoiadionnoa doa grands Bodlii- 
sattva quj Boat souvont appel^s « Ub Gompatie- 
Santa ». On so tappello coc iddal : U y a quelquo 
cboQO do mioux quo la aauitQt6, c*cst do soActtner 
lea autrea; quolquo choso dc profcroldo A I’ontrdo 
dans lo nirvana, c*oat d'y achominor ]c» autrca. D6a 
avaut son pnxsogo au Mahay ana souu I’inHuenco do 
eon frdro Asanga, VABu])andhu lo proclamait. on 
proQist appui eur dee toxtoa canoniquoe^^. Asanga 
et Santiddva lo cKantont en dc v^ritabloa hyxnncs. 
Noua touchons iei an soinmct du boiuldhlamo, — 
it Tun dos Aornmota do I’huinaniti^. 

£s DodAi4at/wii clit Ananga, a nufnnd dcs mof^Uct 
rfimonr tU$ er6aUtrc9, comma on Va a’nn fits unique. 
Comma uno eolembe ckCrii tes peiita, et rests d bu 
couwr, oinst 2s CompatUsani nvee lc» erSatuns^ qui 
sont aea enfania... 

La monds n*ast pae capable de auj>porrer sa propre 
douliur. CembUn mains la douleur dos aulrea an 
UccI L« Bodkisaitva taut <in coniraire. II sit cap^bls 
de aupporiv la dotiieur da loutes ks creatures cn 
b2cc, anrant ^u'ti y cn n dans la moridc. Sa icndrasse 
peur les erfatures, c*ast la morvsi22fi suprime d*$ 
mondei; au plutdt non, puisqua autrui et soi aoni 
pour lui idtntiqusSj puisqua las creatures 2ua aont 
comma luUmima... 

A ehaquo instant, pour ckaqua er4alura. Is Bodki- 
sattva ooudroii/o^rc^nor das mondcs aussi nambraux 
9 M las grains da sahls du Gangs at lout rsmplia das 
sept jayaux. Car so tsndoTics au dan sit inaatio62e, «l 
il ast plua joyeux an donnanl que les erlatures an 
racewint. II cortsidare las cr^aturoa auxquaUes il rend 
sarvica comma- plua hianfaisantea qua lui-tvfmet an 
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s» disani quUlUi MiU la eharpenu dt la U>ut$‘parfaiU 
et insurpas*ahU Illumination 
Et Santideva, non mouu sablimo et non moins 
IjT^ue i r ^ 

Si la souffranoa d'^un ^and nambn cosso par la 
Sduffranco d'un soul, celui>ti daii la procoquor en 
lui Mr compassion... MfUant Uur joU d calmer la 
douUur d*autruit les Bodkisaitca plangent dans Venfer 
camme des eygnas dans uns tauffe da lotm. La dilU 
vranca des aiatuses esi pour sux un acSan da joic eui 
noia tout : d quai ban tmo insipide dilivrancar... 
N'ayn qu'tme senlspassion : ctUe du bUn det autrcs... 
Tdus eeiix gut sent malbeureux, U sont pour avoir 
e/urchd lour prapre boiikcur. Tous ceux qui sont 
hiursux^ U sont pour avoir cherehS le honheur d*au» 
trui... Ilfaut (changer son hian-ttro coturt la peine 
d*autrui 

ParoiK ftltruiimo tl'itre effcclif, m opera at 
vsritata i « Cast ea ^cie» ^o jo prooUmeni U Loi. 
A quoi bon on riottor Mulomant lu paro!c«7 QuoJ 
bion le malfido tifornU-il do la uulo lecture d*un 
traitd II eat cofiMieot do sas condi* 

tionc, dont la plus fomlamonuto conAjRte ft vaincro 
I’orgueil r c Tol fait nne boeo^ne humiliautci i>out« 
(pioi, puioqne jo enia 1ft? Si I'orgaeU m'empdeho do 

t rendre to place, pdriaae plutdt raon orguoill n 
I oat conicient anasi do aea deux qualitda iU:cea« 
■airea, qui aoat rnniverulit^ et le ddsinUreaiiement. 
X^a preisiftrc dca deox eat p&rtont nippel6e dtoa 
not tertea ollc cat d'aiUeon auMi bien reoonnue 
daoa tOQlea lea branebea do bmiddbUmo; d^jft, par 
exemple, 0 6tAit dlt duM le SuUantpoca : « Culti* 
ver une bienveiUance dlimit^ ft regard da mondc 
entJor, en haut, en baa, ^ cdtd, aana baine, aaoa 
inisuti^, aans rivalitft » Quant au ddaint^aa^ 
ment, il eat bien indiqu^ dans cette definition t^e ' 
Santideya donne de b maltri : c D^cir, beaoin et 
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coif du bouUcar il'autrui, amour (su«ka) tpie q*ou- 
taclicnt ni la jouisaanco porsonnollo, ni I’oapoir do 
la r^ciprooitd » VoiJk qai clit onchantd, aprds 
• Spinosa, m 14on Bruascbvicg EnEp oet 
altmisme oat ^galemoDt oonecienC do la mfithodo 

a ui doit lui falre proodrc la place do r^goleme. 

ommo lo bhikiu fl’exorQait d 2a bienveillaaco, ainsi 
quo Doua Pavons vu, dona ace mdditationo soli* 
tairea, siuei colui qui oat cntrd dnna la « cartidro 
dos futura buddlui » a'cxoico d urio disposition plus 
radiculo por dnnx ]iroc<^i’H mcntiiiix : I'idcntifica* 
tioh ii nutru:, et riatervoreion do eon rnoi ct du 
moi d'autruif C*oat co quo Soctjdova encore expUquc, 
au ohapitrc VIII du Rodhwtryatfatara : 

D'abord, qu'on Ti^JlAchinnn mCircnirtU d In simi/r* 
Ufie d'autrui el do s/ti-mime : « Tom ayanl ha mimaa 
ptinea u ha mSmca joins qua moi, ;Vt dors lee proiSgar 
comma moi-rnima. » La corps, malgr^ la dv>or$it4 
dee mom6ree, eee ^roiigi cemrr\o un Kre untouo ; 
if dor( an dteo oinet do ce mende, oie dcs &roe acvere 
oM on commun la douUur et la joic... 

En considirana qu*on en sai-mSma plain do difauia 
at qua laa autres sont dee oeSans do qualiiia^ on a'appli* 

S uera d rajeter aa peraoimaliit cl d adopter cello 
'auirui. 

On aHnu!rcase it acn meinftrrs comine pariiaa do son 
corps : pourquoi pus aux hoinmes comme partita 
da i'humaniii? 

Celui ^11 i tout eaui*or eoi'mi^ne doii praitquer U 
grand secret : Vintanicrshn <h nuti at d^auirui 
Alore, « 0 morvoiUol at ^vidonto quo eoit lour 
impaeeibiiitd d Tdgard do Icure propree soulTrancea, 
tafimea graadon, be Bodhi^attva coinpatiseaiita aoat 
affect^s par la mu6ro d'uuLrui, mOmo petite ^ *. 

£a face de tous ces temoignages, do oea textoe 
dont quclquoa'une scat a: ptoeboa dcs. ndtree,. 
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&'eat>ozi pfts fond^ & parlor de U cbaiit^ bouddhlqae, 
9D un mu tout b fait analogae i chilli daiu ie<piel 
on parle de la charity chr^tieonet Giarit^ bond* 
dhique et chariU chr^tieime ne devronwUea pa£«. 
^tre mises tui la meme ran^? 

« Charity » : c’aat an effet la mot qoe cboiaisaatt 
Butnouf, la Ktand Intraductaur de I’Ocaidant anx 
dtadei bouddbcqnaa, poor Iraduirc maiui. 

U juitifiait ainsi aan choiz r « Ja n'b^itc paa d 
traduua par diontf le mot mauri, qoi axprirao non 
paa ramiti^ on le aentinieat d*a0ection particuliira 
qn'nn honuBe fproave poor un on plnaianra da aea 
aemblabloa, main ae laatiment univcr«cl qtii fait 
qu’on eat biaavaillaat {wnr toua loa liommoa on 
g^Q^ral at conjonra diapoad k laa aocouHr. Cette 
vartu, qui... eat nn daa traita caaact6natiquea do 
la morale bouddhiqne. me paralt exprim^e par 
le mot maitri > Edmond Laboulayo faiaait 
dcho i Buraouf : « Tonlea tea vartnfl, dit le mora- 
liata booddhiate, oat lear sonree dans It maitrl, ct 
ce mot no pent tire tradnit qua par eharit^ at 
amour » £a fivriar 1862, mdditant aar la Buddha, 
Alfred de Vigny 6crivait dana aon Journal : « La 
cbarit6 eat rdma do at religion.» Beaucoap plna 
rdeeznment, la Pira L6on Wieger a*exprimait aacora 
de maniire analogue**. Taine*!, Renan, d'autrea 
eaoore, oat affirm^ qne le bonddbiama 6tait comma 
le ebriftianiame une « religion da ebarit^ ». Amial, 
daoa son Jounid tntime. retient anaai le mot 
Anx yeux da Ranouvier, c le pr6cepta aouverain 
dn bouddbiame » 6tait « one loi d’amour abaolu, 
de charit6 abeolue,... exactement comma la loi 
6vang^liqae ** >; et cette appreciation 6tait d'ail* 
leura bien loin d'ltre dani^ pena6e nn 61oge abaohi; 
de part et d'autre, aelon Ini, lea le^na d*amour 
« coulentdelam^me aource de Matiment ** •. Pour 
L^on df Boeny, < le booddhiame, comma le chria- 
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tisoidoio, eit essenticJUzncnt une 2oi d’aisour^^». 
L’AUemand Pischel a eaaaye de le prouv«r en detail; 
c'eat lui qui a attirl Tattentioix aux la beau passa^ 
•da qaa sous avgna citd plus baut; au 

tarma de soa auqu^te, la « vertu cardmala» da 
bouddhisme lul paratt cuzdpoiabla eu tout point 
Ala « vertu cardisale » du cliristitniamcNa^Are« 
M. Henri Broeber no voyait do IHiuo A Pautre qu'une 
soule diff^reneo* dcjA frilquomment nntdo : dans la 
reUgioiv chr^tionno, dcrivaitdb la cUaritd resto 
ff contonuo datii les limites do la raiHon ot r^serv^o 
A Phommo », tandU quo dans lo bouddbismo oUo 
net « ^tondue A tous los Atxoe do la creation ot nt 
eonnalt plus aucuno Umito^>». 

Gopondant, cot to opiition n'oat pan coUo do tout. 
Rappolona coiix qui, avoc Lebmannt n^apor^oivont 
quo Lo cdt6 n^gatlf dos pr4copUs bouddUquos, loa 
i^uisant tous pratiquomeat A Pahimsa. B'autros, 
tol Oldonborj;, suivi quolquo. temps par M. A. 
Fouohor, ostimeot quo la charitd bou^dhiquo eit 
« essontioUomont dgolsto ot uaiquomont ocoupde du 
aalut porsonnolqu*oUo « a sa tin on aoi'cnAno 
ot no rosBomblo on rioa A Paltruismo ddbordant quo 
Taine avait imagind ». Uxi tol jugemont, il ost 
vrai, lour ost dietd par lo fait qu'ils fondont touto 
lour dtudo sur los souls loxtos laoayaaistos. Lo juge- 
mont do Koitb ost analogue. Malgrd los promiAres 
apparoncos, nous croyons qu’il ost plus objoctif 
quo colui do Burnouf ot de ses imitatours. Dans los 
premieres ddcade* qui ont snivi la ddcouverto 
scientibque du bouddbismot au siAclo domier^ il 
dtait fatal qu'on fdt aurtout sonsiblo aox analogiOS 
qai somblaiect s'ioiposer tout d'abord entro los 
deux grandos religions, telle de POecideat et coUo 
do POrieat. Los apologistes chrdtions eux-iudmos 
no furoat pas toujours exempts d^une tendance 
Bux lapprocbements iUusoires. Mais vnc« explora* 
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tion des soums moans incompUto et uno plus 
patients analyse deFsient mettro de pins en phis 
en relief los caract^ristltpifts essentioUes, d^oCi res* 
sortent les difffrcDcea. A vtai dire, l^ssimilatlon* 
faUait tin Reaouvier, cello 4pie font encore des 
autours plus rdeents, provieonent susaj, st suuvent 
davantap, dHine mdeozmaissance de la nature 
exacts de la charted ehrdticDoe **. Quui (pi'il cn 
soil done de ruiafe du mot « eharitd » pour tra* 
duire c maitri» ou tel autre terme houddbique, 
none croynns que le fait* d'aasiouler, m^oie avoo 
^elqnes rdservee, ta eharitd bouddhique k la cha- 
ntd eWtienoo, ne provenir que d'une mdpriso, 
AU tent nu moans U'un grave ddfaut d'analyae. 
M^e sn la prenaut dans see fomaea Ici pbs hautes, 
les pins adibrahloi, b premia difFftre en son inapt* 
ration de la seeonda. £lle rdoond k ai&e autre idde. 
Ella tient uoa antre place, ^ns nn autre systftroe 
de lalut. I^eur conaparaisoo on pau poaudo no peut 

! [ue fairs apparattra en son plain jour b gdnio dif« 
^reiat das deux religions. 

Avant do fairo k ee fujot las rdflaxiens decisives, 
trois roiQorqnas prdliiBinaircs scront utibs. 

l^rombrecnoQt, s*i( y a tout lieu do pensor quo 
Sokyamunit tel qo'on rentrevoit k travers uaa 
Idgendc tardive at surebargde, fut un ^cre doux, 
bbaveilUat. compatissant et bienfaiaant, il n'ca eat 

S as menu vrai qoe Tiddel de chaiitd qui s'dlabora 
ana le bouddbisme fut surtont b fruit do croyanoes 
ddpotirvncs do tout fondeaaeot bistorique. Le Bud¬ 
dha, tel qn’on ae mit k b ddpeindre cn sea axis- 
tenesa aotdrieares, et les boobisattva, sont das 
dues de pore Idgende. Palis ou sanscrits, binaya- 
oistas on maliayanistes, Ice mnombrablae textes 
content burs histoarea merveiUenses sont dgale- 
msnt irtdels. « On s’dtonnerait, expliqaa Paul 
Olcraua)^, que Pidde ne soit Jamais venue anx 
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^rvains bouddliistes do prendre des exemplei 
dam la vie r^Ue ou coutemnorame si Ton no savait 
leiir preoccupation fut do glorifiot lours grands 
«emtSf bien*nioins de fairo do ia motalo en 
action ’®. » 

Or — eVst la socondo romarquo — co caraetdro 
Idgendaire donuo h IHdeal lui*momo quolquo choeo 
d’ineel ot do fantaatique. Lcs tr;iiu rucotitd^ aanc 
plains d'oxagerations ridiculoii. X/ii pluparc doa rdeJu 
sent puKrils. L’onsuniblo ct«t pliu loucliorit C|tio 
aolidc L’Inde, u*t*onMii, « cottc GrC^co oxoon* 
sivo». Lo Icoondo bciuddhinuo conflrmo cc mot 
poor sa part. Elio tombo oc s*einl>our])o dans « uno 
ornidro d'outranco » irui la rond HouvunC « d'unu 
inaipide ladour ». Elio ent omprointo d'uu humn- 
nisiuo flouvont (Ulictic, muis rimiigiiintion Judionno 
a*y osc trop libroment deploy«*:o. — Kt il uo a'aglL 
quo d'itnaginatiou. Collo*cj vuut lairo a plus ])cau 
quo nature », tnais lo moudo qu’cllo erde iixst qu*uA 
monde de r6vo...« On nc pout quo sourirc on voyant 
lea offorU du Buddha pour convortir loa aorpontSi 
les olsoAVjc, loo vampires, los harpies ot toua les 
etroB fantastiques» imagines par I’lnde On 
adeniro commo une invention churmunto, niaia sans 
en 6tro b:en reinu^, aa maui^ro do so fuiro lout h 
tout. Par exemplc, « uu luoacut oh il traverao uno 
plaino brdlanlo, doe millions do dova ot do gdnics 
accoureut pour d^ployor un parasol quhIossus dc sa 
t8to : il so multipiio alora on autoat do petite buddha 

J iu’il y a do parasols, a An quo tons aient la satis' 
action do croire quo Isur olTre picuso a 6t6 acceptdo. 
11 00 trouvo uu jour dovant une rividro intran* 
chieoablo : doe Stroo bionvoiUants lui bStissont ins- 
tautanemout plusiours ponts; lo Bioaboureux so 
multipbo eelon lo nombro des ponto, et cbacun 
o'lmagine q;u*il a pasod snr to sien, h Toxclusion 
dos autrea... ». • 
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Plus touchftate, maii non moms puerile, saas 
kumanit^ profonde, «st b Ugendo do Vb^'antara, 
CO joano prince qui avail U pauion do U charity. 
Cette Ugende c^bre« mbe an th^tie* eat b plu^ 
popoJaire dee « nayei&ree » (ibdtains Viavantara 
« peaa^dail na ^Uphant bbnc don^ de b faculty 
magique de provoquer lee pluiet, TJn monarque 
voiein, dont lo paya eat afflig^ de atebereiac, demande 
Panimal. Vbvantara b douie. Sea eoiicitoye&a« 
furieuxt exigent eon cbAtunent. Le prince trop 
charitabb doit partir poor I'exil, aecempagnd de 
son dpouse Madri, qni a vonlu partager son sort, 
et de leura deux onfaaia. Ea route, deux brah- 
manes lui demandent lea cbevaux de son cUar : 
il les doone. Un trobbme demande le eharlni-mlme r 
il b donne. La familb exibe, an prix de milb aouf* 
francee, parvisnt en(m b la forit cboisb pour son 
s^jetir. £lb y vivrn dans une butte, en k nour« 
rissaat de raeinea et de fraita aaovages. Lea arbres* 
6mus de eompaaaios, ncliAest d'eux-mlmei lours 
branches pour tendro lenra fmiu anx deux fils de 
Viavantara at de Madri. Mais un nouveau brah* 
mane lurgit, et demande au pbre de lui donner 
sea enfanta comne servKeim. Ualgr^ Isnr terreur, 
tnalgrb sa propre dbsobtioa, il lea donne. X^e dieu 
Indrt, d^gnis4 en aaebte, vient enfin lui darnander 
sa femme k titie d'eadava : il U donne auMi *. 
Bien entenda, tout k U fin, India ae fera eonnaltre, 
et le bdros de U ebaritb recouvrtra sa famille et 
sea biana. On conceit Vattendriaaemeat dea beteura 
ou des spectateurs. Gependaut, coneint Oltramaret 
< I’bdificatien o’a rien gagn^ anx exag^tions de la 
bgende, & oe groaaisaem^t qui fiait pax rendre ridi- 
coles lea traits lea phis touebants de U doctrine ” ». 
Sana sonbver encore on proeba plus grave, none 
ponvoQS retenir eette appreciation 
Nom obaerverona anaai — troiallme remarque — 
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que par ce6 exc6s m^es, q;u« se forgoait 

riinaginatio& bouddliique se rendait, ezi outre, i^a* 
liaablo. Ddjft, dans lea JauikOy nous voyo&s colui 
«qui devait ^tre ua jour Le Buddba .Sakyamuni m 
uiro manger par une tigrcsse ai presa^^e par la 
faim qu'ello allait conmettre l’6normc p^^d do 
divorer aoa petite; une autro foia, 6tant Liivro, il 
ao rOiit lai*m6me, au profit d'uo brabmano aiFam6, 
etc. « C’eat tr^ beau », note lo Pure AUo «ii 
n*y a paa k diro, ct noue n'on foriona pcuc»Gtro paa 
autant. Toutcfoia coa ttaitH-lili paroiaBent choiala 
do toUo mani&rc qu'ou ne aoit paa siia facilomeat 
dans le cae d'avoir k loa iaiiter». Copondanc, dea 
exomplea, «I'amour do I'^normo ot le d6iit do la 
auroDchiire » ont pnaad dana loa pr^ceptoa mOmoa; 
nuUo part ila n’dclutoat outaiit quo dana la prddi- 
cation mabayauiquo dci Faramita, gfttant I’iddal 
aublime qui a’y faiaoit jour, a II no auffit paa qu'un 
Bodbiaattva loit cbaxitablo, vertuoux, patient, etc.; 
on lui attribua d' « iruatiablee », d' « dnormoa » 
dlipoaitiona cbaritablea, vertuouaea, patientoa. A 
obaquB or^ature, U veut faire pr^ont de pereonnea 
« atuai nombrauaea quo lee aables du Gauge», 
ot lea donuer d'inBtant on inetant, pendant dea 

E firioclos «auaii uombrcu»ca quo loa aohlca du 
aogo», etc. ***». Uu Bodliianitvs, eolou la loi 
commuDO, no doit pan manger aana donner aux 
malheuroux unc part do co qu'il a : eotto r^gle a 
pani trop modeato i I'autcur uu Ratnaraai. Colui-ci 
vent qu'il peoao aux paraaitca do ton corps, et ae 
diee : a 11 y a on nioi quatr^vingt miUo Ugious do 
vera; que cea aoimaux ae r^onfortout aveo cetto 
nonniture; pour le moment, jo pourveia i leurs 
boBoina avec do la viande; quond j'aurai atteint 
I’XUumiaatioa, ce sera avec le Dbarma » 

Au reato, a’il s'agic d*ua vrai Bodhiaattva, il 
n'aura pas de peine k accomplir aes v<ev» lea plus 
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^oRoea. Cat Kee le» phis mervciUeuses 

ne seront pour hii mt vulgaires escercieos: 

Le Bodhiscovc ou Carps d« la Loi, en Vespaca 
d'un instant, s$ traiuforma an carps » 

et rend hammaga aux Buddha das dix rigians; an 
un insiafU, it peui crdar d^immansas rickasses at las 
dannar aux ttras; aeearduat das aana fletAs, madiris 
ou 603 , pew, en Vespaea d*un uuuuil, prichar h 
Lai h taus; « le Badhisaava pauftuU cas rxarcicas 
Jusqu'it ca qu*U s'osaaya saua Cvbre da VlUumitut- 
tian. C'asi per cas ganras d*axaracat qtta la Bodhisat* 
Iva du Carps da la Lai pratigua la parfaetian da 
vartu du dan (danttparamiutparipittij 

Dovaut do toll «xeioplot» do tele pr 6 co]>tes, do 
telloe fuiMDogorieo, conuaeot noovah-i>D houMcr 

n u'& eux U pratiquo r^oUo? Ua soul moyon 
mit au modoste bodUeatlva do chair et d*os : 

Jo aymboJisiDO TouJ lea aetoo do b vio couranto, 
mflmo lea plus aiada, loa plus vuJgairea — oavrir 
et fermex aa porte, i*tiaeoir, se k^r, ac coueber, 
ao lavor loa maim «u aa rioccr b bouebe — 
acquit^rent ono valour lamomo, el oa bo fait cn 
vuo du bjon « do lous loo Itroo ». Saatidova dira par 
oxompb: a La pom^ do oaeriGor h toua ba fttrea tout 
CO <m’on poaa^o, ot lo Ihtit mdao do son aacribcc, 
voita CO qubn appeUo b porfoctioa do U charitd; 
cellc'ci eat done ooprit, ot rten d'aatre.» Cbat 
pouasor un pou loin b morale do rintcDtion^ tine 
teUe perfection aera dbilleura aaanr^ frftce h une 
pratique trho aimple : b pratique du pariaamatto, 
ou « effet en re tour » (Ed. Qiavaunea) : « Toutca 
lea bonnes actions divenos qu*an a accomplios, 
dam loa tioia maniirea d'lpr (corps, parole, pensde), 
et mime tontoa aortca de mdntes, tela que coax dc 
ao repentir, exhorter on demander, sc i^jouir en 
eompa^nie, on en fait revenir le bicafait aar toute 
b f^e^es Itrea dn Dharmadatn, pour que, toua 
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eoficinbb, ib af&at Tmtuition dc U Bodlii r> C’oat 
aissi que Vaaubaadiiu d^daro, ^ la fiu da son 
•avant T^raiU ds ia dimonstralion de I'acto : « Je 
vaux utiiiearmoa mdrita pour sccouiir las 6tras : 

obtiannent toua la pecia^ pure » Prat^ue 
axeeUeuta, certca, fondle aur ua priacipc analogue 4 
00 quo nous appelona la <t rdvcnihilitd dci^ mdritca »; 
maia pratique dont Tabus pout dispenser do ])ioci 
dea hdroIamcB, et mCroo do ])iv!i <Iuk tlrvoirn... Y 
a*t-U on Tin plux do rculito (Inns lo vu*u quo fait In 
Bodhisateva do ronaltro iVni* Ics « muuvaiHOK <1 uh< 
tio^os», Qt jusqno dans Ic gruud onfur Avici, ])Our 
cn retirer lea ptoheurK*®? ‘Vcou h<Tolquol D’auiant 

? lue quo, scion l*uuo au moins <Ioh dcolcs du Grand 
dliiouloi jamais uo jour ao doit vunir on il n*y 
ouruit plus ni grand Avici ni pdeheutH Mais lo 
aMo qui inspire un tol voi^u eel si grand, quo U 
.plongfa dans TAvici sora, pour colui qui aV 
r^olu. « comma ano promcnadq dans un lieu do 
pUisir ». luutilo do chorchcr d snvoii au justo ei 
ee a4la enpdebara vraiment la doulour, ou s*il fera 
soulomout trouver de la joia 4 soufirir : an v^rit4 
vraia, on v4ricj absoluo, il ost pou probable qua 
notro Bodbisattva pdn^tro jamais dans aucun lieu 
rcdontablo. Car sa rdsolulion do nVntror jamais 
dans lo nirvana lanl quo dos p(»ehours resiout 4 
dilivrer, no rcmp^*cbo pas d*dlro oniru dopuis tou- 
joura dans )c « nirvana oCi Ton u’ontrc pas ai 
soulomcnt il s’cu cat uii jour rondu compto. £t 
pout*oa v^itabloment ontrer dans lo grand Avici 
oil Ton BO ploogo, quand on sc trouve dcj4 plon|6 
dans ce « nirvana oil Ton n*cntre pas »? 

... Lo bouddhismo, a*t«OD dit, voit dans Texis- 
tenca un r4ve. Lui*m6ma, Sn tout cas, dons cc qu'il 
a de meiliour, ressomblo trop 4 un rivo. « X/O parolo 
ast devenue chair » : voil4 cc qu^un bouddbistc ne 
dire jamais. Face 4 co ddbordament d^imagination 
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sublime, incap&blft dt Matenir lue pratique effeo 
tive et censta&te, qnella grandeur limple et eubre, 
male hutorique et feme, daiu la rialit^ de notie 
Saavenr diaaat ! c Nol n^aime pine que ee^oi 
meurt pour tea amia », et moorant ear one cxoucl 

Lea remarquea qui pr^cMest ne touchent paa 
eacore au fond de la queatioa. L*eiaeatiel, qui met 
entra obariU bouddhique et eharitd chr^tieaoe an 
abtme, e*eat cfoe, dana cello-ci, le pracbain eat 
aim6 ea hu'mSme, tandie que dana ceUO'U fl nW 
aauiait Atre queatcon. Do part et d'autre, en effet, 
U ehariti conaiate i aimer I'autxe comioe »oi*m&me, 
au moiiii dana un premier tempt. Maia, dana lo 
bouddhiame, on ne pent aimer en toi'm^me un 
« moi» tout illoaoire on qn*U a'agit de d^truire : 
comment dte Ion aimerait'on vraimeat le « moi » 
d’autrai? N*dtant paa priae au e^rienz, U peraonno 
d'autiui ne taarait faire Tobjet d*uo amour adrioux. 
c L'iosigniriance de Ttodividn cat pour le boud- 
dbiato un axionte fondamentaU comme pour le 
ebrdtien la valeur infisie de I'&me bumaine. » Cette 
rdflexion de Koyaerling ^ veut appuyer us juge- 
ment par eontiaate ob «I'amour agiaaaat n du 
ebrdtien ae tronve ddprdoid. H n*en conatato paa 
moina un fait exact, et capitaL C'aat pourquoi la 
bienveillanee bonddbique, mime lortqn*olle le fait 
tendreaae envera lee cr^tnrea, eat maf iraduite par 
notre mot do charitd. EUe reate eaaentieliemeitt 

e id, compaaeioa, aone lea riaervea qne noua dirona. 

e BO a’adresee paa, elle ne peut paa a’adreeaer d 
ritre mime, naia ee^ment k aa miilre pbyaique 
on morale. Or, ceU ne aaurait lire dit de la charitd 
cbiltienne. Cellc'ci « ne'Va paa aeulemcnt du ricbe 
au pauvre, on dn fort au faible, ou du savant d 
Tignorant. Elle ne anppose par eUe*mlxne aucune 
tare, aqcune indigence dana cefaii qnVUe attaint ^ >. 
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£t ei Id d^voudiaeat plela de tencbesse onven 
plus dith^rit^s e& coutltud eur idrre la formd la 
plus {laute, c'est toujoura la condition pax 
’la fa^on m^SM dont U s'oxotcft, c« d^vouemont 
proclame rassontiello noblesea do tout hontme «t 
I’essentieUc unic^ da ia famiUa bumamo. Cortes, 
U pitid a’est point & excluro Pour un chr^cien, 
eUe coQstitue'« Tune dos harmou:<|uea de ramonr 
veritable on face du malliour »; mats olio n'en ost 

S as PoBserico, ni la source : « La ptti^ doit nattre 
ol’amour, Pamour no poAtpss oaltre do la piti4 » 
Sabt Augustin I'a dit admirablomeot : « Suppcimo 
los malhoiLioux : cVn lora fait des ceuvrei de mia^- 
rioorde. Le fou do ramour s’^tojndra't-il done ^?» 

Or, la tuudresNO bouddbiquo, mdmo effective, 
mdrao subUrao, on deraouro & la niti6. Ct si olio 
ae montro souvent tondressu vdritablomont humuine, 
c*est en ddpit do la dooirino. Gar riadividu, pout 
le bouddbiamo, conjpte pou. II aompee ai peu, quo 
ootte piti^ sera d^clar^e d'autant plus parfaito 
qu'elle aera plus abatraito et plus gjndrale, autro> 
ment dit, qu'oUo aera moins humaioe. Elle a'int^' 
reaae plutbt h la souffranco ea g^n^rtl, qu'anx <trcs 
souffrants on particulier. a Taitos cesser In dou* 
leur», dlsait Sakyomuni i sen diBcipIot. Cotte 
douleur, il faut y voir plutOc le inal qu'est roxis* 
tenco cn soi^ilfaona nu moins, pour no rien pr6* 
juget, roxistonco acoeible — avec toua loa zaaux 
done olio ost U source, quo lea chagrins peraonnela 
dot pauvres cc agrdgata » quo nous aotnmos. Lb- 
deasua, paa de difference ontre les deux V^culee. 
G*eit bien ainsi qu*un Santidova, par exomple, 
comprond la chose : « Jc^doia, expUqae*t-il, com* 
battre la douleur d^autrui, oomrao la mienne, porco 
qu'oUe est douleur... II Q*y a paa de aujet de la 
doiJeur : qui done pourroit avoir so douleur? 
Toutea les doulsurs sans distinction sons* imper- 
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doanellet : il fant les cocolMttrt eo Unt que dou- 
leun. PoQiqvoi ce$ reatnctions? ** > Traductioa 
id^iUista d'lue thiae partout dominate. Us tel 
nidPimemeQt,* doQt k but eat d*anacfier rbomiue*' 
k son ^golstne, do le fairc latter centre le mal qut 
atteint lea antres anssi bien que eonUe cehii qui 
Fatteint lui*ra6rae, empcche da mGuo coup qu*OB 
a’mt^sie poor de bon i la douleur d'autrui. L'etro 
tondrant Q*exiate pas plus Vitte malfaiKant mi 
quo FGtre insaltnnt. Ct ^ permettait de renter 
caizno sous Tinjure, sans Ivotr mdme k la pardon* 
ner permei aussi d'exmer la piti^. saiu a*f mou* 
voir d'aucune mis^re. 

Seulo eette ma&j^ dVntendre la pitic pormoi 
de la ccgcilier avec Vid^al ceatompiatjf quo lo 
M&bayana professe anssi biea qoe le Hinayaoa. 
L'objeetion, en effet, sa pr^ntait d*eUe*m^e : 
dies le bodbisattva forai^, I'exerdce de la sollici* 
t&de enveri autmr &*ait*il pas incompatible avec 
eat dtat de s^rdaiU ou da « quidltida atone a. cost* 
tituant le quatriicne degrd de dhyasa, oil il doit 
Itie inetaQ4f A quo! Kumorajiva r^nond ; « Non, 
il n'y a pas iocompatibiliU. Car ceiui qui desire 
le bien dU autiea, iu envisage non en enx*mGmea, 
dans le concrete coals dans Tabstrait. H les eonai* 
dire ea effet conune on mirage, comme un rlve» 
comme le reflet de la hme dans reau, comae r^enme 
dea flots, comae Fdcho d'nn son, comme lo siUage 
de roisean qui a passd I’air » 

Quelqoes hiatoriena d'Oecident font ici unc 
prise. Ayant bien vu qne la pitk bonddkiquo ne 
fi’mrritait pas aux caa particnliers et quVUe n’dtait 
point & confondre avec Iqs moavements d’une sen* 
eibilit^ facile, ill ont pris trop vite son earactire 
g^^al poni nne marqne d’aniveraalit^; oubliant 
qu’U y a, da gdn^ral i Fnniveml, louto ia diffi* 
rence de I’abatzait an concret. Dis Iors> dans 
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rintention d’exalter cotce piti^, tpielipeS'Uiifl U 
rapprocbcQt de U cliaritd cbr^tiemie, dont ile did« 
eerneat bien d’outxfi ptrt U caract^e uzuverael; 
> tandie <fue d'autres, estimaut eii vertu de la mima 
u^priac quc la charity chf^enna, du moment 
qa*eUe viae las Stras leur singularity, so peut 
Bln qua particuU^re, opposaraient voloatiera k 
catta charity, jug^e trop Lasua, loa hautaura rndta- 

S hyaiques ob aa tient la picid du houddhiate 
a seatira miaux cneoro quoUo eat ici la mdprise, 
lonqu'on aura vu, par in tltdorio mahayaniato das 
trois sorcos da pitid, juequ’il quol dag^ la baud* 
dbisrao pouBso rahstraction on ca domamc. Salon 
cetto tlidoria, an afiat, il no aulHt pao A la pitid 
d*Ctro gdndrolo : il faut qu'oUa arrive a tin « vioa p. 

La proralC^ro sorto da jaLid o pour objat las Gtras 
qui aoudront : c'oat la siutvfiltwihana koruna; pitid 
vulgaira, infdriaura, antaohda da Tarreur groaaiAra 
qui croit A la rdolitd daa dtros vivanti. La deuxibma 
aorta, plus ralavAa, a pour objat lea aouaatiouB don* 
lourauaotf a]laa*mCmaa : o'aat la dharmalambana 
karwtaf celui qui l*dpxouvo salt qua 1*9era n'axieta 

t as, quo saula axistant sas dUorma Maia ca n*aBt 
i ancoro qu'une coDnaisBacica epproebdo. Gar las 
aonBationa doulourauacB n'axiBtant paa par aol, ni 
an aoi. Catta deuxiAma aarto da pitid comp arts 
done ancoro da Tavidya (aaiaicncc). 11 an faut 
poBcr uno troiaiilmo aorta : la pitid pure, U pitid 

8 ui u’a poa d*ol>jot; o'ast I’aiM^amoonei koruna. 

aa vertu eat d’autaut pluB hauta qu*«lla oat, an 
CO Sana, plua puro. La pitid parfaita, iddala, « la 
grande pitid » ao ddploiora done, non pour Tamour 
dea ordaturea, non pour lo remddo A U souffranaa, 
maia, tout gratiiitamant,‘Vnnr I'amour da la pitid 
Et dana ce dagrd «uprtoe, da mdma qu’alla no 
visa piue aucun dtra ni aucuno rdalitd, alia n^est 
paa non plua lo fait d’aucun aujat ddtarmind : 
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€ Pou le peiuear nuhayaniste, Ih Icfruna e«t ub 
facteur tiiuvcml, maU Bulkment anthropomor* 
pbiqne » A catte coBditioo seulement U doB 
qa'clle inspire item « pox». Celui m^cue qai se« 
sacriBerait poor tons lea <tres, sana preferences 
partjculi6re0, a’U crovait encore d rexistenoe rdelle 
de eenx pour leaqueU il m aacrifie ou k sa propre 
exiatcnce, ne fertit qu’un acte « moudajo >, qui 
ne le miserait poa an bot. Haie a'il east qu'it u*y 
a « tii donateur, ni objet duui^, si b^D^fteiaire dn 
don », abra le dos qtiMrfait « ae comporte paa 
d’abandon^. II cat cofio pur et parfait^^^. 

De li r^aulteat dewe autre* eanictire* de lu c)ia« 
rjt6 bouddbique, qui aebivent de la ddreroneier de 
le oheriti chrttJeDso. £Uo mt one vena proviaeire, 
non unft valeur abaoiae; on moyeo» non vne do. 
Et par auite, I'enaeigoeiseAt dost die fait Tobjet 
eat ua eaaet^ecoe&t exotdrique, qui, cn v^ritd 
abaoluOf ne conaappAd plus i ries. 

£Ile eit une vertu proviseirt. AutremoDt dit, die 
fait encore partie do ce ^e lea bouddbirtea ippoUant 
« Tordra tnosdain ». Ce n*eat paa par eUo quo ae 
d^fenit le moiai du monda rStro — ou Ic oou'^tre 
— aupr^me, et eile n'entre poor rien dans la fin 
dami^re. Ici, cotpcie partout daw le bouddbisme, 
le fait aentir cruellemeat rabsenee dVo Dieu r^l, 
d’nn Dieu Vivant, d*UB Dien de Charitf. 

Poor le ebr^tioD, le coauDandement d^aimer 
Diau eat fondd aur ramour de Dieu pour l*bomme, 
et cet amour de Dieu pour rhoquoa exprime TEtre 
mflxne de Dieu : Daua eat Caricor. Or, le accond oom* 
mondement, Viraonr du praebain, eat fonde aur le 
premier; d eat eemblable an preouer. Car Tbommo 
a fait d Tunaf e de Dieu. Bdaia ta ptemier, dtant 
ibsd^ aiir Dieu mdxoe, eat ^enel : il ne ddRait 
paa aeulemeut la voie, il indique d^d le tense; 
Butant que moyen et pr^pte, u est Imt et r^com* 
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pense. Aiosi du eecond commaDdcment, qui Ini est 
aembUble. Par Vimage divine qui eat an fond de 
lui, tout honme parcicipe eu effer d T^ternit^ de 
^ieu. Sa reAcmbla&ce est ce qui fon,do aa diatiac- 
tion, la folidit^ d^fiuitive de eon 6tre Solidabor 
in Te, D«us meua ^^.>La Vie dternelle comporte 
done encore Pasiour du prochain comme elle com- 
porte Tamour de Diou, indieaolublemeot, La foi 
et I'eap^rancQ paeaeront, pour c^dor la place k la 
vuQ Qt A la poaaefiaton; znaia la charitd nc paaaora 
paa • 

Or, dona lo bouddhiemo, rien do tel. LA oil 
znanquo au fond do l'6trc cotto eoUdiiA ontologjqoe 
qui lui viont du Diou crAateur, U oil I’on ne ron- 
cozitro pluf qu*agrdgB(a aana conaiatanoe, il a*y a 
hen qui appollo et qui rondo poiaiblo un amour 
ddiiaitjf Tout altruiame, quelle qn'en aoit la 
fervour et quollea qu'ou aoient lea oolorationa, 
n'eat plua qu*un proc^dd pour*ao dAbamaaer du 
ddair. Solon una comparaiion pou noble, mafa 
Qxpreaaive, « une purge doit aervir A dvaouer, 
mail elle doit Atre auaai AvacuAe eUe*mAmo, autre* 
ment eUe aerait plua nuiiiblo quVtile La chant A 

eat cette purge. En d'autroa lermea oUe fait partie 
de la tcchiiiquo du detachement. Cola eat vrai A 
r^vidence pour la aimple TnauH du Petit Vdbicalc. 
Ce I’eat encore pour le dana et pour la karuria de 
I'un et de Pautre. Max Scboler Pavait blen dia- 
cemti : 

...5a U Buddha eiuaeke hVamour une valeur posi- 
rive, c*aa( unaguomenc parce qu*il est uno a redemption 
du caur », ti non une source d'inspirasion positive, 
et poTce que, tout en ayanf pour « occidenul » 
doe attes secourobles et ckaritahUs, il reprisente une 
technique qui permet A Vhomme de surmenter son 
Eooi individuel enferjnd en luum$me, et, ou degri 
d^ahsorption le plus Slevit de s^affranchir' de son 
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individualM et Je sa pers^nne en gtnSrai. Ct qut 
U Buddha apprdcu dens Vamour el dam Its teck^ 
gu» s'y auacksnSt e'est U point de d4pafi fu*ii 
fitufnUy n«n is but vors Uqusl U conduit. AutremeM 
dil, n'appricU dans Vamour quo U d4taeh€me7U do 
soi-mimt gu'U comporU^ nigation dt 
VaboTydon do soi’jrUmo : ouioiu do moniftualions 
auxquoUos Us autros modos d'4iro foumuunt souls* 
mont dos a prftoxitt » «cefnj»laire$ 

MSme de I’altniime loiiLtyuueu lo plue ardent, 
0 fftut dire Avee le m6mo auteur qu*0 est encore, 
ma2gr^ tout, « d*ordre individuel, voire Mljpiiete, 

S carce ([uo cot amour lire son leua, non dcH ciTorta 
aiu par cetui qui aime cn vuo de rehauaaer ot 
d'aiTcnnir la veieur de colui qui eat aiiD6, maia (doe 
eftoru en vue) de raoniluUtioo, de U euppresaion 
de la r^alitd et do mode d'ltro de eelui qui time ». 
A peine exag^r^ eet done la fomole do M. Marcel 
Cranet, diaant qua la cbarit4 bouddbique cocliate 
b « ae d^barrauer an profit d’autrul de toutaa loa 
vanitba mondainei qui a'oppoeaat au aalut », co 
qui eat, au fond, lui reodre an mauvaia lervico. Lo 
jouae prince Viavantara, futur Buddba Sakyamum, 
ae libire asaur^aaeat de tiena terreatree redoucabloe 
loraqu'il abandonne aucceaaivemeat i ceux qui lee 
convoicenc aea biena, aea onfanta et aa femme : 
maia il faut plaindrc aea obligba... 

La charitb n’eet paa la aenle vertu qui aide b tuer 
le d^air en vne de 1*« extinctioo » da moi. Son carac* 
tire utiliuire et proviaoire eai mia en rebcf par la 
place qui Ini eet aaaign^e dana la liato dea ParamUo 
on f'erfoctiona. La acolaatique mabayaniato compte 
aix Paramiie, « qni aont toot le Grand Vdbicule 
en abr^g^ » : da^ (don), ciba (moraliU), kaanti 
(patience), virya (^nergie), lamadM (eztaa^, prajna 
(lageaee). Lear ordre eat significatif. ^coutona 
Aeanga 4Qi*mlme none le commenter : 
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Lt x'emploit d'chord au sens c2’aii^rui 

paf U% pT9mUre& Paramita : d6 don^ en faiiant 
das Hb6rclit4s; de moraU, «n no faisani pas do mal; 
"ds patience, *en toUrans. Puis aecompHt ion sens 
pfopre au mayen des tnis Paramita suivanies : se 
sur I'Ener^U, il'conduit sa pensie en Extase 
et la dilivre par la Sapience... 

Let six Paramita sent 4noncies dans cet ordre, 
parce qus c'esi dans cet ordre /iu’elles se produisent 
Tune Taufre, gu’effes sane de plus ('n plus hautes et 
de plus en plus suhUles..s 

C*eM dans cet erdre qu'eUas se preduisent : Slant 
sans regard pour la fortune, fa BoiVusativa sUngago 
dans la morale, etc. C'eti dans eet ordre qu'eHes sent 
de plus en plus linutes : la morale eet plus haute mta 
le don, eta. C'est Jiins ret ordre qii'cUes Aon( cfc jnus 
tn dIus subtiles : don en effet grassier, ale. 

Cet oedro doe Paramita so rotrouvo partaut lo 
□i(mo. Tel il oit dam Ice roc^oila de contoe 6dl* 
fiaate, comme lo Lieou tou tsi king de Seng'houei 

S I 2S0), traduit par Edonard Chavannes Tel 
dam le Cariya pitaka, coUecticn polio do 
Jataka Tel encore dane le grand Traits do Na« 
garjuaa. Noue no voyone iiuc quo, d'un autre point 
de vtie, cotnmo a tont^ (le r^toblir M. Jcuii Tba- 
mar on |»uiA 0 O ODvjeagcr uu ff ordre liierorcfiiquo » 
acloji Icqucl lo dona vieiidruit on quatri^mo Uou, 
immddjatcment avont lo dhynua ot la prajna, 
comme uno « vortu dmincmoiont m^diatrico », co 
qni d’ailleare n'uffcctcroit on rien roppoeition do 
valour partout mointenue ontre lo « don » ot la 
« aagoaec ». Qu*il ft'agi«Kc du « don raondain » on 
du « don eupra-mondain », e’eat aana douto « un 
fruit morvoilicux, aim^ dea dieux et dea Kommea »; 
k meeuro qu*il eat pratique, « lea paaaiona dimi* 
nuent », et e*ost en cola qu’il exprime « la premi^ro 
condition du nirvana ». Mais il n*en esb jamaia, 
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ea effet, que U prtmi^ et pfaia lointaiiie coaditian. 
Et Candrakirti prend Min de noQS avertir 
dani, comme ks vertns qni lui font snha, n*e$t 
jaioaiB Paraimta qa’en un $ea$ reUtif, le mot nr 
se disant aa tans propro qua de U prajaa Sant 
donto aujci, Nagaijuna, a|M^ d'autx^ nout montia 
bien Sakyamuai prodaifapt k Ikndroic da ecux 
«}Di a'kgaront uae pensdo de grantla bienvoiUanco 
(mabamaitriiitca) et lea aaiiwant par la main de 
IB grasde compaiaioD (makakaninahaita) pour lei 
intiodulre dani la deatli^ dei Buddba Mail 
cola ii*uilurme pai non plui la aigni/ioation da fait 
quo nou tcIcvobs id. il doui eit eoaailo ip^cifik 
qua cette doable dUpoiitioa n'eit point k confondre 
avoc un lentioient hamain : celsi qoi Texeroe 
n'4prouve en effet c ni aTercion ni affection pour 

S erionno ^ et tandis quo Jteui'Cbmt aeurt 

am un acte iad6paaaab]e d'anourt lei meilleure 
octei ckthublei we la Idgende prkte au Buddha 
ne 9oat paa jagdi oignei de figurer daui la demkre 
existence 

12 y a dam la doctrine dei Yogacara uno double 
thkorie, qui pourrait faire illusion k co lujct. D'uuc 

6 irt, en effet» lea Yogacara ooui diaeat quo bi 
uddba attirent k eux lei ktree* qa*ilj I'emploient k 
lea faire « m&rir » juM^'k lea rendre capablea d*at- 
teindre la bnddb^itk. Et d'antre part Ua ajoutent 
que, sans atteadre racbkvemeBt de cette « matu¬ 
ration Of ki Buddba procurent aox ktrei uu avant* 
godt de la BuprkDe fklieitk en le xnanifeitaot k eux 
par kur lambhogabaya. Bdais en rdalitd, cea deux 
theories ne rappellent en rien le Dieu cbrktien do 
cbaritd. , 

La premkre ^voquerait pfutdt le Dien d*Ariatote, 
dieu immobile et lana amour, auquel toua lea £trei 
lont suspendus par le d^ir. En effete selon Texpli* 
cation d’Aaanga,«les Buddba ne se diient pal r^elle- 
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ment; eo voici im eet mill’ moi, ta void 
un quo )’ai k pouftsor ea maturity; mais c'eet U 
multitude dee dtree qui, aana aucun Op^razit> va 
en avaut ver# la permaturation, to toue Heux, do 
porcout ». Et cee Buddha eux^memes n'oot d'ail* 
leure paa d’etre propre :.s}mplee aepecU de riiDper- 
ftooneUa tt ioeubetautielle buddhdU^, qui lee abeotbe 
toue ea leur unique Dbarmakaya Quant h ]a 
deuxifeme tb^orie, c'eat la diviaitd <!e Suinozat on 
de tout paathdaino qu'elle dvoquo : un Abaolu qui 
a boaoin dee lltrca relatifa* pour am\^)r & la cone* 
cioDco do aoi, ot doat la manifuatatlon qu'il £ait do 
lui*m6me k coa dtroe rolatife n'oat done reflet 
d*aucuD0 oharied : h la raciae do la oharit^, il y 
a n^coeiairomenc rind^pondanco. Si lea Buddha 
ne BO coatontout pae do leur dbarmnkaya dane 
loquol ile no font qu'un, a*ile ae manifoetoat aux 
Bodbieattova par le truchomont do loura aambho- 
gakaya, c’oet qn’ilf y lont iut^reii^e. « Ni le aoldl, 
ni la lune, ni la auriace do Toau comparablo & un 
miroir, ni la lumiiro, no aont oonadonU a’eux*m( ntea; 
mate quand cea troie choaoe aont miaee on relation, 
ii ae produit uno imago » (Suvarno prahhata tulraj. 
« Qu’eet*ce i diro, commonte M. Maeson-Ourjel. 
ainun quo le dharmakeya, eymbolu^ par Tastro. no 
pout jouir do lui«ui6mc quo B*il ee rcAhto OQ dee 
6 tTOS non pae abeolument. maia relativament dif* 
flrente do lui, loe Bodbiaattva, repr^eent^e dane 
cot oxcmple par la maeae Uquidc; et quo Tintetm^* 
diairo unieeant lee deux termea, C*e8t le eambbo* 
gakeya, lol Jigur6 par la lamUre r m^tapbore d*au« 
tant plue heuteuBO qn*il eat r^ellement, aoua un 
certain aspect, une eorte do m^t^ore... Spixmaa, 
traitant avec d'autrea concepta un probLhme earn- 
falablOf d^elaroia d’une fa^on analogue que dane 
roinonr Intellectuel de Dieu, ramoui de L*hommo 
pour Dieu, Tamour de Dieu pour rboxnme et rumour 
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de Dien poar hu'inime ne font quVn » Mais 
il plaa qnetttoa ators d'nn ainoar d« ekariU...^' 

On poutnit encore, 4 premUre voe, croire ape^ 
cevoir daofl le boaddhisme Tanalogiie de ramonr 
chi^tien da proobain fondd ear I’amoar de Dien 
at de la doctrine cbritienn^de Timage de Dien dane 
Thomme. Voiei en eflct co qu'on lit dam le 
caryavotara de Santideva : 

IM crdatures aoM sfmhlahUi aux Buddha en ce 
qu*eiJes poM^deitf une parceiU des vaius d'tm Bud» 
dha... * 

Cetu pa/ee/le inxigne, eUe e*t ptfyen/e chex les 
erasures; e'eu en rcitan da ceue prince que Uf 
erdoluree deiivni iirt hanardes 
Male ccU n'est vrai que eoua le eoramun d^nomiaa* 
teur de U vdriU reUtivo, de ropticpio euperii- 
cielle ot da U pratique prevUoire. L'irrdaiit^ doe 
Baddba en v^riU abMlue, affecte d'un eigne irr^el 
Taznour du prochain food^ eur Icar amour. 

Cette remarque noue introduit au dernier carac* 
tire qua none avione i relever. Etant provisoire 
et non dddnittve, demeurant moyea extriniique k la 
fin rechercbie, la cbahtiboaddhique I'dvanauitfata* 
lament el Ton le place au point do la viriti abeo* 
lue. Son enseigneinent aura done toujour* qnclquo 
cboee d^exotirique; noue diriona, a'il s*agiuait 
d'ane doctrine ear Dien : qnelqae choeo d’antbro* 
pomorpbiqne* Ici encore, le cootraate est £rap* 
pant avec la charitd chrdtienne. G'eet danj u r^t^* 
lation la plua haute que Dien ae fait connaltre 
commo Amour, et laa docteura chritiena n’ont paa 
craint d’^voquer b ce aujet laa aontimenta lea plua 
bumaini, plutit qne de laiaaer ^cbapMr Ic rialiame 
de cotta riWlation £n liaant fbvan^e, none 
voyou que le pr^pte de 2a charitd fratenelle eat 
renaeignement auprime : Jdaaa y inaiate b la fin de 
aa vie ^erreatre, il le laieee on testament b sea anus. 
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Tou& set disciple^ uotexout sa suite Pimportaucc 
hors pair do cotco charity; Tasc^c ct 1 a mystique dcs 
moines lee plus detaches dc la terro y seru tout 
entire ordoeb^e Au ooutrairo, si nous ouvrous 
eoeuito los £criturce bouddhiques, void par cxcinplo 
ce quo nous trouvoas dans rUietoira do Vaeu, co 
joune hommo do Bdiur^s qiii, d(^gofitd d’uno vio 
de plaieirst ^tait veiiu so muUro ii Tucolo du Bud* 
dha: 

Lotfque Yu!>a fut prh ilf {in\ h' Biruhi'ii’ 
7eux hit doiinii Vptim'igneiin’nt fi;rmhicl : c'pat’U’diri’ 
quHl I'itiuruiifii iVahinU /« rhurild (<hna), sur 
la morals el sur Irs ri^compi'Ufipii cflruffix (svar- 
ga); puU Jiur !a mhhvy In vmtUf Pt hi fioiiilfurr d<'S 
ddffim, <*( ifur its bou/tenr procure Ic rrtiencvmrnt 
aiiX diiirx 

Et uno foie quo Yoea, par la meditutioa do com vuri* 
t^s, so fut rendu capable dVn couipresdro davun- 
tage, SakyAmuni luJ ptOchn a rpHscigneraout spu« 
cial aux Buddha », qui no coinporto plus rion, m6mo 
pour oomiaoncor, eur la char:t4 

Co trait dee Ecriturce eit eoulignd par los doc« 
tours. «'On pr£eha la Iib6ralii6 aux humbles, ^crira 
Aryodova los veeux aux osprits moyone, Ic vide 
aux moillcurs. » Eo oAeC, com mo lo Christ ^ ct 
bioQ davantngo — «le Buddha prCuho lu Lui eeluu 
les bosoins des dtres ». Lo prlricipo do Va dco- 
nomio » tient douc donn la pr<^dioutiou i>oud<lluquo 
uno grande place, cotnmc <liinB la riW^lation chr6* 
tionne, et da vantage Hois loe valours y sent 

invors^ee. 

Lo Bodhisattva s'exorco, cn rcsuiud, it uno double 

S orfection : la perfection jiu don et la perfection 
0 la science : Danaparamita et PrAjDaj>aramita. 
Ge sent, nous Z'avons vu, la promiiiro et la demi^re 
des six Paramita gradu^es. Mois la prenu&rc n'est 
pas Boul e mept, suivant Texomple doood q>ar lo 
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Badtlh^ Ini.mSiDe, toate AoLordonii^ k In dtroidr^, 
qui Male ett U c cutrice de U baddh^it^ » (Tttba* 

gatogarbbA); eOe I'absorbe en eUe et dUpandt. 
Cax U charity D*avait de valeor qa'ail point de vae 
de la vdntd relative. II lai fallait coiarao support 
cette « imagiiiatioa particuli^e qui fait apparaStre 
lea caract^rea relatifa » comme certai&ea maladiea 
dea yeujc font apparaltre dea moucbea Kile 
auppoaait done encore, mSme puifide, one illuaion. 
lUuaion non nniaible donte, illusion vraiment 
utde, maia qni devait Cue eofio dUscpde poor faixe 
place d la oooitaeation dn Vide et k rindiffdreooe 
abaoluQ i|ui rdaolte do cetie conatatation. En vdritd 
vraie, pour qui attaint la perfection de la acionoei 
il o*y a plua aympatkie nc aatipatbie d’aneune 
forte; ee aont U ^^lemeot deux c troublea » k 
jamaU exorciada. « Le been et le aal, aa radre ou 
une preatiruda, aont identiquea k let yenx. » Toua 
lea dnanaa aont dganx, toot eat dfalement vide 
Noua ne nona dloaoerooa done paa de voir quo 
la additation claaaiqne dite c dea quatre lentinenta 
aublimea », telle que U donoe par exemple le Maha- 
audoasonoauilo, part de ramoar eomiBe d*aa pre« 
mier tremplin pour parveoir, par la pitid puia la 
joia, k la adrdoitd. Nona oe noua dtoonerona pta 
non ploa de voir Nagarjiua, Pautenr de cette pro- 
midre grande Somme dn Mahayana qo*eat le Maha* 
prajnopcrwnitoMStra^ ddclarer qoe « aans la Prajaa* 
paramita, le Danaparamita ae claaaerait parmi lea 
dliaroia pdriaaablea do monde, ou a, ee qui n'att 
gudre moins rndpriaant dans la boocne d'an 
apfitre du Grand Vdbicoie, c aboatirait tout juste 
au Farinirvant dea Arhat et dea I^tyekabaddba^ 

Ni de voir Aaanga terminer eon edidbre onvrage. le 
AfaAoyanaawraMmi^ro. par deux chapitres sur 
« la conduite et I'arrdt », oil il chante, apida la 
Gompaasion du Bnddba , Fdtat d*indid'drence ob 
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U est d^finitivement iastall^, « sans prise, sans 
d^faut, sans trouble ^ ». Ni d'entendre Santideva, 
le cliantre sublime de la cbariU bodbieattvique, 
changer subtaement d'accent. Lea textea cit^s plus 
baut du BpdhUoTyaxMicra dtaient eznprnnt^a aux 
premiers cbants. Voic^ qu^au chant IX> conaacr^ 
k la Sagesse, lee accents cbaritables ee taisent, et 
t*il]uiion&iame univerael est ddnoncd. X^a cbarit6 
faisait partio du mondo dcs apporonecs : ddsormois 
le bodbdeattva s*acceuCumo au ecul mcndc « r^ol », 
celui do runivereelle VacHitd. « Tout cc cortege do 
vertus » quo ddroulaiont lee huit premiers ebauts « n 

I ionrbut la Sagesse, a ditlc Soint ». Soule la SagesKO 
ora eoenor la doulour. Mais pour I’obtcnir il fant 
comprondre qu'il y a deux v4rit<^s : In v4rit6 enve- 
lopp^e ot la vdri(^ abaoluo, b quvi currcHpendont 
deux eortos d’homrocs : rhonmo ordinaire oc le 
contemplatif. Ln Sogoese du eontCiuplutif ost ac* 

? iiise par une initiation subtile ^ la doctriuo do la 
acuity. Santideva s*y cinpleio, puis il fait ua bref 
retour sur la premibro dtape, pour on donner Texpli* 
cation : 

D$ mS/ru qut la rigs du banartier, d4eompos49 an 
MS pariUs^ n'«xut» pa$^ do mSmo la Mot, pouriutui 
avic critiquoy oat rocoruiu eomrno un par nfam. — 
Si I'tndividu n'oxisio pas, sur qiioi s'oxsrcora la 
compassion? Il est imaging par uno illueton 
qu'ert adopts on vue du bat d oUsinAre. La bus do 
qut, puie^ue Tindtoidu n'lmsw pasl^ll ost vrai 
qua Voffort proedde d« Villusion; mois, comme eUe 
a pour 6u( rapatsomcaS do la douUur, I'iliusion du 
but R*sst pas intsrdilo 

Il faut nba&mcias apprendre, lo moment vena, b 
nous en d^gager : * 

Los Jaslindos des Stres sent pareiUos d un r^e... 
Campranons, mas froras, qua tout ost nida, comme l^es- 
poos , 
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De mSme quo, d«ii8 son Mpintion an nirvana, \e 
bouddbismo a, malgr^ aes negations, quelqucfois 
presseuti U vrai Dien, ainsi dam lea d^in apoe* 
toliques ilont le Mabayana porte tant«de traces, il 
a preaaonti la’ vraie Gbaril^. En ee qn'cUe oiTre de 
meiJleur, dlaooa done que Ja charity bouddbique 
rcssemblo a la ebaritv cLnitieniie cuinme Ic t^ve 
u la rvalitd Lea Brands BodbUattva eccourablcH 
eont comnio dcs prvGBaratiom lomiainos, flottaiiiCM, 
irrdellea du Cbrb>l. Ce no aoni pa« des 6trcH do ebuir, 
eumruo lea aaiata clc PEgl^. MaJs lo soul Uit dc Ics 
avoir con^iis on r£ve ext choxo d£j& tfop noble ct 
trop profuiule ]«>ur no pax emporicr I'admiration. 
Mdditunc dovunt le c Beau i^liUuuva » dr la 
cavomo d*AjaA(a, M. Philippe Stem nou» luit 
observer qae dens pblea aemblont ee jolndre $ur ce 
visage, ob tramparalt une Atne « A la foie oilerte et 
rAtracUe a : « la pabc isbnie, retrancbAe du monde 
Ot du bruit dans ua recueiUement cn plAailude, uni 
et DC faisant qu'ao avee la cburitA, la compaasion 
pour runiven eucier. Par eee deux pdles, le Bodbi- 
atdva tout casomble se ronferwe aur aoi, dans un 
caltno iuGni, en s'Jaolant pour altcindre au plas 
profond qui to dApaase, ot s'ouvro vera le donors 
on ApaQcbemeat, oa doD vers tous » Description 
id^lUAo? Non pas.Maie, nous do pouvons roublier, 
e'eet la description d*un rtve. 

La naitri, telle qu'elte apparait dans la rAalitA 
de Phlstoiro et des relations havauies, cst nne 
vertu pins temper^e. Co n*en est pas moiai une 
vertu d'nn gtand eharme. La bicnveillance ct la 
doncenr bonddhiqaes sont sup^rieures A ccrtainei 
formes de sAlc ot de « ebariCe » trap indiscrAtes 
ou trap entreprenantos.* L'une dee faiblesses de 
rhumanisme qui en procAde est cependant qn'cliea 
n’ont pas et ne penvent pas avoir pour fondement 
le respect de la personnalitA d'antrui Pins pro* 
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fond^meat p«ut-^K» il fast leur reprocher do 
no compreadrc ni la forcfl at rintrausigeance do 
PamouT, ni nataro profonde du « don total 
ot mystiriaux de soi ». 11 faut lour reprocter ausai 
do n*£tr6 paa k base de Suatica. Lee critiquee adraa* 
fl6aa do co point do vue \ U charitd chr^tlanno pro* 
vonaiont d’una incom]>rdheiiaioDnofe contra la 
charier bouddbirpio, oUch ported ri^eUomcat 
Amour eons rdollo affootion, lu ruaitri doviont 
copondant coiudio iiffccUvo dane la karuna, ot ft eon 
tour, la kanma doviont oUToctivc dans le daua. 
Selon quollo moauro. noua avoni oniay^ do lo dire. 
Mala piua la oharitd so r^aliao ainai, plua cUo ao 
r^diiit au rdlo d*uu inoyon. Lo da on u*oat jamaia 

3 UO provieuiro : Roui aoe formal loe plua aubUmoa 
n*oat oncoro qu'uoo aumOno. Quant ft la karuoa, 
olio tend ft Pabatraotion ot ft la gratuitd : c*aat an 
Hn do corapto uno pitij lana ol^ot. La maitrl onfm. 
dam la porfootion mdmo. gardo ^uelque choio do 
c^r^ral at ion lourlro n*ait pae lani rdticancc. 
Au tormo, nonobetant tout co qu*on pout diro du 
lacdbboga il n*y a point do charity unitlvo. U n*y 
a point do r6ciprocitd. et il no pout y on avoir : 
parco qu'il n'y a point d'dtrea pour lo donnor Pun 
ft Pautro. L'unitd n^oat attcinto quo par Pimp or* 
aonnabt^. 

Pae plui quo lo nirvana bouddliiquo n’est lo n^ant, 
comino bcaucoup d'Oecidontaux Pont ctu, il oat 
done vroi quo lu znaitri. avoo aou cortftgo do vertua 
altruktei, n’oat paa uno quality puremont negative. 
Loe fruito admirabloa qu'oUo a portal en t^moignont. 
« n faut aongor, dit M. Rend Grouaaet anx durea 
oiviliaationa prdcolombionaci do PAmdriquo du 
Nord oft. du commencement ft la dn, on cborcberait 
vainomeut un aouriro d’butnanitd, nn aouflo do 
tondroaie, pour comprendro co quo PAaio doit au 
eormon do Bdnarfta ». Et o'eit pourqnoi aana*douto 
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Id mSmd «ateur, qnoiqqd tr^ averii dea nuaucoa 
doctrinalM, &’h^sHe paa i pailar anjounl'iixii, 
oomme £ai$ait Bonumf, d« c U charity bond* 
dbiqua ».• ToatafoiB, pat pbi» dasa le cas dd la 
maieii quo daaa celui dn nirvana, la valeur posi* 
tivo no parvient i m ddgagor pour a'affirmer en 
pl^BJtudo Si lo Chriat viont allumcr icl*bu I’m- 
condio do Tanour, lo Buddba vout souloment dtoln* 
dro «le fou do la haiito, do la toif et do rignoraaco » 
(Mahavagga). Si le point culminant du mondo ot 
do rbiitoiro oet, pour loa cbr^tiona, lo Calvairo, lo 
contro do I'anivon boudcUilque oat TArbro do Bodli* 
Gaya : I'Aibro do la Bodbi ot I'Aibro do U Croix, 
tout doux « Piliero coimiquoo a, aont faito d’uno 
OHoneo diff^nnto. Au raffinomont doo opiculatlono 
cki^tionnoe out I'amour — quo l*on oonge & oaint 
Au^uotin, k laint Bernard, k F^oelon... — rdpond 
d^a> la bouddbiamo du Grand Vibiculo, avoc uno 
BubUliU plan airoiodo encore, lo raffinement dei 
ap^culationo nir le Vide, — et our la « VacuHd du 
vide *** >*: 

Lc VacuiU 9st comma reopaca du cul 
Von nrroii tout eo ftii oppvaUrait... 

Quoi fue CO oeii ^u* s*y mentre, 

Ny pas croift at lo J^ooar ^cAappar ; 

Ctii ost lo r^gU donnio 

Pour tmir la Bodhi dans sa main..., 

L'apparmct no mas^uant pas la Vacuiti, 

La racuiU na supprimant pas Vappvonec.. 

Qn’on no chorcha point 4 reodre eompto do ceo 
oppooTtlona uniquomont par doe diff^roncoo do point 
do mo on do proibodeur In orltiquo ue la 
consaioaanoe. Lit peneeuro cbr^tiono n'ont pas tous 
minqud do bardioaoe dana le r^ot deo apparenceo 
ni d^ Vbtabluoemeiit m^tbodiqne d*une « tbbo« 
logio n^gativo ». l^eo plue cUsaiqoeo et lee pluo 
autono^ d'ontro onx oont an contrairo eonveot loo 
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plus har^s. Dans Ic diristianiame, ccpendant, tou- 
jonrs I'affirmation triomphe- S’il n'ea va pas de 
m6m© dans ie bouddhiama, c’cst qu’il y man^jne 
runi^ue Fundament: Diau, Amour cr^ateui!. Tauta 
I’inauflisaace ^ touta la fanasct^ — da la raligion 
bouddbi^e viant d'aKord da lb. L’bcbec do catte 
imxnanaa aveDture> ronliaamcnt da ce « radaau » 
g^ant qoi embargua pourlaDiUvrance la da 

rbumanitd viant do co qua la Buddha n'a pus au, par- 
delb las (livmitds do U mycholoBie ou dc ranimismo 
vulgflira, ddcouvrir lo Vwago an Dieu da Chariid. 

La Loi qu’il a cru ddcouvrir — «loi profondo. 
diflicilo b sondor, difficile b connaSue >** » — asi 
ancoro ellc-mCme illusion, II n’a pas proaoncd la 
parole libdratrica. Nvuh na lui aorone pourtant pas 
advbres. Plus quo tout uuuo hooimo peut'Ctra, 
U a rdalisd la problbmc do la destindo humaiua. 
Plus quo tout autro« il a mend b blen tonic una pars 
purijicans dont lee chrdtiens aux^dmcs lui pauvent 
etie recoBaaiseants. 11 a dcartd las voias trompauaes, 
toujours cantantoi, do U superstition* da 1 ascbsa 
mdcaniqua, do la goose. 11 a vu la ndcessltd* par*d«U 
la mort uux sens, du ddpouillemoat spiritual, Sans 
douta il a manqud son but. Sans lo « plain » do la 
charitd, nul ne rdalisora )amais la « vide » du ddla- 
cbemcnt. Sans lo oui, <[ui no pout Ctrc qu^unerdponse, 
le non indispensable no pout dtro ddfinilivemont 
prononed. « Co n’ost point par soi-nafano qu on 
sort do soi ^ »- Male si la doctrine du Buodna, 
malgrd das acconts do profondc bumanitd, ost 
d’uno rigueur inhumaina, at si, comma I’histoire 
Pa Burabondammont montrd, elle dtait fatalam^t 
sujatto aux corruptions las pka graves, ellc nen 
apparait pas moins profonda, logiqua, presque in^ 
vitable, taat qaa manque I’Idde porsonneUa, la 
Parole divine — JdsuB^Cnriat — dont aujourd’nux 
nous vivons. 
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DEUX ARBRES COSMIQUES 

tc cdUbro stupft bou(]<l]aqao do SAncbi cut lo 
aoul ODaomblo monumontal been conserve do Tl^do 
anli^O. Pout-fltre lo doit-il i aou ^loignowoat doa 

E ftDdea routes dSovusion suivioe jades par I’lskin. 

IS soulpturos do aos quatro ponaila (Uirano}^ aux 
quatre points oardinaux» coniticuo&t un docuaoat 
oxtrfimemoQt Dr^eioux pour U coanaisaanco do 
ranoien boudahismo. Soulo reiioudra ioi aotro 
- attention U face oxterno du pilior gauebo du torana 

Elio port© uu tt6s curioux motif, En baut, un 
vordbamaoB — constitu^ par la reunion d'un cakra 
(corclo) ot d’ua trisula (trident) — quo aurmonto 
un ebattra (parasol royal) do dimoosiona r^duiiea, 
Au centre, unc e^rio do petites palmos diaposiios 
d© part ot d’autr© comrac 1© long d’un trojic verti- 
oai, ©t portant susponducs dee gufriandes d© pierree 
pr^cirasas. Tout au bas, deux paduka (plaatee 
d© pied)» marques cliacun d’un cokra L’inter- 
pr^tion g^n^ral© n*©n eat pas douteua© : o*©st Ih 
un© representation figure© du Bnddba. Remax- 
; quant qn© I©s pieds n© sont pas vus d© face, 

qu*il s'aglt plutdt d*uiie emprointc, d*une trace, 
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M. Oilbftrt Ct>mbaa Mtime qa'oa pooxnit y voir 
xia eymbole dc « 1 a voie 1 nuTTA » : « nouft Anrions 
aicsi Texpression du Dhommapada, ^ ]a void du 
Dhuma. » CApAodant, lui*inime ne 8*arritA pA» k 
cette intorpr^Ution : e*eat ^'eo effec lea pieda n» 
aont paa aeola: toot Teiuenble auggure is^vitablc* 
raent (pi'ao perMnnage ect sci figu^. 

Non pfta d’Aillanre an aimple poraoiinAgv. Non 

f »ae ie Bnddba Sakyama&i dam aa pare individuA- 
itd, m&mo magniS^ pa^ i’atcribut royal du chat- 
tra. Au eakrn qui figure aa tdte eat joint lo trlaula : 
« triple joyau », emblime da bouddhiame total en 
tea iroif df^meoti, Buddha, Dbarma, Sangha. Am* 
plifi^ de la aorte, notre penonnago aa trgno do 
palmea et de joy tax peut recevoir encore deux 
identificationa nouvellea, qui a*ajoatent I’uae h 
Vaatre pour fbnaer on iyml>oU unique et complexe. 
D’une part, en effei, ce uonuineat eat un pilier, et 
ie pilier eurmonU d^un eakra,c'ett*h*dire d*un diaque 
Bolaire, eat aau aaeua doalo le pilier ceimique, 
centre dee quatre oriente, axe du loleil & aon 
a^nitb, aoutien de rnnivere, dunt la baao repoeo 
eurla terre tandii qae le falte touche au eemmot dn 
ciol. D’autre port, non raoina certainofflent, ce 
pQier eat un arbre : arbre aacrA arbro de vie, 
flymbole de la fertiliU nniveraeUe et de teuto veri¬ 
table ricbeaee. Auui eotte sculpture du torena nord 
de Sancbi aoua offre, unis juaqu'h I'identification. 
un homme, un aibrt, un piuW. Gonaid^r^ dans 
aon caaence aupr^ioe, le Buddba eit en m^mo 
temps Is piber eoaouqae et l*arbre de vie t. 

On sail la lamiire qu^nn Emile MUe a projet^e 
for nconographie de nOa dgiises romanes ou go- 
thiques en lea commentant pat lea Merits qui I'ont 
inspirie. Or, il se trouve qn^un dee textea lea phu 
aptea k cemntenter notre aculptnre bonddluque 
eat encore un texte chr^ien. G*est un paaeage d'une 
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bom^lie 6ux U Pdque, qaiEgare puzoile^ spuria de 
saint Jean Chrysosteme. Le R. P. Charles Martin, 
i|ui Tb longuement 4tudi^e, y recoonaStrait voloa* 
tiers le trait4*da saint Hippolyte lar U Pftque, dont 
Eusibe fait mention dans son Histoirs sccUsiaj- 
tique. Cette attribution*a dtd rdcemment eontest^e, 
par Dom Connolly d’abord, puis par M. Pierre 
Nautin, pour des raisons cfui semhlent solides 
Voict en tout cas la traduction do. passage tjtii oons 
intdrcaso. 11 s'agit do U croix : 

Ce boia m'appar/ient pffur mon aalui... J» 
fsrmis en us racmsi, /o m'itends sous ses hranchss... 
Sous son omhre fai planU m<s lento,.. 5es/rutls me 
prooureni une /outesancs parfaiu... C«i or (re menls 
ds la terra aux cisixx. Plants immor/eUe, se dreess 
au eontro du etel ci do la ttrrc : /errne joutien da 
i*bRivora, lien da louies ohesos, support da louts la 
tarrs kabiUOy entra/ucamonl coemt^ua, aempranoni sn 
soi tauso la bigarruro dt la nature humaino. Fixi 
par U$ clous invisibUs ds I'Espriu pour no point 
tKieiUer dans son ajustsTnsnt au dtvin, touchant U 
eiol du sommst ds sa tfia, afformissani la tsrrs ds sss 

f >isds, si, dans Vospaco onira aiel st tsrrs, dtreignant 
'esprit nombrsux do Vair do $os mains iRaommen- 
eura61as 

On remarqueru comment U croix est ici d'abord 
aesimU^ b un arbru, puis i un support cosmique, 
endn ou Crucidd Iui»m£me. Cos assimilations ne 
sont pas discontinues : oUes se totalisent. Ainsi 
e'est le Christ lui*mimo qui, sur sa croix, est pour 
nous I’arbre do vie et de ddlicea, en mime temps 
quo pour tout I’univers il ost le amud et le soutien. 
£go sum Vita... Omnia iti^Ipso constant. 


Ni Vim age du pilier de Sanebi dans le bouddhlsme, 
ai dans le chrisUanieme le diveloppement de notre 
bom^listo ne sont des De part et d'autre une 
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conctptioDA et de reprdsoQtttiozu ana* 
logUM uoufl aideraieot, au baMio, k les mieux com> 
prendre. 

Kombreux, eont, dans le boaddliisfiie, les piliera 
de portails donnant aecbs aox stupa, quo surmonto 
ua cakra ou an trisula. Aioai k Baabut, k ^fathura, 
en divers sites da GaAdhara, etc. *. D'autre part, 
dans le Lotui de U Be/ine Los lee Buddba eeront 
diU a eemblablea h dee coiccmes d'or »(cuvainayiipa). 

Lee etupa euz-mf rue*, qui eoat eymboliqucmeac dee 
tcxnbeairc ou pluldt M reliquaires du Buddha, 
eoat auiai da van logo : de vdritabloe « pcraonncs 4 
fun^rairos du Baddha », do veritablcii « ci>r]>e eube- 
titu^a du Buddba ». (C*estpoQrquoi iU pen vent aaua 
inconvenient 4tn video, c'eet-d^dire, praiiquement, 
pleine, lam chaubre de reliquee.) lie eont oenede 
contenir un pilier. Gelui*ci dcner|o k Icur sommet, 
avee la harmika et see paraeele. Or eettc bartnika, 
demeure dee dienx, eet au eoDuoct du mont Hcru 
(ou Sumeru), on moatane coemique, qui e’dUve 
au centre de U Terre; euie eat diepoede ea gradina, 
k Tintdrseur du stupa, aulour de raxe iermi par le 

f iilier. La cbambre eecr^e qui cootient le Buddba 
ui'cn&cne par le trucbemenC de quelques rcbquos, If 
coneieot done aueai ^ et e'eet la mdne chose — 
le PUcer ooemique. EUe coDtieat eo nfiao teoipe 

at e'eat encore la m^ine cboae — TArbre coiaique, > 

qui eelon lea id6ee booddbijtea eet esscntiollement 
arbre de coonaieeance. d'illumisation, d’omsi- 
acience. Ceat ca que nous dit un textc du Afobo- 
oomea racentant I’inetallalion de eet arbro, fait 
d'or et de pierreriee, au centre d’un mabastupa. 

Au N^paL certainee bapnika eont om^es d'yeux : 
ce tout lee yeux de PAdi'Buddba, dost la Ute eo 
confond avee le sommet du pilier. En certainee 
r^ions de l’Iado*ClUae, on voit dee yeux figurde 
ear let etupa eux-mlmee ^ rsrebitecture 
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boud(lbi<^c noiu offrc le mSme syinbole <pte, tout 
h riioure» ia sculpture. Symbolc phis parlant ouccto 
dans Ids i^gio&s d’ExtrSme Orient, oil tc d6ino du 
stupa cst su))prim6, iaissant iiQU,poar ainei dire, son 
anatomic iatorne, son s^uelctte; la « volute c^eete » 
oui enveloppait lemcsdeayant disparu, soul demourc 
raxe, le pilier central, aveo see gradina ou aea Stages 
on parasols. 

On sait aussi (£uo Sakyamuni cut son illumina* 
tion tandis ijuM mdditait sous un figuior (asvatlba), 
apr^a avoir absorbs la AourriLuro tovuc do Sujata 
dans un bol d'or. Co « Figuior uni(|uc » (oka asvat* 
tha) dont lea monast^roa bouddJitstos sc font un 
d<»voir Qt un cirgnoil, oujounrlmi encore, do cultivor 
un reieion, cot « Arbro du la Budliin ropr^aento lo 
Buddlia luUinCmo, nu in^ino tlLro (pic lo stupa 
ou lo cakra. Nonibroux sont loa AsvattUa dans I’art 
dos promieri si6o1ei. Sans doutc, m6mc quand 
Sakyamuni n*ose pas encore disoctemont ropr6so&t6 
sous forme hutnaiae, ces orbjros sont sou vent d^j^ 
distincts do lui: k Bbarut, par oxeoaplc, b Amaravati, 
on volt au-dovaut do Tarbre un autol, ou un txdne, 
et suT lo sol dos ompreiutoi do piods. Formos dc 
transition, on attendant ^u'il no rostc plus do L'arbrc, 
daus lc 0 productions doe domi^a ^colos bouddhi* 
quos indiennea, qu’uu peu do feuiUago oinant Tou* 
r^olo du Buddbo. Mo is dana las monuments los plus 
anciena, la dissociation n*cit pas encore effectu6o 
sbien dc mani^rc toutc virtuelle. Certaius Asvattba, 
orn^^s A profusion dc deurettes et do guirlandes, 
scat par^s do joyaux et aurmont^s d’un parasol, 
iusi|aes do la puissance royalc qui est eelle du 
Bu^dba vainqueur, et e'est bien un substitut direct 
du Buddba que Tempereur Asoka trouvait dana 
ces arbrea. Lcrsqu’on voudra justider, plus taid, 
la substitution de la forme bumoinc k cello <lc FAS' 
vattba, on imaginera cet ordre donn6 pa2 Sakya* 
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muai k son disciple Saripatta, qui lui demandait 
sous quelle forme on pourrait le v^^rer apr^ son 
parmirvana : « 0 Sariputra, quand je serai parti, 
moQ ima^e devia §txe taill^e aoloii lej dimensions 
d*un Hgnier^^n. Dans le MahasukHavativyuha —• 
run doe ouvrages qui sont d la base de raioidismo ^ 
— puis daos le X.otus de la Bonne Loi, texto fonda* 
mental du Crand Vdluculc^^, ceux qui marchent 
d la fluitc des Buddbo dans la voie do I’illucninaiion 
soni compares k des arbros, petite ou grands. La 
Sukhavati, qui cet la a Tdrrc pure », lo X'atadis du 
Buddlia Amitayne (ou Amitabha), ost rcmplie 
d'arbree pr^ioux, foita du piorrcs ot du gomtn<^H, nui 
repr^eontcat sane douto lee divers degree do I’lllu* 
minatioa. 

D’autrei ropr6eentatione dgnries eont tout & fait 
analogues A cello du torana de Saachi. Parmi Ics 
ToUefs d'Amaiavati qui datent doe derniors Andhra 
(ii* siielo do Botre<dre), on roinarquo uno edrio do 
« Piliers do Feu » qui soot ausei doH Buddba : 
commo sAto, uu trieula; tout au ba», dos piede 
murqu^e d'uno rouo, ro]>osaut sur un lotus: do ('ha* 
quo du lu colonnu qui formo lo contro du pilicr, 
au lion des guirlandei de joyaux, dos fiammAchee. 
Cortainos de oes eolonnca aont en spirales, sclidma* 
tisant la mont^e de la llamme; k lour tommet, le 
trieula eet entourd ou euRnont6 par uae « gloire 
faito d’une damme encore L'interpr^tatioa de 
oee monumcncs no sou£re aucune difficult^. Ne 
eav<nis*&ous pas d'oiJlours que, si rdnorgio du feu 
(tejas) eat partout pr^eento, elle Test d*une mani&re 
^minento dans les Arhat, et plus encore, A son maxi' 
mum de concentration, dans (e Buddha? Le Thera- 
gata^* ne nous a>t-il pas apprie que cette dnergie 
eet I’^^e flamhoyante de la connaissance (prajoa), 
par laquelle Sakyamuni cut nieon dee atuquee de 
Mara? £t le Dfummapada i*, que le Buddba « brOlo 
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avec Tdoergie du feu » (capati tejasa)? Lea « PiUen 
de Feu » d’Amaravati troduieest cette sotios et 
r^larffUsent eucoro, avec un relief eaieisaaut : le 
Buddha y e$\ aaaimil^ tout entier k I’JLUment 
pr^aeat comme inergie aecr^tc k toatea lea exia- 
tencea. * 

Ajoutons quo ie lieuaaiot du houildhiame, Bodh- 
Gaya, oh ae droaao Varbro do la no(Uu,eet cooaid^r^ 
k la foie eomme unu uiontogne ot comme le 
centre du moiidc, ce qui runforue lo aymboliame 
du PiUer. • 

La tradition chrdtieone no manque pas, elle non 
plua, do liguratioQB uaaloguoa. Souvent, daoa lea 
preralora aiicloa do l'£gi»e, io Christ dealt reprdaontd 
comrae uu gdoat« dent la t6te atteiut ou mfime 
ddpaiae lea cioux. Ajitai dana PEvaoiole de Pierre 
deal lea Actoa de Jean dana le raeteur d'Her- 
mae etc.Saint Ambroiae parlera du gigai 

£ smmsa auhamniioa (gdant h U double nature) 
a muffle taille giganteaque dtait attribute h Aum 
dana lei dcrita rabbiniquea 
D*autre part, aelon une native Idgende venue 
da VApocalypse da Molae, de Vt^vongile do Nico> 
Ahmts do la Vic d'Adiim ct Eve ^,ldgoude roeuoillio 
au moyun Ago llonoriua d*Autun ^ et do noa 
joure oncoro parWul Qaudol la croix du Sauveur 

Avnit dtd fuito avoc lo boia da l*arbre du bion ot du 
mal. EUc’mGmo cat un arbra, oUe est Parbre do vie, 
aelon In parole do PApocalypse, XXII, 2 i lignum 
vitoe... «( folia ligni ad sanitatom gentium Ce 
tbdme cat« IHin dea plus anciens et dee plus ayntb^ 
tiques» de la tradition abrdtionne. 11 affleure en 
d’mnombrables toxtea, tela qua celui-ci, de Gr^goire 
d’Elvire. quL rappelle de prds une des pena^es de 
notre homdlie sur la Pdque : 

...Cot arbre apparaissait dairomont combte une 
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imoge de la croix^ 9111 , aux «e mantrait duT9 el 
dprt pcT d«n bcis, mais qui foumumis aux aturee 
ad Tam^re el da la fratch^r. En ^el, Us ercyanis 
sons prsUgis par slU canfrs rartUur el U Jsu de la 
persUusien, iU sa/U rafiaiehU par eUe* ee^n la 
parole do r^crilure ; < J'espirertn d rombro de ios 
aiies, jitsqu'd ce gue ViniquiU aii passi ». 

D*o^ edu aoQM, « U croix toute deurie <pii 
partAge en ^atre partite It pUfond dt tertaioce 
chambree des eatacoabte^ ». D'oii aiiMi, ctmme 
ftur lee amptulee de Mofira, toe croix nigucueee« 
rappelant le tronc da palziucr« et tint do croix rue- 
tiipiee analognoe, qni eo retroaveot juMjue daoa 
lo ityle baroque; cee croix cn lurbrce do vie placi^ea 
aut lee fonte baptiemaux romaoe ou eoue lee porcUce- 
eimetiiree (appelie c paradia*) do aombrouees ^gUioa 
ancieooee; eee croix peintoe on vert, ei fr^qucatoi 
au moyoa Ige. On coonaJt la c^ldbro croix ceiBco 6 o 
et deurio du baptktire do SaiDt-Poaticn. Dane lo 

t aautier de RoWrt do tiaderoy, abb^ do Potor- 
oroug{f 1222 ), eit ropr^eent^o une crucifixion, oil 
la croix oet faita do doax tigee fouiUuoe ot fiourioe 
Or, cotto croix, qui oat nit arbre, oet paifoie on 
m^mo tempi lo CbrUt. « Cotta croix vivantc, qui 
oet lo corpe du R^oraptotira, commo dira oncoro 
Paul Qandol Car lo Chriet oet hai*mimo TAibro 
do Vie, ot plue pr^ciedment lo Chriet on croix, plants 
an milieu do I'Egliec qa*il nourrit do eon fruit, 
e'eet-li'diro do ea propro enbetance, comme ie pre¬ 
mier arbro do vie Itait plants au milieu du paradie. 
II eet hi-DiCme, comme le ebanuit notro moyen 
Age, Tarbro ot le fruit de Tarbro : 

0 cruxy /rules ^ihi/icus, 

Vieo fenie rigaius, 

Cujus Jlos aromatiffus 
PVuclue desideratuo... 

Commit no p ae rappoler auasi l*byinno do Fortonat. 
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5 u« noua cUanto&s toujou?s au temps de la CranJe 
emaiue : 

Crux inioT omnes arbor una 

Nulla sUoa wlem profort, frond^y /lore, gormiru. 

Duleo lignum^ dulces elavoSy dulce pondu3 9usiin$t. 

Oa peat lire d6j^ daae lea ^cMi de Pterre ; « H 
conviout do a'attachor it la croix du Christ, cet 
la Parole dteaduo, uoit^uo ot soulo... De la sorto, 
la Parole, co sera lu p.irtio droHado do U croix It 
laijuollo jo (Piorro) aiiia crucifid » Toxto auxai 
l>oau uu'dtraiigo. A maintd ropriHC, OrigOno obaorve 
^e « VEcriCuro ddoric lo Christ ooramo uq arbro **». 
oaiat Ordooiro do Nyaso dit do rndme : « Salomon 
appello a^ro do vie la Sagoseo, laquollo c^t !o 
Seigneur^ ». Ponni biou d*uutros, suint Augustin 
Amoroiso Autporc Joan Scot Rupert do DouU** 
rodiront la mdmo chose. Hoaorias d*Autuo roeucille 
i son hobitudo co symbolo troditionnol: « L*arbro 
de vie, o'eet la *SagessQ, vie def Amei ; cot arbre, 
CO bois, c'ost le Christ... Ou bien, c*eit la croix qui 

E orte le Christ, la croix portouso du fruit de vie. 

e Christ est A juste titre comparA A un arbro, etc.**» 
Par lA s’expliquo lo symbolismo de la moealque 
ddeouverte il y a pou dans to baptistdre do rHoncliir 
Messaouda, ot quo M. Houri'Chorlcs Puoch a com- 
mout^io daus los Cuhiorn archiotogiques do 1949 r 
I'Arbro do Vio qu’ou y pout voir est uno « imago 
complexo, qui sc rcf^rcrait tout cnsecnble A la situa* 
tion paradisiaquo ou lo baptAmo rAtabKt le cbrAtien 
rAg4a6rA, aux fruits vivants et r^novateurs de la 
comnumon A la ebair du Sauveur, ou bois de la 
Croix rAdemptrice, synonyme do Pceuvro du Christ 
et du Christ lui*mAmc *'^ a? D*oii Agalcroent cei si 
curieuses « croix vivantee », comme on ea pent voir 
une sur une frosque de Qruneck en Tyrol {dn du 
xvi^ siAcle), ou bioQ au musAe de Beaune^ (Acole 
francaise, xvc* siAcle): Us bras do U croix se soot 
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pBs 0 «ulemeDt coaverts de rtme«iuc {vent I droite, 
tecs k gauche); ile ee teminent par deux hraa 
humaios (le bru droit cottrooue FEgliae, Ic gauche 
pourfesd U 'Syziagogue); deox autrec bras cont 
greff^^ 5ur la t£te et $ur le pied de la croix (1'ua 
ouvre U porte du eiel, Tatitre briae lea portee de 
I’efifer) 

Synbole approcbant, on plut6t idcntiipie, celui 
de rEcbeUe aacr^, eat ^demment, par r^C^- 
reuce k la Gen^, r£cheUe de Jacob. La tradition 
ayrienne aimait ce aynabble. « Le Chriat en croix, 
mt JocquQi dc Samg*^ ee tenait lur la terre, 
comne aur one ^boUe riche on ^chelona ». L'Occi' 
dent no rigoore pae non plua. D\ 2 ao manjire plua 
expreaaive encore pour Doaa» un ancien aiaaelau^doia 
contient Cette pri^ an Chriat, au moment do 
Vadoratioo de la eroix : a A la mani^re d’unc 
dchelle, conduia-noua anx cboaea edloatoi^a. Et 
d*iu)e maniire analogue aaintc CotberlAe de Sienna, 
on une do aea viaiona, contempla le Christ comme 
UQ pent droHd ontre le eiel et la terre B iea entendu 
cetto jchetle on oc pont «^*cat lo Chriat ao drcaao 
au centre du monde, et dc la terro au del il Q*y • 
paa d’antre ptaaage qu'en ce centre, car lo Chridt 
en croix eat I’uni^e U6diatcur entra rhomrac et 
Dieu. C*eft tuaii U aignidcation dn aymbela dc U 
montagne, dont aalnt Augustin nous dit:« Et quoUe 
eat cette montagne par laqnalle nous monteus, ai 
ca n'eat le Seigneur J^sua^Chrilt? ** > 

L'Eehelle, qui aat k la foie la Croix et lo Chriat, eat 
ausai quolquatoia uno colonnc, un pilier. Ainsc 
cot hymne de aaiat Ephrem pour la {lte de VEpi- 
phanie, avee atiuaion aft bapUme dc Jiaus : 
^area, ouvres eoa sens st cefUanpUs 
la cehtmt, sackis dans l*air, 

, dont la bass rspase sur Us eaux 
at qui attsinS la psrts des hautews 
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CQmtM rEcIi£[U que vit Jaccb. 

Sur $IIe la lufniirs tUscmdif au baptime 
M r^me est monies au eiel, 
pour quo noi4 soyom riunU daru un^seul amour 
Comme It Buddha dans tea naonumenta d^Amara- 
vati, la Christ est diaign^ comma « Filter de Feu » 
dans les Actes da Philippe**. Sot disciples pauvcnt 
participer h co privildgo. Ainsi, dans lApocalypse 
n BarthHemyi J^sus ddcbro k Andr6 ou lo b<jniMsant: 
« Tu soroe uno coloano do lumii^re duns lu J^ru* 
salom cdleste ». Dans tftx manuscrit mozarnLo du 
xi^ sbcio, oontounnt « TuDCion T^cit latia do TAs* 
somptien »» TapOtru Paul, invite par Pierre k so 
lover ]>our cemmoncor la prii^re, lui r6pliquo : 
« Commont pourrajS'ju done prior lo premier, at- 
teudu ijuo lu Oh unc oolonno <lo luotiiiro?^^ » Cor- 
tains r<icjt« do ruucion mooucliisme copto, tcL celui 
qu'on lit dans la Vit do i’oh6J JPuaniius^^, noua 
montront lo apirituol parfait dovenu, h Pi mage du 
Christ, k Pimago de ])jeu dans lu Bujsson ardent, 
un Filler de Feu joigoont le oiel ot la torre Bion- 
tftt Is manich^isme, dans Icquel vieoaent couiluet 
mainte 416meots bouddbistes et chr^ticas, ddJtnira 
« Pbomme parCuit u comme a Ic Filler do la Gloire 
et uno speculation juive posrC'ricuro Identiiiora 
PEcbePo dc Jacob avco lo « Filiur coutral» oh 
t^aido la siyatilricuae Shekina 
Enlm lo toxte cite de aaint Hippolyte (ou dc 
^Iquo auteur qu'U soit) n’est pas non plus le soul 
oh ia croix aoit expUcitement coustd^e comme 
Paxc et le aoution du monde, lo nesud de touto la 
creation, le pilier solido autour duquel se r^lpartis- 
sent ot s’organisent los qu^tre regions de Punivers. 
L^un des plus eignifica^s est un passage de Fii- 
micus Matornua, dans le De errors profanarum reli- 
gionum : 

... Hujus signi uno exteneo at dirseto cornu mundus 
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tustenUUury urra ccnstringUur^ ti « duprum qiuu 
per Ulus v^uni ampcgirUy trials coiijiiur, ^cidens 
su6!ev(iiur. u( sU totius «this triptftiM staMiWM 
firTnatOy ctinjixi optris imtn^ruUs ridiciS fundwania 
Untanltir... Ti^ CAmie, mun^um ac urrcm exiensi* 
muniAiu, lu futuruos fuu fmmor- 

lo^i^us adhotrti ku/twU $aUis n^tro,.. Quaprcpur 
lignum cnuis cctli suitiw mnehinam, umu fundc’ 
m$nla ccmborot,<ijfixcf sihifwninxs dueiiadpitam 
Le mdme thhae tfOounut ches Mmt Justin 
On le retrouv« diet sam^ Aml>rowe : Cum euatuer 
partibua, hoc cm, Oriente el OeeidaUe, MeriaUtne et 
Septentriene (<t$elum), dUtinguitur, qualuor quasi 
Crueis enguiis eenjinetur. De mdmo chas saiut 
J^rAme : Ipsa spseisa erueUy quid *$l nwi forma 
DuaJrois mundi? Oriaiu do vonieo fulgmo; Arclon 
dextra unot; Attsia in laoea eonslUil; Oceidons su6 
plantis fonruuur De eacoro cbea laint 

Augfuatin **, abet Mint Haxiina da Tuna cbaz 
eaiot Andr^ de Crite cbet nombro d'autrai... 
n Mt naturelkment pr^cUd et reoibrc^ par la mCme 
creyaaco qua noaa aignalieiu tout A rbaure A ])ro' 
poft do Uaa oil ae dresaa Tarbra bouddbiquo de Tillu* 
miaation : la Colvairc, od m drasse la Croix, sur 
I’emplacamoat du toinbaaa d'Adini, at dVil la via 
d^caole comma alia eoulait jadls dea qoatre dauvas 
do paradia ^Uit eonijd^i^ par rancianuc tradi* 
tion chretiaimc, b^ti&ra d'uoe tradition juiva 
comiDO la eeoua du monda Una partia au moina 
d’nn tal eymboUaraa a paaid dans un poAmc compoad 
par florua de Lyon, au ix* udcia, poor Tinst^a- 
tion da raliquM do martyra aona la ^nd autel da 
la oatkidralc Saint* Jaam: 

... Vivoqus Hionuaiom, agno inhtstranlo refuigmSf 
Quatuor uno agital parodUi flumina fonio 
£t la liturpa byaanti&e cbanta aaeore aujourd'biii, 
an jour da I’Exaltation da la Sainte Croix,«I*arbra 
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de vio pbnt^ au CAlvaire, Torbre sur U<}uel ie Roi 
dc4 si^olea a op^ notrc $alutTarbre qui, « sor- 
tant des profondours do la ter» », « s'ost dlov^ aa 
contro do la t^rro » ot « aanotifio jusqu'aux confios 
do Vupivon ». «0 prodigo extroordmaixe, s'dcne* 
t*eUe, U looguour ot lo,largeur do la croix a’^ton- 
dcat aussi loin quo le cioll ^ » 

LVoalogio romurqiiablo q\io noua conRtatik>iia uu 
d^but cntrv lu eoulpCurc d’uu pilicr bouddbtqiio ot 
io tcxto d’uno bom^jlio rl^uCionuo condonao done* 
on un CM purticuUurumcnt fruppant, tuuto uno 
adrio J’analogioa. Faucdl croiro qu'dio poao uno 
quoation do ddpondouco? 

Notena tont d'abord quo lo pilior do Saaob: uo 
fait quo «bouddlubor>» u& oorcain nombre do 
viojUoi notloua iadionuoi, bion antdriouroa d Tdpuqiio 
do Sibyamual. Lu llttdraturo bcuddldquc oUo*m6ino 
on porto pluo d*UA 0 trace. Dana upo Qaiaaanco aDi6> 
rionre, b Bodhisattva 4itajt davenu ro^fa, c'oat-4* 
dixo le gd&jo d'uQ arbro. U& Jitaka noue parlo 
ausei d’un certain arbro qui faiaatt Vebjet d’uo 
culte: lea cisq ramoaux qui tocminaienc aca branchea 
dtaient diapoade, aomblO't>ib commo lea ciuq doigta 
d’nne main Aux atupu do Bbarbut ct do Boole 
Caya, on pout vpir oncurc, aur la balualradc, « un 
aibro joinbu (ougcnia jambotana) dont aortont deux 
braa prdaoatant uoo aiguidro ot un plat it un ponoU' 
sage aaaia d Bharbut ot dobout d tlo(Ui*Gaya. Cotta 
acteo a idontiddo par M. Coomaraawamy avoc 
la ^atalca doa Ttdsoriara, daa Hoinoa ot da PEaprit da 
Varbro. Dos moinoa ravenant do rHimalayn a^ae* 
aoyont eoua un banyan at Tun d’eox aoubaito quo 
Veaprit de I’arbre Lour donna k boire ct k znanger, 
puia un bain; aniln qu’il ae manifeata b eiuc> tout 
cala fut fait, et noua eat auggdtd da catte mani^a 
conciae **». D'autre part, on racontait qua le Budbi* 
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lattva, ^tant im jour descecda so baigner dana U 
riviere NairaDjaaS, ixe put rcmontar sur la borga 
aand I’aido d'una yakai. II exiate li Aruaravati 
« doux soulpturos rcpr^'aeuUut la ac^e : use sous 
figuro bumaiaOt f’auU'O o'ii lo Bodlitsattva oat 
augg^£ par aoa pieda. maia.oCi Ton peut dibtinguor 
dana lo teuillago do Tarbre b main accou table do 
la dryado qui ao tend vora lo aaiat por^onuage ^ ». 
Salon le Mahawmio, loraqua Sakyuuiuiii voulut ao 
raodie choa lea Naga, 06 une guurre ctait iiumincntv, 
il fat acooropagnd dana ^n voyage par lo yakaii do 
Tarbra Kajayotana. da jordia Jutavuua, nui ao 
sarvait do aa frondaiaon coramc d*un paruRol pour 
protdger lo Biouliouroux £t aulon lo Lulitavutara, 
lon^* 4 rrlva le toiapa do la Bodlii, lea huit divuiUda 
do rarbro ao miront k chanter lea louangoa du 
futur Buddha 

Coat qu*en offot cot arbto indmo ouquel Sokya- 
muni davait Otro agaimUi par eae fidMoa, (tait depuia 
loutompi vdndrd» lur co lito qui aJlait dovomr 
Bodh'Gaya. C*^ta:t I'arbro nyagrodha, «ia fameux 
Akaaya'vata a ouquel on vonaii on P'Moriuogo pour 
y eherohor rinmortiditd Lo folklore indicu noua 
ofTrirait maiute autroa caa analoguea; teU cea arbroa 
^'onlaco UQO fomme, ayrobolea de Tumoit du genre 
Aumain aux fbreea aocrdoi de la nature; tellea — 
dana un Ago un peu plua tardif ~ cei divioitda 
dent bi maina, be brae, le visage ou le buate appa- 
rabaent A travera lo feuiUage d’ua orbre, comme 
dana b ae^no do la berge do b rivbre Nairaajaaa 
Ce aont U aartout daa exomplea do culloa beaux 
ot popublroe. Maia ai nous interrogeona mainte* 
Dial la tradition ciaaebua do I'lnde, olio noua on 
o&o d’autroa, ot do plua aignificatife. L’Arbto do 
Vb, qui eat Arbro cosmiquo, eat un th^me frequent 
dana ba Voda ot ba Upanis^d Get Arbro« ayuo* 
nyme^ de toute oxiatonce» de toute vie, a'^tond do 
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haut cu bas, dims Tospacei it a &a memo dans lo 
nombril do TEtro fiuprCmo (Varuua, Mabayaksa, 
Brahman); imago ot manirestatiou do cot Ette, 
imauatioji d^uti Enorgio, roepiratioii do son Suuflie, 
oymbole do la dditd caebco, loa j)lu6 grands dieu?; 
ao rdv^Qt comme Vesf rit ({ui agito aea brancHeo, 
ot ccUcs'Ci aunt foriaeca du tuu» lue dldinciits 4{uo 
ccntiont ToMpuco : Tair, In inu, I'uau. b turro... 
« Go figuior dluriiula, <}it b Kii//iu*(//rrtK(KArid»« doiu 
loH ruoiucs soiit uii h;iut ut Ich brunoliuA <^ii lius, 
lo ptiTi c’lwt lu brubniun, o’oat i:o t]iJi so ]o 

nua*jnorc. Tuun lus jnufiduq rojiui^util uu lui : uul 
be pa»ao outre h cola ^ ». Du iiiAiuo, pour lu Mailri- 
UpanUhad, lo mon<1o ontior oat aur lo brob' 
znan, arbru giguritCMquo« « uut«iuo b'igiiicr n, « uni* 
quo EvciUuur », uu qiU roHidu ruiiurgiu Igiu^o du 
lolod: pousaaut moh rmuiluiHom dauhtimLuH Ioh dircc- 
tiona QO Tuapaco* U ao rupuud purtoui couiiiic unu 
viiion cObtotuplativo « 

D'aucro pare, AgnJ, lo diou du fou, ost coa^u 
Jana lo Rig-Veda'*^ com mo lo Pilicr qui aoutiont 
lea homiuoa ot Zos dieux, qui gouvorne ot proii^go 
lo firmamout, I’Arbro axial du Char du Soloii, 
rant los cioux vt hi lorro (raoia nuani biiui loa uuih* 
sanC). L*/l^/iarvff*^edu ccl^ro vu i'iliur, « ou toutu 
oxisteuco oat lixi;o ^ » : 

PwSs par lui, U cUt et U* urre so lUn/unt drMoui. 
Sur lui npose louf ot qui rst povrm d'ltiu umo, cu 
gu» rtspire at somiiiviUo... Aniiqus Oft son uom^ vasts 
Son conetpt. Tout cot unitters ost fonS4 sur iu», sur 
lui rspost et qui so meat ct rtspirc... Grand my tiers 
au contra du monda, Iss vassaux lui ajfporUjnt Uur 
tribut..^ Cslui qui connailraii ce Fil to/idu ou sent 
eississ iouits les creatures, cslui-li saurait la grande 
Exdgist... 

Get Arbre unique, c« Pilier, cetto « CoIodqc 
d’or ” », oot Axe du Monde, c'eai lo Potoau du 
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S*cti6ce, qui iransmet aus dicux les offraadcs des 
hooimea et. de U wru, UMore b maicLe r^gali^rc 
do Tunivers (ivant mumc quc U Sacrifice »c »oit 
ibvd lui-meme ao rang de b diviirtU raprSmc). 
C’ost utt potcou d« forme octogonale, comrue !o 
eoroDt cer^aini pilicr. de alupa boudJbi<t«c9 explores 
4 Ccylaa Oa b ilrowc aur Ic icrraiu aaerd en 
chantoal ; « Drc»ae-toi, 6 Solgiwnir lU la fe>rC‘t, n« 
somrnoi Jc la Wire ^ »- Celt© aj»pcllalJon do « Sri. 
aaour do la forftl » aouUgiie mn caraetcro vdgfital, 
main U cat ajaimile aofK* i Prajapati, lAuwtru 
mytlii(;[uc du moade ct do riiu*naiiild» ou piul6t 
b aabitancc divine, reprdaciHib son* forme buraamc, 
dent ib lont fain. Car ba troia moadw 40: compo- 
aant tout I’liiiivcra, apirilual, cdleau ot lerreaUe 
(avar, bhumaa, bbin), conAilueot k cux iroia lo 
corps m«me do PrajapaU U enooro, par cod^- 
micnt, b bouddbiame noua apparati commo un Wn- 
tier. Si b corpa do Buddha riaume on aoa troia 
portioa Vonivera ender, il n’oat en cola qu*uno 
pliffue du corpa do Projopati, tel quo b coaeevait 
U mytbobgb bruLmaikiqac 

n Mmbb quo noua puiaeUma aana l^m^ritd co&- 
dure do coa ivera exompba quo « b traditiou pr6* 
bouddbiqno ae pr^ait k dot lepr^nutiona perMn- 
iwlb#... oon imtbropomorpbi^ea », «t quo « ba 
artiatoa houddbiquoa a’onl paa manqu^ do a’on 
prMoir » Maia eo ce caa, U queatioD que noua 
poaiona tout k Theure derrait ao formubr on tocmea 

t lua gdniraux : y aurait-fl une d^pcndanco do notxo 
onblic chr^tieoAft par rapport aux coaceptiona 
uidionnea qui oxpliquent d^h b aculpturo do 
Sanebi? 

Mime aoua ootte fonao phu largo, b couclueiou 
aerai^ encore bien pr^pibe* Remarquons en edet 
quo I’identification du corps du Cfa^t et do aa 
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croix suit naturcllcmtut Tidcntificatioti du Chnet 
et d« I’Arbro do Vie. Or cello'Cl a'expUque sans ^*en 
ait i chercbcr bieu lom. Coume nous Tont sugg^rd 
que{qac6*uiis>dos tcxces traditiozmels cit^s plus ^ut, 
ellc n’ofit qu*UDe opplio&tion d*une pensde des Pro* 
oer^s, III, 18 : U Sagcsee « est qq arbro do vie 
pour cflux qui U saisiesentH. Cette Sagesse, pour 
les Juifa, ce sora la Ltd pour les cbr^tieaa, co 
sera U File do Dicu. L'ititcrp rotation clir4tionno 
s’ost d’aiUours grciTilo Kiir rintorprdtntion juivo, 
comtno le muntrc co pOKHiuo du d^HcvmaM : 

Le grn»d arhrt, qui d/e/ia ^oa o»i6ro sur hs piainti 
el U» monlagnoff, et sar louta la f^rre, est In Loi de 
JDiou, dnnnic au monde euUer. Et cello Loi est fs 
FiU dc Dieu^ prScJtd jusqu'oux exlrAnit^a do la terra. 
Lea j>cupIoe qui sent sous son o/n6rc, eo $otU ceux 

i 'ui onl ontendu In predication et qui oni cru en 
ui •*. 

Hermes no montionuo pus oxpljeitoniont la croix. 
Moil pour tout cJjrdUoa, c*dtait par eon acto rddomp* 
tour, c’dtaic par aa mort salutairo quo lo Fils do 
Dieu opportait aux borames la vie; o'dtait done 
easeatieUement lur la croix quo Ic Chriat dtaic 
« arbro do vie a. Aussi ost'il normal quo lo preu^ier 
grand tbcologicii do la rddomption, Origdne, aoit 
auesi colui c(ui nit ropris avoc lo plus d'insistanco 
Pintorprdtution chrUtologiquo du toxto dee Pro* 
itarben. Tdmnin, ontro uutres Icxtcs, cos lignes do 
son traitd Sur la Priho : 

Lo pain Supers u^s^anttsf, ott lo LogOi do Dieu, 
me xemdie $tro appcli 'dans VEcrituro d*bn outre 
nom, celui d'arbro do vie, grdee au^uci eeiui qui tend 
la moin pot^ cn prendre^ q^vm itemellement (Oca., 
//, 9); cl d’un trouikma nom cot arbro tsi appeU 
Sttgosio do Dion par Salomon disani : « Elio est 
arbro do vie d iaus coux jui y perticipont, ct assuric 
<i ceux gui vont vers eiie eommo vors k Scignent ^ ». 
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C’est U, ftQ rest«, im simpk cw particolier de cette 
idcatiiicatioii da Oirist at de U Sagesce, UqucUe 
n’est elle*in£ffie 4ju*ua aspect des rappgru ^tabZse 
le d^but da chrUtiaiiiBXQe entrc Vuo et i'autre 
Testaneota. 

Ua avue passage de TAaciea Tcatameot doit 
eseore <trc dtd, ciuoiqo'U ait moms attiii 
tion dee ^erivaitis ehi^iiens. Cost le r^it dSia eonge 
do NabucLodonosor, dans Ke Lipre de Daniel : 

Je via eu mt/icu la tent uit arbiv deni h hau¬ 
teur itail ftrande... Sa dme alteif’/uiu k eiti et en 
U veyait des extrimUf* de uuie ta terre. Sm feuil- 
Uige iutU btau el ees fruivt abendeutui, et il y avail 
3ur ItU de lo naurrUare peur Ceux... Kt poiei gu*un 
wiil/dAi dcicsndaii du cUl; ii eria avee ferce.., : 
Ahettex I'arbre et cowpaa see 6rancAaa... I^itstz en 
urre la icueke de tes raeines, maie dans des ekaines 
de fer et d'airaia... Qua sen emur ne seii plus um 
caur d*hemme,etqtt'un ettur de Mfe fbt sail denn4... ** 
Yodii doQc un arbre dont o& s'apcr^it soudain 
qu'il eat ua ^tn faiuDain aiiqacl o& arfacbo le occur, 
a Cos brusques cboagomeats du regiauo des jraages 
soat caracl^ristiques du style dcs apocalypses x. 
tl o’y a done sans deutc, qiiVae comparaiaon 
bardie, comme e'est assex naturcl daoa on t^vo, 
et d'autro part, eouuae VexpU^e aussiiAt Daniol 
appeld ea coDSaJtation, Titre dont il a'agie eat lo 
roi iojpie Nabochodonosor. L*id6e ne pouvait done 
gu^e venir ao lecteur chrttien d’en laire I'applioa- 
tion directe au Saavenr crucifix. 11 reate cepcodant 
quo cette page nous est encore nn t^moin anUrieur 
k r^re obr^tieone de la forme d’ioiagiaBtion qui 
devait a'imposcr un jpor au r6dactear de notre 
bom^lie pascale. 

Toutefois, la question n'est ainei qae reporUe, du 
cdtd ebr^tren comme da c6t^ bouddluque, un peu 
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plu$ ea arri^re, D^autro part, 1« cosime&taire da 
textc dea ProwThes sc fait paa intervenir le troisi^^ 
terme de potre Equation prioutive : le pilier. Dieopf 
doQti d’uac*niaDi6ro plus gdn^rale, que lea copcep- 
tioDS iodicnnca azit^rieares au bouddliiame qui nous 
axpliqueot Sanchi oq( eUes'mCmea puis^ ^ana un 
foods mycluque qui n'dtait paa lo bion particulier 
de riudo. L’arbre do vio, Taxo du moado, lo pilior* 
lo support du soleil ot le gt;Qnt cosmique soat aussi 
bicQ iranious cpi'iiidiciis; ila eont aussi bion s^rai- 
tiqaos <}u'indo*ourop6ons^ — pour no pas porler do 
riSxti'^mo Orioiit. Co eont dos lymbolos universel- 
lomont r^pandua. L*ort attsyrion, par exomple, a 
doa arbroa do vio. Los traditions babylonionnos pla- 
cone dans lo jardia dos dioux, ErJdu, on arbre aux 
fruits do piortPH L*(^]M>p^o do Gilgnmeah 

)o inontionno ot Exi^r'lucl y fora allusion dans un 
oraolo cuntru lo rui do IVr : 

Tu Main dans Edon^ lo jardin do Diou^ 
routes fss puna pr4cieus8s to couvraiont... 

7^ dtaii sur la sainto manugne do Piou, 
Tu,marekais au mtltau doo pitrros dofou... ** 

Do m6mo dans sa description do la nouvoUe Toirt 
saintOi description dont I’inepirera VApocaiypoo 
En Egypto, eur nn bas^rolici d*Abo\isir, du temps 
do 1 h xix^ dynastic,« ui\c d<1oesc, dont on n’uner^it 

S iiiro quo lo bras, surgit du sUpc d'un d&ttior; 

*uuc main ollc porta uno tabic d'offrande ot, de 
Tautre, un vase d libation sur nn corcueil de 
la XX(0 dynastic, conserve au mus^o du Cairo, ucm 
d^so ^galomcflt sort d demi du tronc dHto eyco* 
more Le fameux Pilier indien de Sarnatb, oil 
Ton a vu souvent, sans doute d tort comma nous 
I’avons dit, un monument bouddhique, mais qvi 
oat certaincment un pilier ooamicnje, offre dos traits 
qui accuaent une influence bab)^ODiennc (et ^gyp* 
tieone}, transmise par Part dea Ach^m^mdse Le 
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M^66poUmie connAijuit de» symBoles constitute 
par }e lolaire plact an eommet d\iac hampe 

ou d'on poteau L’image de la Graadc 
qul semblo avoir ttt jadie adorte dana foot TOricnt, 
ttalt asaodto k cello d*uo arbre ou d'an piUer gigan- 
teaquo, achtmatisant I'arbrp eur la moDtagoe ct 
aupportant la vodte du del; « eorto do cbdteau 
d*oaii, d*oii dooeendent loa fleovoe vara lea qaatre 
poiata cardinaux ». M. Joan Prsyloaki la recon- 
nalt dana an «arbre branchu eur le eocau de 
Mobonjo-Daro », dana upo < colonne etylieto aar 
la gobolot do Goalta ** ». On a pu comparer I'arbrc 
Aavattba do TinJe k TAtlaa do notro jnytLologio 
Le Yggdraesl doa Scandanavee eat, lui auaai, un 
arbro coamique, ombraaaant lee troie roondoe; de 
mdmo le Irmineal dee Saxone, qui eera dtllsi par 
Rodoipbe de Fulda umvareaiia columna onaai atie* 
atnena omnio (pilier coamique, eoutien de toutea 
cboaoa). Lee Aiiai^ea aavent qu'un eapio gtant 
sort du nombrit do la tone pour ee dresacr juiqu'il 
U domeuro ctloete do Bai-U^ln : c'cet la « colonne 
du moode » aux copt rameaux, m'jla faguront par 
lour Poteau aux aopt encoelica. Lea Bouriatca ]>la- 
cent aoue lour tonie une perefae dont lo aoinuict 
tmerge k rexttneur, et le ntophyte qui t'y hieao 
eat ainai aoulovt jueqn'an ciei La capilole du 
aoBverain ebinoie parfait ee troove au centre do 
ruoivora, pr^ de TArbre miracuknx, < Boie droeat x, 
oil a'entrecroiaent les troie eonee coamiquoa : 
Cid, Terre, Enfer**... Partout on fin, de rEuropo 
k la Chine, on Ironve dee mytbes expliquant la 
fonnation du monde par le dtptcement d’un gtant, 
dien on homme primordial. Cea diffdrenta aymbolee, 
on d’antrea analogues, qui aont toue cs rapport 
d*origine avee dea rites aacrificiela, se mtlent outre 
eux selon dee combioaiaone ellee-memoe diverses. 
Par rtdte plus ou moine explkitc qu*ile contion- 


Ji 


DEUX ARBRES COSMJQUES 

nent tons d^nn Centre t»&cr6 dc I’univere, on pent 
dire qu’ile 9ont tone i^troltoment apparont^t lea 
una aax autros. Ou plutdt^ clincMS ne fait <}u*oxpli- 
citer k aa manidre une mSme conception tot&lo, 
fpji lui pr^exiatc au znoina confuR^meat. C*6tt poar- 
(pioi, olors mdmo que, par cxomplo, il ii*cat fait 
mention quo do l*an>rc, cot arbro condense on Ini 
touto la n^rcc symbolicriio du piUor, do Taxe du 
monde II exprimo, a lui amil, touto rdnerfio 
immanentn au cosmo* 

Deux rcprjRCR, done, deux ulil!Rations, par deux 
gmudcH religiona biHinrique^, d'uu vioux iiiytbo 
iiuiveraeb Ni rimuginution dua bouddhistca, ui cello 
dcR cbr^ticnK» dnii)* lo ra* qiii noua occiipo, n*ont 
rien cu ii invoulor. Ellw li‘<»uvo lent Tune ct I'autro, 
parfoia d(*JiN phia ou moina cniubin<^H, toua loa 
monte dont oUcx aUaiont tircr lour ayinbulu 
Faudrait-il done croiro quo lOR ^eux groadca reli¬ 
gions nc font ici que rocueilJir et prolongor dans leur 
aein d*untiquos speculations mythologiquos? Cost 
k oatto conclusion quo tendont les romarquea do 
M. A. K. Coomarasvomy. Dons un esprit qui rap- 

S oUc quclquo peu la llieso bien c<mnno d'Kuilo 
cnart sur le Buddlia, il ccHt : « Que rantifpiQ 
symbolo do TArbre du Vto <lc>< Veda ct dcs Upa- 
nisliada ait dto cUoiRi pour rcprcscntcr Ic Buddba, 
cula CRt liautonient sig)ub<^uUU car... ebaquo sym- 
hole traditionnel transporiuavocluisavalourorigi- 
nolle, inOmc quand on s*on sort ouqu'<m arintention 
do s*en sorvir ou tm sons rostreiut. Pour appr^* 
eioT plcinoinent lo contenu du symboUsmo boud- 
dbique. il fttut ^tudior lo« ^mpbentions fondamcn- 
tales dos symbolos que lo bouddliiamo emploic. 
Seule uno connaissanco do cos symbolos dana lour 
signification totalo sera capable de nous ^laircr 
snr leur valour Iotsqu*ile se tTO\ivcnt oinpluyea on 
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coimexion avec une buddkalogie d6vaIopp^ » 
D'un petal da Tat poi^ment m£tliodolc»giq|ae, ces 
reroartpif^s soul exacted. Maia il sembU qu'ellee 
preDuent d ana Iji |tciu^o da (eur autmir uaa portae 
beaucoup plus vasie. Nona lUons ta effet, u& pen 
plas loin, celU noto d'uu^ inspiration tonic syn- 
crutisle i * VaisvdDara, Christ, Tiddc dc 

Mahomet, at aulrcs, eont dec pcrsAiuia^s ontidogi* 

r ment idcnliqaca. Le tvtil hislorimin tie la vio 
Bufldha, par exemplc, oomme eclui dr la vie 
du Christ, doit £lre rcfuirdi! comme uoo ooDlrno 
tioQ ou uno reflexion Hex relations cosmiques. Lo 
BudilUii Oaulunu chI one iocamalion d'Apii.,,^^ n, 
Ges conHid^rflliona, dans la cas tlu cliriaiianismo, 
dovinwlnuent tout i Caii fauMca, commo nous Ic 
vorrous nieux dons tin iiistaat. Dani la cas du 
bouddhisme, alka scat toot aa moins trts cxag^r^i. 
S'il esl vrai qao loula la pcas^ indienno odre unc 
eontinuitd romartntoble, « tant dans b ibmoino 
do (a iradiiioB [ilt^raire quo dans colui dus arts 
plaxtique* a, el qua bs fldCdas do Sakyanmnt pou* 
vaienl s'ougagcr dans b sxije qu'il bur ouvruit 
sans avoir I'tuproMtion dc ronipre avto loutes M»rtCB 
do mani^res dc panser ct do senlir, pepuJaircH ou 
savaoiQS, il faut n^aanoini savoir roconnattro, 
avec Mb* Odette Viaasot, qua pareiUe continuity 
« esl pettt*4lra pbis fonnclb qua rdeUc *** a. Dc part 
at d'autre, la chose cat indubitable, il y a, plus ou 
moins ryflexivemant, utilisation do dennyw my- 
thiques tr^ antyiieures Mais pareiUe utilisation 
n’est apt6s tout qa*un fait da langogf. Si nouvells, 
ai originab, si r^mlutionnaira ou m^me si irana- 
cendanto qu'elb soil, relipon doit Lien, si olla 
veut s'exprunor, emprunter son tangage au stoek 
accnmuld par be siyelos dant b milieu humain oit 
eUe Halt et se propage Scubment, tout ce 
qu’clle utilise ainsi, images, mytlies ou concepts, 
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il restc h voir k quoDes fi&d cllc Ic reprend, dans 
quelle mc!iurc cllo lo rebrasse et Ic transformo, k 
quel degr^ do profondeiir die y met «a marque et 
eon caprit ddlc. 

Or, dana Texeiuple cbr^tlen qui sous occupe, il 
xi*y a point k i'y trompei*. Dane lee vieiUee outres, 
un vin nouveau fut vera^, qui lea a fait deleter. Le 
coatexto immddiat clc nionidlic du pacudo-Cbryfios- 
tome montro ft I’lWideucc, aaua prejudice d’un 
rdaliante coauiique puiijinien la uanapoai* 
lion Kjlirituolb*. 11 fumlru^t lire tout Ic passage, qui 
OHt d'une grundo bcimtd. Odtaclions-on du moina 
quolques Ugtios: aUdbiit, Milieu et Fin, contenaac, 
enserrant ct asi»nmJ)Iaet tout cu lui-mdmo par dee 
liens iiKlisrtoluhlos, (il cat) devonu vriiiment Mddia* 
tour de DJou et don homnaca... Avec lui deux volours 
sent d tci I dua, portant cn oux le si gne do»deux peuplea, 
lo aigao dos deux pons^cs de I’ftnio.M Nous t*en prioua. 
Seigneur Diou, Cbriat ^torncUo 9 ient et spiritueUe* 
ment Roi* ^tonda tea graodoe inaina aur ton Egliso 
8acr6o, ot Stir ton people toujoura tieu » Aiuii 
ruoivore. e'estici IxgUse. Elle eat lo nouveau macro* 
cosme, dont Fftme clirdtionDO eat runalogue en 
mininture, Las lions do correapondanco et de « sym- 
potUio qui foudaient Tontiquo niagie, voici que 
dnae le Cbrist ils dovienueut, ei Ton ose dire, Uene 
do magic spiritiudlo. Lo k pcmplo » et 1*« Amo » se 
r^pondoDt, ils li’influencent r^ciproqueaient. Lee 
dogmes du Corps mystique ot do la Gommuoioii 
dos saints alUeuront, ft I’omLro du dogmo de la 
R^domptioo, dona l*apotb£oee du Christ uuiver- 
sol 

Remax'quons auasi, pout fiair, quo rutilisation 
analogue d'un mume materiel mytmque par deux 
religions ne prouve nullement qu*il y ait entre 
eUes deux la moindre analogie fonci^re de doetrino 
ou d'esprit. De port ct d’autre, le Fondaieuf appa- 
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rail id uagiufU. Msu dans Panalogie meme appa* 
raSt aaiui 1« cootnste. Dans le bonddhiame, k mesuro 
qua U mytbc antique eat repris, TorigmaljU du 
ncnivoan cuHe s'estompe et sa spirituality »e recouvre 
de colorations natohsles. Dans le dmstiaQisiae, 
«tout est devcnu nouveau »»et tout es sai d’interpry- 
ration naturiste serait, dans son cas, totalemont 
dynaturant. — Baas le bouddhi«ine, Tarbrc au dcs- 
eons duquel est placd le truoe du Buddba Unit par 
Pemporter snr eebu qui mydite a son ombn 
couine I'insinuent d^ju Jes*ryrita lygcndoircs but 
P iUumination de Sakyamnni et snr aa lutte avoo 
Nata : si lo Buddba eat « rKvcilld a, l*Arbro oat 
a lo grand Evoilleur »; ai le Buddba ext I'annoncin* 
tour du DUarma, I'Arbre est l*Axo, il est lo Dliarma 
lui^mdrao en m fixity. Dana le cbristianiaoe, tout 
lo prix do la eroix loi viont do Pnut divin qvc pond 
k sea branches. — Dans le bouddbisme, I'arbre 
ealutaire est I’arbrg de la connaisiance que lltomrao 
acquiert lui'coyme par ooneastration mentale et 
qui, par elle'inemo, en tarisaaut la seif, tarit In 
source du dovenir : aos fruits sent des joyaux yda- 
tants et styriles; si bien quo le oom d'arbrc de vie 
que nous Ini avoss conscrvy par analogie ovce 
u autre s paratt en fin de compte asaox iinpropre 
Dans le christianisma, c*est Tarbre dout la sdve 
fait participer lliomine mi a Dieu Vivant», Tarbre 

! [ui procure la vie ytemeUo, I'arbre de la soufFranoe 
yconde, Tarbrc de respyraoce, I'trbro au pied 
duquol jaillissent les sources de la vie, ileuvcs du 
paradis, sacromonts de TEglise. ^ Daus le bond* 
dbiiiue, Ic « Figuier unique a est encore on arbro 
panui des infinitys d*aptres pareils, Punivcrs dont 
il est le centre ytant lui-mlme perdu, i travors 
I'cspaoe et le temps, parmi dea infinitys d'autres 
univera, dont le centre n'est nolle part. Dans Ic 
chrisdanisme, Tarbre de la croix est unique, soul 
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arbre da lumiirc, portant Tuniquo « Vrai Soleil ». 
Seulilmeritclo nom d’Afbre ~ sup9r omnia 

Ugna eodrorum tu sola excelsior p&iice qao ecul 
il porta, uniwo ot ddfinitif, la aalut du mondo: 
I^cce 2t£7(um erucis 
In quo solus miindt pependit. 

— Dana lo bouddbisme, lo Bud^a coamt^c, idon* 
tiquo uu Dharma, oac TEtro imporaouid et vido, 
rea$«nt:cllc buddbuit6 dans lamiuUo Sak^mxiai 
a'abHorbc cu a'idcniifiunt it tons lo» autrc^ tudd>iu 

C aroillomunt i^vunoum Dud a lo cbrietiiutiamo, 
Oliriet coKOiiq^u) ~ ou plutOc liyporcoamiquo 
oat oQcoro lo Chriat poraonuol, Jdaua do NaaarotU, 
Hojnmo ot Diou pour Tutor&it^, aoul autour du 
nalut doa liuinmoa. ^ Daua lo bouddbiamo onfia, 
lo contro do uotro meudo, oil s'^l6vo lo support 
ujiivoreob oat Hudb*Oaya, c'oat*b*djro lo Uou do 
nUuniaation. Daua lo obriatianlamo, co contro ^ 
qui, i vrai diro, oat moina un i^olnt daua Toapaco 

J ii’un Evduomont dans io teaps, moina lo contro 
'uu uuivora mit6riol quo lo oentro do rbietoLro, 
mome uno bautour topographlquo qu'un Sommot 
spirjtiiol — o'oat lo Colvairo, lo Ziou do la renuso 
ob^Munto ontro loa maiue du Pdro, lo liou du an* 
criljco, lo Uou du grand « combat coamiquo 
ob oat pluntiio lo Croix. 



NOTE SUR LE SYMBOLISME COilPARfi 
DE L’ART BOUDDHIQUE ET 
DE L’ART aiRETIEN PRIMITIF 


L*i<lo&tificatioa 4a BuddUa avoe TArbro-PUior, 
comoid cello da Ckriat avac U eiois, • i ello I'oxpliquo 
pAf doi raiacu d’ordn myvtico-coamifjue, e pu 
Qtre faciUUo par U eymboli&BM eseontiel it Tart 

S rimitif dee aeox^ rcli^iMU, 4[ui no ropn^ecntait 
irecCement le« traiu ni 4e Sakyamiuu ai do Jdiua. 
Dana le boaddb^ipo, c*Mt U uo fait iiaportant 
at Lien cociaa : l*art Liou4dluf|vc prcmillf cat oni‘ 
conijua.« X/O fait Mt banaJ a force J'avuir vt6 rupdU;: 
jamaU, ai 4 Bharbout ol Saaebi, U inome vd uuo 
iaacriptioa aoua aArme, ai nous ou pouvioaa douter, 
la pHaeoce du Ualtrc, janaU il n'oat rcpr^aat^ : 
un trdne vidot u& panaolt aae rouCf ub tricoula, 
une omproKOte do pieda, c'cet tout ce quc noua apor* 
cevona. Ajoutona 4{ae cctte oimaaio& eat volontairo : 
Tart avec lequol sent d^ur£a lea autrea pcraonaa^A 
nous proQvc aaaci cpie ai le Bouddlia n’eat paa 
repr4aeot^ U ob le aujct aettbUit rendre aa pr4- 
Mace Q^aaaire, e'm uu’on ne vouUH pae qu'il 
le fat.i » 

Oa cozmaft lee principaax aymbolea iconogra- 
pbiquea : pour la naieaance du Buddha, un totue; 
pour son illununation, le figuier de Bodb'gaya 
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(parfob, sous 2*arbre. uu trdoe); pour sa premiiro 
predication, nno rouo (avec ou aaus parasol), sou' 
vent flan^de do dou?: gasslles (le sorznoa de B^ns* 
res, daus le pare aux gazelles »); pour sa mort, 
UQ stupa Un chcval sans cavalier, sous im parasol, 
figure Ja vocation du b^dJusattvo; la dalle ^ piorre 
«pi'un voit, par cxomplo, e deux reprises sur la 
portc orientalc dc Sauclii, cat lo promcuoir monas* 
tiquo (cunkrajna) du Buddha, et tieut lieu dc ea 
pr^sciico 

PlusburH liistoricnH cat mis cctto abacnco d'iinago 
du Buddlia OR ruppurt uvcc lo doctrine du nir- 
vAuu : coiuificuL ropivseiilor cidui qui OsC « parti a, 
lo « diou mort » (OMunborg) ou Tdtrc dvaaoui dans 
ririofiabloV Mais si roxplicatiun i^tait ontu^remeot 
vdritablc, ou bion on n'auruit aucimo roprdsootaticu 
du Buddlia mdtnu duns scs vies luitdrieurea, cu 
biou on le rcprdAuQtcrail: oacore dans sa dcru:^ 
cxietence jusqu'^ Tiustaut do la bod hi. Or, « Ics 
fiddles qui acconipUB$aiont U « pradaksina », le 
tour par la droite, au pied dos stupa bistorids de 
I'lnde contralc, voyaiont ddfiler uoe longuo suite 
de bas'toliefs, tous ccniacrds d la glorification du 
Buddlio. Dos contaiuoe do feis Q so moutrait ji cux 
sous les Hppurnneos lus plus divcrscs, dans Ton* 
uhniucuioiit du sos vies nntdricurcH. Muis uussitOi 
atloint lo but du ho loiiguo carriuro, A son ultizne 
uaissauco, il s'eclipsail, ot Tuu n'apercevait ulus 
quo la place qu'il aurait dfi oucuper, ou un oojot 
materiel Hymliulisant ea prdsunce * ». Tel est le 
fsit, strictement ddlimitd, qu'il s*agit d'expliqoer. 
Deux types d*cxplication noue sont offerts, reprd- 
sentds PutL par M. AUre<k Foueber, Tautre par 
M. Paul Mub ^ 

La derniArc expression d^enscmble quo M. Fou- 
cher ait donndo A sa thdorie est coatenue dans ses 
Etud^ 8UT VAH Irouddfiigue ds Vlnie (TokyOj>Mai- 
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eon franeo'joponoise, 1928) : Et^ation de Vari 
houddhi^iu, aquisM uoMgnphique (p. 7-50). Solon 
lui, tout e'explique par lo j«a dea ciroonetanoee 
oxt^riouree. CooeUtant « le pandoxe de cotto 
ddcoMtioQ qni oet pree<pio tout ontiirt coneaer^o 
li dgurcr la Icgeade, male ^ 4 ]ui M Tofdio obetin^- 
mcnt ^ repr^MQler la figure du Bienlieuroux » 
. 10), il ea cherche U raieon « dane Pombryologic 
*0 Tart bouddbi^ae » (p. 46). 

Tout au d^ut (V‘ a. av. pulcniid ijui 

veuaient v^n 6 ror Im quatrc lleux eainu acbetaioui 
de potite eouvcjure, reprcaentant d*uoe £09011 wcb 6 « 
mati^o cbacuQ de cee lieux : telloa furcot lee pro- 
midree produetione, tr^ bumblee, do Tart bond- 
dUiquci « ropr^^cQtatione rudimootairee », d*uno 
< onfantino eiiopbcitd »; c on dirait doa faidro- 

K e plutOt quo dee imagei » {p. IS). Gee aortee 
mentoc, par une aaeociation natuielle, on 
vanrent k Itra regards comme dee reprdeoatatione 
figurdec dee matre ecdnea qui avtiant illuetid loe 
boux eamta. Puie, av»c le unpe, la counuao I’dri- 
ea on loi, conune il arrive toujoore dau I’lndo. 
fat done conveau que pour reprceenter n'im- 
porte q;ueUe le^e do la vie du Maitre, U cuiTicait 
d’dvoquer aa prdaeoee par ua de eee eotblimee. Voild 
pourquoi, aur tone lea bae-reliefe de rancienue 
^ole, le trOne du Buddha reste tonjoure vide, etc. 
Lee aculptoree peavent devenir do plue ea plus 
compliqo^es ou didgantee, et Icura eujete do plue 
cn plua vari£e : ce vide paradoxal deoieuro. Ainei, 
c r^olutioQ ult^rieore de la vioillc ^cole e^eet tou- 
joure reseontio du tour k la foie induethol et reli- 
gieux qu^etle avait pr^p die lo d^but aox maise 
dee fabricante d’objeta de piit^ ilablie dane lee 
lieux sainte. C*a«t k ee faux depart qu*ello a dd 
de ee voir interdire par la coutome... la reprieen- 
tation do penonnage eeeeiuiel qni aurait dd figa- 
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ret au centre de toutcs eea coznpositious » {pp. 3T-S8). 

>faia» ai ello n'oaa, do loo^eiopa, secouer le joug 
de U contume, l*B$tuco des artistes sut U toumer. 
No nous dtonnoDS pna dc ]a fortune eTctraoxdinairo 
qu'ila Urcnt au double cycle des Jatoka et de VAso^ 
kavadanat e'ost-^-dire aux scenes des vies ant6* 
ricuTQS dc Sakyamnni ot h colics qui suivirent ea 
mott. « aucun prdc^dent nc lee |;(nait »; Us 

E euvaient repidscntcr ^ lout fautuieic, seit lo 
odLiaaitva, soit see disciples. Cotto douLlo sdrie 
d’iinages Icur futun« deublp duvivatifa (p. 20 ct 48). 
Go furont oujnmo deux rojets vjgouroux d*uu arkrc 
dont lo muUrossc kruneho, « cello do la biographio 
du Buddha, cst toujours domourdo a&ormalo et 
cornmo rakeugric ». 

Tel serai t done le mOeatiisnio par locjucl la ruuc, 
par oxoznplo, nurait d'abord ddelgn^ un lieu : B4tia> 
r^, puis uno ac^o : la promidre predication, puis, 
au milieu do 1 a sedna ddsormais suppoido, u& 
personnage : lo Buddha, puis, au besoin, co per* 
sonaarc dans use autre seine quolconquo. tine 
UifficuUi teebniquo veoait aecroltre la forco de la 
routine pour en faire demourorlii: coamout aurait* 
on Old in venter de toutos pidcos une representation 
du Buddha sur UquoUo la traditiou artUtique no 
disait rien? Aussi cst*ca du dehors quo ccllc*ei 
iinit par a'imposor. « Flnalemont c'e»t aux artietos 
indo'grecs quo, contre toute vraisem bianco, il. a 
4t4 r<ssorv4 ae cr^er le prototype plostique du Bud* 
dlia » (p. 38). 

«Vous voycz, conclut M. A. Fouoher, comment 
tout devioQt clair et cohdrent » (p. 18). Peut*€tro 
rn^mc uo peu trop, — dc aette cobdrenco et de 
cotto clartd dont pouvait se Setter un Voltaire. 
M. Ferueber a voulu « laisscr do c6t4 toutes lee 
theories pour presenter un exposd fidele des fa its » 
(p. 7). Nul en effet ne les connait mieax quo lui et 
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n'a pins contriBui & noue lee fnire eoimaStre; on • 
salt ans&i tout ce a eu tirer de eettc connals* 

ea&co approfundie do I'art koud(llu(|uo indien pour 
^clairer d'un )Our nouveau la l^nde d« Sakyamuni*. 

La reconstituLion qa*il proMse n'en soul^'o pas 
inolna <{uelt(ues dil1ieult4e.«X>e point d'arriv^o en 
a ^tc eontoiuS par ploaieure : il no leur ])arajt pas 
prouvo (juo la premiere fifiuralion luunainc du 
BuilclUa Koit cello de I'ccole indu«fs;recquo, et <pje 
toutca lea aiitre» eu durivent MoIk Io ])oint dc 
depart parait pine cont^table. L*art bouddhtC[U0 
aurait nrU nauaanco « dona lee potitn Miuvonin « 
nuLurieie vondne aua ji^rin* du »»u*cle avant 
r^ro clir6tionu« par le* fabricanta d*objeU du p:ot6 
^tablia dani lee quatre graadei placet laiotet a 
(p, 13) : an tel eourant de-p^erinafe, on tel coni' 
meree, ti t6c eenstitu^? I4t « petite* boulettet 
d'argile eataoip^e, ^videmment 4 la portae de 
tontet lee bounaa, ct que Ton retrouve un peu 
partoul depuie rAfghaDiitan rAnnam » 

aont d'une epoque plue rdeante. M. roucUer i&voque 
Vanalogio doe signtKuIa en m^lal ddcoupu 1 Tnengo 
dee p61eriBS cbrdliens du uoyen Age : maie console* 
ou la veote de cea petite objeta 4 Jdruealem, uu 1 
court dee tout premiere eibclea ebr^Uene. uvnnt 
toute eapKMioD d*im art ebr^tieo? I) parlc auael 
doe pl4cea indiennee de monnaie ean^et, dont cor- 
taines remonteot an rv* ai6cle avant J^aua-Chriat 
et aor leaquellee eont fignrda dea cymboloa boud- 
dbiquee (p. 12-15) : maia qui prouvera quo cea 
piicoe de monnaie reproduiaeot dea <»gnaeu/o vecdua 
anx pilerine? Et n*y a-t-il pas d'aillMra, dam Tart 
anieonique des prezniera tempt du bouddhitme, 
dee Bcslpturet telles qae notre « aibre cosmiquo » 
et sea analognes, an anjet desqnellea il eat vraimont 
impoaaiblo de parler d*aa an rodimeotaire, popu- 
laire'et commercial *? ■ 
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I.a premiere ^tape da proc««sus d^crjt par Al. Fou> 
cUer, 1« passage da la repr^sentatioo achdmatiqae 
du lieu A U repr6i9catation aymboU^e da la ac^e 
«a passa dana ce Ueu» le coa^ait asacz aia^ment. 
Le Btupa da Kuainagara ^vo^uala ec^ne dusirvona, 
Tarbre cle Bodb-Gaya ^voque le moment de I’lHu* 
minatioo (encore quUl y ait une dilT^rence entre un 
arbre ct, aoue cet aibrc, un trAno vide). MaislorB^juo 
la aciae on vient k Hru ropr^ee&U^o, on conceit 
beaucoup pluH mnl (pio Tancicn aymbolo qu: en 
toaait lieu (xurtout qii^nd co aymbolo ceuBiatc 
CMOQtioUeinunt cn un vide, en uno abaenco) en 
vionnu A pren<lro lu place du penonoago principal 
lie parouoxe eeru cucoro plua furt, loraque cet 
anoien lymbole au trouvoru utiUi<S dana une autre 
aedno. On n'CHt guurc fundo, KCmble*t«il, A invoquev 
eur co point la force du lu coutumo, alori qu*oa doit 
en mtme temps conataier do tolloa innovations. 

Subaidiairomouti il eat vrai^ M. Foueber fait 
dtat d*une difficult^ toohniquo. Puiequ'on n’avait 
pea, dAe le ddbut> teat4 une representation per- 
sonnelle du Buddha, les artistes devaient ae aentix 
de plus ea plus impuiesaata A L'improviser, i Tintd- 
riour d^ln art aux forroules ddjA uxdea. Maia pour- 
quoi lo joune SiddUurta uurait-il dto plus difllcile 
A reprdsenter quo tunt d'autres peraonuages, dont 
on ignoruit tout aulunl lea traits hiatoriquea? 
Quant au typo du Buddbii accoropli, ai la tradition 
plai«tique manqueic pour lui, U tradition littdrairo 
exiauit, precise et ddtaiilde, ai bion qu’A partir du 
jour oA Ton se mit A )o reprdsonter, le type en fut 
ausaitAt bxd. « Linde ancienne... poaaddait deux 
longuoa bates do caract6roa exterieura attrlbu^a A 
la peraonne du Buddha, les trente-denx aignes du 
Grand Homme (Mahapuruaa) et les quatre-vingta 
marques aecond^es. Tant et ai bien que lorsque 
le ciaeau dee sculpteute gandhariena a coxomeneA 
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k tailler des Buddha, il n*a au pour cela qu'i euivra « 
Im preecriptioos mdleoneii. » 

Auaai M, Paul Mus a>t'il proposd ujm autre 
explicatieu. sa derail naii»ance, k BuddUa 
Q9t uit etre tianxcrodant, trauaporU au*deUl de 
ec moude du devenir.« SuIE^oto pour k« compame 
eu pour riUuatrttioo de» Vie« aouVieures rimaf^o 
djrccu ne convenait plus au Buddlia, df^ riiiHtnnt 
vCi, h at demi&re uaiiMiQCc, Icb lexlcn lo iVuit Mi 
proclazncr TAin^ du Mondo et k plus luiut plnco 
d’eatro tone lea etroa. S^l en e;-t ain^i, ralimuiuo 
du BuddUa no viotit pa» dc ro qu*ikii u rciiujiu^ 4 
ft Ic ropreHonter, inau* tie ce qu’eui u f.n I'ujnUitiuu 
do a’en |kn>curor uue rcpruaeutatiuci supi'ricuro ft 
I’iiaagc. » L'ovucatioo Bymkuli(|ue ue acmit duuc 
paa id UQ pia-aUer, maae uac fur me d’arc roligjou- 
eemo&t iupftrceurc ft la reprdaesUlion directe do 
la pateoQAO Umniuse. Pour qu'on cn vienne ft eoUc-ei, 
peat'fttre faudra*t*)l quo la foi primitivo ait diioinuft 
do vtgueur **. 

Pareillti explication a couuoe projiuvr avautogo 
d*ftcarter lea iavnuaenbiaacea de ia prdrudunto ct 
do a'dtablir ft un autre dogre da pnifmidcur : uUo 
voit dam I’anioouiaine du preinicr art l>oud<iluquc j 
autre cUoae q;u*aae aunple « anomalie a. k<Uo roud 
compte auMi, anaJogiqucnieat, d\ioo outre parti* 
calaritdy quo M. Poueber hu-mtme avail dgiialdo. 

En elTet, non leulement Ice axUetes « out trim eette 
gageurc d’iUaeircr en detail la carriere du Buddha 
lane /iguror le Buddha », mate c cojumc ei c** a'ctait 
pae aasca dc cette difficult capitalc, ilx e'ea euut 
encore impoe^ one aatxe... », ec faieanl unc lui« do 
no mettle on ecftne, pgnni lee dieciplca, quo <iGS 
laloe, et, paxmilee reUgieux, que dee hft^tiquue uvant 
Icur converetom Ainei, ile ee eont d^liUdr^mect 
prapoeft de noui faire aidster ft r<navra du Maitre, 
laquoHe coniine caeentiellecDent en la foudaiion a 
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d*Dii ordro mcoa8tiq|^o, non seuleoio&t eane qua 
nous voyions lo fondatour, male oncoro sane ^uo 
nous apercevioos ua soul moioe ». 

CcpondunH lo do raniconume dtant ainsi 
expliqn^, la nature du syiubolume qui le doub2« 
nc Tost point oncoro compUtoment. Cartes, I'id^e 
d’nn symLolume purement occidentel et conveo- 
tionnol, tello ^*cllo ri^sultait do U th^orio do 
M. Foucher, eat HaaiUc. Nous savonn d6jii «pie Us 
premion sculjitourM bouddliiques ont 6x6 guides 
par dos inLontioiu « mdt^physiciuos ^ (moina cons« 
eiontOM,oopondnut,moins oxjdicitcs quo les lectours 
do M. Paul Mas pourraiont Qtro tostds do lo croiro 
on raison mCmo Jo la luoiditd do los analyiei). Mais 
quolques prucisioni peuvout encoro Stro appor- 
t<;os. » 

Lo symboUsnio n'apparalt pns soulomeut fond6 
on ee qu*il coniporto Jo ndgaiiL mais certains syia* 
boles positifs paraiesout trda liaurouscTUunt cHoisii 
pour eugg^roT Tfd^ de la transcondance du Bud« 
dha : ainai lo cemArama, On salt mio, k sa naissance, 
lo Buddha no poea point lo piod sur lo eel. Or, il 
a coneorvera route ea vie co priviligo, quo, sans 
jamais fitro euuilUe pur la bouc ot la pouisibre, 
la pidnlo doucQ ot uuie do ses pieda o^appuiors 
riffoureusemcnl ii plat sur lo sol, quol quo soit le 
rolicf do colui'Ci. ilutuouf u d(jd montr^ quo co 
eigno du Grand H<imiQO iuipUquo to uivoUemont dn 
sol sous los pas do PAtre surhumain. Los cailloux, 
lofl graviers s*dvanouisso&t et la torro cllc*m6me, 
avoc SOS valldos qui so coroblont ot ses raostagDcs 

S ii s'dgalisont, doviont thdoriquemont, pour le 
dddba, UQ promonoir upj, plat commo un lac. 
Fouvait‘ 0 & mioux d^criro le nivoau tranecendant 
d’oU lo Maltrc nous domino? En somnae, IHcono- 
grapbie post6ricare, lorsqu’olle repr^sentera Sa* 
kyamxini dobout ou assis but un lotus, au«tleseus 
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do la terrc que foulent oeo tdontouro, no fora qno 
OBivTe UQ oymboUsme identiqne k eclui dont s’^uioat 
inspires lea ancieiu ocnlpteun ** ». 

Haia, ajoutp M. Paul Mna, c« $y&l>«li5iQe nVtait 

E aa aeulement doctrinal. II avait u&o fin magiquo. 

ee aymbolea no marrpieraieot paa seulonaont la 
tranacendanco du BudJba, ila aoreient dea aupporta 
coocreta ponr Clover Id fidile jaoqn'fi nne cortaine 
cooiinu&icationt laexprimable, avoc I'objot traiiO' 
Cendant do aon cuite. Ce aeraiont « doa iuotruotenta 
ma^^oo, noui orientan{ ven la penonnalit^ dn 
BuddbOf rojeide, par ctt artifioe. danii dot condUiona 
d’exutaaeo difT^reatea dee adtroa ** ». M< Mua 
appuie oa dfizDonatratlon out dee faila cmijrunUK k 
Ptndo nr^bouddbique et an cnltc aniooniqae dea 
g^aiea locaux, dont la carte* coincide Muvent aveo 
oelle doe Uenx laiate dn bouddbiamo B corait 
trap long de I'y enivre. Duone eeulemeat qu*en 
effet, le aymbolion^ religieox, dana aa r6abt6 con¬ 
crete, ne paraft janaie itre porement intellcctueL 
Deroierc prdeioioo. qui noQ« raneoo an coour 
de BOtre eujet. Lea aynibolea dn premior art houd* 
dbiqiie anicoaique a'anraieot paa loulerao&t occupfi 
la place du M^lre; ila aurnioal 4ti riniagc de aa 
peraonne. La lixnificatiOB raylbologiqnc do TArbre, 
du Pilier, dn Lotua..., a'appUquerajt directement 
au Buddba lai*mlme, en aorte qu'd y aurait une 
veritable identificatiou, en tout cas un lien intrin- 
Uque entro le Buddha et l*objet qui le aymboUac. 
Telle eat, approuv^e pax M. Paul Hni, la tbdae de 
M. Ananda E. Coomaraawajni. tb^ae qu'il appuie 
aurtout aui le pilier de SaacH ob Ton diaeorne 
on efiet, conune nous d'avona Tn, une figuration 
reelle fi traven la figuration aynbobqne. On en 
dira autant du Trfine, dost Anboyer none a 
expliqne rficemmeat le eymboliatne, tout k fait 
analo^ao k celoi do TArbre on dn Pilior Lea 
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eymbolee « ne remplacdst p&6 to Buddha, Os sont 
ifi Buddha 1* ». 

Peut'aa [^rlor aussi d'un art chr^tieo aaico* 
ntf^ue? Co serait exesssif et peu exact. Biaons eeu* 
lewcat qu*ea ea p^riode pnmitivot il fut surtout 
un art symholique, Si la reprdeentation ditecte 
du Christ y est relativemcat tardive^ c'est pour 
dee raisoas diffdrontcs do cullc qui fntcrdfaait do 
reprdeenter lo Buddha, Outre quo tout art reli- 
gieux oet aeeca iiuturqllcmont eymholiqiie, Ice cUrd* 
tione avaiont hdritd doe* Juifs Z'horreur du culte 
dee imagoi et ila devaient ao garder avec soin 
do TidoUtrio Au res(o, cola uo lee empdcbait 
pas d*admettrOt et plus largumcut quo d'orainairo 
lo« JuifK, pointurcs ot sculptures k pcrHonnagee pour 
la ddueration ct pour I'instruciiou. Pout*&tre> cu ccr* 
tains oas, jouait une raison do pruduneo, un Taison 
dee pendcutions, L*apparttion du cruel Tix a aans 
douto dtd retarddo par rhotrodr que la croix inS' 
pirait aux paloas et aux chrdtioiu eux*mlmee; 
c'dtait un supplico non eoulement cruel, maU 
ddibonorant; un eupplieo d’esclavee, objot do rail¬ 
leries. Dace lo m&mo eene a pu agir un « eontiment 
cle oraiute rospeetuouee ^ ». EfiTm, loe ebrdtiens 
formde par saint Paul pouvalent dire conime lui: 
a Jo ae voux plus connattre Ic Ghrlat selon la 
ebair »; iU a'avsient pas pour les dpisodes de la vie 
terreetre de Jdnus, mdme pour les dpiaodes eeseatiels, 
la mdme sorte de carioaitd pieuao qu'on aura dasa 
la suite, et iJs aougealent done moiaa k lea reprda en¬ 
ter. Mais, loraqu'Ua lo falaaient, la ligure du Chriat 
dtait traitde k idgol de ccUe dea autrea peraonnagea, 
Lea premldrea images do Jdsua furent, aemble* 
t-il, vdndrdea par des hdrdtiques (et cllea avaient 
one origino palenne). Pula ollee pdndtrdtont dana 
quelquss groupos de ebrdtiens orthodoxes venua du 
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pagaxuBiQe. Eoj^be n« Its spproave qn'i zooiti^; U 
d^oume rimp^nlricc ConsUDtit d*«n faire peindie 
one. Epiphane, pIuaradictL m vantera encor« d'avoir 
d^chii^ U1& voile 4p2i 6Uict fix^ i Ik porte d*ime 
^glise dc Palenine et eur le^el etait pemte Pi mage 
do Christ. Ges faiu sont biea^coBUUS. Dans la grande 
Eglise, loa premiers « Ghrista » sent plut^t des aym* 
boles du Christ, qne ces symbolee I'intpirent des 
paraboles 6vang£Q<pieSt ou des figures de Virt 
paicn, eu dea deax i la fois : e'est I'Agneau portaut 
sa croix. ou au pied d’une esoix, ou avec uue eroix 
au front ou bieo, ce souc des Bonn Pasuan ou 
des Crph^cs, et loa Bona Pasteurs reproduiaent loa 
traits de l^Hcrm^a erioplioro. Sar un sarcophage du 
IV* siieto, mil au jour par las fouillos rdcontes do 
Sti&t»Pierrfi, uue friso retrace symboliquoment quel- 
quei Episodes do la vie da J6sus : un agneau on 
baptise DB autre, au*desras duqual on voit uae 
petite colombe. Un autre genre de symbolismo ost 
celui qui coiuiite a eifnifiar das seteas da I'Evan* 
gile ou de la vie ehr^tienae par des seinea do I'An- 
cion Tesument : oinsi le sacrifice d*ALr»ham ou 
celui de Melchisddoch, Ju&as sortant de la baloiao, 
No<, Morse, etc. Un bel ensemble est ofiert par unc 
peincurc murale do etmeti^ da Callisto : h gauche, 
on autel fie prHre & ganchc de Vautel, TEghsa on 
orante d uroile); d dioite. Abraham prdt d imraolor 
son fila: ao centre, on beaqnat mystique : sept 
convives, avee sept corbailles an devant. comme 
k la multiplication des pains (cetto seine eentrale 
n’est d'aillieun pas plus dircctament la Cine, quo 
Jo sacrifice d’Isaae n* 08 t le Gnlvaire). Dana nn s^le 

i lus ramassi, un mime.poreonnage paut itro i la 
ois Holse et eaint Pierre, grftce k Tattribut qu’il 

f korte an chacuna de sea deux mains. Aiori, dans 
*imagerie figure comme dans la predication, le 
Nouvean Testament s'exprimait par le tnichemont 
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de rAncien, «aiis qu'il faille voir dane c« syet&me, 
aucuQC cxcluBivit^ dc priucipe portae sur la roprd* 
Bcntacion da ChrU(. Eq un eccon^ tempe, \ti $e6iioe 
dvaagdliquea«8uggerdee par celloa de I’Anden Tas* 
tameut eeroot ausei raprdeeatdce, eo 'vie>&>vis. 

Copondautt d6e lo lii* sidcle, au cimetidre da Prd* 
toxtat, paratt una imogo (au mains probable) du 
Cbiiec panclnDt sa Passion : scduo da flagellation? 
Puis vionnont d'autrat^ images, sur las saraopliagos, 
dans 1 qi< musalquos (cf. U grandu jnosuTtma do 
SaititO'Pndoniicniie), dua« \c» sednoe uvungdliquos. 
A partir chi vi^ sj^clu cdUa^'Ci aoront, en OrJcint, 
d'uno faciura plu^ rdali«(o. Qunnt aux eroix, lonr 
upparhion oat tardivo (ccdlc do SalutC'Pudo&cicimo 
okC rapporL6o). La « croix latino » rc^cemmont dd* 
c^auvorto TTcroubiiuia at nui saroic du sihelo, 
stins douto ]>uh iiii symuule obretion. Dans lea 
^pitnplics c!lir(!tioimos, on n’a cUcouvort qu’un 
nonibro infime do croix antdriopros & ConsCaotin; 
oncoro 1 a pluparc sonC*o)loe doucauMS, ou mlcno & 
rojotcr, Plnsiaura sont dcs ancres aruciformes plu* 
tdc quo des orojx. C'ost qu'oa offet In croix olio* 
m^mo. comma lo Christ, tut d’abord plutdt tym- 
boUs4ft quo repn^sentdu. EUo lo fut largomont, 

E ar tontes aortoa d'objats, fabriqu^s ou naturals. 

'Kpilra do I/arnahu nous olTro « lo premier tduioi* 
gnage quo l*ou coiiuaissa hut la valour omhUnxii' 
ti^pic dn la croix Cldmcut d’AloxanJrio per- 
mot uu c.hr6ciou de graver sur lo ohaton do sa bagun 
dos symbolos do la eroix : uno ancro, un nnviro 
voguont voile au voui. L'ancrc somblo avoir 6t6 
le premier do eos symboles, aprils avoir servi d'abord 
simplomont do ayinbolo de paix^ct d*eip6raoco. 
LVis^o (lu aigno do croix, qui parait Stre, commo 
tant do ohoaes, d*orjgino gnostiquo, est attestd dana 
Porthodoxio au si^ele par TertaUien ot par 
saint Cyprien*’. Mais, ou rooiiLS cn r^glc g^^role. 
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oa nt trouve eacore « ni ctpix, &i cooiiogTammes 
de J^ua, ni repr^ntations de la Passioa » avant 
\e rv* ai^cle. Cot alnn <}Q'uik6 loi dd Constantin, 
vera la da de son r^gne, abolit lo eopplice de la 
oroix. « Qttoifju’Eue^be n'ea parie pas, dit M. SuLe* 
bergor, la cbose n*eat poa doateuao, et a one grande 
importance dane Pliiacoiie de la croix a; « quand 
le louvcnir n:i£iae du auppUco de la croix aura k 
pou pr^ dlapani, Von n'aura plus de ecmpule d 
repr^Mnter la eroix ejoaple » Collo*ei doviendra 
coorante vers lo d^ut aibole. 


CQAPTTRfi TROISJ^ME 

LES APPARENCES DIVERSES 
DU CHRIST ET DU BUDDHA 


Si diEurcutft quc pui«MDt £tro deux griuds eyi- 
t^mcii religieux, ile Bd prdteQC ndimmouiB i mmt 
compftraiaofia. Aueai n'cat'il point ^tonnant que lee 
hietoHone aient tiouvd nommo ^e taxtoi ek^tiena 
it Tapproekor doB textea kouddbiquea, au fut et k 
meeuro quo coQX*ci ^talent plua abondammont con- 
nua. Rapprocbome&tB quelquofoiB frapponte, obli¬ 
ge ant k onvieager rhypotb^ao do Hone rlola; .o& 
cortains eaa, au moiae ioAdnicux: lo plua aouvont* 
il faut l*avouor, auporficiorB, voguoit arbitral roe, ou 
m6ino fantaiaiaUat aurtout par loa conduaiona d^> 
mcaur^CB qu*on ea prdtoodait tiror. Pour 4vitet 
do tela 6carte, oo ebapitre e'esfermora dana des 
licnitoa d<3lib6t^moQt ciioonecritoe. Kona y vou- 
driona eimi)le[Qeat aigoaler quolquea textea ebrd- 
tiene, la plupart olaxondrina, qui o&ent une oer- 
taine andogic avoc pluaioura textoe bouddhiquee 
rolatifs k la doctrine du TriJu^a ou k aoe ant^c^- 
donta. 

La tesaemblanco apparattra, croyone-noue, d’elle- 
znSme. En quolque eena ot par quelque voie quo ce 
aoit, faudra*t*il auppoaer un rapport hiatorique 
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catre lea concoptioiu qoi s*affirmcnt on qu*oii de- 
viae de part et d’aatxe i travcra cee toxtea? Fau- 
dra*t-il tout mettre au compte de I'eaprit humaiA> 
paaaant ici ct par uoe a^rle de proceaiua antloguea? 
Dana 1*6 tat actoel de nos connabaances, auaai bies 
aor Fblatoirc dcs relaUoaa tntre I’lnde et la M6di* 
torran6e ^ que aur ccIle d« la Ult6raturo bouddbiquc, 
il scrait teni^rairo <l*en decider. Si une influence 
devnit 6tro admicc, il a*agirait encore de savoir cn 
quel aenK. Sur pbulctira poinU d'iniportancc, lea 
pribomptiooa Heraient amoued'hui, on lo aait, nlu* 
lot eu favour d*uue ]irioril6 de TOccitlcnl, — a*mi 
Oeeidcjit c|ni, il e:«t vrai> rouiciicnce h I'lrun. Par* 
fum « gi)oatU|ue » de la I^joapanuniUi, r^Mioancea 
neO'platoiucieimes duns la philoaophie d'Asonga, 
introduetioA dans PI ode par lea mystics de Mitbra 
de la cosmclegio beOinUtlqae : leU aeraient, selon 
quelqnes hlstoriena r£e«Ata« pluaieura dea ai|oeN 
nena engageraient^ reconnattre une action do VOc* 
eldest Bitr lea d^eloppemesta du bouddbiamo*. 
Pour ne point parlcr a'antres diffieultds, ces aignes 
ecraiont plus proban U ai lea dates nVtaieat oncuru 
txop soavent inccrtaince Par oillours uoe action 
en aens inverse, au coots d*oao p6riode un peu 
ast^rieure, n*ost paa nos plus b barter, et 11 ac 
pourrait que aur on point on Taatre il y ait eu un 

S riit^rtoau. X^a question rtn^rale d'un facteur in* 
ien dans la formation du odo*platonismo reate 
ouvertc *. L’cxiHience d*atie colonic bouddhique 
dans la grande Alexondrio n'eet pas d6eid6mcnt 
eontrouv4Se, et tout an moiss 3 sexnblo que les 
Alexandiina eierit 6td un peu moins mal renscigQda 
aur lee cbosca bouddhiques que lea babitanta do 
bonucoup d'aotres regions de I'Empire A partir 
de la ddeouverte de U mousson en Tan 47, lea rela¬ 
tions purest 4tre phk< r^guli^res entre le grand port 
mfditemn^en et lea edtes de Plnde. Des empmnts 


DU CHRIST ET DU BUDDHA 


au bouddliisme ont 6t6 maiutes foie eignal^e, doq 
toujoure eaos ^elquc vrat6em)>lanc6,d&n$ plueienre 
apocrypboe cu^ticne, dans U litt^aturo jud^o* 
cKr^tienno, oLes dee gnoetiquos, particuli^e* 
moat cbez BaeiUde, etc. 

En touto hypothiee.^noue restooe tout iliapo$4a 
^ croiro, & U suite de MM. do La VaU^O'Poueaui 
ct Paul Mub» qua loMabayaca piule la lco»n^ dol’Inde, 
uoa coUo du bassui m^dltorrandch. L'aesurFioD rdci* 
proquo, au uioiiis en co qui oonooruo oo qu*on a 
coutuuio d’appulor lo gnciHticisme aloxandrin, nous 
trouverait poat'Ciro uu pou plus b6eiiani. Qaoi 
qu'don «oil, los toxtoe qu*on va lire notu paraieeo&t 
vnloir dVsiro rclovde. La dossier patiotmnoot coni' 
par uoi hietorious du huuduhUmo on vuo de 
diu^elcr uu apport aoeid^tul dtant )a pone<3o du 
Grand Y4Uiculo on, iavorboinout, un apport boud* 
dhiquQ dauH la Ciioao cst, eomino touto, oncore trop 
maigro pour qu*on puieio u<:gUgor euoun indieo 
oanablo, tivoatucUouioDt, do lo'grosair *. £t, on 
denon do ca probldmc d^influooeai, la comparotson 
de cos textei pout nous metcro eur la voio do t6* 
flexions insiructivcs. 


1 

« UOMHL rouct I£& liOMMES, 
ANGE POUR IMS ACtCES > 


1. Le Buddha dies Us hitii dassss d'Strcs.Lo 
Mahaparinibbanu-suua, ouvrage du canon pali, can- 
tient un paieago oCi M. Paul Mu e, aprts M. do La 
ValUO'Pauiiift, vait ^ concuirazozncnt avec lei 
paieages myst^rioux sur «lo corps de la lol » et 
« Pb^ritago do la lai » une dee amorces du Grand 
V^hicula dans ca canon C’eet au cbapitre.troi- 
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aiime, &. 21-2$, itae d^clantiozi da Bitddhs sur Joi- 
mSsie ftdresa^ & Ajuuda : 

0 Ancnda^ il y a huit $6rt$s d* € assemhlits ». 
Quilits sont as Aui<? Ass^nhUts is nsiblsa, is AroA* 
n«m«, is bo'urgaisy i'cscttss^ is iitux ampagnons 
de$ ^uatrs isriims iu nwn^, dt iisux du msnis 
is Mara, it iuux du cm2 ^ Brahma. Avanl dW 
trsr dm VossamhUs iss ncbUs h is lUr ccnvcr- 
aaiian evsc ««, /t /ots qua man aspsct ioit am- 
blabU au Uur, js Jdis qus ma vaix tail semblabU 
d la Uur. Ahrt, omc its iisc&urs rsligitux, Js las 
if»truis, is Its detaire, fi Us anims, js la rsmplis 
as jois. Mais tux ns ms esnnaisssns pas pcndonl 
qus Js Uur ^U. < Qust sst, psn$sns-iis, cet Sirs qui 
iMM uutrutr, un duu aa un homma? » Et quand 
js disporais aprSs Iss avsir insiruits, ielairSs, animds 
si rijsuis, iXi n« »M conn4U<Mru pas douantags : 
«Qua2 Ml, dsmondsni^iU, esUii qui a iisparu, un 
iisu su un hcmtns » 


2. Ls Logss chts Iss angss i'aprbs Orsghts. — Or, 
dana aoo commeotaire dc r^vangUe de saint Jcta, 
Origda© put© k pcu prta <U mdmo. 11 applujue au 

Logos — an lui doimaot one tout autre poA^c_ 

lo mot de I'apdtre Paul disaat de lul-mSme qu'il 
e'eet fait tout k tout : 

Dane U Sauvsur, hisn pUu divinsmsns qua Paul, 
s Sit fais tous d lous, afin is sauvsr au is porfairs 
tow Us terss. Et aone oucun iauSs il s*sslfaU komms. 
paur Us hommts, st angs paur Us anges: xol 

4vep&)1TO^ Mpam; xtd dyriXoi? 4YY«^e<. 
El si perm* Us creyants ns mat en douto 
seal fiU hamms, ssyons SgaUmeni psrsuadds qu'il 
4 eal,^ angs, sn vayani Us apparUians st Us poroUs 
das angss dans i*£crilure ^ 

M.'de La Vallde-Poasein a d^jd signal^ ce rappro- 
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cii«moat entro Orig^no ot la doctrine bouddhi^e, 
uno note de son Appondice k U Siddhi de 
Hiu&Q'Tsang 11 ost vrai que, e'jl falloit ea croire 
plusieurs ox^gites d'Origine, Ic rapprochement ee- 
rait fallaoiflux. Huot, suivi tn cola par F. Prat, 
a'efforce de rdduiro la portae do Taasertion orig6- 
nienno, ec fait ddvier la discuasion eur le problimo 
des tb6ophanies dana rAncien Teatomont^^. Co- 
pendant, au moioa dana co paacagc, Orig^ne no 
mentionno lea tbcO|ihuiiieH cpi'il titro de signo : 
c'oai biOQ, Hclon lui, <i^puur los augee » — ot done 
« chos lea angoa » ^ un^ lo Sauvour « sVst fait 
onge », ec uou d'aboru poor porler do Diou aux 
hojnmcs. Soh ap])BriLione aux hommes loui une 
formu angdliquo sunt.aouloiuent une atteatotion do 
lo cboso,commu la auito du tax to le montro k 
rdvidoneo S'il cit, aolon VApQcalyps$, lo Premier 
et lo Dernier, o*oat-k«diro Diou ot bommo, lo Sau* 
vour oet ^galemout « tout I’interinddiaire », ot i*il 
revolt atasi lo nom des deux ext^meo,« c*est pour 
qu*oa voio bion qu'il a tout assume on lui ». 

An reito, ce toxte n’eat pai unique deni Pauvre 
d’Orig^ne. On pout rdclairer par un paaugo de 
rifomflte sur la OsTW«y ok col mOmoa 

th^opbenios fourniasont h Porateur une ooceilon do 
faire entrevoir lea rapporci entre lo Sauvour ot lea 
aD|ei : 

C'itt un onge qui ear dtr ici avoir parli k Ahraham, 
ot duns lu lUNi du rdcit tl oot manifosta qua cot onge 
ost Ic Stignour. D'oii jo conclus qua, da mfma quo 
parmi nous aulres ho7mna9 fut roconnu pour 
hommo par sos doKors », ainii parmi Us angts ti fut 
par SOS dsitors reconnu pour un angs 

Rajeonnoment analogue dans le commentaire do 
VEpiiro uux Romains : 

,..Colui gut, Vorbe fait chair, apparut d coux qui 
aoni ifaA5 la chair—, lorsqu'il apparut aux angos. 
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n4 Uur appams pas sans Evan^Ue: caoims it npus, 
hsTtimes, non plus.., Si done, «n apparaissant it mus, 
kcmmeSi it n*oM pas apparu sans EvangiU, il sombU 
quHl faut dirs «n esns4qusrtes qu'a Totf re angHigus 
non plus il n*es< pas apparu sons Etanglle. Peut- 
osi-cs Id M EvangiU ^tsrpsl doni nous nous sou- 
tfsnans juo saint Jtan nous a parU. El s*U y a tUu 
do penj«r «n autrs a fait gurt^us ehosr do scm- 
hlablo aupris dts autros ordns efIosteSt apparaissftut 
it cfuKun d'oux Mue leur prapre forms H Irur imnon- 
font /a paix, otc. **. • 

D^Biitroe tcxtet sant aMur^uicnt m<i\w pr^cie. 
Los une tSmctUut iimpleraeot le priticijift ({i^nural : 
/« qai pro omnium saUito fACTVS m oamK^*. 
D*autrc< oucoro sombloiit oaviM^r diff^rooti dUU 
ou djv«r»os maaifesutioiu du Lagos u&iqaomont A 
Vadreste dos bommeo, lo Logoei'aceommodtiat dloun 
div«»«s conditiooi. Ainei dual lo Commenwtro do 
taint Matthitu : 

Si lu poux eontsmplsr Is Lsgtt rwsnu d eo/i />ra- 
mitr 4Mt apris qo'il s'sst JdU 3tair» ot qu'il s^osl fait 
touios soriss do ckosos pour hs hommos, s'iutnt fait 
pour oux et dont ehacun d'oux aoait ajin do 

los gapyoT lout; ti lu poux Is coniempier reiwnu it 
cot fiat oil U rodsnont tol w*U itait ou commenco' 
meni oupidt ds Dieu, otc. 

Eafin, qaelqaos'aat deauadoot biea d pronidro 
vue iiDO iatorpr^tion analogae i collo do» toxtoa 
eur eaist Jooo, sor U Goadoo «t ear TEpUre aux 
Ronains; mail ile no l^impoioat pai do toUe aorte 
qu’oa no puisM 1 m oxpliquor autromeat. Parfo» 
m£mo« UQO aatio explication a'uDpoeo. Tol oat lo 
caa, Dous »eaible>t*i], pour oo pawtgo do la preaudro 
Homdlie aur lo Ldvitiquo, a. 3 : ... Dup&x hostia 
in tofuit eonptnions torrssoihus st apta c i ^ttl i b us 
<ra pent rcxpUqaer on diaant, avoc quo lo 

aaag qoi coula aax pones do J^maalem fut jays' 
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tiquement r^pandu sar I'Autol d*6ii-haut. Ou bicn, 

S ouf UQ autre passage du cemmcntairo de aaiat 
ean : Orig^o y dit que le CLriat eat mort uon eon* 
lemQDt peur lea hommes, xcais pour teas 2es dues 
qui out pdcbd, par cxemple pour !os astres; mais 
cette redemption do toqs a pu s’opdrer tout onti6re 
aux temps dc rincaroation, par le aeul saeriUco du 
Calvaire, etc. Daus cos dilTetoiitN texteu, Ori* 
gdne. qui a'ioapirc do VEpisre aux Ilihreux^ a parle 
plutdt cn tUdologicn qu'ou bixtoricn » i) no suago 
qu’b fuiro valoir runiveaKidite do la Re<lomption, I'of- 
ncacite sa&s limiter du Swg vorad h la Croix 
C<*>peudant, lea trois textes cilda plus baut, par 
lour precision mdmo, deluippont 4 des oesais diU’ 
torprdtutiun do ce gcure, La peuado qu'ils cxprimout 
resaomblo etrangoment.A colic du Pcrmi&iona- 
auua. 

3. Manifestaiiona do Dieu cltas .Philon. ^ L'lddo 
d’Origdne apparatt commo une adaptation ebrd* 
tionno d*uno idee alcxandrioo, dej4 cb^ k Pbilon 
Celai-ci fait aouvent allusion 4 des maaifostationa 
gradudea de le divi&itd, eolou la nature dci dtros 
auxqucls olio vout apporattro. Aiusi dans oo» doux 
passages du 0s somaiis : 

Aux dmos t»cerperoi/rs ^u» ao»t ses familihreSt it 
ear ncfurel (jue 0ieu so mani/asts (el 9SU s’sntre* 
(cnonr comnic un omi ouec des amits; maispoitr colls# 
qui sonl encore dnna Ics oerps, il apparatt ssmblabls 
d des anges : non qu'il change sa nature, — cUe 05( 
immuailc, •— mais pared qu'il mot dans Us imagina¬ 
tions uno reprisentation diffirente, do telle sorte 
ponso quo ecue imago n'est pas unc hnaginadonj mais 
la forms originals olls'^isme... 

Pourquoi done nous iumner oncers, si 0t6U appo- 
rulr semhlabU aiix angos, ot parfoia moms aux 
hommos, pour seeourir ceiix qui ett ont besoin? Ainsi 
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quand VEtriatrt dii : suis b DUu t*a apporu 

«n form* dt DU\i », p<ntt o pris, qttc/u d Vap* 

parmcty la forma d'un ongOy sans chan^ louufoiSf 
pour aider ului no pouvoit auittnunt voir U 
tfrai DUu. Do mtms done ^l4^ ceux no peuvonS 
pas voir U soltit lui^mimotvoions son refi^ e( los 
haios do la luno comma la lune olU^Tni/rUy ainsi Von 
porfoit Vimago da Diau, son logos, comma Diau lui- 
mime •*. 

II nV a dope pAO lieu de luppour ua ojnpniQt 
(]iroQ( d’Origftne k ^el<^e eourco bouddbi(|uo. 

4. Doctrines nnaloguas amnf Origine. da* 

vAntufio p’o:(t-U n^oMMire de eoppoxcr qu'Onj(^no 
d^pobde ici dirtetemeat de* Philoo. L'iddc boud« 
(Ihimio et alexandruie avaU otk effol pin6tri Av«ot 
lui dAn* ceitaina mdleiuc chrttienfl. 

Tdmoia, en premier lieu, VAsconaion * 

ch^itroe X et ** : 

Ot, X. .,.Et fonundia la voix du Tris^Kaui... 
disans A men Sei^cur la Cltriat...: « 5ori st dasetnds 
ious loa ciouXypuia tu daseondras eu Jirmamont at 
d CO mendt... Et tu to tronsformaras selon la forma 
das angai du jirmomeiu at aussi das anges qui sent 
dans la 5eMe/... > 

... Lorsqu'il daaaandis dana la einquiima cial at 
quHl so transforma... solan Vaspoat das angss qui 
4taiont lAt Us no la glarifiitoni pas, ear son aspact 
4t<ui comma la lour. Alors il daseandit dans la qua- 
Iri^me ciei, ei il ee transforma sslon Vaspact das 
angas fui 4ioiont 14; at lorsqu'Us la eireni, iis ne ie 
glarifUront pas..., car son aspact itait semblabla 4 
Isur aspact. f'Idem pour la troisiima, la dauxi^ma 
et la premitr del.) 

Et da nouMOtt daseandit dana la Jirmamont, eu 
habita la princa da ca monda, si U donna la mot da 
passa 4 ceux da gatscha, oS sen aspact itait comma la 
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faur... Et lorsquHl desandii tt h raridu $am&fo&2e 
ttitx anges d« Tair, ilfut iu(*m^ma comma Tun d'entn 
«ux... 

Ch. XL Ek apres alo... ;a vis un$ femrm da la 
famillc duprophiu David, dont U nom itait MarU... 

T^moio aussi VEnirftUn de J6sus tsssukUS avsc 
its dUciphi apr^ la r6sun9cUon, ^crit gnostiqua 
du aacond aidcla Ctit le Seignenr qui parlo : 

Lorsquajt do vara 2o Pero tout-puissant, alcrs 
quo jo sraverso ba cicux, ... jo auia oem6^a&^ aux 
(trcs citeslos, aux ongea, mix archangoa; alars qua jo 
traverse les cieitx sous l^r aspect, je Juio comma 
j*un dVrix... Les arehanfies Michel, Gabriel, Uriel 
et Raphnil rn'one xuitii juaou'su firma¬ 

ment, puisque ie lour rrxectnhiais... 

Un pou {>lua luiu, lo Ssignoiir ojouio : « No vouo 
oouvonos-vou?< piiH quo jadia jo vouo oi die <pjo» 
pour loa ougee, comrao un ange?... Alon, 

aoua I’apparonco do I'orchaDgcuO&brid, j'appaxua 
moi*m$mo k la viorao Marie... Moi, Ic Verbo, je auU 
eutr^ on oUe... at e'eat tinei quo je euia moi*m4mo 
dovonu minietre k moi-mftmo... » Nom voyona 
ioi ouriouaomeat voioa lot deux id^ea quo dou» dfa* 
tio^iona tout k I'Leure ohes Origdno 

La 5op/i&n fait diro paroiUomont au Sou* 

vear : « Loraquo jo aula parti pour veoir on co 
zDOudo, jo auia paoad au milieu dca Archona do U 
SphiUc, j'&i pria la toaaombUuco do VAage Gabriel 
afin quo lea Arcltona doa Eona no me recoonuaecnt 
point... *• » 

La gnoso Oca S^tliiouo, qui aont peut*^tre lea 
mfimea qao lea Opbitca, cocap ortait un aebbme 
aemblablc, ai uoua on croyona Ie r^aum^ qu'en 
doone aaint Ir^nce, ^dvorxur Haercses, 1. I, e. 30, 
n. 12 : Descendisao (Chrisrum) per septem easier, 
osaimfiarum eorum dicunt... 

M$me zd^o encore, toujoure dVpris saint Ir^nie, 
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cheg Simoa le Mugif'ico. Si im I'nltriliur au 

€ pire d« tou;i le^s licrt*ti(pic« », c'chI qu'cUe eUiit 
SMA duutft fr^ucnle Uao^ lv« group«mculj « gaos* 
tiqueR » <lu scroml Mwie. Douc, Qom dst Ir^nde, 
SiinoA pretvudiiii qiic Mill dealt 

Enaoia, lu ]>reuii**rr 1 Vb*<i* 4 d'i»u outii forii-i tout 
le6 rircii: 

C.Htt « Enncia ». i 7 nmcs la nionfrr /«• 
4 ^xcrn(/finf auj; Utux injfripum, fn/irrtdninl Un anf^rs 
tt le» ffttr Mtfus tIMI, r* riionJti 

a Al/ail. Mnis aprh ^u’rlh irur H d<*tinf nurxwnrr, 
ctuX'd la rptifattmt prisdiiHihr fmr ^»l»usir^ r/c., rt 
ih tui iujligrttl tauir hantr, paur ^ic rllr nr rmiMitr 
pc* anpryji dr san />rrr. 41 trl fmni ^urilr *r fremfr 
minia enfirm^r dans un carps humnhi, rtr. 

Soul couu deriu^re furmo, I'UldA ext HKMici^ A uii 
pMiimiimo qul ett babitael aux xyniMuoi gnoi- 
tiquii. n i*agit d'uae capilvltd choi lex Angoi. 
non d*un idjour l^reincnt voulu pormi oux pout 
lei instrniro. L*Ascen 4 icn d'/salff VEntrstisn ds 
Jdsus ressuseitd, le my the dox Svthiecii ne perUient 
auiii quo d'un paiMge pinni Icn PuiMaacex ccloittei, 
peiiagc toiiogrophiqueraoat obli^u pour doicondrc 
sur terro. La P^iis Sephio prdciialt uu accontuait 
le caraci^a de roM affecid pat U ddmarclio du 
Sauveur, voulant paaaer Ineognito A treveti loi 
idjoun doe Poiiaancdi, pour n'y point rotenn. 
£n toui ces toxtoi, on reoonnatt ono variation aor 
le th^mo blen connu do la deico&tc i travort lea 
iphdroi. lU BODt beoucoup molni lignlficatifi, au 
point do vuo qul none occupe, quo lei tcxtei prded* 
demment elt^ d’Orig^o. Ill offront beauooup 
moini do roicomblance avec 001 tcMci bouddliiquci. 
Au cootraire, nooi retrouvooi uno Idde toute 
procho k la foil de ion expreialon orl^olenno et do 
ion expresaion bonddliiqae dans le promlor frag* 
ment amdnien d*lrdade ^ : 
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La Lot, le$ Pnp/i^les et Us EvangiUs oni pr4ch6 
le Christ, n4de la Vicrge, gui a soufert sur la eroix, 
{(a rcssusci0 des moru, qui tsi monti aw cUux, 
glorifii ol rot dans Us siklea des si^Us. II est la 
viritahU PensU, U Verbs ds Dieu, quHU OM annantS, 
n4 dbs Us umps Ue pltA reculSs, qui a parsicipS h la 
formation do tauus choses, qui a criS I'honune, qui 
sejittoul en lout:palriarel\cparmi lojpoirmrc/Mi,7oi 
dans les lois, pontiff, purmi Us prStw, seuverain 
suprSmc purmi Ua roh, propli^lu pnrmi los jyaphiies^ 
ange pnrrtii Us ougc/^ liMrune purmi Us hommu, 
Pih du Pkr, Dim cn Dim, ni dans los sikles dos 
sibrUs. C'm Uti qui gouwrjia Varclui, guida Abraham, 
iu Utt it Isaac, vkni h Vitrangrr avoc Jacob, fut 
avfr Josrfdi, rwl /o avoc MoUs, 

dicUi hs lois uu wnpUr fit avec JosiU U pariage do 
ia terre «»* triius, chauta avec David, r4v4la so$ 
soi^rancn aux prnphhics,pril chair duns la Visrgo,stc. 

Cost gui rdsurrocliot^ dos morts,saluS 
dos Ames porduos, le foyer do lumibre pour esux gut 
soru doTis los Unibrcs, lo moyen ds saiut pour coux 
qui tent n4s hors de la voie, lo ^ids dos igards,... lo 
fianed do VEglist... Dieu de bieu, Fils du Pbre, 
Jdsus-Oiriot roi dans los sibclos dos sikclss. Amen. 

Ceico idee d’uoe « ungeliiation » du Verbe fut 
suet Kspnoduc pour quo TcrtuUicn nit cru devoir 
la rifutcr. dan* son Libor do earno Otrisli » : 

Moia, le Christ s*osl fait angs (ange* 

lum gCHtavii). Pour nuolle raison? La mimo pour 
laquslle ii *’«« fait homme. Co fut done pour la 
m$mo coustf... Lo solid de I'Kommo fut cette^ enufa; 
& aauoir, i^our rClablir co qui avaii pSri. L'hemms 
ovaic p4ri, il fillait quo Vhomme fiU ritahli. MaU 
pour quo le Christ sc. fosse ange il ny a pas do ulU 
cause. Car, bion que nous sethions quo dss anges 
se ptrdirens, « dona lo feu prfpari au diablo et d 
ses anges ». jamais cepondant lour rctablissenuni no 


m 



LES APPABENCBS DIVERSES 

leur a 4li promU. Le Christ n'a r^u d<i son P4re 
aucun ordre conceniaru h solut dcs angos... Pour- 
quci done niors s'csi>HfuU ange, shton pour op4w 
It salut do I'fionime comne uii pnisnnt garde Ju 
corps?... Serail’Cepour liOirtr VhommeparVange? etc. 

5, Compamhon. — AM, juifn ot chrvticn*, gno6- 
tiqucR ortUodoxcx, coiurtic It&nio 

Cl petwcuM comrrw Orif^cne, noun offrent i\w tuxtc* 
a\ix futmulo*^ »onv«snt i(lcnlitnio». Quoi 
qu'il on Koit den <lin‘orcncOK»ilaiiM ruHu)>u1uU"U ou 
Jon* ror»j>rit, cor l<»xtcH piirioiU uric ruuoinuno, 
YitVo iVuM a n oiuiiiuo » h‘>* mtiuiroxtiitionc 

divjno 0 , ff (^oonuiiiio » quo {qr liouddhiRlcii nr(^toiont 
do lour e6l6 aux manifoatationfl du Buudht. L« 
Cbrisc oet ange parmi Ica angoa, oomme It Buddha 
oat bcdhUatCvB pormi loi Bodbiaatlva, dieu parmi 
las d:eux. 

Au resto, il va da toi quo, m^mo \h oh Icb forcnuloa 
M ro}oig&ont> loa (UvergcnccH domeuront profondaa. 
comma sd^OR qu'oUoR Roni |>ur ToniioinUc dof doe- 
trinoR. Si uouB comparouft notanimont la ]>cnR6e 
d’Orlg^Q avec coUo Uu Purinibbanrfsuilii, unc 
difference dMcnticUc cat d no ter. Lcr accuROiiunH 
do docdijRme larvd qn’on a portdo* contre Ic doc* 
teur alexandrin aont loin d'6iro fondece. Son lUTir* 
matlon do Logos « ango jiarmi Ion aogea » nous 
poratt dtrasge, voire fantasmagorique. EUe a 6te 

K Rcanduloueo apr^H eo mart, coinme ratteate 
latri^e anaCh&me prononed par le coneJa 
de 54S coolre rorigdniairic dee moinoe palestiaione 
d'alore : 

Anathims d dil ou iient que U Verbs de DUu 
s'est fait semblaUe d loue 2 <r ordres cikstss, ch4ru» 
bins avec Us ckirubins, siraphin avec Us siraphins^ 
tn un mot, semblabU d toutes Its Vertus d'en heut 
Elle n'dtait cependant pae line fa9on do eubtiliaer 
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Ic de rmcamation. Ec 'pta davantage U 

croyance aux izLMrventioxis r6it^r6ea da Logos au 
cours do rhistoiro saialo, croyance se.tiouvait 
aussi bion cktz le r^aliste Ir^n^o. On aura pu le 
r#msrtpi«r, c*<8t an oontraixo aur lo ^ait do Tuicar- 
nation qu'Ongino commence par prondre appui : 

« Si nol parmi Las croyanta no mot on dnuto qu’il 
e*est fait hommo » Dana ua autre endroit encore, 
loin que cotto incarnation poruisse oxtiSna^e, ee 
sont lea munifcatatioas nntiricurcft du Logos dona 
ITiistoiro iiunjoinc q«i, con^uoa trop directeincnt 
li riinago do la wnuo dK chair, parnisaont & un 
Icotour chr6ticit modctno trop « substnnlioUca » : 
SnbitaJUialiler umpir Chriatus ptaouna fuit at in 
Moyao et in Propluiia, ma$is aulam in angalia 
minUtranlihua aaltui luimanaa CKaquo loia, en 
outre, quo roccasion e* 0 Q pt6s«nto, il t^moigae 
dans loa tortnoa lea plus forti do sa foi i la r^alit^ 
do rincarnaiion. So it oc fragment sur au* 

Galataa r Adjungandum csi eiiam... quontom corpus 
Chriati non arai alisnum a urrana auhatantia, etc. 

Pour Irdn4e, il eat encore moina besoin d'ioeis- 
ter. On lait nsio* qnel adversuiro irr^ductlble il 
fill du docdtismo, lui qni dcrivoit : Non anim oUud 
vidabatur at aliud oral,... 8cd quod oral, hoe et vida- 
6 a<ur Au roste, Ic toxto du premier fragment 
arm^nion quo nous avons oili se trouve au dibnt 
(I'nno tradition dans iaquello s’inscrivent des noma 
ooiume cclui dc saint Augustin qui lui non plus 
ne saurait «tro wup^onni h ca eujet. 

Bref, la r6eUt6 humaine et, ai Ton peut dire, la 
aolidit^ corpnrollo qu’un Origine ou un iHnit recon- 
naiesent au Clmst n’ont rien d’un nirmanakaya. Si 
lo texte du J^orini66ono*3u*W d’oil nous sommes 
partis pout Mrs conaid^r^ com me inclisant d4ji 
vera riiisionniame ou du moins le relativiamo que 
sanctionnera dans le Grand V^hicule Tid^e do ntma- 
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nakayaj nos Usle« pairisti^e«, «ux, demouroat 
dtAs U ligne traditioiuiello do Vtrbum core fac^ 
lum. Qu'vn U% coxapare encore, par exemple, avec 
MahaprajnoparamUa-taHra, S4 .* «.n Dane cLa> 
cue des autres Jombudvipa on dit aussi r Notre 
Buddha eat le vrai Buddbu, .lea Buddha dea autrea 
mondoa no aost que dea mdlatoerplioaeii » La 
parontd, A un certain dganJ, eat dvidente. Mats, non 
moina dvidetaneut, le inouvemont do la pena^e 
eat inverse 

p 

# 

II 

< SAMBIIOCAKAYA • £T TftAM^nCUnATKON 

1 , L*appariU«n divine da .^hslen. ~ La doctrine 
exposdc fh ot U dans le canon paU, notammont 
dans notre texio da MaHcpcrinibbaaa-suua, so d£« 
veloppe avec ane ^mpleur tout autre au scin du 
Mabayana, k partir da aside do noire ire 
environ. C*cst U tbdorie du Trifcc^, ou du triple 
corps du Buddha, qui la aystiinatlHc, lui faisant 
conteoir tonte one cosuologie, toute one mitaphy- 
sique. On salt comraent, dans la forme clasaique 
de la thiorie, se distln^ent et ee hlirarchieont 
lei troU a corps » : lur w awafa y o, tambhegakayaj 
dkarmoki^ 

Or, lea spiculations ear le $ambkogakaya nc sont 

S as non plus aaos analogues dans lea milieux aloxan^ 
rins et gaostlques. 

Tenae intermidlajre de la sdrie, le $<mhkogakaya 
t>&n d^abord ee caxaetire gdoiral de n*etre percep¬ 
tible qu^aux seals bodhisattva, e’est-i-dire anx ctres 
diji mOrs pour le salat. Ainsi tout A fait, ohea 
Philon, cette Atraoge apparition qui doit guider 
les Joifs fidilei, lore de Tavinement du Rigne : 
Alorsy tux qui noguere (icitni dispersis, iis l«n- 
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dronl d'un ilan^ cKacun de son e$i4, vers le tUu 
d4iigfii, guidfs par unc Apparition plus divine quHl 
n'est dans ia natnre huniaine. Apparition invisible 
aux oiUroSf manifests ssuUmsm d eeux qui seront 
sauvis^. 

L*alIu9ion eet k la coloone de fsu qui 

guida lea lera^litca au d68«rt. Cot Etro myat^rieux 
n’en demeurc pao moins diflicilo d iduotifier. Cer> 
tainA (DOhnoa) y ont vu, bion d tort, 
le Roi'Moeeie. Lo P&rc Lagraugo avait^d'abord 
pcnei^ A un ango, qiu ac forait guide « dons des 
coiKlitionA inoina modcHidlt que Tango GabvJol » au 
Livro do TobU**i puia il opta pour « quol<rao cKoeo 
commo (Jana In viaion do Daiiiol, un HU a'bomioo 
qui vienC Aur Ich » Sclou M. F. Grdgoiro, 

qui a r«q>riK i» fund Tnxamcn do lo cpicetion, il a'ogU 
ruit plulOt du r.ogUH ICn toat coa — etplua oucoro 
aelou ootte doruiAro bypoth^so — la nncoatro avoc 
lo concoption bouddhiquo oat r^c. 

2. Taxui d'Orig^no sur la Transfiguration. — Plue 
frappaot, copoadant, noua paralt fitre lerapprocho- 
meat qui suit, encore aveo Origine. 

Pour Q^gligor d’autrea traita, qui oe sauraient 
trouver lour paralliilo cbos un chratteo, lo 
gakaya eat un « oorpf do gloiro a. 11 a, dit M. Maa* 
Mii'Ouracl, << I’aapoci d*uu m6t6oro tosplendiaeant, 
anologuo au corps bdntiHque dos aainte du cbria* 
tianiauQ ou mOjuo nu corps glorieux do Jdaue*^^. 
Maia eet aspect n*«st point une qualitd abaolue. 
Lui*m6mc n'a point <1* « on soi», inddpondamment 
d*uji cortftin rapport. Comme ddjA, A un niveau 
infdricur, le nirmanaJtaya, le sambAoga^Kiya rdanlie 
d*ujio collaboration entro cclui qui apparait et celui 
qui contemple Tapparition; en sorte que, n'ayant 
point do rdabtd soUde ~ ct m^me, A vroi dire, 
n*ayant aucuue existence — hors de cette ren- 
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cootre, il vaxie i cJiaqae fois que vane le rapport 
entre ees deox tenoea, vu ct voya&t. II eit done 
toujours affect^ d*aii6 moUipUcit^ viituelle ind^ 
fioie. Autrement dit, pnisqae par hppotbdse celoi 
qai act «vu» demeure, ea lui'inSme, inchang^ 
autunt qu*iaaccaacibla ca con eaeeace lecrHe ott 
en ca pure « vaeulc^ », le semhhegakaya revH 
Bucoeaciveraent, ou m^me anaai bion Bimultan^ment 
— diveraea funnee, eelon la nature, la dip&h^, 
ration ^irituelle, le « dep^ d'etre » uu le Jcgr6 
do porlactjon do eUaque « veyant > **. Et Ic proto* 
type de toa^ eea « corpa do ^lAiro » cat le Sakya* 
muni ^lortoux quo nouit muntro le Lecue de la bonne 
toi, p^hant la Loi tranocenilantc dec dieciplea 
okoicia aur le Mont Gridhrakuta **. 

Ecoutone maintanant Oaig^e, enliquant dana 
ion commeataire do eaint Matthieu la traoidgura* 
tion dn Cbnit inr la moatafoe, dtvant troii die* 
ciplea choiiU : ^ 

« Au ^ui de fix jours, J4sus prtnd Pierre, Jacques 
9{ Jean, Ue conduit sur una rnonUfno 4iov4e oi so 
transfigure dovant eux. a (Mt., XVII, 1*2: Me, IX, 1). 

...5* quelqu'un do nous Mui ttro pris par jStus 
pour Ssro conduit sur la haxM monca^e, al mdriur 
do cofUompler d rfcort co iroru^gurolien, poito 
d'ahord « sis jours » eempUts sans atUntion aux 
chosss tisibUs, sans a^eenen pour to monde m pour 
CO qui OSS dans Is mondo..., sans ddsir do tout eo qui 

J eut distrairo V&jne dos ckoaai dicinac. Alors, ii ciU- 
rera un sabbat nauvoau, combU do joio, sur la 
moniagnoy d la we do jdsus transjiguri dovasu lui. 
Car le Logos a dos yormaa divetsos, opparalssant d 
edocun dans la mosuro od cola est utUo au toyant, et 
no so faisant voir d porsonno ou'^^cid die ce ^uo U 
voytait pout porter 

Tu to demandoras poutAtre at, lorc^vo J^us so 
tmnsfigura dooani ecus quHl avait conduits sur la 
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haute maniagru, il se fit voir d eux tons ia forme de 
Dieu juHl avait jadis; de mime ceux 
reeiaiont dans Is phine il opparaissait sous la forme 
d'oselave, oirfti, d ceux qui Varment juici apres six 
jours sur la haute montagne, il t^paraissaU non 
plus sous cetie forms i'esclavSi mats sous la forms 
d« Dieu. 

Eh hisn^ iooute c^ct, amh: ur<i a((en(icn, n <u 
ptuxy toute spiritudle. Car il nUst pas dit simple* 
merit : «Il fiU iransjlguri », mais un cqfnplfiment 
nSccssaire est joint h se rr^t, ot par Matihieu st par 
Marc. Datui I'un el I'auire iuan^ile, en ejfet, if est 
^crit : « llfnl iransfiguri devani eux». Voiidj eerteSj 
qui Vauiorise h dire que Jhus peut 6ien, dsvant toJs^ 
se irtinsfiguror do letls fa^on el dsvant teU au(r««, 
au mSino moniirn^ 

Bicii <l>iitr«i piai*Qge« d’Origino ddveloppcnt la 
inflm« iddo. Il y roviont surtout daot \e Centra 
Celsnm, An vuA.do rdnondro 6«diveriAft obKctiona 
do Colie. Par oxooipts au livro loeond* on. 64 : 

Un en lui-mime^ J4aus ftail muUipls stlon la 
eonnaissance qu'on atfail de lui, ot il nUtait pas vit 
do toui ds la mdms manihe : 

Qu'il tfapptirQl pas loujours lo mime A ceux qui 
Is ve^aienl, mats sdou Ivur eapaciti, c*est cs juo 
reeonnaiira A VEvidence ceUii ^ut ^rca, devant 

so transfigiircr eur la montagnc, il ne prit pas avec 
lui tous set apdirea, mais les teuU Piorre, Jacques 
et Jean, eomme stuls capabUs ds eontemplsr sa 
gloirs, etc. Et lor^^ua Judas, voulant Is Hvrer, dir 
A la troupe ^ui Voecompagnait, tomme si cos genedA 
n'sussent pas eonnu Jfsus : « Colui qus j'cmbraa* 
eerai, c'esl lui», cola auoii nous prouvs que J4sus 
n'aoaitpas toujours la m(me opparsnce. Lo Sauveur 
lui*m£me ms $om6lo insinuor la rrvime chose, lorsquHi 
dit: « J'Rais avec vous tous les jours dans lo Temple, 
ot vous ns m* 0 ti«a pas arr&d... » Crc^ant done do 


LES APPARESCES Dl VERSES 


Jisw, non sei$Um9m qiuint i *a ditiniU inUnoure 
et <ach4e a hocucoup, mais m£m« quant d sen corps^ 
dont it changoait fa forms camms it U voulaU st 
devont qui il.voutait... ^ * 

Ou encore tu livre eixiime, ch. 7? : 

Quaud Cstss ierii : aDu mornsnl quo I'Esprit 
divin voulaU prtndre un earpSt ii faiiaU ahsclumsnt 
qus es corps Vcmpsridt sn grandsur, tn hsouif^ en 
fires, en majsstd, sn iloquerue sur Us autros », esn> 
msnt n'^Vit pas vu qus ca soips FmportaU sn rffet 
sur Iss auirss, sn ce yu’ii apparaisseis i ehacun tel 

C 'il dsvnit lui apparotffs telsn h capaeUi st Us 
eins ds ehncunr 

El U n'y o pas tisu ds s'Usntur qus Ut nuuUrs, 
variabU par naturs, apis k riv4Ur tsuiss l$t formes 
qu'd ploU ou erfaUur, ind^inirnsru plastiqus sntre 
M maw ds tsn criisan, rsqsips lanidt uns qwsliU 
qui fosss dirs : « It n'amit ni telas ni beaut4 r>, 
tanitt uns outrs si^Urisuss, si splsndi^ et si mer* 
veiffeiuf, Its trois opStrss qui avaisru gravi la 
montagns acse J4sus tamhirent la foes centre terrs 
pour avoir eenumpli uns isUs hsauK. 

II font ajeulsr esuo deeirins o un sens mystique: 

Iss divers aspects qus revitati Jisus ftgursnt la nature 
du Leges divin, ^ut lu ts rMls pas ai ia mimsfafon 
d la fiuU st d esux f ui ssnt capabUs ds U suivrs sur 
esUs hauls doiu neau ovom wU...** 

Pour expUqner eet mitMnorphoiet, Ongd&o feit 
appel, on lo voitf k one th^rie sai U pLuticct^ de 
la matidro, k lequelle il a aouveat recoun L*idde 
OD eU^nCme dtait com muse. Mais elle n’intervioat 
iei litre sobsidlAire, pour juatilier devant sn 
advonaire une penide ^e d'antrea conaid^ationa 
ont axnen^e. Anaai ^application ^'Ori|dno en 
fait s’en eat^elle paa moina digne d'inUi^ dana 
ce caa de la Trana6gttratton 

Intennddiaire — intem^diaire inatable et tout 
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relatlf ^ eatre la « forme dc Dieu » ct U « forme 
d'eacUvc ce « corps transfigure »i qai a'est tel 
que pour lee spcctateurs doot la vue s’y trouve 
adaptec, est proche porect — du moios et Ton fait 
abstraction d'un large contexte doctrinal — de 
cet autre intcrmediairc—intermediaire ontro I’inac- 
ccssible dharmakaya et le vulgaire nirmanakaya — 
qu*cet le sanilfhognkAya. Et la o haute muniaguo » 
de Paloatiue, dovenuo uu sent mot mystitpio iuac- 
coseible la foulo gro^si^rc, fait s<in^or do mCuio d 
cct autre ^ojjijuct, prt*oUu do la villc inJioitoo do 
Kujngriha ct copoudaol aidgo do i’Aeaoiubieo ceiosto 
oit u’ont point acc^s lee udoptes du llinayaua 
iDdpried, qu'oBt lo mont Gridhrakuta <lu Lofu4 

3. Avanl Orighnv. ~ ^liilgr^ lo rooours eVOrigdao 
(I la lottrc lodmo de Mattliiuu ot do Mure daoa le 
r^oit de la Truaafiguration, il oat olair cjuq rEvaogilo 
no auffiaalt point, ii lui aoul, & lui sugg^ror paroJlle 
conception. Mais Origbne lui*in^mc n’en eat pad 
non pluo Tauteur. II eat bouroux de l^ltiIi9er, aoit 
pour expUquer un toxto dvaagdUque, aoit pour 
rdpondre aux objections do Celse, aolt onfin pour 
d^bpper aa doctrine sniritucUo. II la foit sieouc 
sane enbrt. ellc n*dvoiUo cerlojuciiiont dies lui 
aucun Bcrupule. Mai», lui*cuAino lo d^^clarc, il Ta 
reoue par tradition : 

...Uno iradilion venue jurqu'd nous, seUin la* 

C 'U il n'y iul pas ssuUmeiu deux formes dans le 
i'une par Is rnoyen de laquelle tous le vayaient, 
e( I'culre, par U moyen de laquelle il ful transjigurd 
devanl ses discipUs sur la montogne, quand sa face 
reepUndit comme le soleil; mais il apparaissail d 
chMun selon quo ehacun eit ava»( 6t4 aigns... 

Bans leur edition dcs Odes de Salomon, MM. La- 
bourt et Batifibl rapprochent ce passage d'un texte 
de G^ment d'Alexandrie, rapportant une autre tra> 
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dition, nettemftnt doc^tiste, conceroant le corps da 
Qirut, (pii n*aanit point offert de rtsistance au tou¬ 
cher Mail, si Us doux iddes ont on effet quelque 
rapport, supposant I’uoe et Taulra one m^e 
ambiancs gen^raU de pens^ ou platOt d’iioa- 
gioation, on ne eaarait pouxtant, nous aerabl^t'il, 
lea identifier Plus rdeUement procbe d'Orig^o 
eat on autre fragment, conaerv^ par (Element dans 
les Exetr^ 4x T/uodM L'auteur, qoi svmble 
Sue ici GUment lai-mdme, 7 admire «la grande 
humilit^ da Seigneur, Je fit apparaCtre « non 
comnie on ango, mats dbmne un bommo >; puis 
il spdeifie cpie ce n'eat pas avee Ics youx de la cJtair 

S ue les Apdtrea vireni U lumiire du Christ trans- 
gurd : ear ees yeox dit-il, n’ont rien de commun 
avec ane telle lumihre, saoqn dane U meiure le 
concede la miafricorde da Saaveur*^. 

Les Exttrpia ex Thaodafo sent loin d'ltre le soul * 
Umoin de la uadition dont parUit Orighne. II n'y 
a pas lien de reJet^r ici teas lea divert textei de 
rasdenne littfratnre chr^tieane, antdrieun et plus 
ou moini lemblables aux textes orig^aieni que 
nous avone cit4a ni d’entreprendre 4 lour sujet 
uae 4tude comparative non plus qu'un essai (peut- 
4tie vain) de fdo^alogie. La pareotd de plusieurs 
au moini d'estre eux semble reseortir du £ait que, 
dans dea cootextea varies, et poor tradniie dea 
doctrines parfoia tontea diff^rentes, il y revient im 
certain aombre d'expresaiona prtsque identitmes. 

Le aens de cea expressiooe varie suivant rapplica* 
tion qu'en fait chaqne aoteur. Le caa le plua curieux 
4 cat ^gard eat peut-dtre celui de saint Ir4n4e, 
prenant d’ooe part 4 son compte I'expression « iuve* 
nis et senex » qai eat celle mime dea AeUs de Jean, 
alors que d^antre part il combat evec 4aergie U 
doctrine que les Attes <U Jean expriment par cette 
fonnule Tantbt, dans nos textes, il s^agit du 
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Logos en ms manifestations succossives, et tantot 
uniquoment du Christ en sa vie terresire; tantOt do 
U seine de la transfiguration, et tantdc de visions 
pesl^eures,«aocord^es & de pieux fidiles; tantdc 
rintention de 1’auteur semble due simplement d’in* 
cal<]uer Tidie de la cot^escendance divine, et ta&tdt 
d*enseigner un doedtisme phis ou moina radical, 

Ce {pi'U nous importo davantago de remar^or, 
c*est qut nous avona bien afiaire, ainsi qu*Origdnc 
nous en averiiasoit oxproasdinent, h uno tradi^n. 

Origdne avait pu lire dans les Acles^o Pierrt 
Texplication suivunto su^ rincarnation, mise dans 
la Louche de rapdcrelubmime coBirae avant*propas 
h sen ricit do la seine oh Jisus fut uonsfigurd : 

Autrtfoit, Ctrreur fipandue, et lU Jiomhnux 
miliUrs dVwmwcs s’si^onfoicnt dons la perdition. 
Alori U Seignour, entraini par sa mufr^cordc^ se 
mantra sou4 una auira forme et apparut sous Vimage 
d^un homms, qua m U$ Juifl ni nous, ns pouvon# 
dignvntru iclairer. Car chacun da nous la wyaU^ 
comma il pouvaii^ salon ^u'll 4taii eapabla da voir. 

Suit un bref rappel do ia transfiguration •*, <jue 
lermine encore la tomule : « i«rum talem cum vids, 
mialam caparo potui » (w Tai vu de nouveau, tel quo 
fen <CaU capable), cl Fierro achhve son discours en 
c^ldbrant les multiples appellatioDS du Sauvour. 
Puis, rasseznbl^o e'dtant miso en pridre, une lumibre 
dclatante se produit, et J6sue apparatt k dos veuves 
qui vionnent de croire on lui lea unes le voient 
comrao un enfant, d'autree comme un adolescent, 
d'autrea comme us vieiUard *^m. 

En ce rdcit comme en plusieurs autros, les Adas 
da PUrra aont sous la ddpendance dtroite, peut- 
dtxe 4 travers les Adas da Poul, des ^ctes da Jean\ 
doat ils attdnuent cependant le doedtisme dans one 
mesure notable Vidie rapportde par Origbne 
existait done bien avant lui, ot sous une forme plus 
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haxdie, puis^G Igg Aeles dt Pitrre r&pp!i<p20ot 
encore k tout© TactiviU tcrreetw du Sauvcur 
See atucbes gnostiqnee ae font point do douto, et 
Ton peat se rappeler k son propoe scion saint 
Ir^Q^e, Basiiide — celoi dea grands gnostiques sar 
lequel une induoneo iMuddlliyuo est d^jft pax aiUeurs 
la moios iavTaisomblable — profosaait quo J^us, 
^tent une vinus inforperaiiSt pvuvait ae IranKfiirincr 
h volonU, ot k voJoDt 6 se rondro invijgble 

4. I49^gvdviat4 Pour I'id^o du 

corps transfigure commt pour IMdeo du VorUo 
« ango parmi lea angoa », nona avons pu rotnouter 
d*Origine b un Iga oJiretion anteriour ot b un milieu 
c gnostiquo >. De mfime encore, il sembla possible 
do resionter plus haut, )qsqa*li une forme pr4' 
chritienne, sans d'aUleurs sortir du milieu alexan* 
dtin. L'id4e pbilonienna das 3uvc4bs(<i eUo tuasi, 
esc proebe parente de Tid^e du sambbogakaya. 
Voiei en effet comment la comprend M. Konri* 
Charles Pnoch, sans aueuoe arrii^re-pensde d'ins- 
liluer un tel rapproefaeraent : 

...A mon fes Pusssnners rtpr4scnicnt luotni 
des fUmtnu ou dts aspects de rrasetire ditine pr/se 
tn etie*m4me, qua iee esprsesiens revdues par I)ceu 
aiuc yeux de la ertesure tout ou long dee itapee de 
Vaseension mystique. Ce eeni dee c reUiifl x, de$ 
paints de tue sur TOv luprlme et qui n*oni de sene 
jue par et dene lee relatiens diverees gue I'Sonme est 
capable de eoutenir avec Dien 

Au reste, une telle iddo n'dtait point alors le 
ptodnit d'une imagination spontandc et tonte rb- 
cento, jttive ou cbr4tienne. ulo e'earmcintkit dans 
des traditioas ancieonea, ceriaioes tout k fait 
ucbalqncs, dost Tidde biblique do «VAnge do 
Yabw^ » porto eana donto la trace : ainsi dans le 
rdcit da la vocation de Gdddnn ^ et dans cclui des 
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appaiitiooA A Maaua et ea fommo avast ia uais* 
sauce <lc Samson 

5. iuT la manna.-»PJu8 imm^dia- 

teuent, la memo id^ s'enracmait dans dca tradi¬ 
tions alexandrines. Traditions aur la manao, dost 
le livro de la Sa^tae donno un premier dcho : 
m.Tu oa donnd A ton p^upla une nourrimu d'an^tSy 
Inlassablemout, tu lui as cnwy6 du ciei nn pain tout 

^r^pv4, 

CapaUa d<i procurer tons Us pluiairset do satisfairo 
^ * [tons les go&tt. 

Bt la an instance tpxo lu donnaisy ni(uU/s<fa^ 6isn la 

[dooci^ur d V^gard dc (sa snfanUt 
Paiague, s'neecmmoiuthl au ge&t ds qui la eonsomsriaity 
EUo to trunfiformail seten U ddsir de cliacun!.,. ^ 

Ld*<loa»ua, on n’avuit pas tardd h, broder. La 
* divereied dos goClts aubjoctifs proourde par la maono 
avail 6t6 ddlaiUde, ot plos on myini « objcotivde »; 
puis lei propridtds marvoiUousoe de cotte nourriture ^ 
eofporeUe avaiont dtd priioa commo ayxsbole dea 
propndtdi merveilleuiQS du Logos, qui est la nour- 
ritnre spiritueUo dos Amos. 

^ Les traditions juivos eoucoroaat la manne lont 

rappoldoi cn passant par saint Basilo, d'npris Pill¬ 
ion, dans uno httrs d AtnpliUoque'^ : 

Pliiloa, cxpUqiuuit h manne, dit, iru^rutl d CO 
qu'il acmblo par uno tradition juive, quo sa quaiil4 
dttii dt talk ttaturc qu'oUo ckangoait salon lofantaisU 
dt ehaque consommalour. Eli* itaity di(*ors, par elie- 
mime comme un grain cuii dans du miol. Mai$ <Us 
Itnait lieu soUde pain, soil de viands; et ceue viande 
itait icntit d^oisoau et tantSt d^animai terrestre. Par’ 
/ois coat manne avail une savour de ligumes, au goUl 
de cAocun, et parfois, c'itait comme du poisson... 

Or, entre les deux traditions sur les divers godts 
de la manne et sni les divers aspects physiques do 

ns 
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J6nis« Ki^ tit fftit expliciUnent, ptr Orig^« 
tDCtat. Dflu le passage de la StrUs sur saint 
Mattbieu, c. 100 , dont nous avoDS cit£ plus haut 
le d^ut, U ppunuit ainai: * 

...II apparaissiU d chacun se/an ^ua aAaaun en 
wait St4 digTu. Et aJcn ga'il 4taU il ^loit 

vu da laua eamms nan lui'mAna. StUn es< 6crit 
dt la manna, lorsfiia Dmu truftya aux JiU A'lsnUl 
UA pctn du eial, ayoM lauta aoeaur al aoneennn/ d 
(aul ga4L • daaila au disir ds ului jui U 

pranaii, u aa (rona/annaia nu-ea qus chatun wulait. 

Et C4H4 tradition no mo^parait pat ineroyablo : toit 
gu'an tnvisagt Jiout lui-mimt dant ton carps, to 
mcwant aux hommtt taut dot atpoctt dteers, ou 
au*an ois igord d la notora miraa du Xagai, gus nc so 
tioro pas do mtmo d <aua • 

I&veraament, daai la aaptidoiehoio^ljoaurl'Exodc 
a'est la thdaia da la maoiia mi andno un ddvelo])* 
pement ear le Saigiicur, laqad a voulu to faire jtnur 
Doue pain at cbair^ : 

a to toir vaua mangeras do la cdoir, H lo matin vaus 
saras noums do pain » (ExodXVI, 12)... Et on fffrt^ 
rtcut pour ^ui « la Vorho aW fait chair n h la fin 
du si4clo oc au salr du mania, nous itaans guo lo 
Soignour to Jait roconnaStro dano ease chair qu'U a 
rofuo do la piorot... Four nous lo Vorbo do Dicu est 
aussi du pain {tS naua 2a mangoens U matin) pares 
qu'il tit lo Soieil do JuotUot fui fait lusra im yaur 
nouvoau aur eaua gut croiont an lut.. 

...Et no t^Stonno pat quo lo Vvho do Dieu eoU dit 
chair ot pain, a< mdma Uguneti qu'U toit nommi 
divorstmont solan la moturo dot ara^onxs ou la capo- 
dt4 do coux fui la ra^iaans. &t ca tompt au nous 
tommos tncoro dans loo ildifta, nous no poavons 
mangor lot chairs du Vorbe, e'tsl-h-diro quo noitt no 
tommos pas encors capaUos d'uno doctrino parfaiio 
at eanaammde... 
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Ainsi dcne^ la manne du Verhe de Dieu produii 
dens la boucho iou4« saveur gus (u disires... Et, tandU 
qu« csiu manns esipour lesJidlUs bn tniel ttis doux^ 
eUs dsvUnt ptur les inJidiUs un ver 

thime, oil I’on roconnatt duaei dea r^sonancee 

E aulmianaos, avalt 6t^d^ji d^valoppd par Cl^ant. 

t P^o, avail dit CUmenC daca aon Pidagogus 
dooao aux hommoa pour alimont la Logoa. Pour 
lea uiu, o^eat du lait; pour loa autrea, o'oat un ali¬ 
ment aolido; maie o'eat tou}oura la mdme auUatunoo: 
ainai lea auciena ir<?broux furont-ila nou^ia de la 
nonno, aliment c6baio... (3rlg6no y roviont & mainto 
ropni*o. Sur un tol aujat* il oat intorisaablo. 11 a'on 
oxpli<|uo encore cluna lo Contra CpUum : 

Sur ia naiurs dn Logof, jv dirai guc, comme los 
aiiments so r/taf/grul ru hit dans la nourrice pour 
convonir a h nature do IVn/ont, et comma fei mSde- 
eins hs prAparcfU pour les maJados sous uno autre 
fyrtne quo pour leo /lommos bipn portants^ ainsi 
Zliau transformo ia puissance du Logos, gui est fait ^ 
pour nourrir VSme nupnaino selon Us aispositions 
propros de chacun. Pour Tun, comma dit VEcrituro, 

U Logos dovient «/nu raisonnahU, sans mSlange »; 
pour un autre, enccra foible, une kuik forlifMie; 
pour U parfait, un n/iment sob’di. Et pourtanl le 
Logos no trompo pas sur sa vraie ruuuri an tiourris- 
sant 0in5^ cfkieun rebn sos fteiomi. H n'y a ckss lui 
ni fraude ni mensonga ; od ?eXav$, o2$i i|'aO$rfat 


6. Lo monsonge saluiairo. Co doraier toxto aoua 
doxmo uno petite le^on do prodence, ^^il sera 
permis do recuoiUir on passant. 

Au premier abord, U apparatt bien romorqaable 
^0 loo mote par Icocpiols il so tcrmiac soient prd- 
oia^ont oeux par bst^uelo, daao Ic Lotiss de la 
Bonno Loi, lo Bouddba Sakyamuni termlac son 
oneoigaomont sur los upaya, o'eot-^-diro but les 
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« TiiM », sar « rUabileU dans TemploL 6es moyeas », 
8Ur laa tf&rtidcca salvifiquQa» que les buddba 

d^ploiant pour accommoder lour doctrine et leur 
apparition lailine aux dlaposltiona dc*cliaquo otre. 
Curiouao aiiniUtudc u la foi$ de situation, d'idde 
ot d'cxproaslou* « ConuaUsaat uos luclinutionn mi' 
B^robloa »t aou8 voyant plonf^i'^B « dun^ k fango des 
ddaira », Ich buddlia Bavoat <iu*ibi no peuvoul « nous 
dtublir aussitOt duna lo txiaor do lour snicnco 
auMsi, c^mr tine inurvcillo slnguli^romont Kurprc* 
uanto », romploicntdln ii «i;u*oporUonuor Icum on' 
aeigaentcuts aux Corcos <fb cbacun »« a (in do nouv 
conduiro tooB au but. Ill no tionnont done pus ii 
touB lo mOrao disco urn. Muis mi lour» parole» soul 
dnigmatjquof, n'alloni pos bn coacluro qu’elloa 
toieat luoneoQg^OB : • 

0 Saripuira, vl nt dU pat d« miMongs, U Taiha- 
gaut tAtUrabU, qui txpost lo v4rUi cxc^JlcnAi moM 
son langagc as( d saisir~ Peurquoi C4la? Cell 

^ gu*tl oxpliqiio io Loi par I'kabih tmpUti de moyenr 
variH..., en vue de conduiro les itrea d la nuuuriti it 
di Us converiir... II n'y a done pas /d do r/iensonge... 

...0 sagos, no concevet k*dessu9 nueun douio ; la 
ParoU quo jo pranonce ei( vSriiabU. Non, jamais 
oJli n*«tt mansongbre 

Mail tout TmtirCt do cotta remarque cit ruiii4 
d*un coup, lonquoi le reportant quolquoe lignao 
plui bout dam lo CorUro Cekum, on s’apar^it 
<pt*Orig&ne no fait quo roprondro, ii la da de eon 
explication, lea tormce m^mes do I’objeotion do 
Cello : on se faiiant voir comme changu olore qu*Ll 
no change point, dliait Celso aux chrdticne, votro 
diou «trompo ot ment », ?rXav$ x<d 
Au roite, T^pondaat k Cclie, Orig^c viic plua 
loin qua lui. 11 inai&ue U, comme on d'autrei pai- 
sagei touto une critique do la mythologio: calle*oi 
eat toujouri meniongire, memo lonqu’cUe eingo la 
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v^rit4, alon quo U Logos ost toujours la 
m^mo lorsqu'il paratt rev^tir provisoirement lee 
apparenoee du menaopge Car la Parole de Dieu 
n^eet pas cdkuue lee autrea paroles; si sa col^e 
n*eet pas comme les autres colires, sa tromperie 
u'est pas non plus cemine les antres tromperiee; 
rhommo devra toujoure reconnaltre on iin de compte 
quo fuivre la voix de Dieu, A quclquo dcape quo ce 
eoit, est toujoure suivre la voix de la Vdritd qui le 
mdnc ou ealuc. Par*dclit oertoiuee analo^et avoc la 
pone^e platonic lenno,•qui ont eouvont dtd relovdea, 
Origine a*oppoBO ainai fonement d I'Kolldniemo qu*il 
avait on face de lui. II n*en a pae raoins ddvcloppd 
toute uao th^orio de oe qu’on pout A]>i>eler le men- 
Bongu pddagogique dn vuo du taint, ou du « men* 
songe dconomiquo », *t1idorio qui oCTro boaueoup 

t 'luB de rcMsembluuce pour lo fond dOB cbosoi, avcc 
I thdorio du Lotus d$ la Bonne Loi qu*avcc collo 
de Platon. Si done la pareni4 dea doux fonnules 
cities plus haut eat illusoire, si clle n’lndique pa^ 
une filiatiofi, ede pent ndanmoins 6tre retenuo 
commo le signe d'nns analogic do pous^e fort romar- 
quable, quoiquo asBur^moat bicn loin d’etre to- 
Ule *“. 


7. Transposifion spirituc/ie. — Los doux deroiers 
textes quc nous avons citds d'Orig6ae (5ur I’Exode 
et Cordro Ceho) sont int^roRsants k nn autre titre. 
II nV question, commo il pouvait le sembler 

tout ii rbeure, dc theories snr lea apparonce revfttues 

6 ar le Christ en son corps cbamcl ou transfigure. 

n n’y trouvo plus aucune speculation sur la nature 
do la mati^re ou sur la perception sensible, n no 
s’ngit plus roainlenant qne de I*unioii dc I’ftme au 
Verbs: du regard de Time qui perce jusqu^au Verbe 
jk travers son enveloppe hnmaine avec pins ou 
de perspicacity, ou dn Verbe qui 
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rime k divers degree de profondour et T^claire 
et la Qourrit. n ne s*agit plus qao du mystire de la 
vie int^rieuie. Et Ton sent bien c[ue c*est \k Tid^ 
eesentielle, cello ^ U^iuello tient surt&ut ce gra&d 
epiriiuel quo fuc Origdao. C’cftt d olio qu’aboutissait 
djju cliacun dee textee qu’o«i a luo plus haul ^ : 
« Mtce doctrine a un sod a mystique i 
...A Vigor d de ceiix qui dvmrMrml m h(t» {dn Ui 
moMegne)^ n'itaru pas encore disposes coinmv il lo 
faut itroK^UT monltr^ eello Parole n^a... « nr grdco, 
ni 6 odu^ »; tie tVy veient rloM, ^ut ns /our mrnMs 
dlans do inipris : its la rfgardeni co/ntne beaueoup 
rnjVnours d lu parolei dcs auiros hommcs, doM lee 
dCscoitrs sons ict dieignis Jigurfmonl par « Ice enfants 
dee homines ». En ^ei, Ten peul dire cue /ce die* 
ceure dee philoaopHes, ^ut n« iont ^ue ^ produce 
(ion# /uimainae, j9crai#ecR# 6cau<oup plus beaux que 
ne fait la Parole de Dieu, ^uand on la prSche 
au commun Peuple^prisente d Vesprii «/a folie de 
Wa priduaiion », et ^ui, d oauee Jc cette felie appU' 
rerde^ fail dire d ceux qni nVn jugent quo par Id : 
«iVoue Vavone vue,* elCs n'a ni grace, ni Mauid .» 
Mais d i'^gord de ceux qui ont la force de la euivro, 
el de monur cvec ells eur /ti haute montagne, elle o, 
pour eux, des beautia toulns divines : das oeanlis que 
Von dSeeuvrira, peurvu ^us Von eoU un Pierre^ e'est- 
d*d»re, que Von ai( sn sol Vddifice de I'Egliset bSti 
aur la Parole de Dieu; {us Ton ai( formi une telle 
habitude au blent gu’aucuna dee Porlss da r£rt/er ne 
pttieee jamate prdvaloir conlre nau#,.,, pourvu encore 
que Von aii pris une nouvelle noiesance, par le 
moyen de la Parole, qus Ton ait uns voix pleine de 
vtrtu, et que Ton ne le ckde en rim h ceux gui onS 
miriU le nem d'EnfasUs du Tonnarre 
C*«8t la mlwe idie, fruit dVne m€me tianapoab 
tion, ^*011 rotrouvo ea maints passages analogues, 
par example dans la trds belle MomiUe iroisUme 
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sur saini Luc^ oil ello so d^gage, poor aiusi dire* ^ 
r^tat pur : 

Quai eorporaJia 5un( tt sensu carent, u( vidsoniur 
ah alio, ipsa nihil efficiunu tanlumm&do oculus 
alurius inl^nlus m ea, sivs voluarint ilia siva no/u«- 
rint^ videt, quo acien^ conumplasionomque diroxit. 
Quid tnim potest homo out alia r«5, quae crasst) cir^ 
cumdatur eorporoy cum in pratsonU fuoritj faeera, 
ns eernaiur? 

E cansrario, sn guos supcma sum ri divina, etiam 
cum in prtti'scnii fiiqrint, non vidmturf nm ip$i 
voluotinti c( in voluntat^ carum esl vidvi val nan 
videri. Gratia Dai fuU ui apparoret A braliao vcl cciaria 
proplutU, non quod ocuUis tanivrn rordis Abraham 
in causa fueriu u( sornerel Z^uum; sod ^uoJ gratia 
Doi uUro so adupieiiHifam pruo&ucru viro Juaia. 

Hoc aurupu non solum super JJco Putn ituolUgas, 
sad ciicin supor Domino iintvalcro at super Spiriiu 
sanelOj ei, ut ad mirtora vaniamust super C/ioru6in 
ct Serapftin.o £( koc non tatuuin in a praasanti saa* 
eulo » aicimus, sad otiam infuUirOy cum migravarimur 
a mundo, quod non omnibus val Dcus vol angsH 
appareani,.. 

TaJs quid i/i(s/^igcndum el da Chriaio, quando in 
corpora videbatur^ quod non, quicumquo cum vids* 
bant^ potaranl oidete. Vidabant quippa tantum corpus 
iUiuSy aaeundum vero quod Chrislua arat, aum vwra 
non poteruni... Uli (unfum vids6anc Jasum, quod 
adspaua suo digpos arhiirahotur. 

Laboromus orgo at nos u{ at impraasontiarum nobis 
Dous c^porcal, sanctus ^uippo Scripturarum 
sermo promisil : « quoniam invaniatur ab his gui 
non tentant sum, apparot autam his jui non sunt 
incraduli in aum » 

La mdmo id^o alHeuro dans le Commanlaire da 
sains MaUhieu J^orsiian in divarsis g^oriis ajsparet 
VarbuTn Dei, secundum virtutem uniuscujusqua anU 
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mae videniii ou dans le Commentaire du * 

alors la foide ^crasait J^sus, soule la ferame qui 
le fit se rttoumei le « touelia »; ainai, da taus aeux 
Ic regards icat, sauls caus cpji on ^aiont digooa 
le « vireat ». *— ct lo Piro on lui Car il oat on 
r^ahtS inviaiblu d quicuncfuo n*a paa lea yeux do 
reaprit> lea youx do la Et loa difTdrcntoa 

iftlvouti i|uQ I'on pout diaCmgucr ca Lui aoat on 
r6alit<$ Butant do via^oK, antant do poiuta do vuo 
qu’on prend aur Luj, aclnn lo degr^ dc porfao.don 
Bcquia dbaa loa pr<)gr6a do la vio apiriliiullo 
Roapirant ratnios]>l)^rof aloxandrinc, Origi^no on 
rofoit coTtainuK id^ca parfoiA ^‘trungcN, ]>uut*atro 
vcnuoa du fond do Plndc* nu’il lui arrive d'nxprJmor 
tolbe quollcB, ot qu’os offot jl a liion nu preiidro 
i In lettxe^. Main proaquo aunaitOt il loa nuanco, 
illea iofldchit, il y mot aa marquo, qui oat lo marnuo 
cbrdtionoo. Illea ayatdmotiao&lafoia ot a'on d^taoao> 
n on oxtxait lo aona apirituel. Oios lui I'apport 
gDoatique ae puride' il lo tranapoio on apiritualitd. 

*Auui filtt^, adouci, apiritualie^, m(^riorip»d, cot 
apport pout oatrer dana lo grnnd courant do la 
tradition. Nous no citorona id, pour on fairo foi, 

» uo doux grand a noma, coux do saint Gr^goiro do 
!ysse ot do saint Bernardi tons doux cortaincmont 
infinenc^a par Origiuo. Grigoiro do Nyeso dira dans 
aa TroMi^s IlomilU sur U Cantiqu* dit Cantiqu»i : 
aL'Bsfatnt J^aua qui nous oat nd grondit divorao- 
mont on aogeaac, cn Ago ot on grAco, darns cbacun 
do ceux qui lo re^oivont : il nbst pae lo memo on 
touSf mais dans la mosuro oii chacun do ceux qui 
lo portout on ost capablo, d apparoKt eoit tout enfant, 
soil grandissant d6jA, aoit i I'Agc parfait » Quant 
A saint Bernard, il revient plus d*uno foia sur lea 
divorses manieros dont le Vorbe, on lui*memc in- 
obaoge, apparaSt aux bommes, sntvant lea diaposi- 
tioBs et le dogr€ do preparation de ccttx*ci •*. Par 
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UQC inet&phord inverse, il parle aiual <le Tuni^e 
regard du Seigneur : 

... Vidcs inluilun Domini, cam in so srmpor manoat, 
idem, non taitten ojusdem semper efficaeiao esse, sed 
conformari meruit singulorum quos respkit, ot aliU 
qutdem incutero metum, aliU vero magis eonsoUi- 
tionem et sccuritaiem afferro 

Nul ne songera^ dans des te^ctQi de co genre, i 
flaircr do r^sotdriaioe ou dn doedtiame. Ku), a/or- 
riori, no aongcra t\ <h^quor 2o sambbognlu^a. Ces 
toxtos n*on sontj>ae noinH oppureat^a ^'d'nulxoa, 
dont U peoado oifeo, il fnuf Tuvouer, avoc In tlidorio 
bonddhiquo uno rosaomblanco naacn curicuec pour 
quo puieao so poior lu qucation d’unc aoiirco com' 
mnno ou d'un ompnjitt V 


8. Ls Sot oil tjm 9 uo. — Notons uno derni^ro ana* 
logic. D\ine analyHO tr6s poussdc clu prdfixo aam, 
join to & uno comparaisou avee lesdonndee paralldlos 
du Petit V6biculc, M. PiulMui cosclut quo samhho- 
gakoya doit so traduiro par « corps coxnmuDiel», 
« corps do fruition commune ». Lo mot ^voquornit 
ainsirunion intimo dcs Buddha h cot instant logique 

S ri prdc6do lour fusion dans Punitd incdablo du 
tarmoftoyo; ou Tunion dcs Bodlusativn dans In 
beatitude dcs « torros pnres », appoldes oUcs*m6mc8 
quolquefois «terres do naml)Loga ». Obtenir un 
sambkoga uuicjuc, co eerait done, par uno tranepo* 
sition do la thiorio communautairo uu PetitV^bicule, 
avoir acc^s k I’Assombl^e gloriouso ot unanime; 
obtenir uno part individuollc, si Ton pout encore 
dire, du semohogaiu^a coUoctif ~ du svosamhAio* 

{ akaya, colon la terminologic qui sera ceUo de Hmau* 
sang. Go serait entror, au scus Ic plus plain, on 
communion avee lo corps des ^lus qui n’ont plus 
rioa on propre, U oh il n'y a plus a aucuno id^o 
d'autrui ot do soi », comme s^oxprime le Mahasukho 
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vativyuka. Doec, i la fois gloiie et communion : « 

la satnhkogakaya, dira Fa‘bien, aat concentre ca 
son lieu comma U aoloiP’. Aaanga Tun dcs grands 
thdoricions dn irifuiya, avait ^crit : t Tout coamie 
d’innorabrables rayons so cooroodeut dans la diaquo 
du aoleil, tous cnncuuren^ i la foacUon unique 
<rdc]aitQr lo mondo, uinAi, duna lo « idun a]>ai)>^ », 
los innomLrablos UudObu oonfondunt Iinir o{>cu- 
patmn unique.» 

Un ^ur viendra, dit do son cAtd (^rigi'no, ec aii 
les justes brUionmt duns lorfoyauino do lour I’uro, 
dovonuM uno soulo soluito ». Ki \iri jxm plus 4 

loin : «..,jus<[a*& ou quo tous soionl uoliovi^K on ua 
hommo parfuit ot dovionnunt Lous uji soul suluib 
Alors, ils briUaro&t comma Icsulail duos Ic royauino 
do lour P6ro ” ». 

CortcB, Origbao no fait qu'oxpriaicr U una idde 
commune do la foi ebr^ienno, ot ceUc*cj, maUrd ^ 
los apparoacos, diffdro du tout nu tout do riddo 
* boudabiqua. Lo can n'ost pus riiro do <Iuux doctrinca 
divorsoB ot mCtno oppondos <nii, dNm cortaiu 

biais, ou rdduitos obaciuio I’un <lo lours dJdnicnu» 
puraiasont -> surlouc sous lo b^’iidPicu rl*uoo mdta* 
pboro commune bo rossomblor uu point do ae C 
coofoadro. Mats, ai auparricielloa qu’olica noiont, cos 
apparoncos ne sont pas toujuurs illusoires : clles 
aont elloS'mi^mos doa faita. ot pouvonc Stro Tindioe ' 
do contacts ot d'debangas tdels. 11 n’ost done pas 
absoluinont sans intdrdt, ici non plus, da notor la 
similitude entre iaa expressions bouddhiquoa ot 
ceUes dont se sort Orig&ne, bien quo le symbolUme 
eolaire, 4 lo prendre dua sa gdndrahtd, uc soit dvi« 
domment propre ni i Tunc ni u I’autra dea deux 
doctrines 
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I. Lts sepi pas du Muddha. — Kous ftv«u6 dH 
fnin alluBioQ plus haut aux AcM do Piorro, de 
Paul et da Jean. Ce» dorniers coxitionoent un aucro 
paasago qui trouvo non analogue damlo bouddhisma. 
L*ApOtro y ^vuque sos souvenirs aur lo Ghrist : 

« Chominant avee luit'ditdl, sou vest je ^Korobaia 
h vgir ai aos pus lais»aiaf\t une truce vur lo sol, 
cur j'avais reinnr<[u4 qu'il marcKuit aoulov^ uu* 
dossus : ct jo ne vU obeolunont rion^^.» G*eat 
111 dvidomincnt uti sigifo du cuact^re surnuturol qui, 
salon COM Acua, ojipartiont au Christ. Golui*ci n'uu- 
^ rail pus pu diro, cornmo 1’auteur du tivr« dt la 
Sagaasa .* « A mu nalssonce, j'ui respird Tair com- 
mun, jo auia tombd sur la torro (^i noui ro^oit toua 

t areillemeot ». Ox lieu vide m6mo dans laUgODda ^ 
ouddbiqua, cb Sakyamuni no toucko non plus 
jamais lo sol. Dtfj& dans lo sain maternol il ^taic 
prot^gd de tout eoncaot imjiur par une oaveloppo 
de piorros prdcieusoa. A aa naissanco, un lotus nira> 
euleux lo aoutiAt, Ota bion, scion d*autros vorsioaa 
do lo l^gendn, Ics dJoux lo ro^rent dons ua filot 
d’or, ou bien ila deploydtent sous lui une pcau 
<raQti]o]»c. une )»cau do tigre, ou quclquo ^toffo 

C '>cicuae^°^... Dans la auito de son existence, lea 
os fteurissaiont sous cbacun de sea pas; le sol 
s'aplanissait, suns qu’il le tcuchAt: « LA oil s'avaace 
le chef du mondo, Iob lieux b sis sc roliveat et lea 
endioits f Iev£e dovionnent nnis... La plante de sea 
pieds n*est pas souiU^ par la poussiAre » Pur 
cas symboles a'exprimo I’idAe que le Buddha eat 
«iokettaru », c*est*A*dire « uu'daesus du monde 
Il n*y u d’ailleurs pas lieu de sappoaer que loa 
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Acits Jean, ou \t reUgieux dont il 9 4 mR* 

n«Dt, soient ici tribtitufres de quelquo aourcd boud* 
dbiqne : lift oat pu s'mspirer du c^r^monltl Ate 
Pha/ftOB 8 , comme la Idgondc »ur U Buddha lohat- 
lara — qui est 60uv«nt un Buddha royal, un a Bud¬ 
dha pa^ » ~ pourrait provaoir elIe*mome du 
ritual dea royautda indianaas 

Soulamant, taa oxplicationa quo noua donno 
M. Paul Mua dans lou Barahudur coacomant la 
Uganda du Buddha aoua aidaut paut-fitre k mloux 
compra&tlre ootre taxta dciw^e^ai de Jeon, an soua 
parmattaat da ia jaiodfa k calui d'uu autra apo« 
crypho cbr^cian. la ProUvangile de Jacques. 11 a'agit 
aetta faia da la patito Maria : 

Da jour an jour Vonfant se fertifiait. Et quoTid eUe 
am six mote, sa m^ra /o niit par tarra pour voir at 
alia aa Mrtaie da6oui, Et ayantjait sept pas, alia revint 
vers U giron de sa mire, out la seulwa an dwant : * 
ft Vive le Ssignauf mon tHauf 21 ne faut pa$ gue 
« tu marches sur ceue terra (iv Tp yn TwWn)^ jusqu*lt 
ca qua ja le ccnduisa au ^amp^a du Satgnaur. » Et 
alia Jit un sanctuaira dans sa chambre d couc^, at 
tout ca gui ast impur ou souilU, ells no la lui laieaatt 
pas prandra 

SUl nUtait fait montion dans ca taxto quo du fait 
do aoulavar I’onfaut au-daaaua do la tone, ou pourrait 
tout aimplemout rappolor I'analogia do ootto vieilla 
divioltd latino, dita dea Ltvana parca qu’allo aou- 
lovait do tarro laa nouvoau*n^a, commo I’oxpliquo 
eaiut Auguatiii h la auito de Varron*^. Mala il eat 
^galomaot fait mention de «sept pae ». Or, cea 
sept pae eont un dement eesenticl dane la Idgcndo 
du petit Siddharta. Lea variantae du r^oit — qni 
eat un b^itago de la mytbologic v^diquo ^ 
eont aoDthreutoa. Tant6t lea pas eont faite dans une 
eeole direction : le Nord^^, tantdt dans quatre. 
aix ou mime dix directions; mais jamais ne man- 
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qucQt Ics pas. D’autre part, taotdt les piedt 
du aouveau*n^ se posoiit & plat sur le sol, qut est 
oommo exhausB^ ot aplaiii par eux sane 
aioQt bosom d*y prondro appui, tantdt.ila aont surd- 
bvda k une bautour do quatxe pouces, et tastdt ila 
roposont cheque fois aur un lotus mais ce no 
sone Ih quo variatioos Idgdrcs d’un m6mo symbolo 
i&cbaogd. Voki comment s'cxprime Aavaghoaa 
daoa sa BuddJMMrita^ podmo sur In vio du Buddlia : 

Li Sodhiseuva, semblabU aux 4toi!cs de« Sept 
Sages to Grandu Ourse)^ fu sept puZ/ormos tt 
cobnus, sous los^uols appoi^ont dot loiuaipas 4cro 
tanu at aiUngH^ uli furent cos sepi pa$ 

« Partout sous aos plods aaiasaiont dos lotus », 
dcrira Nagorjuna^^; tfk ebaquopas, sous loa pioda, 
naisBaic uo grand 2otus>». 

K Nivollomont raaglquo », ustsaanco du lotue pro* 
toctour ou surdldvation signifiont U mdme cboso : 
c'oet lo thdmo do la marcbe ou*^isus du sol, dont 
M. Paul Mu a a moatrd lo lion qu*il avait avoc le ^ 
thine dos sopt pai L'us ot Pautre sent le signo 
du Buddha lokoilara kupra-mondam, « hyper-cos* 
miquo ». surnaturel). i:n sopt « onjambdes symbo* 
liquos », lo Buddha voaant au mondo s*6lance au* 
dosBus du mondo, gravissant los marehos do la 
pyramido coamiquo comme d'un oacalior g^ant aux 
sept marehos, mtrquies chacuno par un lotus 
Or, dans lo Pret4iKtngiU de Jonjuos, nous trouvons 
cos deux thimoB egmement associis, quoiquo lour 
si^ficatlon, pour autant (m'cUo se laissc dieccrncT, 
soit dovenuo plus hanale. Faut-ll croirc qnhl y ait 
lb plus qu^uno coincidence curlcuse? 

2. DocSlisme. ~ Les ^efss de Jean s^inscriyent, 
nons I’avons dit, dans un ensemble fortemest doc^ 
Tiste. Pareillement, les traits que nons vcoons de 
rappelcr do la 16gende bouddhique sont k la base 
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dea doctrines docilistes eur le Buddha « lokottaTa », 
ou « auraatiiiel». Entre les diveraea formes du 
dgc4tiamo « chrdiion » et celles du doc^tiamo bond- 
dhiquo, le parallilc ecraJt inKiuctif*i ponreuivie. 
Lea explications, lea formulos mimo aont parfoia 
identi^oa do part et d’aulic. C’oat ainai qu’on lit 
d’uiie part dana le Mdiavaslu^ qui expose la bud* 
dbolegie dea Lokottacovadiu : « Dans lea Buddha 
tout fut suraaturel » (lokottara ** &7rtpKO(Jtiiov, 
Sttj>ro»Bund«num) Ot d’autro part cliea l*bi. 
lux^e de'MobbOgb, autour/yriaque du v“ aihcle : 

« Dans le Christ tout fu» aurnaturol ». Au rcato, 
lea doux formulcs aunt bien bin d'avoir uuo dgalo 
portde. Tandis quo cello du Mafiaviuiu Hignific quo 
«los Buddku no sent on aueuno fnfon engendr^a 

f iar lours p6ro et mdro », attpndu quails a'ont a abao* 
umoQt rien do eommun avec lo mondo^^‘», pour 
UD Pbiloxino do MabbOgh il s*agit xoulcment <b ^ 
aoutenir, moyeongnt quolques distinctions paru* 
^doxalei, UUO ineorruptibilitd natureUe du corpi du 
Christ, cn vue do mioux accuser lo earaettro vulou* 
taire do at murt. 

C'cst quo, a prendru los chosee on gros, on obsorvo 
A ce sujot dans lea doux teligioos, on lu^mc tamps 
que dea varidUa aoaloguoa, un processua inverso. 

Ce qui dans le chriatiaxusmo fut aii rurigino cc sans 
rotour uue h6r{sie, aapant la base m6mo do la foi, 
dovennit au contraire do plus eu plua, selon Te^rit 
mAmc de la penedo indienno, uac ortbodoxio oane 
uae trAe large fraction du houddhismo C'ost 
ainai que, parmi les raisons qui fireut si fort viU- 
pender Ananda, le disciple chdri do Sakyamuni, par 
fa tradition postiricurc, il faut pbcer la fa?on toule 
aizople dont il avait eu piti$ dee mfirmites corpo* 
relies de son mattre Et tandis que le doertismo 
chr^tien dut prondre, pour tenter de se foirc ad- 
mettxe, dcs formes de plus on plus attAnudcSi le 
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doc4ti9mo bouddliiqae s'exag^a dd plue en plus. 
Pour un Marcion, par example, le corps du Ciriat 
^tait pure apparcucc, raais pour soo disciple 
ApeUos c’^taft un corps v^itable, quo lo Christ 
a'^tait coiuposd pour la circonstajice k Paido d*^l^* 
ments coeroiquoa B|pnt6t lo docitismo ebrition 
ao devait plus ^iro se survivre quo sous doa formes 
oxtrSmemont diludos, quaai-atsimiUblcs i I’ortbO' 
doxie, comoie on lo vote clans certainoe tondonces 
do la christologio do saiut HiUiro II oi^ allait 
tout autromenl dons ]o bouddhisino. Lv' gormon 
docdcfscos quo colui*ci portait dovaiout preudro urx 
ddvelikppomeut procligioux. Plua on avaaco dans 
sou histoiro, plus on vuit lo doc6tiK[no s'y faiio 
ouvaliiHflant, radical ot univorsol. Lea conditions 
murvcillcuso* do lo venue ou mondo du posit 
Siddliurta no snnt dans oo prucossus qu*uno touto 
* promiiiio 4ltopo. Si pou vi^ritablemont « u6 » 
iftt Ic corps du futur Buddha, il fut biont6t ontondu, 
dans lo Mahay ana. qa*il n’^tait paa digue d’un ^ 
Buddha consomm^, A Tiastant do la Bodbi, un 
^change miraculeux avail dose dd so produire^^. 
Mais cola mfimo no devait pas suilire. Apr^s avoir 
dit, on cos tormes oti on d’ouiroi, ^cmivalcnts : 

« Do la Duit do la Bodlii it la nuit du Virvona, lo 
Buddhn n^u p&s prononc^ uuc scale parole » (Gan* 
drakirti) — parou quo son corps do chair ou « corps 
do saisHaaco n, d*oh sortaient lea sous oiticul^a, 
n’dtait plus d«s lors quo simple nppareuco, aysnt 
iU r^oUemont ebangd centre us « corps do Buddiia», 
un « corps d'Essonce » ou « dc Diemant » —, on en 
vint done d declarer : « Lc Buddha n'est pas venu 
dans le mondo », «lc Buddha u'a pas enscign^ le 
Dbama » — narco que le corps qui se montxait ot 
qui parUit ici‘bas n'uvait jamais itk qa*apparenco 
pure, « corps dotif », nirmasakeya Le Buddha 
pout bien « apparailrc aux hommes comme tm 
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homoic ordinftiro » : il n'en cst pas uoids vrai 
qua « sou corps est incidcalabla ot surjiossa tous les 
moados ». 

• 

3. Scrns/ tocuta.^ csi. — Tol qu’il so ddveloppe 
daus lo Grand VuUiuulc, docdtisiiio LuudJUiquc 
ne douiQuro pa a couda^^ daaa uuo intcr()r^tution 
du corps ou do b pcrsoimn clu Buddlin. 11 y fait 
ptrcio dVia vosto syat&mo id^ulisto; ou plutdt coUo 
iatorpgStatioQ mcgao hc duploio on un vubU HysUjno 
iJd«Lit«,Hcl qu'oQ n'on trc^vo ^vidommcnt point 
d*aaftloguo elana lu tradiUon ultnHiiunic. Go n'cat 
point ^ dire, pourCaut, quo dcs rusitomldaucus par- 
tioUoa no puiHSonC i^tro, ioi oacoro, cnrei;iHtrdus. iHous 
on signabroaB deux, pour dnir. Elloe ddbordont 
davantago encore loa liioites du milieu aloxandxm 
dont nous avoss commeac^ do noui aiTranchir. 

Los explications qui pr^cidont n’oat point 
<puis^ 2o sens do.cotto oxprossion : c Le BuddLa 
^ b\ p&s ensoignd le Bliarma. » Do niOmo quo lo 
corps du lluddha contompl6 par los hommes, los 
dova ou mdmo lot bodhisattvu, u’ost onooro, pour 
rid^alismo mabayunisto, qu*opparoncu, ainu la IcLtro 
de son Dharma, tout cot cosombto do predications, 
tout cot amaa d'eorlturos qui compoeent le canon, 
celui du Grand VeKlculo ausei bion que cclui du 
Petit V^culo,n*ost encore quo supordcie. Sous cot to 
lettre, qui par ello*m6mo est aimple ruia, son, bruit, 
et qui no vaut quo cominc eigne, vyanjana^ il faut 
done cborcber le eons, arilia, en qui soul so trouvo Ic 
« Refuge ». «1,0 Parole du Buddha ost autre 

r e la lottco 1*’ ». Do la multiplicity do celtc Icttro 
faut done s’diever jnsqu’i Tuniciid du Dhanna 
en son Essence, qui ost h seule vdritablo « Parole 
dn Buddba». 11 n’on prononce jamais d’autro. 
Cette Parole unique, « ou rtudgalito no trouve point 
place », ne cease jamais de retontir. Ceux qui sent 
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captife de leura d^slra nc Pcntendent paa plus <jae 
Us gourde n'cutODdcnt le toanarre ccux qui 
commenccDt ^ se purifier y per^oivent la pr^dica^ 
tioa des dix ^ffonses; h ccux qui <mt dompc^ Icura 
paasions cUq duMigae Ic airvaaa Maia en «llo* 
rodme ellc demoure toujoura « homog^ne, compile 
at pure »- 

Tol eat Tcuaci^emeut cxplicitc du Lotus : 

Ma binidictUm tt (ci^ycura M lella cue jo viens 
do In dire, drpuh uu nembro iiicnnccvabh de Kalpa; 
et jo M 9ors pus d’ici, du so/runei du Or^rakaut, 
pour allvr m'assecir sur^osinyriades d^aulrra sihps... 

21 y a drs Stres qui reslent d'iuncmhrabics Koipa 
inns enlmdre m$tne U nsm de Talhngalu ou ds Lei; 
e'est Ih le fruit do hurjt actions ceupables. 

Mnis hnqu'il vioui A tuiUre des Sires doux ot bien- 
veilhnts, A peine seni*ils venus au nionde ^ue, jrdee 
A leur conduiio, me voiout occupi A 

expliquer la Lei 

Or, cQttc predication pure, cdlte Parole u&iqua 
DO fait qu'un avoc le Predioatcur, avcc la Budoba 
lui*ffl6ma. 

Elergiaeaut encore l^horiaout il fnudra mfima 
etamlrc ca prlncipc d’jncorj)fetalion doa icxtaa aa- 
cr<* h rintorprdtutJon do toutca clioaos. 11 faudra 
pasaor cn goai'ral du plan do la verity relative oti 
« vdritd aiivoloppec » ou « v<rite d'erreur » ( aom- 
vrti), qui oat occoaaiblo ot multiple, maia toate 
apparente, au plan do la verity abaoluo (paramar* 
Sm), qui eat ineffable oa *on unit4^'. Ainei trou- 
voro-t-on encore Tunique Dharmo, qui oat principo 
do Tunivora commo 11 cat loi du solut. Sane doute 
Ic premier de cca doux plana n’oat-il pat ceUi do 
I'illuaion pure, paa plua que la Uttto dea Merita 
aacr^a n'eat toeoaongo : Tun et I’autre aont dea 
wpaya, m^nagis par ui condescendaaco dea Buddha 
on vue de notre faiblcaae ^ aecourir. Ni l*uii ni 
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Fantre pourt&nt ne sont proprcmcnt leur ceuvro 
ou Leur parole. Si cl^ailleurs le Dliarma resto en 
lui*ni6mc iuoflable, ce u’eet pae seulcmcnt ea raison 
do notrc imperfect ion presence i e’est ^'en lui^ro^mo 
il nat Vacuity. « Lea Bodbisattva qui a*^cartent <lo 
U Vacnitj s’^eartont clu Grand Vebiculo tout on* 
£q vdrit6, pas plus oux bodhUatlva qu’uux 
dova ou anx honunoa, <( lo BuddUa iFa juntaia 
onfloign^ Ic Dbarma ». 11 nVat jotiuui* Aorti do son 
repOB. Bten plua, aucune Purule oaaculioUe tCn 
jamaiT'retonti : la Vacuit^ du Dhormu n'a janmia 
pu faire Fob jet d'uucunc aiTirmation ontologiquo. 

Loe analogies avec cortuiiios epuculntioui* du n^o* 

e latoniamo ^rdtion sur lo Logos Mautonc aux youx. 

[dme id^o, lit encore, d'unc poudcacondauco p^da* 
gogiquB oxpbquant tout le (Ktoulemonc do la voio 
salute iro at toute la vari4t^ fuxurianto dee Ecrituroa. 
M£pv 9 distinction ~ du moios it prendre In ohoso 
on gin^ral — d'une lettre ut d'un esprit du Livre 
saint; d'une lettre multiple* occeasiblo aux homruoe 
plong^s dans la multiplicity do ce mondo, et d'un 
aiprit qui riduit tout k FuDitd oit so trouvera le 
lafut. Mime rB])porc do oe symbolismo scrip turairo 
k Fidye d*un aymbolistoe uaivcrscl; ou lus « logoi» 
oachya on toute cheae conduisent & Funiquo Logoi, 
on aorta que nombre do Pyros de FEgliso pourraient 
prendre 4 leur compte le proverbe bouddbique : 
aSi je niontre quolque ckoso, il faut fitro un act 
pour regarder le bout do mon doigt, au Leu do 
Buivro la direction qu*il indique » M^me idon* 
tifioatioD, enlln, du Logos qui est au fond dee 
Ecrituroa et do FEtre qui vient sous furmo bumaine 
apporter aux bommes le lalat; Fun et Fautro ^tant 
au inyme aens et sani aucune duality Parole’^... 

Une di^yrence toutefoii, ot qui portc but lo tout. 
Mfiroe aoua la parenty la plus proebe, un contraste • 
abaohi. Sans doute, la multiplicity du ducouri salu- 
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taira u’eet pas plos le fait da Dicu ou dc son Logos 
coosiddrii ou Dion, scion lo njo'pUtouibme cfar^tico, 

S u’cllo u'est, scion Ics maliayanistoa, lo fait du 
uddUa on 4c sou Dharma. Mais tandis tpic pour 
ccux'ci lo Buddha u’a j&mais rdcllomone parU, pas 
plus <p'il no s’ust jam&is montrd rdollcmeut, — 
car lo Dharma ost vide, unssi bicu ipio Tunevera ost 
vido —, pour colui*ld, do toutc <ilcruil<5, Dion pro- 
nonco unu Purolo duns Inijucllo jl x'oxiu'imu tout 
ooiier lui-ntAiiio : /oriifua Du 

cOU chr(;ticn sen I, rHilirinnliou trioinphet Au debut 
coinmc nu terme <lc louK il y a upu uu Dharma 
vido, muts uuo Parolo Hiibstaiitiollo. In prineipio 
er<u Verbiim, Lt do cot to unjepio Purolu, la r<;v^la- 
tiou aux honiiuoM OHUrdcllo, rjucnrnution ])uruii loa 
hoinmoH chL ru’IIo, Kt Vt-rbum care /<rrfum On 

! »out douc biou dire aucoru quo lu multiplicity des 
onnulos qui sout uyccHsairos pour la concovoir ost 
touts roUtivo aux hotnmoa : 5<7nci heutus est Dtus, 
4t plura audiia aunt Cos for&ulos it'on o&t pai^ 
raoias auta&t do vdritd qu’ont do rdalitd Ici ohoses 
qui lour corrospoiiilont.La duolitd mdmo qui dycono- 

f oie Pcouvro diviuo on uu Aucien ot uu Nouvoau 
ostamoQta, ost rotative aux boiomex : Safncl locu- 
tui at Deus, duo luuc uudivi : Pun at Pautro 
oxprimoQt au fond le inCino CliriKt; mnis co Cbriat, 
Parolo iacamyo, ost uu Olro biou rdol, rdollomont 
prypurd duns PhUtoiro, ot on Lui DJou so ciit ryol* 
loinont aux hommen, tout entier II ca r^sulto 
quo, si relative quo soit par rapport k nous la 
multiplicity dui mots do PEcriturc commo dos faits 
biblignos ot dos gestes du Logos ou oncoro dos phd- 
nomyuos do CO 0)smos qui ost commo sa promiyre 
ryvylotioD, rioQ do tout cola n'ost illusion ci vanitd. 
Tout cola ost objeetif, tout cola cst fondy dans Ptitre 
ot joue son rdio dans un procossus ryoL Avoc plus 
do vyrity quo lo bouddhisme, Pon pout a£f- 
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mer (]uq le Logos do ment pas. L’on do saurait 
memo imaginor la tfaaapositiOQ chr6cicQ&o d’uDO 
aenlencQ comiDC oeUc do Candrokirti: « La vacuity 
06 t Tasilo coatre toatc» lo» croyancoi^ muis il no 
faut pas croiro a U vacuit6 » L*on no eaurait 
imaguior Tdqnivalent cLivcIoji do la doctriuc sou- 
tonuo par ccrCJiiacs sou Lon >k lu lagiqiic mtr^pido, 
soloQ luqucllc il fouilrait, pour obtonir unfiii In ddli- 
vfance, rojoter tout runHoignoinoiiC du Buddlju^^. 
u Quaiulun hoinmo o atteintruutro rivo, <{uefait-il 
do romUarootion? I/umpOTto*^*il eur eou dun^ ou no 
I'abandonuo'^il pas? » ^ 

4. La « Torre ds HudJIut ». — Void oiiAu un dor* 
nior parallde. Do memo quo-pour oatoadro vrai* 
mont Ic Buddbo, aiaei fauc*jl tm avauc^ on per* 
footfon pour le vgir vrairoeat et participor i so 
« Torre Maie’ce n*oeC point il diro quo cotto 
« Torre » ait ua « ^n*soi * dilTdronc do In uOtro ot 
do toutos los «terror » intorm^dioiros. Mioux quo 
touto explication abetmlto^ In locturo d*ua diuplo 
r<jcic sous le fora comproudre, on nous inonlraat 
riddalisrae et le relutivismo qui prilsidonc iiux cods* 
tractions du MaUnyana. L'aneodoto, tiiOo du Vima- 
hkirli Rirdona sutra, esc destin^e d r4pondro d la 
question nalvo : Oil esc la Torro do Buddha? 

«Lorsgu'un B^dhUaUvOy dU U Buddha, iU$ir4 
cbt4nir Vacebi h urs Terrs purs, »1 dots purifiv son 
enprit : sit6l son tsprit puri^, purijiio ssl sa futur4 
Terrs ds Buddha.» 

Entindant c4s parolos, Saripiitra so Jit d part ini 
esUs ohyecdon .* « 5*ti esl vrai q\U} quand Is Bodit»* 
saflvo 8s{ pur sn esprit, sort mends ausst esl pur, 
commsnt 39 fail-il quo noirs Terro do Buddfta soii 
si impurcy s//s quo U Buddha a ^(061ie d i'oids ds 
son pur ssprti, iors^u'ii ^toil Bodiiisallm? » 

Mais U Buddha, dsvinant Us psns4es ds Saripu* 
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tra, VinUrprlla aiusi: « Sariputra, cst'ce la faute du 
soUli ou dc la /urw, si U$ aveughs ns voierit pa3 leur 
4clat? 

— Non, Maitre, ce pas la fame du soleil 
ou de la fune, c*esl cctle des aveugles. 

— Saripulra, ce n'oft do7ic pas la fame du Taiha^ 

gata si les er4olUTeSt enipScktas par Uurs acies mou« 
{*(219, no parvionnont pas a voir la pnret4 do notre 
Terro de Buddha. En tArii6^ Saripuira^ ecue Torre 
out loujours pure : e'ost loi ^ui no wis^as sa 
pnretS » • * 

Jnlvrwnant alors, SoidthiiSiula dit h Siiripulra : 
• 0 Sitripuira, n*aio point Tid^e quo cetU Terra do 
Buddha nVst pas pure. Car tel quo jo la 1*029* ee moR<2o 
4iabU pur lo BienKttirenx Sakynmuni esl pur at 
90719 lacke, pur cotninoJes polai* dos dieux Vasnvar- 
ftn. » 

Et Saripntra ripondii : « Tol quo jo lo vois, ce 
monde est empli de co//tno9, de^ontognoot do craux 
et do trouSf as gravior, de poussi^re^ de rocs, el do 
bion d'aulros chases diplaisantos ot impuros. ^ » 

Sankhasuda roprit :« 1^9 inigalitis el les impureids 
sont dano ton propre osprii. » 

A ce inomenty ie Bsiadha toucka la terra du bout 
du piod 6i d rtn.</aR( m^/no (0U5 les trois grando 
milk chiliocostnes apparurent, om^s do m^riadoe 
do joyaux 9o7i< prix, pareilo aux Torree do piorrsrUs 
dost Buddha aux vertus sans limiles. Et tons los 
AudUours daiio t'asscmblie s« trouverent assis out 
un /o(us Jo picrmio9... 

L« cHrintianiomc oriental a coiuetv6 daii4 «« 
tradition inyati^c certnmea fafona dc penacr qui 
no sont pas trt^ 6loigo4ea du cells qui nous-tend 
CO r^cit N*y a*t'll pas coinmc un air de fazoillc 
entre la conversation ^e nuus venons de rapporter 
et ce dialogue tenu un matin d'hiver, au dwQt du 
xix^ si^cle, sur la lisiferc J'uuc forct? Lea intorlocu- 
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tcojB no »ont plus Sakyam\ini, Sarip^itrA et Sankha- 
suda, mais naint S^raphin <le Sarov et Tun de aes 
dinciplcs, N, Motovilov r 

^ Afow.rtmi, dil Ic saiftty nous^soinjnts tens 
Us deux en ce tTwnent dans VEsprit de Dm«- Pour- 
quoi no vouJes-wu* pas me retarder? 

_ Jc «e peux pas vous rogardery mow Pere, ripon’ 

dis*je, VOS yeux projettent de$ Sclairs, voire visago 
est Hevsnu plus iblouissant U solcily et j'nf mal 
aux ye»x on vous regardant 
— No d^aipies rUny dMy en re tnomt>nt vous 
ties devmu orusi e/air tjds Vmis 6tos auesi d 
prisent dnns h pl6niuide de VEspril de DUui autre- 
menty vous no pourriea me toir iei juo vous me voyes ***. 

Tout© rtalitd, touto « Terro*» wsi to 
et tout© reprdeontation oet Klotivo & 1 
qui la coutemple Nous rotrouvone ici la coneop* 
Uoa qui 6tait cell© d’Origdn© commentant lo irruis- 
Jiguratus est ante sot do© ^vungilcs. Ausei biun poul- 
«©o dire quo oou» avone alTairo, dune In triiditiou 
myciCiqiio oriOKtoIc, d xino doctrlnw <lo la iwiiafigu- 
ratioa gdn^ralisuo. Cost lo doetriao du ucldbro 
Cr^foiro Palama*, quo nagm>ro oncoro nous rap- 

C * it M. W, LoMlcy. Solon Palamos, on offot, «lo 
•t, Lor© do ea vio torrostro, a toujoure rosplcadi 
de la lumiiro divino> reat^e iavisiblo pour la pluport 
dee hommos. La TVansfigutatiou no fut paa un 
ph^Qom^QO oiroonecrit dana le temp© et Peapaoo i 
aucua chongoment nc autviat pour lo Cbri»t on 
ee moment, mdmo dans au nature humaine, mat© 
UB ebangement ao produieit dans la conscience do© 
apOtres qui ro^uront q;aelquo temps la facultd do 
voir lour Maltre tol qu’Il ^tait, reaplendiseant de 
la lucoiiro ^temello de sa divinity ». Exactomeot 
comme pour le BuddLa, lorequ'il « toucha la terre 
du bout du pied » pour que Sariputxa et Sankha- 
©ada le viseent un moment dons ©a gloire... 


pr^aontntion, 
'dcat de celui 
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Noud nc diroD 2 pas qu« rexplication do Or^goire 
Palamas sur la T^an&ogurattoa marque par elle- 
m6mo uue altf^ration prefoado du christianiame 
Nous le dimaa d’autant moiua qu’elle pourrait 
tavequer d'autres garants, dans rantlquit^ chi^ 
tienue, que lessp^cula^ioos sana doute aventuieusea 
d*un Orig^ne. Ke lisana'seus pas, dans le Livra 
dss Myuires de saiat Moxime le Coofcsaeur, que 
lo Christ « dit a\i bon Ltrron : Aujoiird'hui tu seraa 
avoe moi dans lo paradis, puiSi conune cejrui eat 
pour uoua |u turro ny difl^ro on rion pour luj du 
paradis, il apparut do wiivo&u aur cette terre ot 
y convoraa avec aos disciples Tel ou tel autre 
toxte patriaiique no somhlo-t-il pas ausai sugg6rer 
quolt^uo coiicoption analogue? Quoique aans dec^- 
tiHtue r6u1, cos toxtoa 4 >onernieat d croire, si I'on 
veuluit ioi pressor, quo, sous rapparonce d'un 
hesume oxUtant dana los conditions ordlnairos, 
le Christ 6caitd4jii,poar qui au^it ou le regard asses 
pdndtraot, reyocnant de la gloiro do la diviait6» 
En sorte que lo miracle de la montagne aurait 
pout'dtre consist^ meins dans la transfiguration 
e]lo*m(mc quo duns tons lea autroi moments de U 
vie ittortollo do J^sus; ou plutftt, s'il y out alors 
miracle, il faudrait lo placer dans lo pouvoir do 
perception surnuturcUo dent los troia disciples 
furent alors dotds pour un brof instant, sans qu'ott 
choDgoment red oit dd so produire on Jdaus lui- 
memo. En totnps nurmul, aux yeux des hommes 
charnels, videhaiur u( homo; par un izierveilleux 
privilege, trois liooimcs furent appel^s ^ Le oontem- 
plor tol quTl dtoit toujours i in Dai gloria 
Sons doutfl, quand il usait de tollcs expressions, 
Aim sji ei hello lettre h Aoibroeiue Sabinus, nn saint 
Ambroiso no songoait point ^ ep6culer sur ce zni* 
racie. Bien moins encore songcaivil h nior on k 
cstomper si peu que co fdt la wro Iiormnis forma 
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dftDS U Chrwt; touto son application alJait an con- 
traire k la prouvcr, avec la r^olitd qu’cllc entialna 
do eon actjviUxddcnapiricc^^^.Un GrdgOJre Palamas 
ne vent pas la nicr davanwge, quoiqnc ea thdorio, 
bcaucoup pine appuyde, plus unllatdralc, nona 
engage dangcrcusomcnt eur la pontc du docd« 
lismo 

Quant au rdcit concorruint Mint Se.ruphin de 
Serov, ou a«x tSaiU analoguOB, ile doivent moini 
none iaquidlcr. £u effot, le coraclArc d'auticipaiion 
^0 prdsentent ccs phdn<mi(inaM niiraculcux par 

3 ort an aidclo d voqIk ohI uhhox net. 11 orrive 
ftoit expUcitemont nnld. M. K. B«Kr*Sigel noun 
(lie par oxomple : « Fauant intervonir JUc vt nanc 
la trassfigurnlion do riiommfv ot do la naturo tout 
entiiro per to don du Suin^-Eiprit, la RointeU do 
leint Sdrapliiti nouu eommusitmo la sonnotion do 
la proximitd du Boynume de ^iou; oUo annonoo ^ 
la rdeurroction dee morte eC la vio du sIiNcIe 4 ve* 

^r 1**. » II y a lii'uno porepcctive cechatologiquc, 
dont lo bouddhiemo n’offro pae d’uquivaloul. 

Cortes, on no eauraic trap tooir en mi'iinucu iine 
epdculaiion qui ee laiseeruit outrufner suns cuittre* 
poide dana une eorle d^illuRionuiemo univurHcI. Bile 
trahirait dlrangeroent roapril dn chriirtiHniKmo ot 
ello en diesoudralt touto U Iramo, pour lo rdduiro 
i n^dtre plue qu'un aapeot, dilTdjrcnoid seuloiucnt en 
Burfece, d’un mysticismo on lui*m6ino amorpKc et 
vide. C^ui*oi oxcrco toujouri ear nombro d'eeprits 
uuo ettirenco puiseantc; il OHt Tunc doo formes du 
pdril qui nous vlcnt do Plndo. Copcndant, si Ton 
00 reporto par la ponBdo aux fina demi^rcs, uao 
fois Bccomrdi Facte qui decido pour chucun de ea 
destindc, rcxplicetion id<}aliBte reprond on pertie 
SOI droits. Et on la rencontre on effet, plus ou moine 
mitig^, dans la tradition ebr^tenne occideatale 
la pine orthedoxe, aussi bicc que dans colie de 
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VOricnt. Tviuoiji> pour ce <j}xi cat da cicl» cotte 
pfliffc do Novmaa : 

jDonsonj /o eUl s«ra pour nous un liou 
do filiciti si» seulcment noui y parvononi; m^a, 
soion loute probabilitij —• 9 i nous pouvoRs en juior 
par CO (ui so pasao sur cau tom, — im m4chont 
komme, Uansporti au cUly ne sauraii point quHl sat 
ou cm/. Jo m pousss paa les ckoscs plus loirty ja no 
mo domatidc pas si, au corKrmrc, /o /oi( mime do 
so iroiwer au del avoc /o fardoan do son UnpHii, 
ns ssratf pas pour irit im vmi supplies os n'alliune- 
rail pas au dttdana do /ui«/e$ fianunos da Vonfor. Co 
ssrati M sn v^rifd URO terrible fa^on do constaior oh 
U se irowio. Mais j)re7iOHs un eas rnoins effrayant : 
csliu d'un hofnma ^ui pourrait denioursr turns /s 
ciri soPM itro foudroyi; jt'ignorerail-il paa du moins 
gu'il s'y Irouto? II nyvorraU rien do morvoilloux...^, 
Citons aussi Simooo Woil, czn{)ruatunt un tiym- 
bolo K les cbers Grccs : ^ 

...XJlysM, ^us des morins avaioni transporti psR> 
dant son sommoily s'Svaillaii dans un pays inconnu, 
ot diairaii Ithoquo d*un diair ^ui lui ddehirait I'dms. 
Soudoin AiMno lui desii//a Us youx^ «i il s'apor^ut 
qu'il iaait dens Ithoquo. Do mtms laiu hommo qui 
diaire in/<ilig0&/sm4:M sa pairU, qui riVst dtsiroil 
ds son ahir ni par Calypso ni par loa Sirhuast 
shaperftiU soudain nn jour gu’i/ cst dniis sa pairio 
Kous tkirornoe loin ici do la tbdorio loabayanisto. 
Celui {|ui dd«jro la pntrio n'est pas dons Tillueion, il 
no (li^Kiro lias cc qu'il u ddj& : e’est ou coutrsuro 
son <lMr (il le supposor suocild, purilid par lo don 
d*oa‘liaut) qui lo conduit k la patrio. 

Uno id 6 c analo^o prosidait anx considerations 
d*Ori 0 «^o sur lo I'ou divm : ce « Feu d^vorant » 
dont parlc rEcrituro Feu de I’Amour, « rdfraetd 
en cofdre par U pichd »; Feu tjai discorne, qui 
juge, qui est pour les uns iotoldraUle quaud il en 
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consDine \t$ impurct^s &u cn brAlo 1a mnlice, tondis 
dclairo autree et lee embrftM iramour «n 
les aseimilant u lui Dans dae iimitos plus res* 
trelotfis, lea clidologiens latioa du mo^ren Ige cxpU* 
^aieat oux auasi eummcjxt Ic memo feu do I'enfer 
produit do8 cffeta biou diffdrgiits wloti lea catugeriea 
dos fitres qu’il attoiat luatH U uiihnI, U rcaacm- 
bianco avoc le bouddhismc u’eat quo liuntomo et 

S artieUo. No parlcnt paa do ratmoapkvro mugique 
aae %[ueUc apporait eouvont VldduliHuic du (rrund 
VdKiculo Tonona-noua ou ^ eon prmcipc. 11 n*Hf- 
ieote pas seulamont los vioux ut loa eufurx, inuis d 
B'dtund ii tuus los dumaines. commo ii toue los plaat 
de rdalitd, pour los ronger : 

Doslruciion sans resto dts dsux vucs d'sxistcnct ti da 

non*axisUncs, 

Vrai caracUn dss chosts prichi par Its Buddha 
« Co oMudo, (lit le Lotus do la Bonns Lei n’ost 
pas eugendr^, et il no mourt pas; il no roulo paa 
^dans lo samsara, ot il n'en sort pus. » El la Prajua- 
porainila : « Bioc quo lo Dodliisutlvn conduisu 
8U nirvana uq uumUrc iiifiiii do cr^inturcs, il n'cxisto 
on rdalitd ni BodluHuttva eonductours, ni ot^oCuros 
conduites » Et Asanga, f&tcrpritc do tens les 

? 'aads mahayauisteSf du Madbyoniiku coramo du 
ijnanavada : « 11 ii*y a en r^alit^ aucuno diffd* 
rente entre production et extinction, aucuno dlf- 
f^ronee entre samsarn ot nirvana » Tlibme du 
<t nirvana od Ton nVntre pas » ou du « nirvana qui 
a’est pas TarrSt », th^me de I’iinprdgnation 
mutneUe de la Tathata et de la Sunyaia; tMme 
ipcessominent repris pax tons les docteurs do 
PEcola, pour qui « ce Triple Monde n’est quo pen* 
a^e (sittamltr^ »; thtme aboutissant « h cette 
identification dos eontrairos qui cst en Orient le 
dernier mot de la v6tit$ rcligicusc ». 11 rovient 
partout avec une insistauce et unc monotooie 
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pour Dous d^sesp^rantee, apai&aatcs seuloznont pour 
coux <^ui pOQScnt n'avoir plus bo&oia d*osp^rer, 
ou plut&t pour oeux qaU r^voillds do «riUusiou », 
a'ont pas entire <tiS a » k I'esp^rance ot 

n'ont pAS apprU do Dicu m£mo k on got\ter U 
pare savour, a Lo aalut, condut Aaan|a, eat la 
destruction d'un eimptc prdjug^, et U n*y a per* 
sotiQO de sauv6. — «lon lo christianismo au 
contniro, tl y a un vdritaUlo myaliire de « rHomme 
Noavcuu ». Tout no pout so rdduiro do la ^rte 
doe ^oils uu ii doe rotournoruonta do Aonscionce, 
otix-mOines ausKitOt ni^A^commo faits. Cos dvoili 
ou ooA rotauriiomontSi dan* la mesuro oii ils sont 
Oprouv^s, no font que traduiro. Theuro venue, — 
ouunticipor par gr&ce»ot toujoun dans roap6rance, 
— cortoinH cluingcmonti plus profonds, do port^o 
\'iiritablomont ontologiquo, oonditionnds cux-mAcnca, 

• com mo on I'a rappulri pUis hout, par une Interven¬ 
tion rdoUo 6t profondo, Intervention qui culmino 
danH lo Sacrilico du Sauvour i&eamd. Autremont^ 
dit, la conversion I la « inctanoia » n'est pas pur^ 
mont intelloctuello : olio ost uu acte, le passage 
effectif d*uQ 6tat ii un autre; elle comporte une 
ddcision porsonnellc, uno adhesion, un out efToctif, 
par refTot do quoi Vapr&s se trotive r^ellomont autre 
quo Vavant. ll no sdgit pas pour 8tro suuv6 de 
prondro on fin conscience qu'on Test deji^ : il s'agit 
d’etre d<^Uvrd d’uu mal trop r^el. do trioxapher 
d’uno mort trop rcollo. Voil^ pourquoi co n’eat 

B ae dans un instant privil^gi^ d'iUumination — la 
odlii — <pro reside le ptincipe de notro salut : la 
redemption du mondo sera Teffet dc TActo qui se 
consomxno sur la Croix 
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cnAS»nnE ruKutut 


1. UU vtt 0. Oi4>Sr^»KR0,*X« tiauAiko, tr. h.. 7**dd.. p. 179. 
Gf. CD iMC do SokrniiMiul, &4l«o paAnu qiil plouraioot laat wrast: 

« Ce (Ja'od AtiM M v«iiA pr9wr« luo poloo at totumoni. » 

8. Cf. Amra, fdii aur tweliar» T< <(lk uir pUlar (too T/mrip- 
tlan# fAta^ tmdiiUeo 01 cmiiuianUto pw Jtoloa aollMtioa 

£iullp h<^Brt> 1950. — pp. 91 at 178.) — Co ?oh‘^ ''i* "* awnblo 

d*idU«iirB paa v^i i'm wnUueuf da \tiM, nala plulOl <lu c diiit da 
mtof pnr do U aunilkiro da mondo ». Cf. Albert ScowBiTCORi Ut 
* frM4t ptmoura <{a rithle. V. (r.. p. 7S. Au mto. dam lo boud* 
dhlOBO AMiaSi laa moicHBo ruUaiaot poa raupula do aaQ«or do It 
vUoda «u du poioaon; poiiR?n a ^oa loi loiBieaR oo fuaoAnt loori* ^ 
0<a b 1 ft kur vua, at exclualvaaaat A leua lountloo a : A. FOV' 
CKBA.Zd a<adu BoaddAo AaprU faa loitet ai Ua m*nu/nanu i* rinda. 
p. 849; of. p. 806. 

3, Sur l*HUioae. of. roal ObTRAICAni, Xo cAMapftia kutWifua. 

p. $1. 

4. J)v BttiAtitmu*, p. 179. 

6. Cf. laa SiAAcaa de DfAimOfa S»ikUt, 105 : a Agk oa Uutaa 
cboaoa ual^uamant ea vuo dM hien doa outroo, et o’obilacdi do ce 
lour /aU du tort, tollo oat It besao ooodoita. > (Ed. Paul Utn, 
Lc lumfftra aar iro $!» moa, 1959, p. 895). 

6. Do ralua (omi). 

7. 7<<auuaA0i 87. Comporar lliymaa ft la oboriid do 1 Cor., xxu 

8. fUattan Je \o aoinpUatton du TripkoAo. dafii J. PRSYUTaKi, 

ta Cenrila da ilojagritiay p. 102. 

9. Nikay^ 1, p. S95. 

' 19. B. P. Ax&o, PloMa ^Eufopt d ftoumaa do Caapa, p. 185. Cf. 
P. Omaamaas, ap. eft., p. 588. 

LI. PhoiWRopoda. 



NOTES 


f 

12. Conte iioutidlu^ao eUnoli, done la ttcuoO d*£doanr(l Cieo> 
VAPi«^ Ctnf MRU cente* tt aptlogua.... C. i, p. 3S, 

13. Ltlieode do* Sarvastlvedizt, rdauafie per LouSa do W 

Ponesw. to worois&out/dhafur. p. 213; eusd^. 209. /loadanoM* 
refc«, jv, d, 

14. p. 129. 

15. Cf. J. Uacun. bCuA/k(^uf4 /lu Miuie GuinN, 

pp. 30 $1. 

16. Cf. Louij lie VALi.iK’Foueem, op. <i/., p. 45. 

17. Gftd pAT N. SooKQHtOM. irAi’tfoin Jn reiigiaiiM, 

ti. ft., (n 297. 

14. L%r«^r<tiitiiin eol eavit eourr.nlo. On Ul per oiemple done 
K»tI Adah, Le Oum notnfrite. '.r. fr., p. US $ « ^nnni A In c bioa< 
vailleneo • dn honddliUmo. fl'eal ^iial«|iM olioDe da pureneat n^o* 
tCfi I'nbJSMo do tout mouvole wintiioone k IVgecd du proolida.» 

19. Cf. Paul OtAMVARB, ep. eii.i pp. 196*139. 

20. l7AOA«jut<A« AfsAopri^noparemte mi<m« ii ch. XXI {Oed. 
E. Lascottb. t.p. 743). 

21. Op. eU^ p. 104.* 

22. Louie do La VAi^AC'Pousiid. op. eU., p. 3S4. 

' 25. L*Ujtobo conipidts wt Mcentfs dena la KaiptMtMit4U0e», 
l*ifva<tenobalpa/M, lo CordisMfaro. KaPAUDNA ie dto at la eom* 
maoto, ep. <U., cb. vm (LaKOTTB. 1.1, p. 258>260). Lo Jelohem^n 
pwlo MuloBiant d’no < dnn doi yaux ». 

24. On It uouva. palnte ou Knlpt4o, A MatlniTa, A Aineravcitl. 
4 AJanu, eu CendharA, on Aola cealmlo. A Barodubur. oto. 
Cf. Alfred PoutiHRS. Z 41 ilrpr^aeAioJlaM dw./aroA’O dnnalM onrimnAi 
Mu indlaAAoai deal Mamoiris nncsnwnl CAtU erimula, t. UI 
(1919), p. 17*1<. 

25. CC ReaS Croumbt. 5ur laa Irecaa do BuddAo, pp. 102 ot 
141. Voir, (Sul., la l^goada do Tolo uuvege (p. 141), caUo du boa 
llSvn (pp. 144*147. d’aprAo Jaaks, 91C ot Cafttyt Piiabo, 1 . 20; 
tnd. dona CoAirdi-GitouaaBT, Liaftaiwt mliglonaa, pp. 711*7]2). 
Ob aelt ^ i’htiieira do «la livn do ohair ■ e foumi A Soabbs* 
PBABB la lUiao du Afor^o/id ds f'nuaa. 

24. DSjA ea boaneur daai lo HInjiyena. an uolnti 4 I'iai^riaur 
do la ceauDonautA L« Jtfdho*af|a, vii:, 26, rapperlo 1« pedccpie 
do Sakyamuai: « Qnieon^QO veut preadro aoio do moi, ijo*il proune* 
aoin dw maledoa »> oonna ooDalnitOfi d’uoo tuairire soo^oto. 
Ec lo Kinoyo pitabo, i, 402 ; « 0 moiMO. voai n'oTos plua do p4ro, 
vona n'aoM plu de mteo pout vous i^gnor. Si veua w vona aoigaoB 
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puj Im Im ontTM* <fui prroiiri) snSa do vom? Qqicoqi/iiOi 4 
iBoiocMt vout prendn tofo do uud^ ooigiio ]w otlftdM* > 

27. Cf. Joaa FiLUOZAT. dai)» Journo^ aeiatiqu*. Juin 19S4. p. 109. 
PUoomioB aosJogue en Occidaot daaa Pdvolution dea rooBU* 

ttn« : cT. Stepbaf D'lK&Ay, Hituirt da* Unwanixd*..., 1 . 1 , p. 102 . 

S2. £diu aiK rvcber, i> 4, 5, 9, 0; 4diu lur pUier, 5, 7. Cf. Z«** 
2n$<ripiie7t* d'Ancba, traduit^ «t comnanifiBa par Jutfi* BtPOi 
{caUaefcjon ^roilo S4airi, 1050). 

20. RQod Groumit, «^. n'l., pp. 12l«122. L« pot»ait ciue iroM 
HiutA T»aa^ et mloi tpio M. Crpuhot maa A *a suito aont aoD* 
daulc id^ali-da. Vuir Ioh raiuutfpiea da M. Paul Uua dnn» la 
/Min df r&a/r /mn^aba d’iurJA'nir.Ortnir, t. xajuv, j<. 2 ) 6 . 

90. Trad. Burnov?, p. 309; p^O (alanee* da Ualtmya). 

91. Tmd. CUAVANNM. diuk* Ciaf emu eomn ei *pala{wa...» 
t. I, |»p. 2*5. € AInji fit la prine* li^ntlcr Sta<ta>iie (flodaoa), qid 
axar(a(( la Iib<*ralii4 anvera tu pauvraa aeniiaa iin ptra aanttll 
aaa anTnolK ot riidf lartqn'il fitt aliiaiu par lo ral aon pbii dprauva 
da ]a pitJ4« null naa ila In 1 iuub« • 

92. Salan In le|and*i Ien>que In fiitiTT BudiUin natpili eenna 
• prinea ViavantAm, « an aartir dn aais iBuU<rnc!. il tandU la oibIb 

clrait* an dlaant : cNV a*Ull rfaa dasa U maiaon. aiaaan? Ja 
vandral* falre uoe nunOaa. » a 

99. Ch.ot.sun (tfad. LaMom, p. 240). Pour la padatlas* 
I I'lntOriaor do dona i Santorva, PeAieaiyapturt, ah. vir, r. 29 
(trad. FiMOT, p, 02). Cf. Aiosa. xi* dJIt aur raohar : « II a*y o paa 
do dm paiail aq dao da la Lol » (Sloco. p, 110). 

94. Trad. Pxsybvau. Itv CaneiU da ffa;a|rAa (1091). p. 102. 

IS. L6on PkOl. FVafmanta IraduUt da KonrIJaur (1989). p. II. 

94. Cf. Jaau FnzYLvaKi, Ln lAgrniJe Ja lVmpaf.<air Afolta (1929). 

p. 2S$. 

97. Ara&ainifa, 1. 11 (dd. OtDBHPPaC, 1979. p. 12). Cf. In H|and« 
da Pnroa : « Va. Piuso; d^vrt. drJlvta; aasMlO. caBsata; parvaAu 
au nirvana coaiplat, loli.y acrivar la* aatraa n (dasa BoitKOvr, 
IntaaduatMA d i'MtMla du Budd/iiinM indun, p. 3S9). 

99. CamiamUlra du Bsd^fcvyaoMra'pan/ulM. 

99. Cf. Sol&Q|a Bcbnaud, La BauddUama. dena Coaikb.GrouI' 
aCT. LtiffratBaa religuuat, pp. 677 at 711. Taita biao ngnificatif dn 
Afc/rhima i^luyn (l, 98). aur la natna «lav6 par la laviga iatO* 
oaus » : <c U avascai ayaat laaDdO k* quaua quartlara d'\a r<sur 
<pu poaalde I'aioeur, la eampauiaii. la jaia. rOfuilibre; nu-daiAia. 
aQ«da«*f)oa, as tnvan. pulant, U ayaaea avae ton aoor Otmdo. 
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NOTES 


• 

vsatA, MU b«nM» lau boatilit^ ni moTveillaiifiik qui i inoad^ !• 
monda ;^ioul, ea fa%tur d« leiiUi 1 m caifiKories do l'£ue... a 
(irad. CooiiA9ACwaHY*Uoi(Nftii, In PrmU CAoma U liouJ&e, 
p. 103). 

do. Cl Tvcci. t'onM >19110 apifUo atiniin CT. liHUo' 
$npfu« 19 H, 11 , 02S. 

42. V« lofCPD. !C (iroel. Q. S:ljiNAicTi*pp. 92*yS). 

49. C*»«( «lun> hi eanon juill im'ou trmtve, enire liien il*initsw» 
Vbiaiuire du lilvra chariulila. Riir lax |llu>mtii»nB i\ii «b JnUiko 
liana TAit d« Coylan, pdjiiure ot nAilpiuca, c{. F. Tatmanh ji'I^kb* 
NOA, Le^^periidoxtf du JlvuJifhitme (I940X 1'. 33. 

43. I^AOAClWHAi op, Hi, XXVIU (r.AHon’R, I. I, |». DM). 

44. Trail. J. B*m?, p. SMS. ^ 

45. <X. Iian6 OiuiuaaKr, .^n/ ^a du /IvuJtfAff, p|». 310* 

319 01 332*323: i'dan da |»|i. 133 et ICikIM. 

40. Cr. FKltip[)» SrxnK, £>a romaar ^umoi a d ^omau^ ni)'aiif«« 
daiit iaa /raifura ^AJaruo (t’amaur da F«W, bhoxOca ip4«iul aur 
)7nd», 1947, pi> 391<300) : «..,L«*BAniIdhiMn». daoa oo ^n*il a 
da plu omobMoI. a'inoamo W. uua lo Mntona > <p, 396). 

47, ^Mfdh4riit4lWa«, eli. tir, n. 93 at 94 (uad. La VATJ.da^ 
PobHiNi t. lu, p, 193>> (kuflpUea don biidiliift ohariUililaA. {11 
Ai’oat }»aa abioluoMBt aartaio <rua ea VnaubnnUiu aoic Je mOmo 
la Irbra d*AMa|B.) Cf. £/i«iidM| iv, 1, oio. 

43. Ma^ayenmutrclnmkofa. ah. Xt|{, SO, 32 (S. t»VJ, p. 1S3), 
ate. Cr. ah. xrii, 3343 (pp. 3l4424)( oh. x:x, 6S <p. 262). 

49. BedhiMo^vaMna. eh. v;i{ (ind. L. Finot, pp. 11S, 116, 
113: «r. p. 07). Cf. OsroftNF, In U$9«hMfm, boa. I, d. 1, fur U 
« daaeaato » TeiiOrleerdiauao dea ajifoa iup£riaun 7 Voir Joan Da< 
iBiibou, OfiiiHi, pp. 244*243. 

60. SAjari&BVA, op, eit., ab. v, v. 109 (Fmor. p. 66). Cf In ata&oa 
ellOa par NAdAii;uNA, op. oit., ch. vjii i 
Lot fdapUf du Maheyone 
OtU rampoMion do looa, 

Ii$ dannani Uof (Ma ri Inin yeu* 

Si Um tterifitui poof on/Hu do poUlt- 

{tnd. LAMom, c I, p. 239). 

51. SAFttDBvA. op, cil., «b. nf. V. 61 (FiAM, p. 90). Sur la lutte 
contra Tarfuafi : WA,, v. S6*S9 (pp. 94*97). 

53. VeU OBcan SAianrfiTA, Skbwarmiaeoya, 4d. C. Bbhbaxl 

0902), ^ 196. 

S3, SuuauUpaw, v, 149*150. 
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4 

S4. (BBfPAZis p> 212). CC NaCaajvka. op. eir^ 

ch. XX : € A tout Im 4u«* !« BMlhUattv* doQM avee uae pdilaiu 
4([u«BjiBii4; U don«« ufti elimhee ^ Ncottpceae «t rtaUic (aioki) 
h vni «w««i6t« <]d doa » (tnd. Lamott»< i. 2. p. 709). MiiABfPA. 
daoUAcM KcanAaadaiieaa ms H«p« : « Cenx qui WDt pMo* 
4it dteir* amdaisf m peuvaat rin pout ]« «obm d’auUui. Ill aa 
f»At mtoa rien d« profiutbJi & «ux*iui8M. C'eit eeiBaie M ua 
haouai «Miport4 pax «a lamot pritaodait laavec Iw aeim > 
(trad. Jao^UM Bacor, L* p»iu tifrk'win Alilor^pa, p. 2S4)> 

S$^ SrmaZA, £iUm, 1. v, prop, IP ; Dnwn amai, eoAori noa 
poiMt, (U Z>«iM ipnini ronira utrt, L6 ob 8«UNaLUViee« t* P^grit 
do Is coAMUBMi.., W II. On Ura Is chliqiM apprufondio <{uSiM. Piam 
Lacuii£B*lUy fak do ceito c (doArooitd ■ daoa La Afai>la Monda 
« 2>uu, nouv. U. (19S0), p(r. 127*192. 

id. V. n-9), 113-114 (I'INOT. V 113 at 116). oto. 

57. Jniaka malo, J, 17 (elti pax P. Oi.TnAMARB, r/rdaa»pA»a 
OoaddUfM, p. 105» a. 1), Pour c^inipraodro lo pUn mm da Mlta 
rndthede, i(Ul n*aet paa piird m4llied«, of. Uyfr*. Voir auHl la taxta 
da MiundTA cit4 pac A1. J. Bacot, op. eii.i p. 216 i < La oearualMi 
do Ml at d«« auim tdallM la eauM d'auuuL » 

56. La Lmm da Is Banna L«i, nwta au cL. t. p. 500. 

SO. JouritM dar D(6au. 4 avail 1156. ^ 

60. CS. Ho&ri Bipkard, daaa la Boom npoio|A»{Mt d^caabr* 
1036. 

6). Ob paut m npertoc 6 la diMuaalon du polDt da vua da Tala# 
par F. Piuorr dau r*4nAda ^ilaaaphl^aa. 2* aaoda (1666), au- 
taut pp. 416-414. 

6S. S janviar )661 : a L’abaUiloa du ddair at la pratiiiua da U 
charity, a’cst tauU U ntlboda du Beoddba, o'oat tout Tatt da la 
ddUvTSBM. * 

63. PkiUi*phi« anaijilfiis da i'AwMlrr, U u (1097), p. 147; 
of. pp. 124 at ISi, 

6A L« I«« d'sniour m la lal da /uaAirr, dauo la CrliApia pMloaa* 
pAcfw, 1673, t. I, p. 212. 

65. L6oB da ftotNT. La BeuddAlama delaoilfua (1094X p. 170. 
Da ai6ma L. da MiLMud. Lo BoaddAfiwo dano la mandi (1193), 
pp. 111-11$. 

66. S. PtaOZBU Lo6«n wrd LaA/a dsi BoddAs (4* 6d., 1036). 

67. La myth4 du Mroa af Is mamaUx4 prisma# (1932). p. 28. 
c Saint Martin no donna qua la moitii da aon dmimu, U |arda 
rmro pour Ini, ot o'aat nn bonuoe qui b6o6fiaia da aa (^B^rautA 
L« Mga bouddhirta t^imiDolo totalemeot at a'aat on aniaa! qui 
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do CO wmlAco •uprfm«. Nooi «vom \lt U distiaotion mlro 
lu ooTtDCM oocidsBiBleo, Uiijoun modMoa et uatio. «t le» 
cioy»t>MO orieotokfc pouoMOl jut<lu'A r*l»iifd« In p)ua aohln 
taodaoMS da Tfloa luioiaine. La prioopa. ocpandanw qiu domina 
toii» M8 riciM, WblflHM, cbr^lkM iwbooUcllMifn^flnnoMra la mhaa. 
Toiia it« aoht la nin en aclkn, la dramauhttion dn CToytBwi 
iu«ra1« at rriiplou*a,» rtiU Cf. Tirawiwv Jmoxb, U tiiuaiiM 
dll bouddAiana ihttt la nanda aptViiiirltHullM^A da la MaitM ftant^ 
/op-iiwiiV, I. \in. IW7, p, 78) ; «I* irttlii liimddln*iHe nl pUia 
vaaia imaraiuiiu? clk»5iiani ...elle aVleod i Wiialn C«i«» vlvani-, » 

69. A. KwVCUBiti daaa Araua ile Ckitloir* daj rriixiani» i. i6 (19U2) 

Pli. 60*9L r^uuot ()i.nKN>»no» .dut iadim uuW (IS99). 
Daoa an rfuV,% Via iu houddltc, H. rotiroin parlo do inattibra 
oioifin miiricyva ^i. 27). ^ * 

fk)lf>ci rat pent lui utcluaivo lU lu juatler, ol read Icapnnible 
« la aneVid rivllo a. 

70. Ls ikfaaapUa bariddUqua. p. 418- 

Tl. llananviar a bl« netd eaa « Iraita pudtIU a deal ae iroQva 
tiaada U a marvoiUaaaa ftatalale da U ebirlU heuddhiijua » t 
PhUttaphU anafyi'i^ia ia 1‘KU/alra, t. il« p. 801. 

72. niHAK, ffauaaJlM Aiadn d'SUiaita rtUfinuf. p. 94. 

70. A. FodCiiBR, U *'i« di. ZlaiuWo..., p. 79. 

• 74, Tralta r<w«i‘"paf Rbkaw, ap. p. IW. tUaielra aoaloiaa 
racnnKa not ]o jVfaftawMfB at pat lo La/tiae?«inn ,* Sukyuniuni 
4 ere?i« da A%o>\n da* quetro «|ran<U Kola • da I eapaen ua liw, 
at dr* qiialta II nkn fail qu’un : alul H n’a lUaoMlfO perwoea. 

7$, U ft Hf imdiiit par M. Jaemaai Dacwi daoa 7Val* ifiyatlm 
(IWMlna (W2I), C'nt TtArfwnfainw^. Cf, I’mUodHctloft da BnMl, 
pp. S9-84. 

76, Welt tiwami par R, C*ovaa«T, 3u/ In rntaa du BaN<Wfc«. 
pp. OMOO. 

77. On. nV, p. 412. On ao dlra aaiaot de cet aulra Jalftkft : 
Ciant jadia prineo, l« bedWaatlva raftcontra una li|pea*f tjoi ttou* 
rail do fftlm aaac an peUta; auaillOt U veul -a falre divorer par 
alla» mala alia s'sn a pai la foica; alon U w fait nna anfainn, lo 
aftB| cgula, at an Ikhaul la aasg la tl|tei»a moM*n atm da loma 
poor la dtvoror an affat. 

79. L’aitiiudo da Viaviatara peut lira compaeia avao aaUa do 
M a k* r Ivaeoviicb, daaa l'.<dsln«M da O09n>i8»s«. Midur Iva- 
Doviiftb aa dlpouita da ea famata couiwa d’un vitOTOOU poor 
aUas vara la nlua pfttfiil. Sot qooi Jacquaa IdAPAtiLB tot U* rdflawoa 
piivaatM. qui paoveat a’appUquat 4 noua caa : « Hotfa coBoeianoo 
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• 

«ecid«olaJ« «»t «Jieqn^ par e« mwi <iui «M 0 m facBJoe, nCea* «*il 
at U v«a^ DoaMietintp." b'c paa ««n{«ri» fue> d» ib&bm <}ue 
Mt iocwQiai <»d« qSim «» Agnda cb«rD»l at auai« 
rabla a'Mt pM dtaoi da t«ula vaUur..« Au tenoa de )a viaiap d« 
DoaMiawak; ^tait^ea latia d’aaattUa abrttiasiuj ua oubli eonplat 
dea droiia «i daa davnra. at la aipria da ee mipinMmi do lutut 
Jurldiqua aasa laqual U ft*y * P** da lOCidU Mocevabla. a la ehria* 
liaiuaMa da iVaiaiaiaaU. p« If 6. 

79. Op. elL, p. IW. 

90. Gf. AaaNCA, MaA^^ana avrrafamAara, cb. xvr, 16 (Uftd. 
Sylvaln L9vi. p. 193) : ib..TcrMianM inaaiiablo, tauduuca 6iiarme« 
laadaua JayauM. leadanca alQcioiUu< tuoilanco Mna*«i4n|fnij. teo* 
daocadoUian... La badJiiatitt<ga, ikdiaqua inatant, VAiidraii rnbriqaar 
ilaa Plaofda'KatuUa tuaal ncwLfaux q«ia Je* gnioa da aabla dit 
Oanga at tent raiaplU de jayaaxi peuc va fAira dnn... Lea Ala 
daa Buddh^i ont m twut tatnpa attariAd laui vie peur la pramiar veau 
daa qudmawdaura« par puta cetepaiMilan. una deawadar da 
ratewfi ate. a Voir auaai daaa le ifu/ZaJln da Tfieoli /ran* 

<r/C«r«nw Orieni. 1911. p. 449, 

II. Auttaa pratlquaa qul. daivi lour oaeli. aaOlant i>oa t doBoar 
9 par avanea aaa oadavra buz ebloaa ou aii< uImbux. Au TilMt. o& 
tduialt atoa parfoia i la faira laoBgar par daa hameioa. CC Aoad 
F6Lt.kT. Ltt aammou da la ponUt inJianm, p. II. 

It. ffepvjunt, MMp'tJlftpvoniiMttift (TrtUi da la grand/ 
MKB Ja itimt), I, Bb. Zk (trad. £. Lamotts. t. ct. p. 721), 

It. Od blOB. an ootuIm eaa, lea « dtiiroa do eborltda aaat aol* 
fBOBaoBaot r6|laaaat6a. Aioal paur oanx da Haraa. dent a*6pior* 
vdllait lUoan Taang. U a'aglaaajt du paneano, cMiaonfe da largoa 
diitrilititiODi. dont la tradition atiriLualt I'loitiiuilon 6 Vanperaur 
Aaoba. H4T*a. oontne d'antroa rola, la eikSbrali toua loa a&a. 
dana lea mlotoa fermaa. l^t laa prince* vamutux raebataleat, aana 
deuta I dea prix lout convaotloonola, loa trdiora diatrlbuia au 
olorgl. Cf. Paul Uva. ftuSleiin da l'£ttUfrMf«u4 d*&srlm OrUfU, 
t. 94. t»u. 1, p. 296. 

14. Saktidbva. Bt^et/ytmnra. eb. v. v. 10 (FtxoT. p, S9). 
LeoU do LA VAUllkPovaaiNi ^udar n Vatfriacur..,, p, 10$ at 
p. 117. Paul OLTUMABk. op. clf . fp. 32S'939 at pp. t9a<S99. I) 
a*6tabUt alon uDa aorta da T6a«tion nuUAiua daaa lea deux aaoB> 
at o'ait ea qua N. Joan Tkamab appollo uno « eapico da rytbma 
(■MBilate do la cbahU aoaniquo » : Pra/Boporsmita, daaa £/«*d4a 
aaioitfuaa (Zfirlcb). 1949< p. 21. CL la rita de la < brdluia da oOse » 
4>ne U ejiicnoiuo d^iaeorperatira ou aom^a : par laa neuf poiitaa 
toBJuraa* qno teat nr lOft orlsa laa Muf blUns d’encooi qu*OB 
7 aHumOi la zddpioBdaira oat eana6 a'lmmolor poor lo aalut dea 
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9mi. L« priftdpe d'ua tprhfrUPBi «at tri» UfiCiiM «t tri* bMo, 
i eoadition qu'il luivi d*e(r«t. 

8$, VAZU9AT<i*(ni. KanoMu/tfAcpraJirardM ((nd. Lamottb, 
cAuutJ « vol iv, 193S'1936, p. S63). 

Bft.Taxle* u&« B»bibnux(Vi»iUR(tsd.VAMibiiiabii, Amok*, *^)< 

CS. tupra, s. 49. 

07, VaIUOakoscu, 43/udit4maA«M* lit (p. 10) : h BIpb cruVucun 
|ir« oouvMu o'HjipftrtiMc, bien d*iouAtnbr*lj|eti biwJilh* fai*« 0 Qt 
Atuindst)« nimn* 4 (l'innomhr*lil»* lams ^ 4lieH dv* innun* 
br*ble* iisiv«n a* wrani j*a*U » 

M. Quiod la |t*nd bodUtatW* Avalwblia Y ^ 

brClaow M ebiBBM anuiiAt an fratebaur dilieiauM, ai A la plaea 
du abiudren'aft auiiaiaox lea (loiUi.*ib **" iiaeftcilaa, 

couwadafleundaloiua. <J. Hrahma H lUtt44hti, W. fr,, 

p. 214. 

69, J«ufMl * w»/a|» d’un phUottpht, tr. h., ». 1, pp. 4W9 at 
p, (1. Ca* papaa. ampAtBaa da IluAfjiute ai coladi4*» d'aaprU 
poIinJcua. aosaanaat aorlaat U doalrine da Pacll Vthlaula. La 
cltfljUiAlaM hii auiii apprand 4 « la mdOar d’uA acUvimo d<va* 
rut. fful oa Ulaaa plua la loiaar d'alioar > i JaaapU Ivu.ict, rappan 
BU CaAtrA* d* r^Aian’daa •uvm, Lyen. avrlt 19i0. Mail il la • 
beoddbUma Mi* lai iadiiatAiieu d« eai aeiivlHsa. danc eatra 
cAla oaaidaatil a*wB p* tao^outi inOamua. eaiia aagaaw a a* 
A^vucba 1 alia Ifsora It rlolataa da ranianr, 

90. Piam ianalna aaaTala d< l^urlt. 1921, p. SOO. 

91. Kiaalai BdAOUtrv t Acrlt itit Juataount : < Ua (onipa, $l 

Ibl 4 It mada dc rajaut It aainpawwii at da lui eppoMr l*aoivur... 
Mail e'flait uaa pr^oade arraur luenla. Cu, biaa qua It campaa* 

•iao a*4puiM pu r*BQur ebtdtin at qua aalubai eaaoalwa locoa' 
taattblanaat dai da^tii lupinauta, alia oa aaoralt (autafala aa 
Olra ateita. Mala U y tplua ; Tdibiqua alla^ttlna oa Miiiiut*tjitac 
MOi 1* plti*. Daoa la Aooda d4abu at pAcbaur, alia (Anaipia plui 
qua taula tutia ebcM do rawitatc* dW tuln moada at du aoo' 
vaolr qua oeo* at ^trdenan. • i)* 1* dariina</an V* I’Aaauna, p. 2S0. 

92. Yvaa da UoNTcrntt^ L* raMmtaufU daw la ala marola ft 
r^ifUtu* faprU Max SAtifr. daoi Mflari|a/ ^4ala|lfMaa {1946), 
p. 200. 

9$. SalBt AtretrmK, Jn apututam Jaomiia ad Parihai, tract 0. 
a. 6 (P. L., $9, 20S4*2039). 

94. SamiBCVA, Badhiearropata^ eb. viu, v, 94,101,102 (Furor, 
pp. ns-114). 

9J, NaoaWOB'a. op. tU., i, ab. X : « La Bedhiaattv* Mit qua 
1 m SbUBt aOBt oMMiAi, ztofdAtmiU. at aldaa da oitura 


ISO 


CHAP2TRE I 


proptfi. Si Ic buiL I'iaitjltov Is fnipps oa Is ne« & tient 

cs)s psdr BO r£v9, poui’ uos aeisinorpliose > (trod. ImUCOCTB« 
I. t. p. 

94. KvHAitAjtVA (413), risuffil d'sprt* L4oa Vibbxr, Hiv*ir$ 
4u er«y9ne4» nitfituM tt dcs •piiwMS sn Oimw, 

2* M. (1922), p. 42?. c Hsij, npread Is MBtrudlctsut, psot-oo 
sppeler pltU r4^s 1 « plii4 pour dss iUM «aviMi|4i dSue fs;«s 

iopsrMoosUs? — Oal. dif Kuoumjlvs, Cor Is P'oU'to (bodbJ* 
tsuvs) oITts vrsinsni so peios «t sm mMUs ^1 •»&( r4«li. ~ 
CspsodsBt, uos diin«ult4 mcsii sneers ) sstnmsnt Mociliet uas 
pkl4, mlots e<n4rsl(i el ibsmtis, svm e« ([usuidnas dsm^ ds 
Aysns, quisuppoM I'incvnKlsnes?lel, Rumsrnjlvs ^ rditeod 
pss. Uns ripnnss pupulsirr, fnrt sirepls, eonnistsil ^Isnu dss hii> 
teirss A hutldbs si ds Lsdhssstis, sortint volontsirsmsat ds Isur 
TiiKtiidB l(«>riu*iU venisiit sfiir ft soorcor Is picU, st y reoMat 
iorsqii’iU VMilsBi 8S rspoisr. a 

97. CT. J. PnxyLtiiKi, (199S), p. 33 i < Pstssut 

d^fTAjrle (Is (wuis ssBslbliU4sXMSBiv«.*snslsKue i Is sHsriU sbri* 
Usnns, dsr slls b*s pss pstn ds* Atrss dltsmlB^i. > 

93. LstMjus Is ssmpArsison psrts aur nstrs ssscspllHi comtauss 
A la piU4, k*opp(»sitlon rstrsovs w v4rit4« Aioil Ans sells ps|e 
ds M' Jseqnsa Uscer, JVfiFsf4;>e, p. 33 : «NA(re p(ll4,.. est iris 
wbjsstlvs. EUs s'sppKque t ssiilsKse, & qpppnmsr eerlslASi leuf* 
TrABese trep indiMrilos. Elle ehenhs loeins 1 imp3<bir ds souibi^ 
que ds erlsr. Lee ebttimsiiU irsp dsulsursux, psr snisipls, oat 
did iImIIs depuis qu'lle fsDt ual sax tpMUtsun. Lb piiid bsud* 
dUqus b'b eueuQS rslstioB svse Is ssnsiblUtd, SUs sittsutebjeciivs. 
fields, ei lids 4 une eeaeepUsB ndtsphy^ipis. Ells n'sei pss spsn* 
Ub4s, ainis eeaskuUvs 4 ds IseRose loddiiAllcnj. L'iddellHas qui 
tend i ns plus dimreuJer Is mM st Is asa>iBOi sit (dodrstsw ds 
Mile pllid peur inut «s qnl sit si qu'etniM ViUsscM. KUs sml*csse« 
tsus Isi dins snlntnds per Isurs puisisni deas Is eyele dee rsoeie* 
UBMS. Ells Ml uaivsrsslls slors qua Is ofttn set psrlleuliiis...» 

99. Oa pout din snesre : I'ldds A Is cKom (dbirme) s ins rds* 
liid siip4rituro 4 k AoM s]|e*m4os sa sob sxiitsoce nbjKlive 
(iBtlVS). 

190. Cf. Paul Oltiuksbb, ep. eiL. pp. 132. 343>3e3, 469; L. A 
La VAV^dH'PouMiN, M£fBA|S« ebineis « beuddAt^uss. i <1932), 
p. 70; PsbI Utfi, dons Bullstin.... 1924, p. 191. — Au ceotnln, 
le pliM univsrselle conedie d^ua l4AAd fit Nikivb; <d. Im ionise 
d'/sMs U Syritn (MoSMo. lOSO, p. 299) : «11 bis fal demtodd 
ee qu’eet ua enur qui b ^tid. & je ripoodli : Uo etttit hUBSla 
qsl eaibrssM touts Is ordetlsa, Iss boniass, Iss stssswx, Ise sn^ 
Biux, les ddiDsas. si Iss cc4«nm ds uotea sapiCBi; queod U pe as e 



mTES 

i e3Us, M» TMix n»l»MUeQt d« hnott, une crande «t poigba&t» 
piii 4 U jKiiiide el »« c®ii» M »am tl^upe aiiefl»e wulbanec. at 
U M P«u« »pporter, satcndM cm v(^ qoelque moJ ou UI*Mmb 
eadufi paf «m cnJaiof®; c'eit poarqiwl, i beuf© U pna 

«a planjaBi pout I» Sue* muei*, ei |>«nr Ifts eno^ioi* d* I* vScHS, 
^ pour MUT <rui tbi auiwut. nfin qu« P"* 

dou«; *1 mSme pour Vmpia d« topiUoB, H prie -vac une |rtflda 
pjiU, J-rioella flSva md c®nt *»• mwK, au point qm alia Paaaltaila 
1 Pmq. u VI. Swovrev, qul dio caa puroJa* (L» jutnfinuen du 
Sim tr. fr„ 19M. p. ^i). ooia tin’ll h «l difTieilo d« wiKpeclor ia 
tWioriauo ntUfialflla 0.1 da putho* oxagSrt <*«« dc-ofipdnn oulva 
Cf. E. nsuw-SwR, Mira tl tai’unf Jana I’Ji^liia raraa 
p. SIS, nliluw cboi adui SSratphln da Satoa^ «la» Itnlla aliaalquo* 
du itwoti »n6o I *• daucaut, la p*nJ«B lerordS auK aunatoi* tx 
aurtouE U ehirlla indnie [hhit t«iiaa Ian aoiilftaata* hiunalnaa ». 

SOI. NiCAWUKA, aj*. til., ell vi« (Ukotir, U 1 , p. 29S) »t 
ob. SC <p. ‘^24). 

102. C’aat e« qu'un adapw du MabatAsa aenauia, ao dlwpt 
wM^ * BU palni da vua bouddblata, la ahriaiiaaJ tm o aat ub hlnayt' 
dana, ca? U dlaLln|Ma rifouranaaawft rboamo «c Dlaa a r Titnv* 
j|»« Inocm, La aKuatffA du bauJdbCima dana U A*nd* apiriiu^ 
d*Ba ^l«ln da la JtfalMn /aaiM»'iapaMC(*> l. vitl (19S7)« f. 70. 

103. c Ea tol, moB J'aural ma taiiiM, at flxitd, dab 
ddflultif » (aalat Airouanra). 

104. Saint Pava, 1 Car., mil. IS. Cf. AvaOM tit PowiOOS. 
latua SO (ftojin. 6 OS 5 P. G., 40, ISB2): « La priaadptl commaada- 
aant aat la aharitd; a'mx pas alio qao VArea Ht aatfatoda veri I* 
Cbaritd auprSma, qui aat DItu.» 

10 $. CL Paul Claq&ba. Sar la Priaenea Ja i5i*u <I93J). p. !S i 
■ CoBma Tool biaa vu laa bauddhiatai, xuMia pouvona daieaadra 
jaaqu’au fond da oaua-atam par toua is* Sobilooe da riatroipae* 
Ikn aaju taneeairar autto eboaa qa’uft SiSaaot tlaide. valaiHa at 
iflaoBaiitanU la noovamant qui va do U puluaBOO b 1*4010, Juaqua 
Bona Betllena la naia sar IVtia mSme, sot eatta imaia afiaaiata 
da Dka an amt qiil aat lubatance, cniiM. eaprit ei via. at qua las 
Livraa saints iqipeIkDt aaseBtieUereant /Miammiiim. Dlau. noua 
dit la livTO dsa Kola, a (t6 fait oioa Smamoni...» 

105. Cltda, b prapoa d’on antra point da doctrine, par U. STcnBR* 
bXTSKY, 71m Cant'piion ^ BadiUiiai f^l/aana (1927), p. $0. 

107. May Sciin.BK. Nacur* n fermet it la j^mpadiia (trad. Lb* 
mvas), p.l21. All coatralre, lo in^na ehrdtioB, tel que saiat Atva* 
itABB ao trace dijb Vld^ (Ibb* m Vit ia Mini jdnieuia : a Lanqua 
M aatttada a potU *<• CruJis, il k rdvbSo qua ce aeot det fruits d* 
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eiiarit4. » l(. P. L»uls Bodybb, Z4 Vif ic lU'U ^iUoum, nf 
b ^vTfuIatl du tnonaeSUm* primkif (19S0). pp« 

lOS. 11. Gbank, La Rtiigion dft ChinoU, p« 16T. 

109. Aiakca. A^fto/aM4u»«bmW«. ch. xvi (S. Ltvz. pp. 1T7*17S)< 
Cf, le 5«nri&uicrm»caaBnit^4« eh. QU a, 0.11 ^trtd. E. LaVMTB* 
pp. S43<2<U). 

110. Cm4 e*nu mrua,., t.«c, p. tci. CL le Lerue di la ServM ZaL 
eh, t: c Et eprts ce» dviu, Tupril calcat. U» d«in*Bd«nt la acinea 
de* Taiba^ia • (ited. Buiwour. p. ?), 

111. Ga davait Otra I'atdra auasi de roiivtage pcnjetO, an dira da 

TviBAtho, par Anvagliaae : eoat eumancM tatuclaiuaa du Buddha 
y auMonk Okd raeuM^H, rorreapoodant dix par <li< eliSanaa daa 
pnraniUa. • 

)!&. Prajnapvamii/i, dati* tjiRn asiaUfUM ^UtIbIi), 1949, p, S3, 
ak dam h’tuJra cradi/burlfei, 1950. p, 171. 

115, CAffDiAXiim, M»Ayan^//ai'<j/Arn; ef. P. Ot.TaAMABK, ap eil., 

pp,d07>4ll. * 

lld,NA<JAfUUNA, np til., eh .,1 (I.AUUTTK.p. i,pp< 14*15)( eh, XVktc 
at XIX {p|i, OSd'fiSO «A 666 H.V Napirjuiui hlvqika p^irtaJf eu nn aaol 
^ auk 1 m deiiv diapudtlona du Buddha iel inniiniuiOM i a*Mt la Maba* 
aalkrikarunn akia (|i. 52). 

115. Kagaiuhna. ap. eii.. eh. xjv (LAyovrx, k, i, p. 450)) at. ch, xr 

(p. 569), « 

116 . Uatiaa da GiiAn)UA»ON, Laa rWlflaiw Clndt, 5* 

(BtflbtM da b Cer^raaee 5aim*M<r5al. H man 1950, p. 21) c <tTl 

fauc aaiar qua In deraklra Via du BuddliA ne MBtloet paa eaa mrr* 
veilleit da dtlvoitainani... I,m baunn auvrw d« ee |anra Prak rap* 
praehi du lurma, oak raudu anu Karjan aKccUant. Mai*, 0 la damlS^ 
Oiapts e'aak la dOiaehanAjik ciVaa«&M qiil Intafvjannaiit aeala, aiae* 
Bank la DOUvranea, « par dcih la blau fit la mal », enrpaMaaL I'akka* 
ehamant A I'us canima A I’autro... > 

in. Caak eneora Atcjifa qul I’axpUqaa. ap, elL. eh, ix, 26*35 : 

« ...Coame la manda aik ^elalrO pat Ua nyana qua Uaea aa uoa fola 
la claitd du aol^. amil la ceoBaiiMbla tout aMk*t eat OelaieO an 
una foU par Im eoonauMDc«» d« Banddlui...» (S, Lftvi. p. 17); ' 
ef. 19'19 (p. 74), 

116, Lm It^it carpi du BiMWta, daa* JavAel aacafiqui, mal'joia 

1915, p. S09-S90, 

119. Ca v’aai paa Mulemeat ao iplaatuiaa qu'il but Icl panscr. 
mala A taatc dfifitrlno ai tiouveraic.oa. bora da rioflueBce da In 
fcl chrOtiasDa. oq hibii^, uaa axcapuoa? — qid n*aae profeiaei: 
riodOpeadenea abaalue da Bleu par npport k aa crOatlan. Tel «« 
paima dc RasiNVXAffATB Tacqbs : 
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3%{ t'u itt ei^fiut ia Is erSaliss--. 

0 Sfigntur, PtM^m A taut lot efotur, »i Jo n'otitlsit pst, «& trrsi 

[fen emourt 

TV RIB »i«, prtftJfomt fnetttsmmtnl ren MtJtfjr... 

S c*«M pour^ei. Rsi ioi rei«, w ;*#> mAH 4t do eejitiuer 

(rma eerar... 

Tu re dwuuf i oioi per briout, h ^til alora ^u'm nei lu prtn^i eeiu* 

• (rteiKe do is tvatiti pef/aito. 

120. €b, vt. V. 110 Bt 118 (Fn.OT. p. 84). 

121. Cf. Oeic&yR, h Rorrhirlm, hmn. Vf, a. 6 {Kt.prtkiimapn, 
p. 384*285). Voir R/ileire et Kiprii, riniftUtfnfo 4f I'lifrime •I'sprio 
Orifin*. 241*213. Vofv BniiBi P. I.&cni2zf^nKy,Ap. eir.,p, 1.18*138. 

122. Pour MJhl Aftfdne. petriurcliA clg )n vie noneitu^OBi of. I<aiiIb 

BmM« ep. rir.. pp. 66 158*156r 

122. 3fahniiiij!|B (trad. B.*1T. TlitRimKii. frNAmo It Hatuhl/is, 

p.«), 

324. Ce r4clt n'eit pM prapre lu «BBen piH. Voir, per eseaplo. 
•B miim iIMibIbb ^a» U (raduBCieo da L4en Piin, Fisummu 
•mmIh dw Koft^nt. pp. 22 et 86 i mlm» fr«dBiloii dtiu le pr«ni)«T 
(U»e«wn du Baddba I Yfii: mOmo «ar la Bbarlti daoa b 

BMoad dlKOUB. oft S«kyttnani fait < on «tpoa4 praplat da la LoU 
an U ddvaloppBol talla ^*alka aat». 

^18$. CeiuhttJaJui, «li. vrr. a. 189 (trad. P. L Vaiota. p, ISl). 

lit. Naovrjvna. a^. olfc. eb. xxx (Umotts. (. i. p. 1683). 

327. Cf. Honil da Lt/bm, Lt tanmnucirt il'Or/fijit lar J^fmlr, 
SC 7. dacj JV/morisl Jtioph Oiainr (Lyon. Foeullde onihuliqnaai 
1950). pp. 255*230. 

121. ComparalMn e)a«lqaa : of. Paul DKKl8vitr.li. art. J7yo. d«na 
jr«6o|lrjni faae. & (1987). p. 228 6; oi B. LavuITKi Neitt UitiiJIfifutt, 
Aaad4oiia royale daBal|lqua« 103$. p. 80). 

129. Cf. Louie da Li VaL8c*P6Ufairr. Biudai n mor/r/auc.... 
pp. 71 at 116; at fifstets, t. xi (1910). p. 273. Daaala paoHUiMAn da 
la ▼6rii6 ebanluQ, il o’y a ]»ie plua da d^uiartho merala qua da « d6* 
nanba iBidlaeiuello a; ua oomprend qua loiu lea Oharma. ^uola 
qe'ile BofenI, « n'aot i Otra &i atimia al r^«t6a. 4laot toui aaiablabloa 
k nna iDa|ic. & un rOaa. & iinolUoaion d^opilqiia. A unfeliBi Ala Inna 
dasa I'aau. A ua faoiOoia... » (CAKDOAKiBTr). w. p^aua ae peuvosa 
ici larm de prAe eatia oottoa teehaiqua da vide (Snoyi). cibI roala 
aeovant proclia da caVe da raialivint. 

180. If* partie. eli. xrv (Lavottc 1. 1 , p. 470). « C*eat aaulaaaot 
an QBJon avaa It PtaJoaparaialtB qu’eOa ait aomm^a Pammlta at 
aboutit A )*4t«t dc Buddba. a 


CHAPITRE I 


131. Ch. 9rx «i XXt. T«iid£j)ee aoBJo|ue jaaa k dahjiianina 
orlanuJ. Vw, par nanplc. saiat M*)Uhb u Coi«?cmkuk. Exp^ 
tUien Ju Psr^ (P. Cm 90> SSB A); CaJUuriea tu/ efcant#, iv, 41.44 
ei SS (P. G.. 90. 1029 A-B et 1049 A<B); Ambigua (P. G., 91, 1249 
A.B); cf. Ilans Un voN BAt.<mAAAR» tUofgU etmjqat. pp. 242.2S4. 
24$, 265. U. Lcf .BotODiNS, dasr la R«wf dt rhUuirt d*i rtligUnt. 
L 106, p. S71. I. IlAVSHun, daaa Oritn^Ua chriniaM ptrMU«. 
1935, p. 139 : « ,..La elurltB katareella fiit ruruut eoviMfl^ eomota 
BB mo^ da parfeellMMmaBl paiMiwal, caiama la ramida nicof 
aaira c«Btr« Im paaafnoa imieibla*, ragardBaa CAmrea la grutd ebt* 
taale A la via d’atBlaAa. CVhc pnar erU ^ua la charik »a laanilMM 
nrtaut par U daocaur at la parll prk da tMijuura pardooaar. a 

C^andanl, rf, luprt, iioia 100. * 

132. Qi. IX. V. 1.3 et 13.71 (Kimn, pp. 12S ai 132^139). 

133. Ch. IX, V. ISO at JSS pp. 130 at ISl). La ahapiira % 

at darftierCBit da neavaau appal au dana. Mnla aa chapltra aa mar^ 
pu uaa prairaaalM aur la ahaplua it. 31 aai « use parlaasupa. ama 
« applieailoa dii mArlta ■ d« IkiiMur, lequol na aa (iaiia paa da i^. 
•iA^ la frajaa, alnen A l’,ltat da ftnlnai. Quand an aat itarvaau A la 
rarraciioii da la Saplentr, on btl au«dcaaua da tauta nnUaB da dif* 
fdranoa, An a«t qn Doiiddlia. ■ Laula da TwV VAtr.4x.PocrMiM, daoj 

* /Ifttua d( rAialaiVa dt» rdlfianf. t. SI (1901),*p. 847, nota 1. — II Ht 
aiMa •ixnlliaaiir da oaiuiiular ^na. dana I'dtnda f|u*U canananlt, 
d*aprA» lai wureM, A L» avrUra di* 5oin< $aaddAif a« (Bwtfiti'n i* I« 

Makan/rajiea./opansiaa, t. 11, 19S9, pp. 142). M. Jaan fUoi>tiP 
pauvnit Da riaa dlra abaalumaat qid eenaonlt tioa abarltl ^ual. 
e4>s<{ua. 

134. Cf. l*ahM Paul da DnocLTi, Pi’aMAmH « aanriHrlana da Chif 
t«if« dra r«ll|ian( (1116), p. 200 : la ahrUiianlHna I'enparla aar la 
bauddliiima ■ lutant <]B^lD corpa rial at Tivast aat au.dauua d'un 
fantOcua.» 

115. riiilippa Stdrn. faa. th,. p. 293. Volt auaal Carmahi Baxih. 
(pil cita ea p^waxa da 31. Siam; La viaa|» da fnlafricon/a. di&a La 
CauA, £iud*4 rantu<II(aini*a, 19S0, p. 931< M. Gannala Bazin rap* 
pcUa qaa M. Groaaact («pra« Viator Colouhaw} a pq oaoipiirat la 
« beau Bedhiiattvn > d'Aienta to Gbriat da la Gina da LAavatf da 
Vioel (plaa •pAaalaaant A aan Attida pour la Cbriit da la CAoa q«il 
oat aojeurd’hul i la Bran). Mima « poea iBclfii6a at Uft peu laaaa », 
mtma « loeiraldo deueeur trivta i>. loAma « >a«ard da aa&iflaladraiioa 
lur la cooditioa Kunalne »... Mala il cat ranirquabla ptAaliAnaot 
qua la net da a r6vo • aa prAaasta aponMit^maat A I'aapric : a Cat 
appariiiaoa Hintatuicllaa, A Ajaaia, eompuat partailaa plaa daoQ. 
vantca qui aioot travand la rAva bamabi. » Et d’auDa put. aaidl 
bian a&r qua Tauvie da Uoaetd da Viad « rccpira la plui pur aaprit 
Avasjtiu^ • (Eu|6aa Momt. Ldanard de Vtnei. 1399, P' 135} et 


ISS 


NOTES 


< •iJiiDAw imogit du Citriit k ruppmcbe de I’iilrn epio am aoui 
fiinokde lui isc« Mitbicai delu£mMf (CC ficuc CuouS* 

m. Bilm <U Vkismire, pp. 131«( 
lU. On crtvivecB dc» tnieo ecu« mde'imuiMancc dana VdtiuU 
citd« tie M. TfrrAU^tKr^ iNuue. (se. eU.. p. 77, 

137. A Mfi Biii> CIibtIm SKcndfAtv >eplif|uiSi <jue doD^ it 
eoarj>i»lioA cbralieiipo ButheniiQuBi aJI u'y » put «1 q Juatcn lauj 
Biuuwr, il ik'y n iNt» a^in plu d^buoiir luuia justife; rBininu'seniiiueat 
a’Mt jka»rwBour. L'uunMri eVsllk vidontt^ ipi« TdtK Miii,..»(17 nuini 
ItO'lX Je » th SfefHan, p« 11). Vtdr fiuMj 

Bfitn /VtoidABn tt If fkriHiiutitfnt 

133. U. )• ffiiVa ..A H. dn La VAU.|’K*1'Mbft'ttN« 

Mciirl n Am'Oi, dnat So«fi*ld wiVnlaW l^l« p. VI t 

c uiu aor^o «ra(rdcti)«»U4^ ou d'omkjiS Alniraiko ikiBt Iw siii»ln« 
l 0 |ip» CAiiB lea Ikmi des qttulm dimelltrna rahllnidt*-. • 

139. KkniI UvngntVT, tl$ rWiielAS p> Tld. U uo fuudtnil 
d'aUloiin pal, c^wil trap elalt^ funat In eaiaiHiraiMn enlte 1*1 ode 
pfAuuddhkjua 9\ rAaidrlquB i»r4Mlonbl»n«<. 

149. Je.i latrtdaeti'n la veluma 0* rfiMti ou Cambo^C* '< 
4 J49« (IMU (la jMfiidw AusfiYSi). V. XII (19$0). 

141. Ob paui din d'ella «o ^*AlbeK ScRWVinCR dl( «a clDdnl 
da TdiUqaa : « Caai uii ^liiAjianux annani tjaa Quddba isuadult 

l^aaMlnta Certinfa Ha la n^^niinn du tniwido » (A«a grtfflda 
pvufuri de CSndf, p. 105). Maia 1 « diiiiperenx aniiiiiid a did lit{utd. 

142. Celt la « annyaUniByata «, la I ft* at dem (<>r« M»ri o dt* ruin^Ai a 
(vBCdiU) diaiuiRiida par I’deola Maitbyamlka. Cf. l’.*l.. Vaii>ya» 
.^ladM $i*f /IryadcM (1413), p. 41. 

148. MWi«madr 0 dot Suuit, taala tiNtaia du xvrt^ al^atai traduil 
paa JaMpieaBACM, La BaadiAiima (194 ). pp. IU2404. (If. Pfiijna- 
ptromlu Kridoyn aiicra, texia tradalt par Jaen TiTAHAH. l»a.clL, 
p. 12 : « 0 SariputTA, Hana ea moadai la fatma «at Vida alia Vida 
Mt farBie; b forme n*Bii autre qua la Vida at la Vide s'eat autte foa 
la femoi lA ofi 11 y a fnsma, 11 y a Vide; 14 aA II y a Vldai )l y a forma. 
U ao va da mima dea aenMlIas*. dra pa0B4aai da* wllilena rt da )a 
eoAseiaBM,,, 0 SarlpuCrAi daoa M mondr, tAiiloa Jen aHairj ont la 
eanatlta du Vida; alka m aalaianl al a'avortent: eltee ua rent al 
potea bI luputea; allaa s’auipticalanA ni na dlmlouant... • He beau* 
aeup d'autne an peat din m quo HU H. Raafi CaoviexT da Candra* 
Uni r il « a’aclMa da vaeoiti* (Lu PAi/aaapAiaa indiVAJwa, 1981, 
11, p. 319). 

144.Parolai da SakyaaoBl aprda aonlUonlBallaa. Cf. NAdAftJuru. 
ap. eic., I, ch. X ; a Catta Ui protaade a pout »aai )e Vaeutb, la 


aiAPiTRi: II 


BM'ptiM’iA'eonAdertiMn oe 1« Maj-«an6UrM > (Lamorb. t. i, 
p. Lidoetriue da Vid«nmpl*e» ptaii<ioQiAeiitdu)tfl«Hk^iiy*a« 

It pb&aoiDiniua* d« b doecria* do i*UaperatneaM du Hiajipaoft. 


GIUPITRE II 


1. Cf. GlUtoTt CoxoAS. .StupB m A$\«, dana Af^hfac 

rttBM «i 4* VAltune, I93S«1936, p. 109 et pp. 114>U5. 

Ancad* K. CoomakaawaWi e/ JlnddUn /MJMfnphv 

<!»$). » 

S. C* (ini met 0n tlifaut Mtte atpartinn d* H. A. Foucubk : « Par< 
MOiM M ■'iiftfiaKk da aa qaa I’utt bouddhlqua aneiau tourn* taut 
entior auianT (U U l^jjandv dn MuUr«. II vu da Ml qua laa aiililMi 
an qi)tie mMifai a'Adraw^rent dlcaataioant aux as&aaa da Aorala 
an aetliin : nl !#■ pr^SraptaBVhairAh*. nl laa ipieulntlana niliapby* 
aiquea ne priioit Kuarn A > Kn naia. M> Pauabar dJt 

aaulaoanl s a It faut falro luia aKeapiian piHir ]a fuinanoa foua d’A* 
p jaoia. a fluur^ Hi lu Ju MuHiI/h}, daiia £<ada« df 

crbliua « d'Aiafacra, i» adrla. 11196, p. lOS). Ra rdaUtd» )ai handdhliM 
•a mt icujoan aanlrda IniiAnlanK, at eala dAi la pranllra pdrlada 
da laor $xu I tndiUn n fliacai lauit •rvleaiatlaaa (tuTquallM z\ 
aeaviant d'alOajra paa adOquatamaat J'ipltbftta da «tn4iapli}r* 
alqnaa a). 

A. Cf. CharUa UAATtN. ITn mpl «aC irdpxa da fa6w Hipp«lytt 

J trauvdf daa* Aae/wyolMi da aalanaa ^lifiaitaa. 1926i pp» 14S*Id$; 

■aiuMia/a polbnpaci(n d^•4 dlaaaur* aiar k Pd^ua tu/iM i latni 
HtpptljitAp Hint, dini M^Fanfaa From CuifwrU. 1937« 1 . 1 > pp. 33l« 
Ad9; Hipp*\;ft4 da JIwk* m P'valua d* ConVuMlnopU, ilnoa Ran*a 

d^Altta^ra aMkalswifU'i 1937, pp. 23$*S?6, bkiiMur m rbarva d’Aui* 

dtar plu* A fnnd TaUfIhniinu qu’U pmpaaa. Uq nonuacrit do 
vtii* an (la IX* bI^cWi cnnaami A I'abbaya da ^roiiafiaerata, eacitlcaa 
U pnmiar liara da I'hom^lla (avaa da nombrania* viruetaa d*aa 
atraeiiira troliaTaaBi) at I’atiriboa (irpfoaatinfini A Hippslyta, aoua 
la ucra da xi Cy^ Aaioiaaant ; KomdUu 

^aaealaai 1. una henUli* impirU du iMitd aua k Pdyua d'ifippalyia, 
diada. ddlUAB, at itodueiion par ^aafa r^Airtot^p. a. %. (eoU. Saureaa 
cbaAiannaa. 27. 19$0)» 

4. VJi bemJlu aua la Pd^ua (P. G.. 50, cal 743<74bi Xavt(N, 51, 
pp, 179*l79)> Li plirua, qu eommaoca an aantra, a'aeliAva au 
Da nSBa, lu n. 62, Ikuiaus aatuiaUa axac a&lAt Paul la 
Qiciat et h PAqut (p. 189). 


2S7 





NOTES 


5. Le fftmeok Tilietd^Stmith «•( certiuwineQt, lu/ an piUer 

Mail e«i>il boiuldbfBtc? Cf. ir^/ro. 

6. L«lai, oil* l| V, 67, 

7 . n, 90, 62 w. Le Afahaeepnn eit une ehna^qoe ein^Heltuie, 

6. S^’eio Lfiv:, £e Nfpat, i. k, p. 4. Pan) UM| Qi/fee iniim 

0 Im/iginrt au Outinpc, (Hauol, 193t); Uere^udnr. fifbiew d'une 
AtMoiro Jji OeuJoKitme /audft tn/ le afri^as arthSo/ugi^iM rfee t«ue< 
(!93 ); JourneJ MinUfoe, b 226 (ddeaiobre 1926^ eeapte rendo 
de CooMABASWAinr, J:l4ipnenro... 

9. Ct IloQj] FoiuiXMf, L’/4fi ()9SI)i |ip. 39>34 i 

«1^ atupa eft( A I'orif;ins un tumulue 4di(i4 luleur iIm reliqiuo 
eerpereUeo i]u«BDiiddliii, paTtaRdea aprta m mete et Ninien^ 
prddMeement (Imbh <!«» QMMitM oii dan* 4 m ve«oa-.Li tymlM* 
iicpie <Ie I'lnJe le eMnpan h ttnf liulU H'eir Aellant mr Peade. 
Inaajte de« vniiUdi do k >ie tern»ue, Ua eeaie pkiix menlte !o 
beuddlia ddwrminiiat InbmO'ne lea aipeot ealMou? el enteigaant 
6 lei dliciptei k maaidre de Pheaerecii lur trek manlaeiix pika 
an <|ua(tA, il poM eea b«l I ai>mOnM renemd, et «ur le M U pleat* 
aea blien ile raoiae CRent. Ckit d* Mile /ermie ilmple qu'eat 
iMila i pov prte teuM^ raichltoatiite de I'Aale beuddbiijna .» 

10* Cf* M** Odette Vibinot, L'erir* dona IVeeaegrap/ik 6«ud* 
dUfee (mdAein deeiykgrephid, 1946, BdilSeOiOtjue du Mae6e 
^owi). Stf I'arbN do ^dh'Caya ; DIjMiwniA, IS? AfeAenemaai 
A'lP. Dea» leXetHi ot le le Hiiddba el I’erlite eppe* 

ndeeect pliie d'uae fcle eeame do* cearulAtlfe iandpetebWe. 

11. Cb. XVI (iMd. DuRNOVr). 

12. a. V. n. 29*32. 

19. Cf. KaAMaicir, fndlM Seatpturo (19&3). a. 200. CoOma* 
BAtWAkv, 0 ^. ek. egutu 4. 8 el 6. 

14. Tharogadie, a. 1008. 

14. HAemnspedfl, a. 8df. 

Id. Cr. le deMrlptiea de TTiitajI'Tsano. dvu eee Afdnet'’** 
(trad. Su JvuxH, t. r, p. i50<4d8). 

17. V. 29^ ! « He viient trole beamee serllt do tombeui : 
lee deux Mnleaaient r*att*. et uae creix lee Mlvail. Et k tOte 
dee deux prealeie atleignait le elel, mau celle de eehl eeadul* 
•eieaC dOpaiaeit lee cieuxa (teed. Vaoaxay). 

19. N. 90; 91 (le Chriet k le TneaSgoradMi) : v 5t ea tOta teu* 
abkii le del »i 99 : «11 a'appifaiiMit paifoie cemme un gdaat 
deot la tite (ouebaic le eiel » (BoNkvr p. lOS). 


CHAFITRE II 


19. 9. eb. 6. n. 1 ; « J'lperQus un« u«ui»e momlkreuM 

<[Ul •'•vsAffut: milled £t«it ua boaime d*une tiille ullem«Bt 

ddmiimii la tout • (LtitOKOi 817). (11 «'«fit du 
PiJa d* Diedi <iui MiBbI« tin p«uj Hermaj 1 » premier da* irpt 
Mfes doet pubp V&etium.) 

20, Ludu* Cjoav^Ciii Ap9**«l4rum JVirdi ^rteia^ dee AetM 
de Pierre. d« Jma. d'Aatki, da Thamu at de Paul). d(< par Pkih 
ttua, fiiUiaihaBe. aad. 114 (^. C., 108. 390 C). Aciae dee leiotaa 
Parpdlua ei PdUeitd. a. 4 et 10. iVedraeAfl de Miat £niuw. 4* dl* 
BiaMlia aprOa la Paataeftta : a II (iaait duns In (ombe eomoa ua 
4lra feibl^ at il a'aet lav4 aiijirurd’bvi aoncsa un gdani»; e'rrt 
uaa cJlwHAB ft Pi. XVIll, ^6. qa’aa irnnva dans ■aUt JvmK, 
Diolefua aaee TixpAani a. 44, n. d (AuciUNBAUtT, t- i* p. 303) 
■I dafva aaial InCiidB. Afhirr^ lla»rtut, 1. iv. o. 33? n. 11 {P. 0., 
7, IMS A), tae ElalMrtae ralaaieni auul du ChHet ua gdaat i 
KmoT.YTii. Mi(MapA«4MTuu, I. ix. c. 3. a. 13 <Cauici, p. 447). 
Salui Ai/auifTIN, CWra lermenaai ar(an.,’e (P. £.. 43. 4I9> tVPO* 
aiua. /.Iftstiu* nMadoriaala. 6 (P. £ .31, 23$ D). C(. I ^ EmItm. 
Ji. 43 : Juttnit eiuiiiee rcAtir MuiiriUlar amniftuj illU. 

SI. SnlaC AKBiwiik, Oa ifliarMuiena. 1. v. a. 35 {P. L., 10. 323 C), 

^ 2$. a. SrtucK'DtLLtutcK. m. 351; ly. M. OM •• Oa paut 

velr «um 1 U .^nandr^i, 1 i «II oie Mmblti iiue aa prdaaat^i ft 
jael ua ftira d'aaa latlla Isamonaa, auslalft da wata niaaiira <140* 
aJaaiiUa» <Ifocc*ysntraiAu. p. 1\ of. k/r4f5reBca». p. 8. oote $). 

28. Cf. Anura CiU?« MUl, Ufgtndt a luptruUhni dal M*dio 
CTexfae. H3$>. pp. $94$ at p. 184. 

24. Spaeuiiini fcclrWaa. Da (naanlcaAi aanrUa eritda (P. £.. 172. 
944). Ddbaili daaa W. Ksm. Dia Caacb^la dar JCraiu%ef»ai var 
ChriaiM (MOakb. 1331). 

25. ITn paftra rif ania la ereic. II daaaa r«KpUeaUeD rulvuita, 
eeame ■ lua tpialqua pan » i « Car U cralx a^a paa 4l4 falte d'u» 
b«i» qaalaasqiia. Ifo ratteau fut d’abard ridtaabd da I’arbra da 
blaa at du oial, pail plaai4 aor U tanla du ptanjar bonaa. 
ramuu »a dlvtleppa. irandir «vco uaa maimdeasea talla qu'an* 
«uB 4rl>re na put aatm aa eempandaoft avaa lul. C*4ialt Ift la bola 
pr4dNiia4. ia Iraae nyaUriauv at i»p4riaaabla. C*«t «oe da mi 
braAcbaa ^a la eelemba da Na4 apparta dana J’ircha. TToa autre, 
plaa Urd. Jaonlt ft Metaa la «^a daet li &appa la' rochar. 11 faur* 
alt M peat aut la tarraat ptopaa4 pat SalamoB ft la UeiM da Saba, 
a< aur pat raap«<t elta aa rafuaa ft matue la pJad leraqii'allo 
aacra ft Jdnaalas. U (at aaialla sHraculauaaaaot pr4aarv4 as food da 
la placisa prebatiqua Jua^'au aasiaftt da la Pai^o* (p. $8). 

24. « As ssOlas da la plaaa da la Vaia at aor h$ deux berdi da 
flauva 11 y avelt s« atbt« da >4a. ...dost lai fauiUaa tarvalesi ft la 
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NOTES 

pQ^iftOD d«9 ottioiLB.* Sdni JvttiN. I^^pWcftV.e. $$, OnTCJb*^, 
Cmffd C^tvn, VI. 34 (KcmcaAV, t. i, pp. li}$>104}. Peiooo*AM- 
kfeoiftSi fifnwn 45» S : Sieui per a^btrtm mo/wii iu prr ofiortn 
neifieasi ; ariafnaihriHiiictem tsien^t.arber inJulgtnttat foiUt 

n* 6trS), Me. Cf.R.lUttu»m.Ah& Viian., Zk/* L*- 
Wu^un » bad snne Verufttubiag in Liiuffit, Kunu und Srauefi' 
min dM Abendlnndft (Milairb. 1936). II. Baii6ai.k. VarUa d* via 
danf M dant ChtaioiTo {uf boltmubii. 1936) (c«cap(«J 

nn(Iu« d«iu Im Awm d'kittairu naUtiatH^a. 1S^39). 

87. Triwaitta 11 (BATTTPn)L*W::jr4iiT, p. 15). Cf. l'Apii*eu|e lit 
da »Aint BwAvemiRR : Lignum VUat (QuanMl)j« t, vrii, ]»p, (6. 
67), elo. . 

a, Cf. le Pv ?. CopCAit, jHua-O^fiH Agtmu de XHtu, d«(D» 
Fai tt Via, 1947, p. 65 : « Jo quo (eaUa frohi) a*t 4 

I«t«rpr4rcr «a es hk*. cAiiinie imo lrs4uc)loB piullqua dac«qu*«it 
lo cbriitiiAuUina » 

29. llAHttuf P. daivi A. MiCHPC, llUielM da ran, i. :i. i, p, 345. 
In IVabK. ell4 ptt MiNaft Euacs. TraiU daa ttligUna, 

p. 263. Cf. H. l^CLSIMQ, Dice d'arttjatagia thrtilanna n da lUuPf la. 
I. V. Arhm (t. I, mI. S7M«2?07) ; Baptlaitfa (t. le eoL 406*40?)i 
fandan (e XIV, aol 1413' 1425). Dana It b&iMlailMi dei JMitt. 
It fetoia praasrita pour la MutDa lor J'otu luairalo mppallo It fomo 
do I’tilito da via. > 

* 39. SmmaOa, p. 55. 

31. Voh tuiti Canan aantil PaJria Thfada*i ^ludliaa ia adttro' 
lianam afaela, Oda print: Appertta, a immfuaa Damini eniK, aatanda 
mMt nuns divlnam /aeirm aonuiMrlj ikw (StiifAvnOi, 6 
Kupieu »K(up^, «lS5v (AOk 34'kv 6<l<cv oou vOv), 

data Jao. GnimR, a. j.. Do tauaa ernes. (KallBlioanc. 1734). 
p. 331. Cf, P. DiDlOfi. Hiilatra da Diau (1343), p. 3S2 : • La ctoIk 
• oi plu* qa'ovo flf no du Christ: alio ast« aa looMffophio, la Chriac 
jvi'Zttteo ou aoB ayo^a... • 

33. Xn Psalniim J. (PrriA, i4»itl8(K start, (. a. p, 44$) : 

A Xpitftic dwY^YpoxTsk dv ^ 9coxvt50T<p 

13. Da Aamlnis ep^doia, c. xix {Lai^lacb, Saurerr e^lcnAsa. 
vol. 5, p. 175). 

34. Contra adtianarium Ugia it pnphatarbm, t r. c. 15, o. 8$-35 t 
Modia atacum aria In p^adiao. — £sia autam ibl sum CArUie, htt 
aat laaa earn lljpo. Ijui oat quippe Sapiaiuia, da fM.« ttnpium 
am : lifiuin *u«a am vnplattantilua aom (P. 2^ 42. 415). 

35. In Apoeafyptim, 1. ir CiVazuno SMiotheea ittor^ Fetram. 
Iran. 1577, pp. 434 H ot 435 A-D): 1. v <p. 509 Q; I. x (p. 545 D). 
Umilio In ^anafigurattana Danlnl. »• 18 (P. L>, 69. 1311 




IftP 




CHAPITRS a 


Sit n%iun», U v. «. $6 : X<jnur>i eiCM, W ai .Ooa»i* 

rut nPtUt JeM OtritSui (P. L-, 12.2. 981 A); 6. 8S : Vecaiu CMt- 
rw. 9«^pp* annkum bwpram bfWcn us frwsifmim, »m> (JOIS AX 

3t. O* TriniiUt ts optri^ut tjua (P. L., 18?, 2?4*27S)i Sn Cui- 
1.1» (P. L..^68. 89$ D) «e L vir (9S$ D). 

$8. StpuUic in puimu ititciu. pt I. S (P, 178, 277 B); 

Jn AnnuniUtUiu uneitt Mulu (P. L, 172, 9M D). Cf, clnurm 
fliunuH, 1 IV, 0. 85 : £(i Miek e^r 9itu Oiriuu* Cn int<li9 fats* 
jiw <P. £., Z7$, 1178 C<DX Penoo.TAVUK, MfJUtiimt lut to 
vj» M !■ pution it JitufChiti, eb, 86 (fd., Nol^l. t. vn, pp. M). 

89. Le urf H i« terptnL.., dent Cohittt orekftto/iiiutt. iv, 1989. 
pp. 1740: p. 23 : « ClirleiM, Crux, Arim da Vie... eemMenieBi 
Aiaai Im eyiubolm i5>iMlvelenu d'use mteu* rfatiid t le Uuiei, prie* 
olpe da le rdpto^ritiAn o^>4Ha nar len M<nnante n (pp. 88*8iX 
n Au Biime ifm (|na Eeu de Tie >, V < £au Vlvante >. la puA 
d« reuc]i«j|i(ja ~ l« « ruin He li Via » «a le « Pain Vivnat » — 
8(ait eMununjioeni teeu pour le fruit de I’erber tdtaa ou da le 
Qvix, «v, ea <pil reviant mi uitsia, peur le aobuenea mdna du 
Cvfjia du Chrlat » (p. 8S). 

40. Gee^rla areUeie|if4iM it pVen<a, aeaeien du Puy 

j^. 447-iSa. W. L. HiunmjCR, A medimel bmai pecnral O^ie. 
deoa An BuVuin, vel. uv (1938X ??• 79>12t Sue I'etbre pLeed 
entn Alpha at Ora4fB, jyrabela du Chrlat :Dieil«nAeire <rareUeie* 
gU tMil 0 uu ti it liniTgU, t. r, e«l. 2697. Veir 0aMHRrvP9VYn<?)^ 
In Prtt. Kopftho Ml ftdvSpov ^ Xpid^ 

Ctfflv {?. G.. 10. 680 D). 

On ti^preeheta da cm axemplea chrdileai lee crelx de vardure 
faitM an Xepal pour risdre'Yeue. PeodanC lee Imlt joun i^e dura 
ealU rSia eo llieiutsur d*Indra («n a(vftt*eeptaBbra),»n volt partout 
(U« areix «Bil6retueBt reeeiiveriee de feuilke eu d'har1>M, ear lte> 
<lueH«a appinleMBtlo t(i«,lM mainaet lee pleda du dleu. Oa vtebe 
aea ei^x. ateie aueei au lee pare# de {l&diee. Ca rlla dolt attiNt la 
plule fteendanti*. Indra, qvl no fait qu^ua avae la oaix, ait ladku 
du etal pluviciix. qul e'eiand Jusqu'eux pointe cerdloeux. eur taut 
I'eapeea. Cf. Sylvelo i.tvi, Lt Nfpol, 1 . 1 , p. 58; Pierre SAmnrTWt 
X« tulu de le ereis dene le 8eudiUieme. en Chine, eu Nfpol « eu 
Tlli8ei, dna Ru, de Thief, dee ref.. 1917; etlecurieuxoavtai^edu 
P(ra AnfuatlD'AntelM CsaMt. deaEmHee de eaJni Aufuetla. fuo 
elteP. SaiNTYwe : Alpheletunt Ti8efeAum> Hieeienum AputoHoo- 
tvn ceoimade edUunt.'preenuiM eei diefoiurte quadeaerie liUwvn 
ee refienum iiMiMe.jeaiij ert^uie, merihiu, «upare(iheBe ee mane* 
chaairme fitu dfeeviiur. Eeaueehrii ealunruee ift Mnetiw* Ao^ue* 
liMw* a it aeque Seeluiot Purti r^tUntur {Rosea. 1772X 

41, Jacwm pc Samo. Rtmilio «ur Je nevon de Jaetk d BAM. 
» 95 {Zs'OiCEiB'tfoatKasR. AfenwneAie ^r^ieca, k i, Qaipeste. 





iVor£S 


1869. p. S6). a. Isaac o’AffTZ0CB8(& C. Bjcxbz, S. Jilwd Araio- 
<h*ni.„ ffper 9Rini«, 1. 1 , CleMse, 1679. p. 90). Ttxui (Ntlaiu «t 
dt6« pv C«iI*MulIa SpS>ian, I* bapifmt ^ /tit 
1940X pp. 9!*93. AraiAATt, Homflit $ur la priitt : aL'^sUe 
qsfi vie Jseob, «*wl is nystiM ds nptre Stuvcir par leijuti Im 
banraes nMtaut bai van la bsut; c'ait sum! le ayuiro da !• 
Croix d» iMlro Sauvoux <201 Tat eoirnaa tio« ^eballe et aa 
aammor d« Uqualle m tsnait Is Sauvrar » Syr., t. r. p. 144). 

48. 'la ns( bine ptr marlun tctlat 

l>H4At ail aOflttUir. 

(0i.VM8*DaNI« 1STRS. 7bu»an //vmrri«iojict i'raieruin. I. 1I» 
U)p»i|, 1922. p. 80). 

49. Cs pobh ilrstw4 soMipwul Wiw* pnrllM. Cgrteipcmdivnt aux 

trait dsi^H (Is l*siMiu*iMi iplritjjellsT: cs »«»ae Ish pimla. le o0t4 
at la <1 u ClwJee. Oa trauma ce icxlo pt qaaI< 2 Nss atiirM 

Minnisnl^t d'uii auirp paint (Is via per la Jl. P. LaiUs IImjinaxut. 
L« lymMItmo Mrentlennpl Janr la IttnPfir ei U it^ilifur tLriittnrut, 
4eiis J?rMHM>Jabry4(eb. 1 . xviii (29SOX 

44. Silnt AcCtirrm. Jn psulmui^ 119. b. 1 (P. t.. 97. 1597). 
Ls pUIar A frsdlae dse etupt bouddblitusi. lyiobeliuiat lo mane 
Mera. aonsspoad I le (el« i l*4shsUe si A la uuaUifas (l«Bt Doot 
psiUpl ls« tBXtss ehrdtlsoi. 

45. Ifymaa XU 11 (Trj. Laky. Epkratni Synu, Ilymni « Stf' 
nisaM, I. 1. 1909. esL 95X —14 tsala <le uwtrs pasudu'HtProtYTt 
dit, lul aiieel. ds J*erl>ro Je In erols r a C'ett I'sclialls dc Jsoub el 
Is ebsnla dot BOfC*. stt MMainei durjasl io SeliMur sal vnimaat 
ippuyda (Navtin, SI. p. 174). 

44. Le nSme phreas porla deni on foeuDocrlt i 6’li)co9c el dene 
no auln : a<nklO( nvpdt. UssiUSiUoNNST, Atto ApatialaruM 
Apacffpito, X. ir. 2 (1905)^ p. 20, at la aate. 

47. P. LbcaP. Fraimtntt Fapteryphtt tapit* (U CoItb. 1904), 
^ 76. 

48. Ovameda prior poura orort, com /u rir rslunuu X«a£a1s? 
Daa Aadrd VtiMAirr. Antiwo P^<nisn«i« (Studl a 1^<. 69. 
1998X P. 699 (n. 12). CC Wii,kaiit>Tissbiunt. Frnfmonu jrtsi 
« letine do tSirangUt da DanlAlSmy, dam itreas SiSlttM, 1919, 
pp. 349 SC 6S4. 

49. A. WilUs Bviws, CajMie Apaorypho ia At DAUet ^ Vpptr 
Epypt (London. 1913). p. 271>272. 7bs lift tf BUI\tp PittmUa. 
by John the fUder. lal 92.86 : < ...Ii is Mid Mocsnlnf iha holy 
men Apa Pusatlua. that it aeiBS to pais on a tisa vrkra be w«a 
young, whila ha wai pulnrlag hli fsiber't ebaap. ibet Cod opened 
bis ayet. and ha MW a pfllay of fire is front of hio. Now there wars 
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ctftajB oi^or yooD| moo wbo w cj optfloriog ahoepwit}) Aad h* 

MwluBioiiio other youag aeo wbo ware paituriof ebe^ witb : 

« Do ye eoe the pil^ of fire oo tbe road is frobt of sa? • Aad they 
•eid ooio buB : « Va do oot tea w Ibea be cried oni qj) to bei* 
vem. eayi*^ : « ^ Godi open ibae the ayee of tbaea youQf bob, 
ao ibot t}uy oiey m tbo pillar of fin evea a» 1 im it. m AjuI God 
baarkaood oeto bii vek*» bad tbo «y«a of tba you9| sun wen 
opeaed, aed they mw the ftllai’ of firo. Aad obee^ ye bow» O 
my baioved. ibet the neneoAt vbea Ced eheie Moeee wu wbaa 
He epoke unto him in hi* oorty ouBhood, out of ■> pillet of flro 
{wbi^ went up) out of a Iniah. » 

50. Veir eneere Am^NXaV. Xthic* tur ir e}i/Uii^iiAm$ tn 

Sgypu ow ySI* tlklt (JM7). pp. 6*B ei 74*7$. • 

fil. r« C. DiiKVirr, £«r}y *£«%*rrt CMnianity (Lendau, 1904), 
jip. 43«44. C. R. C. AuaBKUY, A MnnSehnean PMlmfreok, X. H 
(Stoiiiart. 1935), p. 139. ' 

it II. OPJUiftMd. 3 A'flor^ or rbe /fr|.rn« Ueeh ^ Enoch (Con* 
Mldfe, 19SB), p. 123. — Pour eee dtvor* Mitee eut r^brlle «t lo 
riUer, voir Poevrafc «li4 do C* U. Eoikan, p{». 46*S4 ot 1U*17S. 

53. f>e emn..., e. XXt, a. 4<8 et «. xxvn» a. 4 (4d. G. HcirrsN, 
♦ 1931, pp. 97 Ot 99), 

54. Pr«mi6r» Aptl»§i$, c. LX. Cf. ffnfe,ep. Sfi h. 

55. 7a Mofotn Xy (l'«utheniioIt4 n'oet pee abeolumeat eer>* 

Uiw), h EtM4Um (?. U, 25, 424 B). 

i$. Salat AtMueriN, In pMinum 19$, a. 15 (P. L., $7, 1136). 

57. Seiat Movhb m Ttnun, JhtUU SO (P. I,. 57,34S). 

51. Pffmiirt harnHic tur reAelMrion da la ifalx (P. G., 97.1021 Q. 

59. Auamiq*, Da acelnlojiiela ojficii*. I. i. a. 14 (P. L.. lOS. 
1031 2>);D(i erdino anuphanorii, e. 33 (P. i.., lOS, 1205 D). RavaX 
bfAtia,. D« foMdlhtif aeneiae criKia, dousiinia 6|dro (P. I>. 107, 
19S.196 ot 277). Dtulpnd dm 9au>t<Eiu(bjukd, DiaJag **$ ifa 
irfhaa 9 uoaMl#Ai5ue, e. 39 (P. I.., 145, 113 C.D). Howoniv* D’AO* 
rur<. Gmtme animoa, I tn. o> 42 (P. L., 172, 6S4*6S5); SecrsmoA' 
loriam. o. 4 (741)i dpaablum »afariaa (946); Efuacdentun. 1. I. 
^ 11 <1117). SiOAXO M CafivonB, >fitrela.L vi, c. 13 (P. L., 213. 
214). ete. On lint uoa foie da plaa Paul Claumu 17q peha ra;srda 
la mljr. pp. U9 et 244. 

dO. Coapam la tmdliioa IfidMooe pla^t le ceoln du neade 
OB ua tita 4lav4 (r4|ii>o do l'Hiiiialiya)s d'oO i'lcoaleat, pat foatn 
ofifiaao em forme do tite d'aiumel, lee quim fleuvea <5110. Cence. 
ladui ec Oxue) van )« quatre peiots eirdioeux. Gf. J. Pamvou. 
La (w’OAda .OOeaaa (1950), pp. 45>67. 

163 


aovoouieae 11 



NOTES 


61. Quj le uQin 4 ]d loonda *a nebn du leniple de Jdre* 

dS. Vo(ri par r(«npl«. Mint A^mnoiSR, Ia LtuAM. 1, x. n. IH t 

Jpn A<irm eraelt lteu«. I'd ^a M4v/<s, ui cm^^u> emR<6Ai« p«I 

mpra Adaf, ui SMmfi -Ihputmti, iepuHumm... [P. /<., IS, 1633 C). 

66. Florub, Corn«n A'.Y, dntix AfaNuntMUn !/»(•• 

rM, Po*xae laiini asiif cnroJinf, t. lA p. SIS (ct Dgoi Gsti.T,rM, 
I. XII, pp. dSO'iSI). Cf. Mint JfiaSMK. Kpiu. 'K (wl. lIii.tRiio, 
I, r. p. 392). OfliGlwr, la hfauhtt^utn (P. (X, 19, 1777). IUban 
Kaiib, ah PfvtJonim rpucapun (Af. G. /f., iWss ^nctu..., t. u, 

p. 179X P«ui*Slro Ia rapr^Mniatinn da anlffll cl ib la luiie 

do oho^o o6ld do lo erwfx 6onpnrlo*t*etlo nno ■f^idneullDn iioa« 

lopio. • 

64. OfTico do IVKaUitbn do'In Crtijw. MuRrMfifcN.PAUM, L« 

prlk/i lifi JS/fUtft Hx Hfi t, ir, 1'» pArU^ pp< 99 ot S 2 , 

65. M"^ Odotls VcimNOT. np, fti.^ p, 16.7. Cf. Ja/uke M&odda* 

$ald, n. 46S. •. 

66. Op. oil., p. 49. Cf. W. Bov^nOakk. Paddfbili lef$ntl /wn 
Dhvnmappi/A, poll mt (Harvard nriantal octCm, 1929). pp. 977*280, 
A. K. CoowAHASvfAMV, y*bM. vol. IX, pL 2S, I. 

67. Op. «(f., p. SO. Sur lo Biuldlm oi It rIvUra NotnnJnBA, of. J« 
Pli. VucHi, l/iiUtn aef/mi4fe (1926). pp. 97«102. SmlU AiVAitT* 

ANr b Hu BuHMa (ISIS), p. 319 i « Blun do plna ortli* 

MAiro dnna loo UgoiiJoi lioddbif|uea rpic rjnvrvodtbrn dm Vunodt* 
volA^ doopdale* qul priaident oiix arbro* ct on font tour dcincnro, » 
JilH., p. 2ilS, tutro rAppprcliamenl avoo la inyiliolopitn v^di«|MA. 

66. MoAoikmm, i, $2«S7. Cf. Od. ViRwnt, op, eft., p. 46. 

69. Xo^bctMiM. eh. xxt. Cf. Od. ViBf'Nnr, op. ett., p, 42. 

79. IS. W. HorUNi. iVf)*die(n,;icej aeppeu ^ Trtfs ond maun* 
MW in lAo ifrMi Jtpie, dasa Jouenct ^ lAo APHricon Orteruat ,9o* 
ele/^, vel. 20 (191U). pp. 346*349 $ < Thb ie raooUoned Aovartl liniei. 
yot Mt M 0 ICM in Itoelf uudyiax. boi m ceoferriac doatbloiHiun, 
ahMyakartiuji. er ia MiAkiojf eDiilow tlM ofTerinp tliore gtv«n to 
cho K«tu8. n 

7), Od. VjRNNOT, «p. n>.. pp. 40*41 ol p. 46. CltfmrHiiRAU 
The eiHpo V' Oh«rAy>, pi. XV. M. RAMAraASAO CcumPa, B'gln* 
ninge efori <n eustera IiiHta. n. SO, p. $. fi. SfiRABT, «p. e/t., p. 9SS: 
« La ceuM dn rupect t6iiiei|o4 4 larbro... rS^de doM enn lilentldcM 
tiOB ftv«o le diou lui-rnSiaa: eette eoneoptiOB... aidereiic ieaoiprtBdr* 
I’Sboit* i«Ud«ni6 do l'arb» et du BodbliaiCvadaM in lutie euprimo 
^ dSetde do ai loUoioB. daw U Ugesda d« m naiMaace ^ lo 
faiteo r44ilit4 lerllr do I’lrbro... Mor«, dam oa lutte coalro la Buddha, 
touroa aoa elTeit eoetro l^eirhro aotoat ot plua qae caaae lo uiat.» 


ciTAPiTice n 


72. 1.84.7: Tt. 1 a. 5; v,», 4; *, 82,5; )t, 89,4. AAotm’ 

X. 4, 3; X. 7. 39. Ch«A(kjiy«'L>afui&4J, vi, $, 4; vi. Jl, U n, 
12, 8. MtUrUVptt^iSad. v(. M; vr, 8$; VTt. II. 5Ba«MV(U«ra C/jw> 
nMo^ in. 9. VpomA»d, i, 1&. 

7a. JC^a*(7panj«8s^, vc, 1 (tnd. L. Rxrtoir). 

74. MaUri-Upofutkai, vt, 4; ate. Ob ?«BUi^a«re Im douc litni 
qai lOBt ^aleoeot «Mx Bod^i at da BitJdbft. 

78. Rif‘Vtda, 1. S9. 

7(. TVad. Lmii nfHOO.iTnwiaa Hpriitm itt VAa (1988), ^ 127* 
J91. 

77. CT. Ib livre iniKaa iIai TrCTit«<dcKS rf<iu Tr4n*t tnd. 
I. PsCT. |»p. ! 37*129 : « Sar la Hmo du ment ao t»»uva 

JVatel cVuna «IMbIU, Havaoi Infurl a'dieail iin lae qa^ea n*A pai 
aiteera vn, at ed Toa daacond da qiiain ^ida fiar da» aMaliara aa 
er sc vaaplendUMnU, oroia cla plerrerlai, da pnHea at da CMall, 
An loiUau da ea lee aat uoi^ eolwina d'w at, aar eetie Mlevae, an 
trtna enrialii da divan Jnyaui. T>apiiL« la levar du aalell juaqu’A 
midi. Ia aolenna a'^Uva par de^n^i prircaBC la irAna, at 0nlt par 
tauaher la dlaTua da aalalli dapula nidi Juaqu'au aeuahar dn aalalt, 
9 aQa a*al>iilaae par d«(|r4a Juiqu^A M ratreavar'ai) inlliao du laa aamma 
aSa y dtelt d’abord. II an aat alnri ehaqua Joar, a CItl par Jaas 
Pairwau, U Gra/id* THttm <I9$0), p.a68, 

79. Cr. M. S. PAfiANAVitANA. T&i Sutpa in Ciylen, altd pat 
G, C0N9*2» fao. p. 84. 

7»' IUt-Vt4a. m. 9. 9. 

19. Afalirj'C/fBu/ahnd, v|, A Dana la (x, 90) m r9la 

4tait aelul du Puruaha. laqiiel a envaleppa la tarro at la ddpeaae >. 

IJ. Piua CArd, ca mOs* ayiuUeliMaa cnimlgue aara oxprlnd par 
UB praa4d9 invatw : aoii plua qiutguaa aifiaea vaiuaioaot mi ayet* 
beU^cmant butnaloa aur uu arbia nii aur no plllor, mala daa ilgaaa 
oeaolqoaa ant un aerpa humain. Pana ana euvraga aur la TWna 
<( tan tyinMim* dona i'fndt antiVvta (1949), p. 149, >0*' Xaaa* 
olaa Avanrsa dderlt nna atauia du Buddha du Knada Culaat 
(b* KA 25)) aux daux 4iiaulaa, la aoMI at la luda: aur la pMtriDa, 
le moat M4ru; anx enlaaaa, lea paredia; aux ahevilUa, laa ea£a». 
Daa fapf4aaDtetica< eoalognaa oni d4eouveitaa au Torbeatan 
eblaela. 

82. Paul Koa. dana Journal oriotifKa, t. 229 (tUeaiBbra 1936)> 
p. 593. 

89. Voir laa laxtaa rabbmiquaa dtda par J. BomnvxN, Extgitt 
rsbiintfua <a tx4^M paulinitnna, p. 237. Saloa d'autraa dcrita 
{IV ftdrsj, vhj, $2; Tax. Duald. v), I'arbra da vie dtait la J4niiB* 


US 



NOTES 


kiD funm, I* coiiuQuoaut^ : cf. L. CBftfiirx, La 

lofM da I'agUit JwcMnt 4S^ Peai, ji. 277. Cf« fiipre, notes 31 
4 33. 

34. Ubmus. ?9$uur, SimiUinde VXII, 3 (ito^. G. Bauv, La 

AftUgU d4 r£ftiw 4* raiu Irinie ay eaneiU tU Nieta, p. IS). Lm 
Scviu oUmeoiioft parlent bum ds ■I'l’icmello Loi> tjtii tpptful 4 
HoTm c( »ux Propbitu. « 

35. DMcitift, Syr f« Priirr, c. xxvii, u. 10 (irflil. QAryjv, p, 13$); 
In Joannam, t. xx, 36 <rwuKimf. p. 37S); In pnimun /. I (P. 
G>, 12, 1035 A}i In Pern., I v, n. » <P. G., 14, llM9 Q. U Jitu 
Novt, hem. V211, o. 6 t ..-hi mcgUfurUMt, w sdhue srMitjuj anp)(> 
lyd^ntn myaurii diioMmy*, in A«e ligno t/uWlifriyr tM* « ideni/a 
Sent M n«U oue al banat Oirrtdij ft draSe/iiJ melut ptptndU4~. 
Sad haae mplaa liial tnttOigando lauiu; Cfir/atui anitn ipn difliuf 
« ofSer rcVof »... (□auouns. p. 34S). 

M. Daniat. tv, 70$. * 

17. SninfANt*. Doniil (19$0),^. 71. 

33. £Md).. xxvnc. 1304t of. xi.\it, l*)i. Coaptiw |« potoio 
ttidull p«t P. Dxoiuil, da uxut nligUux aatyra-Myle- 

niana (1907), p. 99. Da aaOma. d««* Vtpop^a da GUiyneah, k hirea 
BOBU jQt la BoatBfas, i la raoboreha da aon anoStra Lfa.Napiahtli 
a aa s'Slover Juaq4.’4 I'aaaaahlfe daa dlainc *. pour I'isivro* 
5 «r < aur la bbK at aui la vk la velel au beat da u Uarolit* 
6tapa (lablatla :x. eelaua v) i 

Lvagu'U aut moreAd 4avM dMWar^avmi <1 aii ittira vt* cla'fd. 
li aparpti olari un arSra ct y alia fvut 4/alu 
Laa frwia quM pa'H laut taut niSk, 

5w Oranehfa eeuranf, n^ndwa, <t rant 4 uafr; 

5afl fattiliaga Uau aU 4* lapUdaauU; 

11 parfa daa/ruia at la via aa if I admlraUal 
(Dad. G. CoinwiAV, Vtpapta da GilianwaA. paiaw SaVlanim, 
1939, p. 126). 

Divert tdoeipiia^ lur I'arbn Mer4 eaoaldird aanisa arbra 
da via at da luaiSra aot M raeualUJa par A-'J. VdpaiCB, Tth 
mnd Bird ot Ca*m»i«fi«al Symlalf in Wattarn Atis (AafiUrdaoii 
1921). Voir aoui DAfTnctfS, La Paifaiat-daaiitf at laa afbrat 

aaarda dona I'kanagnpiiia da I’Aaia attUa/Uaia awfeua (Parii, 
1937), 2 vel. (taoita at albua), p« i$3 : oParlala das palaatMi aa 
gnirUnde aoUroieat la caaipeaitlaii... » 

39. Apat., xxn. 1*2 : « Puia U at inoaDa us fleuve d'oau da 
la via, comma du eriaiai, juHitsasi du U4ne do D*au at da 
I’A^naao, aa milteo da la rao da Ja viUes at da part et d'autre da 
fiesva. doa arbraa da vie (lol donsent douts Ibu leura CruiD... at 
doDt Ua CeuiUta lervent 3 la gustos dei natiooa. > 
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90, n. ]>ANT4JKB. op. at., j), J76 (et dias I'td^uoL, fifum 
«t 9SA). D’tQUw n»oqfDm(8 jgjrpiifu ofFrast ua aottf •aalogui 
dM t«xi«8 WRcapoBdaota parienc d« c !• Da«a du Spcattor**. 
Cf. L K61U9. 5ur tin m eoletira rtpr^soniani U dtuit 

dauM le tyeomra^t i« dft$s4 datu U iatiur. daa» AnnaJat da taraita 
dta anii^uUdi da CSgfpta, t. KUX {1929). 

9J. a. Jean P^mvau, dau Mftengai linauiar, t a, pp, 4Sh 
490: ta tymMiama du pil^ da Sarmh; Id., La Crenda Ddaaaa 
(1950), pp. 6?A5. 

ft C. CoH»At, ap. ait., p. 1)4. GotLrr o*AlVim.A, La paiana 
iiMffiftM da 8aini-Lavp, dasa OayatKta, riita, fniduojVaa, t j 
(19U). P' 69. Ccnipanr k t«xio eiiS «upr«> a«M 7T. 

95. J«an Tiwt.uaxi. La Pvtkipatlan (1940), p. 11.*C/. & SitruM, 
rp< tS0*251.«ut k hau* niAni8|B« beMo d« )a MHnolo> 
gifl bouddhi^ i «11 *‘y uouva ae\ti gpiada ka* oA Ih Buddha 
v4«fui«ni aa nfratohlr dana da* halna imii emda da pJama prtdaiiiN 
tnarvaiUauaamrBt brillanlaa. A eOk da la ftokta da fammaa, 
l^arbn UaD^iialiBka,.. prodittit inutM ki flaon aquadqUM at tar> 
Nitraa..., aaua mm (iml^ laa I’ratyakalruddliM m llvant A (*nar. 
dea d«i dliytinaa. Dana Mtta fertk a<A\ aua#! k pnwd JaBko. 
(jul a'OUvA A e«nc ynjaaaa;<l couvra una'ltandua d« tT«to aaata 
yajanaa, at prejatla fpiaira braoohaa, qol donaabt nalaaaBaa 4 da 
gnadai rivlArai. II pone, dunnt lout laakalpa do rtoovtdoo, os 
fruit immortal, aanbkUk 4 )'ar, ou. » ^ 

H. Jaao PuYiuiKi, La Granda Ddaaia (1950), p. 104. 

95. Odatia Visnhot, <p. eti., p. 20. 

96. Pour caa oaempki at peur d'autraa, veis Miraaa BtuOC. 
TVa/k d'Alaraira daa reUgiaraa (1942). pp, 99*100. 292*260. D. vak 
DM Lutiw, La ralipien dam Mn aaunea « dam laa maA^/aibiilanf, 
tr. £r, {2946}. p. 47. H. GnAttrr, La Panata thinoiaa, p. 924. Vaa 
HoLKBiac, Dar Baum dai LeAwia. daoa Annalaa Aaadamlaa acian- 
lianim Fanmtaa, aAha D, xvj (1922*1923). Cf. Ton Amius. 
Mahamai, aa via af laa dotViMi, U. &. {2946), p, 11 c a £ii 
2*ariira aAerd pnavak Atra rampIaeO par un plao. uaa aaafa,,, a 

97. Mare«] Ciakvt, la Panaia tIuTtaiaa (1934X p. 324. Et k 
China astiqua sa arayaU'oUa pM ao affat qua la teira avait 4t4 
fr(eaa4a ait fama da craixt Op. ek, pp. 160 ae 234*244. 

94. £uadb, ap. eit, p. 294 : ■ L’arbra raprdaaBta — 

d’uDa Bamiea aait cil^idk at cOBartta. aoit mytkiqua at caano* 
lofiqae, at aacan puraaaot aymbaliqua — la Couaaa vivut, m 
liBA^ast atu caaaa. La via in^uuabla Aunt ob AquivilaBt da 
l*iaDorU]it4, Tarbs^CoiaM pant, da «a fait, deraBir, 4 oa *uea 
aivMO, I^irbra da la « Via*aa8a*BMrt »• La aAoia via io^oiMbk 


NOTES 


ifni du* VoBtoI«|i« kiflbilque It tnduciioB I'idte d« rfdUi 
abiolu*, Virbrt y devi«Bt ]« aynibole de «<tt« lAkliii (!• < c«D(n 
du B«Bde >). F. ^7 : c L'idte rie s ctnln *. d« rfabid «1 >io{b» 
— abiolua pueo quc r^capiailo du uctC — eit mbno 

p«rlM «QBPcptinikR Ur plui flornoiiijm da € Ueo licri », eoBMplion 
d Uqiiellfl }*arbre »A«rd oa mintrue JanaU... • P. i a On 

Be peuL puUr propremest d'uo «eulie de lUrbre •. JemeU un 
erbie a’a kStd edar6 riea que |iuur )u7«in4)nif. mala tinkj'/un peu 
ce qiii, A tTBvcr* lui, «e ut^v^Uiie, |»«ur ee qu'd iiupjlqonil el 
elfinlfiait. ...Fur a« »Uo}4e pr^enice <« Ic pikftxafwe »} ri j»Hr mi jiri 
ptepre d'Avolurlan <e]e r^^haclon •). ('erbre T(‘i>^ta ee qui, peur 
lUigiMenre arrhalqup, «ei U lUifnea tout enlUr, ele. > 

VV. Snr lUrVre do vie aa Mnua dn Faf4MilK dana U (radicton 
rabb(nf(|ur, d. U ’(eulte^Uan eanipilfr veri le 

XTii« atteU). |iiiMap(« uUrlbud eu ral^iu Jumf hoii livi (iii* iJfcU) t 
aaduii dona A. CuiikN. L- ^'alawd, ir. Jr. ()0S0^ l». 457. On iruuve 
uao eaueopOoB idua funcUremam eoandque, ot oan uoa laveur 
paniMUMqtiei d«rj« br dee eauranta dalaasyatlqne^utve, 0« Scire* 
UtMi Lm eearantf da to JmUm^ te, Ir. (1950), p. S50 i 

a Lee din Se^ieeiA (Puleeaneei divlb«) eeaetliBOBt TArbra mye* 
tique...: ebeeune d*«Ue| rept^ieaie uae Ikfinehe dent b raebe 
aeamuive eat iaeoanoa et Wec0neia«Able. blab |*£a*Sef B*aac pie 
eeulcnent la Raelae eaebb da teiiui ba nelBae. U rei aoioi b 
oAve do rarfan: ebaque Vraiiohe repr^eentaal ud ttiriln)! caieta 
Hoa par alU'iiibria, male «a vortu do )'Rn*Svf. du l>{eu*MaK#. Ib 
eel Arbra da Ucu eat aunxl, pnur eliiid dire, le equeloilo da rualven i 
it poaiae 4 tnvere ja er^eiioD «l Oend «ea Uranebea dans louiee 
aaa lamidcetUni, Taulati lk< ehonai oHoa qu) •« irauvcml liana la 
etaado n’exietent qua poiir catte raieea : qtialqua cboee da b pub* 
aasce del SepAireih heblw at a(it an elUa.» 

Da ro4aa aa laliB. Xa Ihdologla Ulamiqua oobokU le i^uib, axe, 
p6la on eoBtn da I'indvan* Poor certeinn, oo Quib, IdAa divine. 
Parole, Saprit, eat nn aiptet d’Alleb. Ileal oppaU ala praabr 
An(e », fur laqoal leone la aaule dm choeae ffddei (tf. b bbava* 
eokra bouddbfque). 21 a donioatloo eurlaa eUux, b terra eil’oefar. 
A aOB tout, le eeiitl deviaet b Pdle eur Irqual lourne TudU 
ven CL A.*17. C 0 OH*RAa«iVi¥r, EUrntnit ofBuJifuH lw4$rephy, 
B.100. 

100. La fornie qua fivOt e*bel*«l paraUra d^nilleure meiDi pm* 
doxab, il Pod aecepM I'idde van laqtiaUa le&l de blU tDoUaeat 
Paoprit: n’oa^ce pu du lbs eaord, cobcto «l loauaal du moade, 
quo aa lUtaebani. ti« caaier d’an retenir iae prepndUi, piottoe 
at axbtM aa(T4i? El a*eat*co paa eacwa a do b itAla at do I'arbn 
dbraseW qua dMveot laa etatuea dea dlvlBicde (Jean PazYLueu, 
La ^imU Dbus, p. 65; cL ]. Avboyxr, op. CiL, pp. 52 et 60.) 


CHAPITfi£ JJ 


101. A,*K. CootCAiMWAUt, «p. Cf. £xDi]e 

«p. »(.. p. 207. M r^r^nni in LdUa-yuum i Touts la Miu ds 
BsdV&aya «»t « UQC vtnioo psttisuBOt* du myths de la c«nqu£ts 
dsVambroiaic... Ilieo n'est plus que VaaimOatioa dufcuit 

do Is Mwlbodi ^vet Tamrita », — Msia touts la quefties m do 
isvolt quels soot. «a eluque cas, Is gsara «i Is d'orlf/aalltd 
do la « vcnloD panieulidrs ». 

102. Op. eit., a. 10, Cs ^uOtisms (loiijoun toabiat pour U$ 

koBofrapliss) a trsm’iseaoxpnssiSD plu eomplilaotplui aocatuds 
dsBs uo auiro ouvnfs du nCiao aoieuri rdoonmoat traduh on 
fraafsij (1049) ; Wn^uUmt h (coll. sTnditlnn a> 

VOI. V), liluaioft AMOlopio dens Titus aVROUTAWr, C9Mi^riiM4 
jur roMitais (£(urir* irsdiiioiMrUrj, 1940. pp, 120* !29). Oa y 
ncunaalt ratto vsino imdlllatiMlliilo. tsiiit^ d’uMMtiwo, qui >ss< 
surpit pi,>Mi>Uwiusinwa, ot <jll n^ns ■ vain pst oxsnipk, do Racd 

to ^mba/kaio ds la Crsi^;. 

iVO. Jmj Vitane^MiAh p|». vtit ot 207. 

IW. Cals nous jMnlv v^i mluia pour iut tUbah euinme |i lollls 
BlpiBiilai4|Us ntitiliuro A J6tiis, Dsiis r£i«n<ir« ds PUrn. p. 200, 
M. L. VausNay ii'y \uki quSdiB invonllea da bonne vi»toBt4 aafvs 
pnur siiu^nrr suit In snMVsrHinsi^ du VIU doUlsu soit Is gbdrsdu 
* nsssusoit^. snnn qii*j| y ait liru ds tonier'ji uq# stIbIbs Ii4t£iadeas 
qusleiiaqua. Kaia al Tim replacs os trait psnnj ]<oauirsa tralu aai* 
logoos qm iMui aveu icIsWa plus Imun oa ns Mursk plot |uiro 
dvutsr, QOns asmUlo't'jl. qo'U s’aiiass srl|iBSlrsMnC d'ua eiiMptUs 
nytbiqao, Isqusl turn p4ektr4 juaqno shts Isa auTours orihsdsxss 
par ThiUra^diaira doe RaoitlqMS. 

IM, Las doqmos rdvOlds sux*aOawa, dost Is sat sst copsadnt 
biso diffaroot da mini qui soua oeeups, os aout pas, dsna laara for* 
muks, dsi aiSrnJutlenn ctoiaWss <lu elal > toutas faitoa pouralAsi 
dlrs. Co nVt qu’oM c entiouM k|ande » qui otiribuo qualquo' 
fenspiralllothOsa, par oxaapk, A MialHiomas d^Aquin. Cf. Vistor 
Virrs, 0. P., Lfi ntterpi da la r/nAailsn cAr« saint namsi, trid. 
fr. dans l*.4riflfs tAMofi^uo, lOSO, pp. 8*6. Voir ansa! Julea Ls8l» 

TON, 9. J., dam £tud<<a, i, lU (1907), p. 807, aots 1. 

106. Cf. Calasa.. r, 14.19. 

107.17. 29,84 ot62 (of. NaUtin. p^ IAS. 102 sV 191). Minio idfo 
daea HlsooLVTft. Da VAntithrUti o. uu $ c So dtsodut aos dsux 
aaiQles aains aur khoii, la Christ a dAplwyd deux ailei.la droits at 
Uiaoehaiippdant \ lul tous ka sroyaata sc lea reeoavrast coxnme 
la pools protife soi psUu » (Aorsui, p. 42). 

JOO. Putont laa documents shriUsBa sor Is tyrabelismo da la 
srois BOOS offrant daa sxamplai d'uss parsUla Uvupoiitiea. Cf, Oai* 
cOrra, In Ex^ium, bom. VI, a, 6 : MfignSioAutnn t^aeUi UUui. quad 
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NOTES 


p«nfjwj tKp€niit In ««»« (BASHtert*. p. I»). S^t JlMMi 
£MrAi«(«m (P. L. 55, m, B), etc. TrntpfaHlw douLle. 4*oqntflt 
d*tta* prtt oaivmell® el d'eoire part I« >otf • 

rieutM lie I'Amc. 

109. L4 eBOCra. eoinme daiu r#nd«ona ayrnLoli^ue iodi»M, oa 
pent dire noe ■ 1* «rtoe d<p«rt« m quel^ixe «ori« le roi a : JeWBjae 
AvBOvn. ep. rif., pp. l*9*190. 

110 51 a’nflt bien plutOt. pwr li“ bouddbltme, do « eciiper A 

U rtoiM » I’Mhii eeamioue. Vftibw ile wute vie, *im* d« piileer « 
lui le reoouvelleiwmt dVoe vie d« doulcur. Dimi le HinermnlPiM, lee 
£»ra«a »eotiU« da l« via eenl anwi blen ttta»etw\iaa. maU 1 iflir* 

BuUcn deU Vie triempha : /» fp** •* 

nun-., el «« nen cwipreA^nJcruM. ... hg» Jt*m Kia, H 

Vmiai. « ViVn? * 

m- Ceil 

tanpjamiftiioii* « Mint eml»rei>ejni'rjilMtjiK« ■ iIh ninlillie. tfUc» que 
I'SIre HylM ie ?^BCbl eii que lo» « I'aien. ile Pm » d AmaMVail, 
lohai eamtoe lempe dwreprtaraiatlenM pMionnalka •. U. tupm, 
«eul5. 

11J, Le met Ml enewe de aoUe*r4«do*niPWtYT*, o. 65 i 
i Koajtwbo 4 tA^ (Nautw. p- l«l). 


NOTE S^R IE SYlfBOLISMR 

1. A. ToooiW, SfArt/» Hu Deudrf/te, dene 

£iudM de «fi«i>ie W iPhiHeir*. J» eftle. IBWi p. Hi, 

3. SuT cee tjBette f n&dM eeiriM da U vie do Buddha diaa I'eri s 
VootL. Le •eulplur* * MwAuro, pp. 57*50. 

3. CcMJideal, «tte "xla ?”*• orteatele tapr^acnla dlteelenwal 
elm do elftfl eenW p«MonBi|ei, mb# eomplrt la* eamtuK. Sur le 
fr»too poildeimir en veil Mpt irtaea vtdei awa dai erbtM, pwi 
lei eept Suddlie MCMMlli. 
i. Pevl Mva, BaraiuHuf, p. *65. 

5 Voir en cult* H. Cbawba, ilfedi'wii ^ndi«" 9eulpiun in the 

mUh jVfwaur. (LeadrM. 1M6| cf. '• V 5 ‘ 

vio. B« 566). Deni aen ouvra^ wt IMk 6e«d«j?ui (1931), P* 
li Henn Focaioi* dieell wuloauat; « ...Bia» d’diewenl, al 1 on 
poDM i rMaence da U dectrtna. alor* dene la pWniwide da « pu»»6, 
«t qul r«fucnalC 6 no culie pereetiBel, h uae tdolatfw de I tfiua- 
teu. > 

6. A- Few«»a, Le VU iu B««ddfte d’eprii let (ex/ai « Ui Tiunu- 
nM*iii de i7ndi (1949). 


SUR LB SYMBOL!SMB 


T a V*Cou»ia«w, dMU /rcifsiw i'Extfint 

OrUniy 19 U, pp. 'W9'45i ; « ... S«um wulfc rinflocnw <r*o^u«, 

telle ffo'eUe a pu i« trewmelire k travm lee temulee undbaneanM, 
M eMiUine ««’« tfntoit deae I’fcvelutioo du boddbi ii>dieB. » 
1. HackW. ^rettelepe betaWtifla*. dwe ««*• d« 
i«k i>B 125*l«. Su KjtAtfUiecs. 7i»diM 3<ulpiun (coU. 1A« 

HirUnt PP- **^‘'^P*’* 

Sraiw. tV» * I7«f«, d*n»I.. W*tr, J?i'«ire unirtr»e/fe dM artf. 
t IV, pp- V. W. Taw, The ^eefc* iie Baeina aarf fndea 

<l»e)i PP< 39M0e. 

I PeuHlrt aueei pmifreii'OO trwvei uaa iadioiilon deae M lexte 
uaMdciue. En effct. dU M. Paul D8»iidvn.Wkd«ne rfebeim^ fftifl. « 
riWT), p. tlft (ert. Umwieft » imB«e dn Buddla), ■ «a pei«g* 
du Vlaey* d«a ServaMlvBdi4.q»i du Twta e’ldeire bfiewemant dane 
Ir coateate. ewobU otinaarwr t« eauvaftJt de <i«et<iHe Iftlerdit pn* 
B)U(r». • 

5, Cf. Paul Mus. JWaiNdur, p. *00 : c II y a Jneebfrepee A ae p»» 
teprdMnUt Je Buddlie..., Pft 6 W eubeliiuer on emhline meUrial, 
au ibIIIbu dee aoirve aetew de PipUflde m«eif6 per I Image. » 

M. Paul Mu», op, til, p- "65. 

U. 0p.<r^..v. ^ -p , 

13. tf. Jeannine AUDorWi U Vim « eeri #xBifceKnMdM<r/Me 
anelenne (1949), p. 74. • • 

18. A. Foocnt*. I4 pttt4 crionlcU du 5»v^ * S?*"’ 

Culmet, blbllediA^e de vul|iilMtloa, 1919. t $4, p. Ii7. 

li. Barabudwr. p. *41. 

1$. Farobudur, p. •»; ef. p. 'CO-'d?. 

16, Oerabudur, P^ •70-n. ta lumttre lur In ei* »*« (1959). 
p, vt.vui elp. XV. 

17. Jaanulna Atioert*, ep. eM-, - «te do 

Mne deae ITode alael qv® vlaaaaol do toad 

dee Agea : dbe le eiada ptltuliif du llm aalet. »«» ^ 

ceefradu avee rautel at mle *n ewrtletiw V^t 1m aoW^* 
eieeatiela de « Ueu, I'afbre-cokoaa, leau, U trtne ^nli « M 
tauj la* eereciiwe decent •» lyaibbea aoamltiua... Meed 

au eantie du aeada. il oai ml* en eaTrflaUtm P*!?* 

e«Dma lel. il e’eaeeeie iwritemeat auxmyl^ du SolaD M 
vania. C*B«e do mimde, il eit lodbraalabl^ acul poml eieble l«e 
dTSao* uoiveml, iodeelfacf-W. per e»en«. Cert 4 
noBde, lemUabl* A uno monlagoe dorte, *t le* dieux I’htbiient. » 
1$. Paul Mvi, U mythol^iipTiiniUoo « la pfvfe d* tMo. daae 
FoOnin de lo Sendk/wnfOke depAJeeapAw, 1937, p. 91. 

19. Oo ee **ppaller* ^u'4 pri»iira do beuddLiMw * II 
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NOTES 


<liit ietesdit ftus bUkso d« •’aturdei dtot dM liedk 

(Ar4 k). (1. 23. £uiic>e« ufugooaQni pout in» niMB 

ceavoBiinet*? 

20. Vfdr, p»r fwmple, TATtBW, Owu'* ««« Mwotiuo 

PsLis, Octdp^tu.«. *29. 

21. (^tlUtumo dri Jrrpiiac4(0K, Ln nprftfniaiiM He la traix u Hit 

erutifix w* vigiiiet He ran f*irHieti, (Uik* la i'«ix Het Menuaunit, 
C 1. |»p. 14M4S «t p. 162. Max 8liURRBCxa. J> tfymboJe He la Craix 
«i 1 m MsnogfefnTiut lit Jftui Aea let prmiert OirMenf, daw fiytan- 
Hon. n (1»S). rP« &96'399. Voir auaai Tlou ii. I.tcuoeo, daiia la 
Diet. d'oeofMcgie n da lUargie, t. lu (1914). art. Cmix. 

22. Cf. Saiflt-VAVMN liT8 Nm.*» %«. 38. d^frivanl I'abajda da 
MB 4|llaa : « 1 a crvlx ri I'asneaii i|^itigBenl J« aulnin viellm^. » 

22. M. BuuonuKit. 1««. Wr.. p. ASS. jx» ?'R. 

24. PiJat^gue. 1. Itc, o. I. 

2 s. a;;«br..vi, is-so. 

26. Tsrtulurk. Pa earana 2 i Ad tmnan preg/mum 

atgu4 promaiam. ad amntn aiitum M axltaiB. ad vnf/ium m MinatuJn. 
ad lamra, ai mmaea. ad iumlna. ad ad larfdia. fuaeum^ua 

AM MAvanaiia axerttl./rtnmi il|Mnda raWmua (Rd. Vi. (KitbM. 
U 1. p. 423). I* 

^ 27. Cyi*iinw, AH <^uMnium (vm ^M). I. III. 

Sur Ia verlu da U wd* i OBloiNR. In Jrramianii liwii. Xi e. 2*3 
(BAsnaDie, pp. 78*7$), eta. 

23. M. StfLSUfcBvon. lot. oh., pp. 371. 4l3. 447>d49. 


CKAPnRE 111 


1. Poor la udra biatoriqua daa 4ahngM poailblaa. iDdiaallBiia at 
4J4Biaitu da bibltagrapUa dioa La VAi.idi(<Pouaan«, VJndo at* tempt 
Hu Mearya (1930), pp. 236*843: NiHalfe da I’Jnde Hepuk Kaniako 
(1996)« pp. 297’309. Miaa ou point da la queatinii date Jeus I'xu.to* 
tAt. Laa fchangu da VInda at da CKmpin romoin auc prmUrt liklea 
da Ciro ekrliUnna. daaak Paaoa Aiaia^oa. t, 201, jaBvitf*aBca 1M9. 
pp. 1.29. 

2. Four la danke ample : J. PiommBi BouddUamr a( Vpa" 
iiJixd, diu la BWZadn da VScdUfiaxfaUa d'Exirfma Orunx. 1933. 
Oft caaiultera toujeura avae fruit lea oombtaux m^iooiraa ou aotai 
dQ s^a auianr (aiBii da»a laa MUaxgtt ^tria i Sra/u Cunoni. 


CHA PITRE III 


1937, L S, pp. 9SS*933. h lar {m TVmi Hypntati dam l'Jn4» «i 
g AUzuJtU). OB abMr\*oc louufoU qae ka retnuqum le» plu 
k'y mrWat uop lOVveBt k dm vdm doot 1 ft 
d46s wau eriiique. 

9. Aiaii, pear Xafto^ft, deft pdoilnntM eaftlysM de U. Peal Mos 
■or le iHfi i d* U WAAft L«i ei da riapwUne euvrifft da M. Pabbi 
X. LaMOTTB lur U SandAifttrimnAO^iure (L»uvai&*Parii. 1995, 
tcftduedea wr le tlMCftln)»9l rdoulte <|Oft le itftad philoiepbe da 
tfftbftyftftft «t —n* douCft pluft plftioBmeot trediUe&ael qu'es a'Ciait 
Bft|U<M perld k le ereitt, li Ides qu'il &’y aunit pluft t ddMipbee 
de rexpUqov (autsitl tpi'cMi «e«p1icpi«M an eutear ea dde^ent 
M« ftoureeft) totftleaienl parVlade. 1^ 50jtidbtr>imil4^>ui*ftu/At eernble 
i'9ue eoveUiu^S per inlce* fit inAmeuft on cuun du li* eitele de neira 
kre, et ftvelt <U Tisd daae uUi eeuiei eu ddbdt du Ul* ubde 
(Umottb, p. 2$). • 

4. Ob ftftll (in« clerm emt navtape euc^ln FhiVoeepA^ft df i^eiis 
M, l^nllft DxdiiiKft eoBMcre (»ut uu eliepitn 9 |’Or(«nwlbn« dft 
?Uiln. La qiuftlii^n penl ^ peeer eu njet d» Nuiu<lnluA eomn» 
eu dft Omllide... 

5. CLftMKKT fi'drxKAKBilrf Rouj UvN deiix brelft teaeal^meala 

(SirwnftW, 1, IS a» 5, 7). Si pen t*« ftuieat, ilnea 

pint que leol «o qne ncue trauvuoe aUleare. 

(i. D» Bftureftux dlSineate enl dtS vete6^t «a deeftler par la aiomu* 
iMQUi MiTTeiie (nftlbftareuftftsaBtiaftebevd eaeore) de M. Paul tfn : 
J ^y afrudwr. uiMe d'eae AlMire di« ^endd&ieme /kndU ear f« 
erlflftM yeA4«;ei;«w dee tixm; prdfftca d« M. Oeerffti Caote, 
1.1 ftt J, 1, Henof, Iraprimerie dTxutae Orieftt, 1995. M140J p. 

On ae BAnquera paa de ftft vipartor *bh1 k PMede du ratoe 
ftutent aur le DMa pti* UMlMin de r£e«((/rytfaue d*C>vlme 
Orimk t. 21, pp. 159>279K «b ea Uouvni eeqiiliftk* plueburi dee 
TDftft qoa ddvelopp* Serabudar. 

7. LeoU de La VAi.ti**Pouftftif<. lur Im ce^pe du DwUka. 
dftaa le iV«ee«>, 1915. p- *^5 P«“^ Mue. te fluddba p»H. 1929. 
pp. I99*S90, e( EarebuAir, k ». 1. 

I. Treduellao enRlelM d*ae Sacred Beeke q^ lAe Ewi, voL XI. 
pp. 4949, Kteft exr^enUon paur cbaeoBe dee Iwit a eaeaBb]4ei ». 
DuU Aifceye, xvi, 3, SI W (P. T. S„ a. pp. I«.ll9). Snt cm taxiw 
da CftSCD pell eonelddrle coaune iiBtMdeaU de la doeoiae du 
Tnkfty*, Toii O. Smm, Newt en dm rrttejWewrim. daa* 
GemmemeraiuA Pelnme (Paooa, 1957), pp. 559.991. a BiUU- 
gn^ beuddUquA 1949, a* 645. 

9 . In jMimtm, t, c, e. 31 (84) (Pa«MCM*«. pp. 55.39), 

10. T. n (1929), p. 745, a. 1 : « Comm© le Chriit ©et ebdrubia 
eb«B lee eMrubaas : F. Fbay, Origtni, p. uu.» 
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NOTES 


U. Oriseniina. IK. c. i. q. S, n. 2-5 (P. C., 797.790f d. P»at, 

p. uv ; « Ods^ne dit bl«o... qM )« Fil« de 1^. duu 1 m 
Cb^bjoi€» «0 U prthidfblt t rioeiniitjAB< mob Is omd d'Aep 
du SdcoBur ou (I’Asno d« TBlUoaes. MmpllHMt 1 m fonolovi dos 
isBis i1 B« dit pa» qu'il sit pris I«ur aslord comino il a pm 
la aatnn biumioe.’.. > 

)2. <••• Cor le Christ seohlo bien^tsnir )ui>in0iDa 1* rdle dss 
anesi, lUni ssrtnira pMsagt* de vCorirun oti eai dsmiers pulsBt, 
Aioii d«os es dsnUsr taxts : du S«lKo«ir lui oppsmt 

dsns 1 b lla«fns du do baisson et Ini dit i Js m>\> le Dieu 
d'AbrBhon, d^Itsac st d« Jacoh {Asad,. &, 2. d).o ImTo Acrit de 
mim» (1, d): c Oo lui dooosre le ncm d'enge dn gread ouimU. ■ 
Le Stuveur Mt,,done le «P«misti» st Is « Domlrt » — »oo PM 
qii'Jl M Bwit fgaUnipnl wui rinmmddJsIre ; b^U ft Muinnent te$u 
Is nom des deux esUfmea, e'eet pAir qu'm hlsn qn*il ft Mut 
BHumI en lul. » (VflXvacVBN, p. S9). 

14, In Ginuim, hem. 0. n. 0 :... Cenjldarsnrfum ui flo/e 
kite riftmr ad Airedtam leeuvi, el fuls'lu esnisfuearitui andvMf 
hit sniiiwi Daminut Mitndiw. Vitdt puts gued. tUvi inttt ntt 
hsmlnes hs4hu ripinus «i u( heme, he st inw soieles he4lli» sst 
rtpwiut ut aftfslM (BaWUKI, 19U, p. 13). 

14. ?. C.. 14. 0A0 A. Cenpanr «ei tsxtM d'Orighns evM )ft 
pSBSde BD peu diffinotr cxprirnds par selxi AvftUftffN bb ds» 
t«*ns»BnAtei|uee.l>sTrtmieA.I. in,n.i4t... 7psa lea^uan V^hun 
Dtl nlre «< fn^eLlli neds <rel (a engslU. Ia gusrum tdittU It* 
ipit daitiar {P, L-^ 42, 009). 

15. 1a csArice eeniiceruM, hetn. 11. b. 3 (OAXiiur<a, p. 4S)> 

Id. In Mtuhttutn, V XV, a. 24 {P. G.. U. 1324). 

17. BAXiuiBNft. p. 309 I M. ffUi ftfU htt innIUgi eeiu^ gued 
tenguu Jmu asn selun <a JtfuttUm tffiaiu ssc. uht tret eltM*..., 
ltd It gued luperAwn oUsrs gwei M ia tttii. e< sKlaale prtAil* 
IlMTum etc, Warn ipas Maguis edspoMsrii; alcMf ti AptUtiui dUU : 
« Paeifittnt ptf seAgMAem efueit sues siirs gues Ia (ofris nnf. tin 
ghee in eslcs. » Vit evcom Kin put iupSix hauia fA s»/uh eenfintsas 
^irrsMrthus «f epM celMiltiuf... 

IO, Tka QirUtian Piaianitii Alfsa>tdtie, 2« <d., Oxferdi IPIS, 
pp. 290.297. 

IP. T. l, o. 40 (PMWCiffii». p. 45); ef. U «tt. n. 97 <p. 248). 
Veir eaeoTS quslques rntrea textes : In Lsnftsum. hen. IL s. 3 
(BesEAsm. p. 294); 7n Xuean. hom. X et XLLI (RaoCT. p. 71 
«t 09); Perievhdn...: 7n Hthrottt (CiUMTK. t« vit. p. 147); la 
ItsfA.. 5. 10; In MoU.i IS. 0. 
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CTIAPITRE JII 


10. G. tfluAY, Anm M <1921). p. 122. Au nita, 

catu ravut^ua vsut ^alaBont poui lea textaa cU^ pin* haot : 
la twaate qoi a'y exprima eai aoalosua * calla qu'axpriaia aaiai 
ljulKia AJvtnut Hatrtm, L ii, 22, 4 : Omtm aalm miui 
pw tammiptum Isfw* ; emnat, in^waat, fat pv awm raruweuncur 
(n Psun, in/anut, tt pvwUt. «t^uoanaii eJ MniarM. Idaa p*r omnam 
can/l M/4i«n, au. {F. G, 7, 784 A). 

21. Cf. R. d« I/Va4&, l/Auira «i Rarity VinitWitnet d» ?6etl' 
mrj d'ap^ Or/|iA«, pp. SS0*294. 

22. Cr. itmila Lta pkilatoyhiiim tt nlifUum At 

Phiioti d'AltxatMt (I9ue>, [>. 130. Ucnanox, Vtft U dt 
tai/itjtan. daiu Aavun t. S2 (1922), p. 342*$4S. J. Ldr» 

TON. Riiw/ra ifa tltgmt ds la Triaifj, (. n. p. 64.\ aa. «to. 

11, Dt ttmiuU. I. S3:*2S& et^8*240 (CoqN*Wcndund. t. ttr. 
pf, Sa8>237). Tntl. J. iQKttON. IlkMrt J* dtxmt it la Trutiti. 
U 1( (19S«), pp. C70<471. a Vita MotU. 1. 66. 

24. Trad. Tr«9MnANt» pp. 191>203. 

2.4, CwftBU aiual aoui laa oama da i^iiiula .dpaaMWiim et.d'aprta 
uoa varalan dUjivplanii«i da ^aMafnant vt Galild* it Nttr^Sfigiuttf 
Jiiot’OirUi. ]^l. Carl ScintOT (1919). C(. C. Bauoy, diaa Awm 
bihiii>*ty t. 60 (1921), |»p. 110-194. 

26. Trad. GuuRiai, rut JUtUapita (fatreloila arimtalu, t tK, 

6, pp. 196.197). • 

27. Lar. air., p. 196. 

24. Cf. aapra, aaw 9 at 12. Par w aaria d’liDprdaiiloa aaa> 
lofua, daaa )a Uttdratma d'iaapitaUaa JuddcyebjIUvofla, V6txa 
e4lea(« qui davalt m isaiufaBUr aa j6au paralt uoifit (‘Itra laaarB* 
d^6 diBj laa andaaa prapb&iaa (6 caaiinanees par Adan), lantdt 
a^dlra aaulaioont rivdU 6 aux. 

29. Cb. 7. trad. AhAhwkau, p. 7. Taxla daas Carl Scmot, 
KaptlKAiMrrlacha StS/tfift. t. t (I^lpall, 1908), p. 7- a laint 
IftiniB, AivteM i/a«r«M, 1. n. 24, 6. riitunaot Jt eoatrlaa d« 
Baadida ; ...i^ alcal f'Ulun Ineafnlliin amnlbuj [Angtlit «( Paraa* 
(srlbiwj aaw, ale a< Ipaai a nmna tpttmt e«$ntt«i, aU. <P. G., 

7. 679 A). 

30. P. G., 7, 702 A. 

6J, Adwraua JUvttft. I t, 25, 8 ; . .Hane Ervuiom amUantam 
a« aa, ad ir^erivi ei gtfurtro anfataa at Peieaiaias. a falbua 

« BmftdBjrv huw /etfam dixit. PonrafuaM culm gtntrcait tot. 
hute d«awa aal ab Ipaie propitf mndlom. Me., ti amnam ceACatBaflam 
o6 lie pcufu). «<i ttn rttufrvti 'jum»n aJ ruam patfsm, ua^e 
tu ai iA etffort humane laWudiraUa, Me. (P. G., 7, 671 B.Q; 
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NOTES 


cf. 3 : c ...H dtM’iiUn Mm •< oMinulAtun Ktr> 

iu(lia«, M J^Msfstj^uri et AngflU...* (&72 B). 

S2. PUrWef eg erirnealit. t. xii, mI. ?3S*79I, 

38. C. XIV (P. L.. 2. 777.779). • 

84. Do m&BO Is scpu8m« emxcB du gnncJle He S83. Cf. C. BAafiv, 
R««/t8reh^4 sur I'hismre «/u irxU H Jrt Intirift tlu It^g Phft' 

ci|iU> tTOrigiaf (1023), 61.83. Oiipn'jiur'iii^rii d’uitt<nir9i «%*»« 

M. Bnrdy, que c«Ue <ipini>)H iw dung ta PtrlarthdH, Minn 

la (rgduclioa da Anfin. Oa nV Kitirn In elmii «la i*y tntrn<liiin, 
oaremg Ia fait M. KamkIuiu, aur U M da M'* anAili^iiioa, qiii vinalaiit 
avant taut i1m> liAr8liciA«i fmiempDraina de Jiealintn, (t d'aRjnnrr 
qoA Rnfin i lei at niocliild la IMCta U’Ofipfna. 

9$, G. BAViAT.tR a Innn mnalr^, DM, ihftlogU nMUfUt. 
t. SV, «a 1. 1S09| •Tua. cliei In pa«gj» (V0riic8aa. da tali pauaxaa 
oa ggiMpArtant anaun dAc^iUma. 

38. In UaiOiafum tmm, wM, o. 29 (KMimMAKN. p. $3), 
Cf. taint Indt^dfc, XtfMriu* i/Mfaaaa, Uiv, $, !^ 19, 1 (P. Q., 7. 
997 A at 1000 A); «t, im Ua £ble«itaa, Mint fpimaNX, Ptn«fUn, 
L i. t. 2. >ia«r. 30, a. 3 (P. C.. 4l,*410). 

37. P. G.. 14, 1293.12W. Cf. /n Man. Mr., a. 92 (Ki9»t., p. 209); 
fn £4iMm, hon. H at 17 (TLtVM. pp. 97 at 113). Pv Mana, wd. 
(Unea daoitlata dau Ct^anr, StraMaf.. vt, IS, 189 : «2/a Sau. 
viur. B’Slaat paa xag^ucAq. eat vrnn ehes lea hummra kM* 
iCxOo* (STARaitN. I. li. pp. 405.406). 

Pour comprandra 4 fond aea apeculAtlnna eVOdfina. il fnudnii 
aoilyaar mb td6a da U erdatiera ipiritualle. On irvuvara daa liidl* 
MUoaa A aa mjat dsai .Taaa OAtoilLnn, Ori^Ana. p. 212 at auitout 
ftp. 248*24S, 8 propoa do .TaaB.Bapij>ta. 

89. AJv«f«M ifaarMW, ]. II. 22. 4 (P. G., T, 798 C). 

39. At/ovonte, Samon 243, a. 4 : W Zlo^mniu manMa Paua, 

manana l^arAum, ...implana an^afoa, Mua uAlfua, mnj in mvnilo, 
lauia in Puriar^it, taiua in Prapfittia, Wua in amniiuj aaneua, 
Mua in Mva airginit.,. (P. L., 39. 1213}( cf. ffno<raiM in paefmiMi 
61, n, 4 (P. L. 710.782). PAVurt as NalB, Laura 99. n. 8 (P. L., 
91, 3S9)i Ja Ba38ia. GarunWi'a d^mlnkaiU (liewB. p. ISO). 
AttUMJ^VV. Inie/prtwia myatica paoxanirerum C/ea/tfi r ..Jtaum 
Oiriafum... (gut) in pairiartSia Pan'caaciiB. in aatardiaibua Saaariat, 
in juJkHua judax. in prapknia PrapHtta, in ducilui iHis. in apat- 
lelU .dpoafaicM. in an^ia main* canaiiii AngAta dUiiur (P. 1., 
90. 320 A). 

40. ifoAoiLfu*, ftK. 2 (Tokya. 1990). p. 192 a. 

41. U&a Aualeila veiaioa poumit itra ralavfr • aotre la dootrioo 
BdaplatoaiciaBna. taUa ^a Vaipnina par axaopta Piocura, /n 
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CHAPITRi^ JII 


Rmp~ PUlonis, \ (Emll, p. 92 «t 98), aui 1 m dims fluprueruUslAi 
•(vfkArkiuent tiix Kauibm •oq» fonoe d'aacaa. «t 1 a dMtrnA 
BJibAyAid«i« del grands BAdblMtrra, qui Mat Im «vnbe*» oo 
1 m < ^pbaoiM » dss gnadf Buddha. Mais e«tta aaalegM, cpiciqua 
prddis, Mt paur 8e» vriiaeoi ilgmfieaUvff, Cf. Oai> 

aftVK, Jn JaMun, 1.1, 2$ r a A cenx qui m ibat pai capablM d« 
teeaveir Im ray«aj wUtm du Cbrfst, Iw aaloc* scat U paut lour 
foursir UBe (unittro; eollo^i ott ti8i laftcioura. naif ili tont i 
p^i eopablM do la lOMvoir, et olio fuSt 1 1o» roraplh » (Pszua* 
caen, p. 31). 

42. La Mxi4m« ponio dn Ramh*diir do K. Paul Uua, qu| iralte 
do In gonbo do la iMiiddbobgie acduiyaTkiote, jolto do vivos lunUreo 
OUT bo origfnM et le sons do enio doetrloe i» "^kaya. 

43. !>• txiteriaionibut, 183 ^BT<'Wn<9&ANi>> t. v, p. 3M). 

44. to mnMSfiftbnss oSm /oj Ja(/«, p.^Si 

45. to Jfuht$m« OMo/ jS^iv-OtrUl, p. S7S. (N»m dijA dano 

Moibtn). , 

44. to dfrasb ebos dMIosondolo, dsns EpteaieHdM Jim* 

bgine bronbnsM. Jaaidor )993* pp. 29*31, Cf. >t/rai mco 69. 

47. Jnurnal oxtsiiquo. juia 1913 (X^ Idrfo. t i), p. SI?, 

41. 81 none dbtinfuoas, par cxoaplo, avoe UiuBa*TiiBg, ua 
deubb MnMMatidyii o'mi lo waMoidhofaAqyv qui m tncva id 
onvfMgd. Voir k eoBtaoQiaire d» M. Paul Moii Barabodax. pp. fW* 

49. Oa salt quo la dootriao do 7Vi^yo mot sa forma systdaiatiqiie 
uso sirU dVlSuoatJ qol Mat d4jA, mus forma syaboUqve, daas 
la t«rw. 

39. ...&wp4pmK V^P tyei 6 A4yo 4 (iOp^ic. perooiMrooq 
d»< tfuppbtt ftXiimTi. )toX &n«p 3 Xw94^ 
i ^frar>. ^awapo^fiavoc Cf. CtOiOiNT, .Siromoios. I. vi. li, 149 
(Stabsux*. e. 11. p. S03). 

51, ...ICari ToCrb •ft 4p*t« 8inat4y cfvsi t9v *If)9a0v 

l[inpM9rv |aIv tivcov fMTStiopfKolVsi toOniv ^ }Aomiidp* 
f Miv’ i(iirpo90cv 14 ws«d a3 airb xvwoQ ^* 1 } |srra* 

|soppttEK)«en. /a ManAooum, t. xtr, a. 39 et 37 iKtoanaiCANN. 
pp. 15M33>, 

52. KoTSCfiAV. t. r, pp. 133*184 <eu P. C., 11. 196*897). Cf. 
1. TV. 0. 16 : « {CauK qu'll laisaaiv au bos da la boatapa) a’itdaat 
pas eapabim da aupporter la aplaadaut da ectta gbriauM at divraa 
baaifiguraiJoB du Verba. II a'aa CalUit pau qu’ll aa lao ibleult. 
mlota. Cal qu^3 sa prisaouii an meoda. Da 14 afaat quo oaux qal 
na la paorolaat ragordar aaaai auaBtivamaRt< pour dloenvrir aa 


177 





NOTES 


<p*{t »vBit |>l«i adautiLlc^ 4ur*ibtit pu dire de loi:« NeuI Tavou 
• VQ. il e'aviit al debocf ei beauU, mala mq exl^Heu iuit inipri> 
«MbU e( tbjeet. pluj quo d’aiicua ouin d'«au« )m boouQU. • 
(Kauf KUO. i. i. pp. 38S-SB6: P. G., 11,1049 B*C: utd.Bciuii^aMV» 
^ 141). 

S3. K<BT»eiuu, t! ir, p. 144449, Ci tont c«i WKm da CMlra 
CtUum qui rait 4(i gras»iirem«ni p)i|;i4« 4t deformta par BoNv 
vsnruin Dm C*dUBM dana U fuuaux Cjn4i/tun iVfundi(1597>. Cf. 
f^eioii Fbbvhk. Origin* at Dm «• CMgmt Ju « 
jVaiitfie (1913)| p. 99. 

Si JVioreMn, I, il, e, I. 4 (KwrtCHAU, |»p. lOMU); Cntua 
C^nn, 1. jy. e. S6 (KarncilAtf, b t, p. 399; i'. 6’., 11,112 1)i I. nt, 
A. 41 (KcmcuM). t I, p. 237: P. 0.. 11. V73 A). 

55, Autm uxUA d'Orlgino ftoalpxiia*: 7 a /.iirAmi bum. 3 (voir 
fVra.aoU 17); ContM CWiiim, I, vi, n. 69 (KtlMCiUV, c.ii, p, 199: 
P, 5,. 11, 1401). 

34. Cf. U Lmim it l« P«AiN Lot. 9iu t ( 1 ^^!. UuKNovf). On <«nnttt 
d^aolra part U r4cU du R(*av1 pilaria ehinolJ lIiuan*TMa| iub 
Umx uinu do bouddhiuoo. Rn an* MBOioairo ebMur, UiMa* 
Tiaag vll U Buddha aor itna patol da plarra polie. *> eb uaa embsa 
aaularnm h proAlak devdnc laa yanx da ueindraa aainia, la vulgalro. 
lui, n’aparcavABi qua la pletn nna i la prlnaipel an raffaixa aat 
aelaa )a oroyacua 9 um nnodiflceiiaa duna rebjai (ear dana oa 
oa^ alia ab( ftd, quaad oUa m pradulaaiu vMbU paur tauaX <iua 
riinpotwtnea aicaeUa 9 un clawamant daa baiamaa par laa varla* 
tiosa do 1a parcapUoQ qulla on obiioBoaoc x. (Piiil Mua, La (umldra 
lu* lai jtx vaiaa. 1939. p. Xtv«xv), 

S7. /a JVfouAomm raoioa. Mtrltt, a. 104 (CLoamNAHHi p. 219). 
II a'agtt d'axpliquar qua JuiIm ok ou baaoln da ddaJgnor J^ua por 
OB ligao A caux qul vaoalaAC rotrOler. Oa a vu plua bout qu*Orig9ba 
proad luaii oat oxomple. aotro pluriaora outraa. dan# lo Can<m 
Cdtitn. Sad aciam unwuiqua opparaba^ ifcundwn quo4fittf*i dlgnwa. 
Origioo ejoiiia ; Kt eum/ulaaat Ipaa. quaf* nao ipaa emallur vida* 
haeur... Rt nau nihi wdrw* iMraditllia N*a ifeiUie Amc. ilva earpo* 
roUm propfrr tpjum Ji$ant, w olto a/ a/k moJa oidvHiir AMniniAua. 
jua prap/ar ^>mir PtfH noiarom. quad AM a/Mtlifr* eunriU apportU 
69. Snpfiman JatumU, I, 1 : FvUir argo ia trsdlxlaiuAiu. tBonlaiA 
JaAonnaa ipiitn eerpiu quad aro( axlr^nfrcua MAgam, monwn laon 
in pra/uada muiaaai ai a* Jarltun aonik nutfo mado rriunafon aaaa. 
aad laoujn monui proaAuuia diaarpu/i. JVapiar quad mltn infer*i, 

< It moAOj AMtraa etnttfMAVfntru da etrl« viiaa »; aantrociebiVii 
wiqua /ottua aM qw Mail in avTia » (STAirun. t. ut. ji. 210), 

69, «,„Calla aol*diaBBt irodidoo doak potla Ottilia c^uiaio 
dW aaaanloa a aoadaereyable » aat acjcptdA aana proMataiieii 
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CHAPITRE III 


pu CUB«ot*d*AI«ua(in0'« » Lm Oi«t de Sahnon (1^1 IX P> ^ 

Stf )« « d^Uxiama » d* OAwmt: p. 94 •&. et TECftaoNT, 

if* d9f>n«i» t. \ (7* id.X P> 999< 

(0. BMwrpt* t* n. 4.1 »l 5. S (4d. Cassy. dtfi Sjuc&m 

vtd Dcnmanu, t, 1, p. 42; Loadn*. 1924; 4d. F. SaOnaIO, dau 
Sourm* ehr4ijfan4i, 22, pp. 4243), 

41, « Ca e’Mt mlSM pu if laun yacrs da ehAij qu'il* avaunt 
vq la luouira, Cai i! n*y * aoeuaa paraaii ou afiiaiid antra cetu 
lutti4n UtAMondanta M la «2atr d^id'baj. Uaia (Us avaunt vu) 
aa cast ^ua la dynaatit at la volaati du Sauvaur avaiaot donol 
i la ebtJr la puSiKanca da aoiuampiat... » (trad. Sacisama). 

42. La plapatt aaut dasa la» ddiiiaat daa Act** da PUrra 

(Zaiin, Vovavx). auK ebapUra* IW at XXC, ou dabs Piuida da 
J, Plamon, Lm Aei$t aptcrypmA* Piiftt, Aaaua d'hlaraira aedd* 
aiaaisfw, 1909, pp. 257^2. 

63. CacBpam aaiat iKaMix, Ai^ui ^^aarriat. Jt. 24, 4 at lir« 

5.1 (P, Cu 7, 784 at 832). U fomula aat daaa laa Aeta* da JeaiL, 
91, 11, C, CUa cat aiud dana laa «4c(ai da Piarra (aC Vale 

TlAMtOH, Iva, elii, p, 249, n. 4< Oa CMQait la dHTdraaca dc« alfiil* 
OutioBt daat uaa talla fennulc paut 4lra tucaaaaivceBant ravltua. 

4 adw «(u*aUa aa uauva appU^uda 6 la diviidM an sdv&tal. au La|ca. 
an ChrUt aa aa via taimtre, au Chrlat ao aa TtaMfiiuraUaa. eu 
aux apparltlana da Clviit fe dai Adtiaa i trovaca U via da rfifUaa... 

64. tMalataaaBt Ja vail voni CKpoaot oa (jul a 6t4 1 q, Natra Sal** 
incur vculut qaa Ja vlaac aa Bajaiid av la aantafna aaiaia; Bila 
vcycat, avae laa flla da Zdbddia, la aplaodaur da aa loaUra, J» 
taabai eewM aart, at Ja Cwmal la yaox, at J’aBlovdla m vaix 
taUe qua Ja &a pula la dderlta, at Ja ma cna alara avau|l4 par m 
aplcodaur,,.« 

4$, Auu da Pirra, a. xx at XXt (Vouavz, 1922, pp. 241*949 
at 244-9$S). 

46. Sar eatta d4paQilaBca i VovaoX. pp. 49>83. Mala daa azptai* 
aiena ccrerea /umam at nnn a'cateBdant diaaraula, aaaabU*tdl. 
da I'oppaalUao antra boBaniid at dlvialU; da mema. I'expxaaalaB 
lurva tiufiHU no^ua ritiHU paralt rappart4a 4 la nataca dlvlna. 
Qoant aux apparcaMa divaraaa du Christ, bUm on a'lnainat plua 
naiittauDt daaa bo 4piMda da la via da J4aua sail alia aoai la 
fait da viriaos. Gf. VoCAWt, pp. 56*51. 49. 71, eta. Valr tuai Fla* 
ifiOir, kc. all., pp. 248.251. 257-259, 245 266. 

67, Cf. Psonva. BlMiaxh«B, Codex 114, rdaumint renvTA|a 
iodtuU T(bv 'XiKCv6‘k^ stapU^M, da Lnaiui Ceajukvs. envnia 
qbI lai-abme rdauoali Jaa Aem da Piafta. da Jean, d'Afidri. da 
^na at da PaoJ : .. Omnia <r|o inqulMu oiqtM cw/undanr, 
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NOTES 


•wnVeA ilium (Of MO H Farm iMal « FtUum, wr*. 
tuqup wer* htmlnm fiietuTn, tti lantum app^uutt. Vori« iim 
fvmo lotpe iiKipuiii nium. tuute juvtnetn, nwx iitrum itnitn, 
ruMum^U ;»uefvw: nune mejorfm. nune ^ 

m&fciiturn. venitt rtiVvn ecaium #alnie«tieiTx... (fT 0 ., I03> 3W/. 

SuBt iJifeMie, -4rfemw il’omw*, c, 34, 4 (P. G~.t, 477) i ^ 
... QiupfQpW Pt^w j>a«sum run. m 4 iiiflwxm ^nntfam C^MaauA 
pniarcuum yoriuu vu<n» fiu4 pf«*r« : ct Aune jwunJkA 
r4ruiam h rrwm auttjirum, utintfisuraivnt si 'a, puuraiut 
ipie mo JfU4 ; « Jm-" *etfpiin formim, 

M iPftBWm irrUIfu ««. »<« virm Ineerpof/ii tf4t, M 

2 Vui inrwii Potrl*,;»««/«umum ^wmaimeilum *1 tie fttfm- 
dim ad mim mUrral sum, Mdtrum m. €um Mu/i nen fmrt, 

It laaitihUii awI omni^ui. • , 

Cf. ifciBi AvBvmw, i>e TrMim, I. »tu, c 4. a. 7 t Nan H Ipilut 
4omMe4» /ncUt Men/t, innummUUum efuiiaihnim dlPeniMa 
vamiur H Jui$lu/. $itM tamn une irai. flnwrun^u# arat (P. L.. 

«, « 1 >. 

69. J^aeni di rKktaIra du rsiifiaru, 1937, t. 116, p. 9i- 

70. Ti, 1M6. 

71. /ufu, xut, MS.' Cf. AdolftU Lo»», HUiaire da U UiitMiiura 

ai Juka (19S0), p. HI. 

73. Satma, XVI, 30*^ (inil. OttY> 

“ 76. SplHiila l», a. 4 <P. C.. 93, 700). 

74. Lae. til., pp. S]ll*819. 

7$. In Bvadam. boBi. 7. n. 6 (BaROIISM. t i, pp. Sli^aiT). 

76. Comptrfr buhI ivm i« yamgo da Suira dei fuatm aaumn 
(dial HcUASf'TtANA, Siddki. id. La VubtB<PoViWK,p,421>:raaM 

dtnaun poarla paImos. im b(tuv«|B paurrhimtme.du pki» 

•t <hi tAv; peur Im pteia, da I’aapaM pQut awliiaa eonfrrapUiira. ale. 
C*«at c«viA e 0 Bsid 6 r«Hoo • densS aukviM* 4 !■ tMorit du 
Ri«n^ue<paaj4a «l«8 Yofiion. 

77. L. 1. e. 6 (Stasbi.IN, t. t, p. 117). 

76. CL PoOdK. lUt Lais, iti, 17S (MAmsKV. x. i. p. 161) > 

a Ob p«ut 4m Bourh par la L«|MI dan» mb uiiar ou dau nsa 
da aaa.parttea.. L^lna da» patfaita aa amuria du Lofot oatie. 
aoBtaatonaowua da sous nouKria d'uaa paslia. * 

79. L. rr, r. 14 (j^anCBAV. 1 . 1 . p. 247). Vait aaeoia In Cenika 
toatiofun eanmenJ,, L n (Bajsnm* p. 171); In /aarinam 19, 4 
(6S«39) (Pisuacner, p. 305). A aa tUma aa rattacbeol laa tpio^ 
JatiOM lar I'Scdiau, aaia I'ihida da eeUea^i aaoa antrafaantt 
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tr«p loiiL EDm dou« ferakfit d’«illcart d^MOvnr dc nouvelle* uii* 
l«fUi MstiDfi do luraveauK coouuIm avee Ua 4 ) 6 cultti«»i bond- 
dbifu«i stu k Dbenui. 

aO. eb Jl 6 txv(BvRr' 0 t)», pp. 20*24 et p. 196); ef. ■« «b, vi!, 

la panbok de^ Villa macl^a (pp« 114-llQi «t ui autn text* 
uao&ique (aid par H. Paul l^nuAviixx daa» Hoboiirin, f&afr i 
(1927). p. 209, art. But(^ « Lt Buddha n* aMBi janaia; 
panUa raHoraiant vraiai. esa al)« maal Sumeni vaaait 4 raamar. 
iai dUltai k tpmber, la palala daa diaoa A a'affoodrar, I'oe4ad A ao 
dataAeber, laa pilala dea amra A pratdre la placa da eaox daa dUuz. > 
La )ian aat 4t»lt aana ealia daatrina daa upaya at aaUa du TVflc^a. 

II. Cf. 11. d« LUAAA. «Tu »'«* inmpf, SeUnfuT ». la ewniM«- 
uir» <rOrf|tAa lur JAr.. n. 7 (dana Jtf/otarial ChavUi 19S0, pp. SSS* 
290). * 

92. OairtwR, In XTX, «, 4 (TiiBcactfPW, p. MS); 

In Jtfmiom, hon. 19, o. IS; )»io.*S0, n. I S (KtoaTOiUHK, 
pp. 179494), ate, 

99. Cf. CLtaiRNT, SrraAa;., 1. vn, 9. $1 (STA8in4r*,t. m.p. iVj ; 
a La piaillqua paiuw vrai ai dik vrai, aauf qaaod parfala. aft fulM 
<la Tumhle, eenitna fall un inMaeln pane la pudriaoB daa inaladaa. 

U mantita eu dira qualqita inraianfa A k utanidia daa aapuitaa. ■ 
AIluaiQb 4 PuT4^i?^Hi>«a I m, >77442. OHfOtowIul mlma. M 
jMwwn. I. X, 4 (Patwaiw, p. 17S)« 4«DCo|aiy« «© 

aXijWkfn*J»«Ti»C*a»^ tfOkuatw^ &?4v «l«ei 
Gf. aal&t GpAdOtHB lb CRAt«», /a aaanfabB. I. xt. ban). Sa (P. L., 
74,1192 C), A propoa dai dladplaa d*£auotrila : A'iU arpa tlmfit* 
yiriUt ptr dtiflltitvm fnlu aad la/am m tit wbibail In terpttty 
iudllt 4{iuJ {\Ut trat In manLi. Ou Vxnt«lU db SaSr^BMM. 
Dtfiaraixtrm SS, Pe/riM*. ttfm * murreerlanfl (P. 1'. 147, 931 C)« 

34, Ob aait la r4k nacaadain at aauveev da pir apTbAliama fua 
jeaa la eAainolapla(au tent material a4 lapafnpbUiua duiSM) dana 
la peaka paukiique ebritkona, 

35. CtiUn Cafium, L v). o. 77 : * Exe» 5a ti wtk ;iU«Twbv 

4 X4y<K 

96. HU. (trad. BovoiRBAu). 

47. lUuu, pp. 20*29. Vair auaal Ham. I: Apatteli ipti aU«r»* 
Vttintm, naa qak adyaaarant carpua Demin! SalaaMria, aed fuia 
ytrhum vUfrant (p. B). 

64. C. 32 ak 39 (KMaTBBiianN. p. 59 at 9S). SI bioa ^a la pat' 
lalt, an ea qu) la eeneana, aat diJA parvasa. pour (unii dlra, A 
la So da# tampa : J?» trie ^aiptr/teim aal. « ad 
laaeuU ptrttnit qwmlum od tt, tala appartt PVhuai, tu qu# ^Utru 
jpHM, Heat : Vidimut $hria» ftarian ^ati Vmei a Patra, 
pUntim gratia at imUau— 
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NOTES 


89. L. in pp. 21S*216). 

90. Cm/* Otfium, I n, e, 63 «i 6 S (Ribt»cb*ij. t p. 280; 

»e P. G.. 11, 696 »e 900): In Mauhatum aviea, 26 (Kustmcakn 
p, 64): In 4nmm h*m. 4 ; ydgptcO dfOaX* 

fiuveeral itc aSeW ^SoproM (lUuKn. p. Si;. — 

Cf> Pmtin, Rtut^tJas, VI, 5, 18 ; Souveai lai dSetn: n'lpparauMnl 
qa'A UK wol hAmow. bits <jim pluateun aoStni pr^Msts; c*m( <iu*ub 
wal Mt ccpabU d« Im voir, tl. Mupra, o. 59 el 5S. 

9 ;. On tin lOT m •»)»! FrdctArie BkktbaKO. ». j., L» Myuitiut 
i" JUu* Ort^M (A perahn deni la colleeiioa 
1931), rb. I*'. 

92. On A vti, Mir 1« pnlnl iiui nuu» eecu|ie, It pari ^ui nvlMt 
auK imaiiiullena poMiiqiiA* et tnx iKtJiliana Julva*. (Ta 6 «b0 
indlnai da la lUelape pattnoa m SUm* tuaai percavglr. Dana In 
iVmandrJi, Dlau an dli 4 la fnla cnohA ri maniO'nlt. invjMlda at 
viribit. aani aerpi. at pniittAot iroXv>96uaT0 <. iaAXov U fisvro* 
(r<8|Uif«4 (Carpm barmattMov S^orr. vel. i, 

p. 168). 

98. P. G., U. 688. TnaKpptlaA plud Uii6n1e du mime ibtsta i 
Simcn tut PAttutim 46. 698 A): la Sai|naur, <iui cantlaat 
UbI «b lui. aa nat k It ^t6a da ohaaaD: tuaii m aa fail'll pai 
Mulaffiant hetnma pArol lai bMamaa. atia pArAtlkmeu;, «|uaad il 
vtanl panni Ua anfai, il a^abaliaa A laiir nalura... Cf. aainl MiOtmo 
la AoNnaiBitii. Amkigum (P. G., 91, 1886 B) i « AaaUni 4;amaia 
aB hii'ulnia. laea chan|anient «naun &t aUtmtion. anna ArtreJi* 
•amaotal d6ctle.{Dla<i) aa fall tour k tmiT» par J*ax«6a d« m baatd, 
boobla avaa lea hunblaa, |(and ave« In paiidm «l, an vAriti, 
Diau pour eaua cpi'li dtifia • 

94. $AlDt BsAMaKn, 7a Caniter. acrme 81. paatim, n. 7 : ...Opan* 
Ut nam^ua pn tariit nnimaa dai«ds*tk iMnnt putium pruttntlnt 
MTlari, «i laptrrio tuptni4t d^itradinfj tlltt/t* cppaUrufa 

tninii aUif a/fua elUtr oUactan palaium... (P. G.. 113, 943 C*D.) 
Dasa reediB da la divlAliO. dlaait k pau prAi mIbI Jiaa da It Cralxi 
ehaeun puba avae la vaaa qu*ll y apparia. 

9$. « VoU la Rgtrd du Satfsaut: on mi laujoun la mOiaa, il n't 
paurttfii paa tuajodra la intraa ctBaoec, eiala il aa confema tux 
tttrftaa da cliecua do aaux qa’il tttelnt : aux niu il inaul^ua la 
cttffita, tttx Aubca il apparta plul4t aawolauoa oi idnulid* t 
In OanliVa, aecma 57. a, 2 (P. t.. 188, 1060<1061). Cf. Cctiu^iVM* 
os SAiNT*l^iEMy, MadiwiNa oraiioRN. vui (Daw, pp. 176476), 

96. Una r^ponae au moloi vrtiaeiBblabla aa aa poorrait dt^aiar 
gue dSiBA eomptiaisoo iD6ibodM|u« portaat tar uo aitee ccaad 
aombre dt poioiA SijBaloiu, par exeiDple, la dnauiBt da lo xafBff* 
(HdBACtdOTV, dtoi O&JGiNS, in Jaannam. I. XiO. 46: Psxtf* 
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2 T0) «i U docniofl in«^yftDi»te dn (OLra; le p«r^iMl 

« p«r d«U », del styitiquia y«^cin it 2 i typolofie 
dM OomU^i d’lrteie {Advtnat Hetmu, I. rv, 19. ]; P. G„ T, 
1030 A B). 

97. du**4mM«f»l(«r«. tnd. Cbayaknm (Pwim 4t FhUuin 

Tdiiioau X. 94, p. 12). Gf. Paul Uut. Bardfrudur. p. 657>6(2. 
H. Uua Kcooaolt d'aiUeun (p. 32) 4jaa P4ryn6lofla du loM n«ti 
•oeore as pirlie douUutii autiat <})M In drigiaw do Miuipt 
damnmat obKima. 

99. AxktKA, AfiAa/iAantmlsmboni, (X. S9*S0. 

99. In Meiiho9um, t. x, n. .1 (KMmKKANN, p. 4) : lv 
ItfVOi ^Xmex&v Ml ffdmc el< 

lOOi Cut pouf^j, ipria av<klr nppro«lt4 da*r4dt dvascOUirua 
da la TriniAipvaiioa la deierutian <iu« fall AivaCQOM du Mate* 
prailteo’** M. Foveu>(a naat paraU L|«a aviad l«nipj*il ajosia i 
a CaTDddanca cufkuM, mala <iu’A aetro*aHa il aeralt vain de voulalr 
praiiat davantaia,» Lt Mirada du Buiidha d CnTPiidt 

Jaumol aaiatifwc, Jaiiv|**fSvFler 1999. p« 16 (of. p« 2$). 9ur ea 
a Crand pretliK« muflqai»,: IS., tU Jii Saudiiha d'aprda /« 
lam ft In mMunanK J« ClrM (1949), pp, 2B1*29S, 

101. Aeu JeQuUk, c. 91, a. 9 (.4«n apuraterum apaeiTpte. 

pm i e. voL 1. 4d. BoiiKXT, p. 197). 

102. Sofmf. vjt. 9 (trad. Onr). * 

103. P. Mv<» Bomhuiuf. t. r. p. dt. * 

104. BOKKOtir, i«aZ«aau da la Banna I 4 I. U II. p. $70. La VAtiJs* 
PdOMJNi Baaddiliina, aplnlani tuf Ckitioift da la do/mailpia, 
pp. 299*234. 

10$. Celt nne nuanea analepoa ^ua lonllpalt Mint AuotJiTiK. 
lon^ll Oarivalt do TCaprit da D^b, an oommentaut la dObut do 
la Gas3ia : Suptr/trt^ur aupar a^iM.aaa/eeate/ur a$ ala (CaVM' • 
a4ru, x<ij. 4). 

10 $. Cf. Paul Mir». BaabuJuf, pp. 49*70 ; c X>e tout taopa. 
daan Vlode. la rifla dM rlflaa da rdtigaotta royalo «t at a 4t4 
qua la monarqua &a dolt pai touahar la wl « da peu; de FUraslac ». 
Oa pitlaia, uo u4no, oa palaaquis. bm Boatato, dM pooux da 
b$tM» doa tapia oa doa ehauMoraa dolvaat intecoaptox ea eoataet. 
La roi oat ua dlau. quj le maairaata au millaa da aona. mala >dt 
aa riahti t aa aulto aivoou. Lea Brabnuoa prOeiaeat qaa al la 
•MmoaiiJ kl iaurdtt da fouler la (cm.... o'aat parco qu’H aat 
U pint $Iav4a dea crdatoao. Mni c» soot U nuMc lea propm panlea 
qao VAkbkiMUafifa pall fait poeoocer i SlddharU, 4 rbiataDC 
•0 U acdOBta aeo praotfara paa... ..PToublioai pok d’aoiro pert, 
ee qa'Ml ao seen, I Jo aodo iadlaaoe. Cest uoa aalHaaea... ParaU 
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4 on eafiAt vient ta mandat I4 >ai ailt fl li royftul^.. Ca puu^e 
papulstn •’mI iftspirte d« co qn*«IW •V4it de plus ^claUnk devsoC 
alia i I« etrtnoBiij dc* toii^ «t ai le Buddba a'aat trouvi uo bMu 
Jour aYnboli^MaBeiii iranspoad au'dasaua do u lomdo. co o*b pas 
4U la rdauiLM d'uaa apfculatiAii ebat/oiie lur noiiini etc. > 
Voir cncMo pp. d26>129 at p. 7S5 : < Lua bouddbtaiae o'oai pai 
ou A ehareltcr btea loia djos lee |UOfi»ndeitf» do la induipbyaupio 
lo notion du DoddJia lokotlarA. On tondolc 4 w repr^entor k 
Boddho eorame ub roj» ot le rwlt o'aol wo phvlUgo at w aervltudoi 
M nuolvo pM eat la tom... lie cldiall do la kgaiide Biet bora do 
doula fuo In anscoptlon ac^valk dn Bitddha ■ inprainoniliiln > 
aat partlo da 14... » Da nbmo, Mut. lo BnddAo par^, t*e. cU. 

lOT. CK. vj.«. 1 (tnd. AHanPi pp. 19^201). Cf. Jlanri Guipat. 
La fukranoa H (St Irak pramkrra CAnki da la Ktarxa Marfa dtnt 
Varl 4/janiirt, daiM Af<<marial C^Atna (BI)dlAdi4(]no da lo 

FoeulMl calJHItxua do (hdol^Klo da T<yoft, rol. v. IvSOJipp. 

101. Balm Xwvvmi, Dt CAvUaft Dh, I. iv. «, 11 1 ... ipao krai 
daMrao. at aocaur taoanc (P. 122)«II i*ft|l( du dlou uedqooi 

Joplur, qidi lalon daa tUorloksa tali qua Vairoo, 4uil IwDorfi 
ooua ]a Bom do tDultiploo dtous on dMuoa. 

109. Solon lo t. 4i ol X, 9i Afoi. luooltOk o4. 

uavarM lea Sapc Koadai. 

110. MtjJktma-nOuiya ;o«Au«U4t nd. la BnlUaAilva... fait 
•apt cnjamlkau von la Nord... ol poaiwo ca rn|laoMnant da tanreAU •. 
Ja nil an tke dn moadol» Cf. 1 a ^kdoruiioiAo ; «... II At aapt 
oojainbCoi du cM du Natd, ...ot aVr^tont dol)out 4 aon ■opUimd’ 
paa, ii dodt lo ru|l»aAient du Lion i fa inla 4 la tdta du isoodal • 

111. Siir coa vnriantoa, voir la lonino eeto do M. I'abld fiiiaeno 
Lahoitc, dam Li Troik da la GraiuU Ver\u da SafMia da ^kjar* 
^um, L t (Bibliotb^ua du Haiaoo, vel. xvjit, Leuvaliii 1044). 

, pp. O'lO. 

112. AavAOROOa. Buddhsaorlea. chaot pterelar (trad. Sj'lvaJa 
Uvr. Journal aaion'fuA inaro.avnl 1492). Gf. k Mahnaafu, if. p. 211 
« AiiaaitOt Ad. 0 Ot aepi paa autla ael. esaraloa loa r^glona doTaipoee 
ot At rdoonnar k Oriad Rlra. » Autraa textaa daoj Lavom, ko. 
tit. 

J12. Tttductica Lanotts. too. tU. 

114. Paol Mus, Barabatlur, p. 494; cf. pp. 611*6) 9. 

115. Talla aat aural, aorebla*t*il. k algeldecdoo primitive du 
«caakcauio » ou PnunoMlc du Buddha, ^ua ratebitectuto daa 
moanaibna mateclallKra pliu tard : P. Uco, op. a(f..p, 6B at pp. 

503. 

lid, jtfabauufti, u p. 1$9. 

IB4 



CHAPrTRE m 


in. 0BA6VBT. Julien •I’Hiiiearttaut H t9 <wUrowrj* w«e 
5Mr« nir rinwntptibitUS du nrp4 At CArUf (Louviin, 

I«4), pp. S40*244- 

118 lUeum6 d* lai boiiddKcl«fie do Ms&dMMu dooi Au(. BA»ni. 
CSMrtt. t. V, pfi. 16-18. Cf, Unii do La VALttoPoUMW, Lc 
SidJAi d» m^tan-Tmfit. oppesdiee^ pp. 7?3*77i 
up. C^Mt «• quo eouuu k it tnaaidre tf. Jmb Tbamak, lonqo’d 
8ait: < Le deofiisau. pattf 1* urpo do Chriac a'eit ^*ub bit* 
noaikAyi. b*«*I pi* bWtJqui on )u 1 .|iUid«, aaI* »«il«Mot dm* 
I’VBbUBM «ectd«ul®, «6 I* eorp* Mt oooaiddrt ootaaii uoi H»hU 
MdoeUblo, » i«» n»« I* docdllMDO y wvJiat k aiir 
it I'AvAUr*. » PfBjnapiroiwii, diD» We* ttltu^ (Zutleb, 
IW), p. id. 

180. Aaiadi BModielt du Uit pour «ouJA|ir 1« Bleabeunos d'uM 
MluoilUea. Cf. Vlnvoriir* du ViutJcUrii ; « Hilt* 14. Aiuadil 
foio di potefli dlKwnl Li eorpi du TitKt**** Cotp* d* 

DiimiAt.. Ne I* cilemnJi peinll Ni f*A pilot ouO t dM iiroogeci 
dM n»c«lM li pnidftaifc..» leltd p*r P. DfiKidvru*. »«. Byo, 
dirj ifibef Irin. fwe. 3 (1V87), pp. i3S.336). 

Itl. )tcr«0tYTK» CleneheA 1 vi!, e. 88. 

IZS. Cf. X. I.B BaCUPWT, W!«1« dial ft'ei. de »Wrf«|li 
B vt; lor I* rAppirl enin U oirpi du Chilit el •* adre : 
Ml. M3d>$888i lor 1 a pAUibillld du nrpi du Qirut: eoL 848B«2448. 
» Cr. iupro. DOti U. * 

m, Cf. (T a?4.87$, i) i * Uri?ui 

mvd n^ot ua d«n it lilt, ivant VobteaUdo di VEvefl. il Aviit 
•MiM MB wpi huailn. ft®\»rtJwiWe. ImpiriBiiveBt. *ujM • 1* atn 
et Aux nn#loBi{ mill litKpi'il Tipit !• dAcnJIro effrind# di iw 
dlielplM tvottt MB NlrvAB.*, mb Corp* <t*ll d« Dlamiftt. i Rmmmj 
C vcpi pirmiaiBt. wai powliM. mb* nilMiBM nl nwrti* (//eb** 
ijrlA, £uo. 2, p. 178 «). 

JJ*. U prinlin di «* deux \hinln Ml ABileja* lu aria* pie 
ua lAAii t eillo di Boillldi, luo neui ovoa* npportU plui hiut^ la 
lAMade tWerle npv<^\t »1lo A« Snurola, d* Minion ei de Mul. 
Oti ntvwra luaii uu p«Ib« di Viviluiion di li )<««* "litive 4 la 
niiiuocs do Sikyifouivl. tillo qoi it nui» H. Alfred 7 oucb8», 
U Vit du Bwddht (1W8), p. « « « -. Ce qol Iwit etlflBiueioew ec 
Ml ntU dABi lo indllloa pell ceaino dao# lee eletieei du Uhti. 
viiieri ua mbio nT<Benliojr*.rf#*i*i« lytohoXo it li Conec^ee ., 
• fioi par divonir dam li pnie do LcUtAviiiara eeroiM dew 1* 
Kehivxewu ua ^iivde rfel de Ia biiKfipbie d« ftakyimouni; et 
bleBtbt n.8GPi jl •« tri«8 *« l«i 8to6**^* *!"• ii»« B«ddbi da 
Bind ou di I’aTMir n’eit eoir* ei n’eawa deoi le mu. de la a>be 
eutreiaut quo mu» U ferme d'ua dUpbaftt bliae. » 
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NOTES 


125. Nacailj¥HA, i, eb. I '(tfad. 2<i' 

Kora, t. Lp. 20). 

126. A pTPp«s do aot rtoa ^’enpleie AbaMa dona la 

noiufroiamAoM. M. Sylvaia Uvi eou (|UQ « ttol c d6»I(Ba «o aaoa- 
erit la voi« iofirtleulia, U art d»A AidiQaiK. I 4 UibAytsi 

a par ee Unaa iaTOBlioaaaUaiBwt mdpriutati ma dldain 

du MU Utcdral du Sum » (p. 6>. 

I2T. AiaNCa, ep. ciL, I, 7 <p. 6)> '' 

13S. Oa, ibIm ufu iuu« m^uph'in d'ABAt^OA. ap. elt., 34| 
da mCrea i^u* lu auifBi obalruaot Jw rayona du lalaili la parveriitA 
du flrfatufM abalrua ia luou^ veoua dai Boddha. 

126. Explieatiaa dasaia daaa ana aunaa adUhra da VAvatatnttitA 
(T 279) at daaa It VimaUkirti (T 6?Si!). Dam d'auma ^eriUi aoiam* 
ataat dana la KiMaaa (06 il aal ipic la KaTira n*M( paa 

caaODiqaa; 1S6S). oo ioilato pIniAt aar raapoet llaciijaliqua da 
la foaaliaa ; alan ^la )a Buddha nUatat qiOua aaa uniqua, taua 
laa 6rrai m dUaot : il paiie daoi ma laoguai e'aat I mal qu*il a'adnwa.. . 
(Cf. Paul DdHiit'iLi.A. an. Buuufa (patola du Buddha) at ^luuan 
(voix du Buddha), daaa //aha|irfii. Jaaa. &• pp. 208 0 at 21(«216.) 

))0. Ol xy (trad. BuANOvr. p. 192). 

111. La dialiattian Am daux virltii ail axpaifa daaa VAauBAmau. 
/fUrdiksnulrata. e. VI, B. 2^ (La VAbLtt'PouaaiK. pp. 129*141), 
alsai qua chas lai ptiaelpaCx phlloaapbaa du Madhyamika (NaqaT' 
Juxa. Aiyadavat plua tard CaodrAkii’il), ala. t Ca qui ut Tdal paar 
laa henixnai ardiaalraa, dit Cam)rakirtx, &’eal qua vAHli d'aani/ 
pour laa laqaa. > Madliyimaktvatata (lead. La VAlUkB*PPUiaiN. 
dau ATMaaui t. pj, 1910. p. 209). 

123, <c L’ABaalu ait iaa/FiUa. I'Ahaalu trasaaanda lauta ap6euU* 
lian, TA^aalu aai ilmpla at offra parMnt uaa lavewr ueiqua ». mala 
plua prdaMvaut 11 «at < l^aa'iubitaBUalitd, Vaeuild laaa ddhut al 
00. Vaauitd d’iuaxiataoet, Vacuitd abialua, Vacuitd liomahla...» 
SamdAlnlnMMnaaucra (trad. Lamottb, pp. HSt 192. 824*227). 

182. La bani du doiqi. ce aunt lai neta at lai eanaapta. avaa laa 
phdaon&Ma qu'ili ddsipoeot: toot call eit apprdhaadO pat U tAf- 
nanu (cuoMience plidnomdaolo, inteQi|enca <UKwr"iva)i It diractiau 
iadiqude — indlquCa. noil sou uenaiia — c'eat k v6tIi 6 ahaalua. 
•bjet da jnuia (acienM, vua dlraaia), inearenuakabla. Cf. la ConA* 
prsrkeronaiutre, 3* Rafufe, at la LanJiaMUraiuirs,’ taxtaa altda par 
E. Lamottb. La oiAqw dSniarpriivian daru U BouMUna. daaa 
M4Ia^ta Henri 04|air« (1949), p. 244. 

J34. Voir, par axemple. Daudxncx os BmaA, Traetalut tl. 
h Ean^um (Gmscx. p. 36X Auctfarnf. In jMolmum 209, aerma 4. 
B. 1 (F. I.. 27.1272X Maxjkb is GaBfEaastfJV CapUJa ihaiofita 
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CHAPITRE lU 


% 

ft MBtur. U. 0 . tiO-il (P. G.« 90,1149*n$8). CuvoS os 

Tusm, Jn Ubrea li^armeUffUfn lUum tt tpirlsua tuptr Ltfiiieun 
(P. £., lOi, 617). BCTSRT DB DSUTI. in Jtoiom. I, iC. e. SI (P. X.. 
167, 1362); D« Spirit* tontiB, 1. c. 6 (P. L., 267, 167S*1476)i in 
Jftnntm, 1. Tit (p. L., 169. 49449$). ele. Pour Omirrv. v«ir Boot 
Hufoirt M Eiprii {19S0)> eV. *tu. Z** inectpcrQiiMt tiu Lo|»i. 

13$. Cf. ttiot Amsoas, in 61.8. 39 (P. L., 24,1130). 

Lo tlksM Buddhi ooureriit BB eoBCrtlre ton taslofBe dim U 
r6fl»ioB inivaeiu do mysUqut juli JAtiAZAS os Worm* : «rDieu 
Itrit It liltBce et (Mtu runiwi» (o2i6 pw G. C. S^solbc, Lu 
frondt cfurcnit de h Jtdm, ti. b., 1949. p. 126)' 

• IM. Ob poorriit, tn KcB<raliMnt. nppein id t« priadpt 6noac4 

pur ttint Tuomai &*A9um. StntHit Tull* Pan. q. 9. 

•• S • iita in rtf* tu upum fi fimpltx, ^urifi<altir in infdiMU 
HMOt. AiiBrnti immtdiatt • Vn^tcipirtu 

197. Stiot Cfoncn p'ARLM rMiitIXe diB« loa l^ptritce in 
4p«Mlj'piM unt IradiLien il6JA vjeljlt i CMIum vret bit atKmtn 
d« am ijidua proMrulrPH# ipjutt Oiriatun eu» •ignijk^l, qui ti 
nwu rr«npda Sana. « pri'^ ptf Moyion 2»*i« nctiiitw unttoroa 
•aOi M it fic» Dofiif finilitfr tit i Simii loatUwB Mt Hiua. 

dot ksH tuJifi iOptr* tninin, 6d, C, MoRip. t. tii p. 219). 

191. CANOSAKitm. Med/iytmokMUro (oid. U VALLis>Pov»< 
IIP, du« JtfiMWfl, (. XI, 1910, p« 912). • 

199. C«it Ik hmouH pirtbdt du ndaiini qol ■*ippUqoBli d'tboM 
A )• <MVKiMet at A U via uorala i niAajv. 1.19$ «t 261. 

Loslt de La VAltiB.P0V»atta, La|m« ti piii2«j0pAia du boudd/iitmt. 

p. 99 I c l4 ridtau wt A pioao Ik riviAn; parvenu A Pnutn bord, 
Jk paM|cr M prtBd ?■■ U radtiu v» Im Apaulti. Do b^o, la 
DbATJAk... Mft A travaruT la» flou da la ptuioB ct da Vemufi 
dAtxvit la» obitodoa; mkia pour profniMr. pflui obMuIr la ^kU* 
kud«i 11 fknt oihaBdAniier lo DboTBA. ««iinma on • d'kbord kbiadoBoA 
I'kdliama, la lokl ot rarreur. ■ Ao toMtaitt, Ck B*«at epjk par keraor 
qua IUbnaCK a pa ceriro, P/feip da IViimim du daqrnoi (trod. 
Cionr). p. 101.102 : « Orif Ana m dAfkit alnd 4u cbrlitikBikBk <U 
r£|llH ooBtua <1*110 voiio, at 12 1 a njaita ckBcok uaa MqulUa. * 

140. Tom do Buddha : «leriA d'oBivm Byiiiqua. eoufu ku^ 
tout du point dk Vila dot tApporu aoirk le atuveus eC sous <pi'il 
d<ait AAuver »; aollea nMbkyaBiaio (P. Dsmiviti*, fiwiaida. daa» 

iitkofirin. fkM.. 8. p. 200 ). &ir rexptkoalkB hibliquk Analofruk i 

• pouAdtr 1 a Terrk ■, cf. JaeqoM Ctiiti«r. TMmet AiUiqMO (coU. 
cTUoIofion, 19S1). pp. 161.196. 

141, Cf. l^tus, cb. XV ! « Mk T«ae subaUie coatinueDamBat. 
At Im AO 0 U voiABt ea proik kBX tlAmrnok, dik rcAtk OB mb 6ut 


NOTES 


merveiUcMK. «k Qa li Tojeat itti^)je do e«Bt «ipice« rai«4r«» » 
(BUBHOUti p. 19$). 

142. Oa »ait qua pour jM boaddlaiitea Mt oa paynca 
parftkilemAat uaifonn« at plat. La Tam da Buddba • • pour anl 
w>i la mnniiEd porr » fffaiogirin, ht. eiL. p. 2U a). Cf. Jt,, u, 
3 . 4 ; Banielt. y, 7. L*id$« bjb)jitu« asl eapandint diifiMnte, at 7x.» 
BcxcVi 11 fiSra an pufait aentraata : « II ^tandn aur alia (la terra 
d*Cdofh) la eordatu (In ebaaa at la nivrau du vUU.» 

143. Vbnatnkifli rurdxM antra {HeJcH IniMi. pp. 44<i^5)i cit4 
par Paul Moa, ns/a4udux, pp. 414'$IS. Cf. Punl IlauP^viLt.K, 
fiuUrJa (IhUfiftH. fate. 3, js 201 i) ! a Am piqnt da vua dii Bnd* 
dfia, laa terraloi aont tuuJuMra pura, c'aai en ntrrrmpnndnura uvf r 
Ua Otraa lafdrieura (ju'O as adata tl*impura« rn rMU4 «aMB*rl mml 
IdaaUquaa 4 oaOiJk » 

144. Oa troQva >m trail anaiagua auani dunH k inyg(i«|i)p jiiiva 
daa Haklu;S*Ji, inkrprOtuQt nna anaedntc ilu 'I’nliuiid. Ub inrligna 
aaua dtM la paradia, magniAqna denieura ruyair, r«»4tua pariaut 
da auifbraa hhilanu : « Lm aOKei, placda aux parlaa^ anc troubU 
aai waa.,. Pouwd par emt, II iVi trouvd jaifi daaa ub eouraat 
bauUlant da lava... Ala paria da la alBiima doreaiira appariiaMlaat 
daa aanialaai da utUla at dai milUoaa da veinai d'aau (jol la Jaialaal 
aoBtra M; aapandast. U'nV avait pai una lautta dkaw. mala aaii* 
latnast l*4a)n <cb^r4 daa ^afriw da matbro, ata. a C..O. Seno< 
IBM, L*i gfanJt aarmnlt da k mynlgua Jnlr*, tr. fr.» (l9S0)i pp. 06 
14 370. 

145. ^MirMcani aur U t/atiriw du 5akr*/upr4l. Ciiil par W. T/»4. 

IKY. tu/ to ihMojtit myjdfna dr C^Uie grOrkni 

p. $20. at par 1C. DKiin*b;vJik Phirt n rainiat^i Jru rutra 

(ooU. JUmU m CJtr4iiMi4, lOSO). p. 110. 

140. Cf. E. Bsnit.StOU. ap. ek. p. 74 1 «wJat. dana I’ha* 
ftafraphia ruaae, Ht I’komma qai • refu la Jlaiut'Kaprit at qul. 
|H<a k ae den« volt «a qui aat taujaura 14, aab qua laa aultaa na 
voiaal par. rintarfOraaea daa rialilOa aOlaitaa at daa rOalliM tar* 
raatraaj I'hojnma van qni dairendaat rOellainaBt daa neiiagara da 
elal at qnl Mit parfbb fnira partMpcr lei alana I aa elairveyanaa 
turaaturcKa...» 

147. Op. «if.i p. 221. Cf. pAi.aKAa, Uon/lit iiir la Tranifiaira- 
Um i < La larol^ da la TranufiKuratSon dn Saigaaur B*a paa earn* 
9oaad at a*a paa pr/a So. alia reata iocircoosetita at iepercaptibla 
pour lai aaoj biae qu'aUa fOt enntarBpIda pur loa yrux eerpmli...: 
ttila par una transauitatiAn da laura aaiu laa diielplaa du 3aigaaiu 
paiaOraat da la ebair 4 TBaprit. » 

14$. Pal davantago. l*a»aoriian milvanie da NScuki nKTiDiABTF, 
diaaBt quo aa paooic au « tf^omOa uiriAui van k revoIutiuB da 


aupiTRS in 


la era»acfi& » at que aeloa lui c T« viriU «it vicMin m 
tivalioBi e’c»l4<dire nt TjUunon, lux 1« «*nel^« ilhtMir* ii 
Viu* objeciif >. Cu il n'ea iffixma pu aoim : ■ St!» a wada m 
trouvi «o I’dUt «]• flhuce, la fuite a'an art pas i la aanaaiiMua 
do ee monde, caiane le voulaK L. CbeaU>v par ewapk, mail 
4 l'e%lai«Dee prafeads da h mooda. * Esmi d« nOupA/slfw 
w(0|(9ua. pp« 7« S9< 81. 

149. .4ni»|»i»'uin (P* C,, 91. ISM B). xot* ofitiv 

^04X^4 u9j d^o^oiK irpi; xiv mpdirttfov Sbapopd^ x«d‘* 

aUauiii^q.. 

150. Sainc AhuHOQ*;. Epi$L 4$i tfd AmhTanum SoStwun (P. 
h., 16. U46-114e). 

1$1. Cf. aalat lR Graho. Santwn SI. a. 3 (B, L., 51. 19S). 

1S3. Tflow la lawn art dirt«6^CA(W« Apolllnaira, ja* *»ap«tart 
aadlri* quad [kminu* rutltr J«ru pro yUs »vi>ltui»^iuts$pvti 
U Udiia earpa^ta luscap^farta... tlM onin-rnffilaai, Aaaa sip*# Mt 
fiiti fid Imiw H*Ufuh. df$tuntur Iptt... (a. 1, aaI. 114$ C). 

baiprt* ffu.tf til. forcttAin lurvi aftclplarv-^ Sliw duSia par/aejtaaaia 
nMuMs ft artadidirtiia fiumiu*«a <n. 7. eol. 1H7 C). Nn aJmiuiu 
fuad Afl« 0(riiil fri#'*'* am iRUa* tutvpli In mpttt in*. 

M Uhfrminn vnnUta rrddfrtt ; paecaM aaitffl pariarli. ul mundl 
pkviiun itIUrH (a. 13. «*d. 1169 C). ata. 

153. SI r«a g4a4caUi4ii Uat Hit pM l'IU6a rappaUa par M. Lm< 
aU U o rSiuliarait. dlt trta jurtamaul tfir Cbarlaa JoOR«»% 
« ma. la Oiriit ayaal toujaun M flwlant. la souffriiwa m aarali 
quVppareota ». 

154. S. DBiix SiOBt, ep. at, p. 130. Ait aujit d« Dotlalawajl. 
cf, noire Dreme <U rtumMiama Ut* pttlia, ot iu, pp. S»- 
4M : K la eauvalla aaiianjiaa a. 

155. NRvrMAt*, U OuiH cachS au mndt (ired. Tkittt hweni, 
PaMA SVAiMiJ tttr U OtfUl. ri>. 154*195). 

136. SliRABA Wful, AttMU * DU* (1950), p. 179. 


IS7. DtuUf., IV. 81. 

ISB. R. V- LowSs B&wyix. 7^ VU •ai'U Am'uit par ttlni 
AA«na 4 » (1950). p. 196 (commaolant Mini Paul). 

1S9. Jfi MrtiAar,.«. xvu. 19 (KwmWANN. pp. 639.6«)i la 
I.m». XIU, M. 1-3 (flASiWBM, p. 109)i In «• 

4 (P C.^ 18,1533 D). ate. Cf. H*iwire » Etptti, 335^236. Da 
ttime patir r»pporeu« du CbrUi .u daraWt Ct ia»nt Gai- 
» GXAW. In StfchUlm. I .. bam. 7. a. 20, co^nUM 
la afyawllure h^rriUU da Ii«eb.. «. 22 * Stmrnm 
e 7 iMUa cwwiwitfl puWin/tsda <«n pa«/f. Sad wmllw «ra s«a- 
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NOTES 


<a>wf4t fuio Mifoani gmsrU «um juda opfiaraeriii 

« ipMofM M «rit (i^taih. QMm anim mAuuMtim 

MpkuMi tifai, Auiu eutn^am fi^vinjan aiqua ra/ri^ltan ton^U 
fioAt ripf«bi (P. Im ISO A). 

!60. V»ir. p«t axampla. Mini fioMAvmwB^ Jq 2 5fnf,, d. S3, 
•. S, ((. 1, td S n ‘ 3ifcii< iiUtfi i^nU mojia eaae<0i maJtMmptet^ 
Wvn 94>0m iRtnam, ifa in t^drm ifnt p9fi<trUuf rarpara aarum 
fa; pawawrunf jwcaw wfcM^^. /^rvwlarum ivra eerpcrt, riionui 
m iptit Ignibu* ittfwn^lihat i^eluianiur, paifcaRfm nan •ffUiunt, 
— «i um«R nan AaSanf inpaMtfrj/cia/c( rfetan... 

161. Cllfroa, I titra d’axompta, la tbine (rnlral du JJhadr** 
mdydrsii^ItdfBna : la raagieinn Bhadrs, pniir enzppramatrrfl Kekyn* 
auoi. I'invlU <av«o m* d(i«ijjl«a A on faiin quUl rria p«r tnagl* 
iiu uo tu d'ardntatt. \a Butldlm, ^tnniaciant, }>r6vidt la l'i^ga; 
il Maapt^j^anJauc t'tnvcUiiwn'at, ^lae M pDl-uara, U amptaba 
Bhadra d^diruim lo fadtin {((uMdra; puk il pr<!elia lur l« niiyt, 
at Bhadra ae coDVartii. (Cf. nLlti9%rcpi\i» 6aud«Ai9ua, 1649, b. 28, 
lue Pdditian da iRta tibfiahi par K.*AB43AVBy, Vanevle, I6SI.) 
Cf. Paul MAiiON^Oc/RigL, Ld pUlMa^ta ca 0*im (1932), p. IM \ 
€ L'loda ea adpata jamali I’ldda da Vaglr, at !«• paaadaa aant dai 
Biiiaa. » Oa Mit rimnoriaAca ifua )« feauddUasa atiaaba I c Ib 
ttarvdi)« dw paovelta papbiquai» {<1. AnpuwiM M% 0 , i. 7V; 
Saahiyuu* NiAa>«iV.223.ato.). Ou lalt auoal CAmblan l« plui b«ut 

Ht Muvent praeba d« la jnagir, qu'il intdrlociM •!&» 
k TBpaoiMr.lafKiaa manque la fnl au Diea pKMnnal «i la priiro. 

162. StaBBM oitdM pR NaoaWVNA, AfaAqprs/napaMM4is «<w* 
irOi r. eh. t (trad. LAMrr*. j>. 3). Cf. VaavBAKonu, yimaekilt, 
«. 44 (trad. Sj^lvaln Uv|. pp. <6*49)t au SANtieavA; litdtkarjra. 
Wfi. t. :v, V. 47 (trad. U fiHVT, p. 51). 

163. Ch. XV (trad. OvaBeua, p. 192). 

164. CL Birnnovr, /MroduMien d Tliuda dv heHcUAiAau uid<'rA, 
p. 471. 

165. AeamA. «p. ett., vt. 5 (trad- SylvaSa T4v(. ^ $2). 

166. I7»ua OAui awonioH axpliqiie A ea aide! dam una 4Mde nr 

irfiataiebB iaratiq;B«» (.^D'rantatiwnir 1950). 

167. Paul DBHiiviui, Sur I'tiuharUieiil du Ta TVh'rng k‘l iln 
louM (MeSc/an«traddhMpodtio»ini). deot DuUain dt U M«i*an 
/miM»>^«pen«Ma. t. n (1989), p. 71. 

162. Afeh^yanasKi/aioAifcarA, «, vt (had. Sylvaio Ltvx, p. SI). 

169. Cf. ntpro, Daea arbras camiftiM. Oo xaliia aoeota uoa fola 
Paul Clavdsl, UnptiurtfQfd* le erair, p. 240 : € ... Cat den bm 
toui'piuMuti au'dawot da ooua qui viumast da praadia lanr 
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CHAP2TRB m 


BM«r] < diient'Uii «t » L« Dl«n aoiu ado- 

roas. 0 o'cat pM sculeaent det>ooi, C eat tievj. 11 eat dCptoyj 

jua<tu*A I'ntttae, ll a'y * ^ Cerpa eb I« pule* 

enTMe oe eok en eetel II eat eo>4c*aue da teut. II ae (jest k sea. 
aeu e'eet l«i ([Ui*a»Ba Ueat at e'aet aeua ^ teoeoa A Lol iodij* 
aelublaal IleatlA peur ceujeuca aatze 1« elal e( 14 tern, napeado, 
^^ietenDidialiB. C*ut UB Diaii en plain feBcUoBaeaaat. U q’mc 
pai aaoIeiDeat tlavA, cBaia la^yeux aiwebfa A Seo PAre, H eat tout 
eatiee aa|]outf dam I'effart do teut 4Javar at unja*BiAnaa jujqu'A 
tui » Et p. ^5: « Paodaiit caa tMa bauraa d’egenle et da tvatall 
aur U Cniz, louiai antua da llaoa la feat, aa dtoOBaat at le pre* 
painii o'aai ua mvBda oeavaftn au teavari da Tautaa qul aac 
au aoB dan Sept Farelca 411 ! doMaadeat da U Ccelx. > Vwla aupre, 
aUplira douxlAma, auta 112. * 



l^EXrQUE 


A 0 UioUAiiM*Kc»»x : veit VA«UUAKonv. 

A/ahta : 4ie ile ]*liKle c«ntnl<; t«iBplo«*a«ut«sBiai uvec 

lkoivU]d<}iM». * ^ 

Ajaaaavatc ( A.utx« «lu arohMoglqse «4libN de Vlsd^euddUcpiB. 

AUIIU^ AKiDrucB : voir Akitaosa. 

Ahcvaoma am AMttAYUl > Aisld*) I L'an 4«* Bu4dHii 

uaiuwBtbou ooB^'iB pA?>to Mahayau. Origin# pnhabloteant 
itaokuno. Cm( colio d’AmltaUia qul. on m d4v«l«ppkQt< 
doma oalMauM & ratnid(»a)#i »I r^paoda daaa tout rSxtrlaa 
Orkoc. • 

Awahoa : Dlioipk prfKrd Am Boddbi? qa'on t ptt Mnpanp A 
J’anAtPo Mint J««l Plain d« taodraaw at d*huja«oiU. C*ir 4ui 
<p) mI^a Sokyamunli «’a»e A Ini ^a oala{*oi adrom »• dor* 
nUrai McommandorloDi. 11 oara tralu) daraaaat par la tradlUra 
atrietamant moBaaliquai 

AnitnnA : Royainao d« VInda mlrftliAsala, qnl< dasa lea praBiIon 
eiHai da Pkro ekrillMM, aaiobla avoir dtd loagtaapa eppeed 
au iMtuddlilaine. 

AritaT : velr Hikayana. 

AaVAiiRVA : Pbllonopho do Ptoile Madkyasiikoi priasipal dUdple 
da Naguiunn. tti« albelo da noiro ire. Awteuj du 3ataawtn. 

AiAMA: Priocipal pldloaopbt da J'deela vIJaaBavadiB «u yopcarOi 
(a plaa Inporiaata du Craod Vdblnila: doctrioa UCalMlo du 
« Rt«a*ipia*?anifa » (VijnaTiamAtra), da la a i>Ma6o*rteepudo » 
ou a paoi^o qui oontleftt tout» (Alaya^vijoasa). Orlgtoaba do 
Paabawar ou Gaodhara; vd«ut aoua la dyaaaUa daa GupUi au 
vA da ooLro ira> Autour du MabayoaaautraJaatktra ot 
d’aulma ouvtagaa iinportaBla. 

ABOKA : Souvetaia du vaato ampira Uiujya (eajdtala r Patalipu* 
tn). AvKoaraoBt von 273 avaob JteU'Cbriat- Coavertl an baud* 
dbJsjiic, il deploy# nn grand ebla pour la noraUaadon da oaa 
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sqJ«U ec pour Is diffutios de U fof beuddbi^s, <i4>nirQ« raltticeet 
JM fuMUS « Adiu * grsv^ «ur plerta* 1^ Mjrade lui sllribua 
la toavoeatlaa d*an gread eonclla A Paialiputra en 247 ave&t 
J6aaj«OuIal» La plus pulMasl pretactaur quj labooddLiima 
■Jk janala au> 

AMX^vaTANA : L4|asda d’Aaoha. C^la ittportaot da r^«Ua mar* 
veiHaux, dtutli^a par M. .Teao TnylMAki/ 

AavACHOftA : Rraiant ^crlvaia <|aa >f. 5}’IvAbi 

•ppaUe ala "aiot Augnadn du r'aiton aunAcrll «• 2<a tradiilae 
Ja Tait vivra ao iirirO*riua«t da I'InJa, aupria Uu rtij Kaniibka 
<i«r u aprka Varml ]» Bouibrrus niivraiaa rpi’an Ini aiiri* 
|)ua i UuddAaranra (pninia aur U via «Im Puddhs^ Suiralanbara 
(lUusuatioa Is^fiagrapliliina at lici(rair* doa lutra). 

AHuiiVA*VRDA : voir Vbda. a 

AVALOKiTfavAiu au AvaCBRRa r Grand Cudbiiatkva cwraapon* 
daat au Buddha Ainieah|ia» ooniioa Mrn Varba au ann apparllkn. 
Objat d'sn aatta irba r^paodu au Tlhat at dam taui l^Kawtoia 
Oriaat. Cf. l*Auviag« rdeant da U.*th. da Mallmaon i /ntfa* 
du«<foA d r^oda i’AMhkUrtwa (A/matM da Mut6t Gulmi, 
1M9). Ea oUaeia i Ketf •cbau>ylnn; au JapM i Rwaanon. 

Avici : L'univaca bouddlilqua eenprand troia rigimi, daak la plus 
baaaaaitia Xareadbatu^^menda dm d^iira), at csluUei eooipread. 
fiutca naira tarra. tauta uba a^ria da paradli (avnr|a) at d'anhra. 
tpil lOBt das liaux pauajara da JauliMnca ou da paine. L'Avfai 
wt la pliia Wribla da ear aofaia* )a aoulFraaea y ait aeDUowaUa« 

AriryA i T|naraa«a; la pramlar (eg la damlar) dai daaia auaauz 
qui forarakla abalna du Pratilyciaautpsda (lol daa dauae aidaDSi 
au eaadllleaab Cast alia quJ Ht h ratigiaa du ddsit, laqoal aat b 
I'eriflfla da U deuliur. 

Bamiot r ImpertMt alts ar«h4a)offqDa, rlaba ea aaulptujaa baud* 
dbbjuaa (loda centrala). 

Bojucr: Maine (BscicaiiTii: mealaU). 

BoDQi I lUaouaskloo, Bvalh qui fait (ju'on deviant uaBuddba. 

BoDaiiATTVA : valr KnrATArrA'MAKAVAtrA. 

BuDfiSA, DiiAJUtA. Samcila ! € Iblpla Jaysu s (irlrttna) daos laqual 
tiaot tout la bauddbisaia. La Baddba« U U Camn<msut4. 
Cahi qoi aa eaoveitic su bouddbiuia piesanaa una fannula diM 
du «khpla safuge*, eomme caUa*«i : 4 Ja pmda mao raftiga 
dsns la Buddba, la m«Uaur del bomaei, dsAi la Dbanot, 1« 
msillaor daa dfitacbamaais, dam la San|ba, la naUlaura dm caix 
MrtM. > 
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Bopt»BiiTi* £taC 9bt«aa par l'UlumlB4ti«n (Mhi). ioaffablo 
CABioe e* qu'allo >^Ua. latuition doroiite, n maaQat oft c tout 
1 m obittelca a’tcasuot ■ (Ajaaii): c« ft qooi pmidpent tool k« 
^ddha. «t tou Sum MOt appalfta ft daveoir boddbo. « Coiwoo 
ToapaM M( vaiwool dam la poiiisude dot fonoBo, aioai la bud* 
dUitft ait UBivaraaUe daoa la oniMtiida dM'fttfw* (Ajazica). 

CATiDKAXinn \ Philoiopbo ifi Tdcola Madbyamlkt, la du vi* »« 
dftbut du vn* aiftela. Son Kadhyauakavitaji oat oa comnmamro 
du UadhyftcukaMitn da Ka|arjuaa. 

DivAbiTTA: Contia do &akyaawftli il oa eawa da 1« poenuivra 
da Mi baino at da iol dnaaar dM aiabOebai. I 4 Baddba idompha 
da Uil< ft la foil par aa puiiaanca naf Iqna at par aa doMoaui, 

DoAMuaraDA : Petit ouvrag^ du mood pab; ■ 1« fdua baan at la 
plua rfeha naaail da atasoM ^odiiquaa * (Solaoca Baroard). 

DiiaRKA: Notion {ndlataa axlr^manaftt Mppribaa^voi laftaa 
racina qua la latin toat oa cur ^loi Ton p«ut faira foftd« 

Savoir lulidai ou vPrltd r^lfiauMt loi« coda raoral (ot auail bioa 
noralilft). dbarmi bouddUltjuo eat la Iol du laluv Dana la 
HebayaBO, lo aivt prand usa ilf aifieadna ftlai|le. Voir TuCaYa. 

DfiAitHiSAYA: voir TniiAYa. 

OanoiuSA t ProvlBoa du Mrd*euMt da Tlada, oft la booddUaaw 
•a piopaiaa ans aavlnaa da Tita obffUaaao. Baroaau da I'att 
gr4^bo«ddhl<7ua. ^ 

GasnAXOTA : Hoataiea mytbi^a. au aomaut da laqualla Sokyi* 
auzil aat eaaii avoir anaolfud Ua doeirioM du Ctaad ViUcsla, 
uoa fola ^oa lea auaplai « audltaura •• eo adapiaa do Petit Vfti* 
eole, la ftirant retJidi. 

KiNAraKs at Maaayaka (Petit at Grand Vibloulaa) 1 taa doos 
paftika biancliea anua leiqucUai a*oat dlvlid la bouddbisoia 
(Mnj wbJama preprotnaBt dit) aux aavlrosa da I’ftra cbrdttoODa. 
« Patlt Vdbieuia » aat w lobriqaat dewft ft la braneba rivala 
pat MUX q*il aa oiMiit adoptai du < Grand Vftblenla ». 

L’Idftal du UjnaYama eit TAraAT, aolno qui ebaroba muI la 
ddllvraeca, la «taint pear lul^ntoo »> L*ldlal du HaBAYAtrA 
ait la BoonxiATiVAt qui ebarobo ft eidot ot ft aaeonrir laa aulraa 
dana la voio du lalut* 

La Uahayaae acoorda una inpertanM moini exdorivo an 
pratlquoe oooaatlqaaa; U ddveloppe la eulta do Buddba, ou plutftt 
daa Boddlia^ qu’il poM ae oeobra lafiAl; 11 ajouta au canea blaaya* 
oiata d’autiai llvraa aacrfta. 

HiVAn*TBAi«o : La plua ediftbre daa qtanda pUarina cbineii vaoaa 
daai rinda poor y vftabar ka Uaus mIqU 7 •djouna da 630 
ft 644) at pour an npparur Ua Imoa laarii. Graod dftvot, fraud 
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pbQoHpbSi fTAod trtductsur. AoCeur dq icMhi 

E«:pefi do to doeirine du ZUoBMju'Idfe). II a neoatd mb 
voyafft dosa das Muiaoini. iradiiUs ptx Siuialaa JuIms,, ^aa* 
Biratdi plua r^iDQiKii par M. Band GrouMau 

IfivuTtAKA: «Ipa TradttlABa.» L’on d«s fjoiaaa ouvragaa qul 
««nip(W«nt la Khuddakt Nikaya (c«U»«li»B do mortctuz eouru), 
ealle*«l diani I'ao daa eioq neoeiii ,du Sutta Piiaka {voir Tam* 
TaKa). 

jATAVa : € Naiwancea », Rddt d«a viea ontdHaurai du Buddha. 
apimalM at hiiotaioai* Iirmooao rfpotMlro da aootei. donl l^u* 
aoup aont aoldriauri an bouddhJaBa* Fait parilr^ dana la cODorti 
da lo Khuddaha Nikaya (voir TnoifASA), a Coa rdeiii dvoeataura 
fhnt vlvTO duna un ityla plain da doaaour daa leknaa fanilllirai. 
dtnnuvaniai at toujoura da la jvlua* hauto dcllhrailcin a (Solaoga 
DornAri1)« 

JiHfc t ValJiffueur. Coaima Bupnox (ivaUU), nora eommua. Il fat 
daai4 au fendataur du jalBjima« laltiian iudlanno t pau pria 
MBtamparaioa da bauddUasia; nail laa Buddha ml dfta auui 
<tM daa Jlaa. 

XatPA I Pdrioda OMvI^ai 

Xapyapa : Aaedta aonvarU par la Buddha; typa da I'Arhat; onaaliAi 
aprda I'ontrda du Bu^^a dana la ottvoBa (« h nort) U aen* 
voqiia* i Bajafrlka, U « prafuiar coscila*. 
fvMABAJivA : L'undra pHndpain traductauri dfaJIvrea hniiddbiitaa 
an chJaola. ArtIva an Chiaa on 402. Clamant a ouvrafoa Imporianta 
n«ua roaiaat. ilgada do luJ; II fbma. dii*on, plua do uala niUla 
diaelploa. 5a eonduita diaiolaa na Mfehlo paa avoir boI au juc«4a 
da propagaoda 

LtKiTAVtoTAKA > • Bdvaloppooaat dar Jaui. » ffiuvra coDpeaito; 
Uagtaphla fabaJsuao du Buddha, v«u ft ]a maid&ra d'un dlto 
a ioaar daaa la nonde daa humaiai >. Coat Sakyaatuni npil oat 
casad nooDtat lubnloe aa via. 

loKOfTAnAVAPlN I Soola paurlaquofla tout «a qul toncha oo BuddLa 
aat«lokollor* »(lunalural). 

MaVAVacca : a Grond roeoeU • i oavragi oaaoni^ faiaaBC panio 
du Vinaya Piiaka. Voir Thiktaxa. 

MAiiAOAamBSABAavrrA I Bdolt doa dandera ^ouM at do la sort 
du Buddha (do ion a&trdo dana lo nirvana parfait). Fall partia do 
!■ Plgha NUcaya (oonooUos do loiro loago) du Sutta Piuka. Voir 
TUTJTAJtA. 

Uakavaotu : « Laa giindaa Quoatiooi. » Ceotioct del partiea trfta 
(proia at ataneaa), nlataot las prineipinx fiv^nojDoata 


> \ 


, LEXIQUE 

d« U do Buddbt. L*ouvrtfl« Mt Muildtrt ««iiua* enaozdcro* 
dtfl* le Gm»d VdluciUe, m Iiukst pi> pwUe dee c nmif 

dbsniuk tunjout^c tax traU <«4rb«Uiei». 

Utjjnmt Nrctv* : tKwiuil do* mnrcMUK moy«at »; 1 'um dti 
pirtiti da SbiU Pittki. (Cm oia? ptrtiu Mat : caUMtioBi 
# loo^uO) moyeoQti eolligi«» auppIdiotBti^t, MinM>) 

UtTSUtA! Lt « vUl« dot dien >, prtmiire grtndt dt ]’«>• 
ptoaioa boaddbi<pii vot I'OmjU 

UrLU^A: P<4t« iDyi(i<ru« tlMcaia du ?□* tikde; dijcipU de Uarpt, 
Stnt M* pofa&M I'idfitl d^uiilvMMl d^uchtfiiBot ipptralt aout 
MB Jour ptrtieulieri oft VMprit do Grtsd V^bSmlo aa niiia bub 
oipitatiooe MlittirM das plua fttodcbM anadioriiaa 

Naoaiuuna ! Cbof da I’dada Madbyacatba du Cttnd T^aula; fia 
du ti* liMt aprdi Ji^iu^Chrlaa On « d<t da lul dtJdc « l» plua 
dminaat da» matina bauddbiicaa apr^ la Banddb? lu<*mlmB a 
(Sdd«rbleu). 

Nirvara (pali c Nidbana)^ ittAt ddfinUlf d« «alul <iul a obwau la 
ddlivraneo. XI t Mtappj tu HRiaatB (roua dM ttnaliaasaM). Oa 
aait (jua laa aa&aapilaui du Blvtnt aoat divariaa. 

PaURIRVana s Nirvtsai eomplei, ou parfili; «'Mt la « alrvaat 
atua raiM •. attaleit i la to do I'ex^laioaM eft I'osi a obtaaa 
ruliuBlBOlloa. * 

PbaTRavaiamta ! <r ParCsetloo da 8a|!MM a, ai SafoM traJlh 
oaBdasta a. L*ua d«i < nauf dharrao » (n«uf ouvragM Hoafti) 
pKprei au Mabaytaa. RocuaU da ftuit toilla attawi luwlqaaat 
la doecrifio du V{da i c La Buddhilsl'rBdaa^ ft raipatftnbla Sabbuki, 
aak aaabliibV ft ubo IUuiIob. a ZoviaoBa da l*iro ehrfttiaBBO. 

PftAmKAauftftiTA ; Butldbi pour a«*, iofiriaiira aon panda Boddbe 
<|b 1 aBBOBcaBt It lol de dtUvraoM tux cNatuTM. 

B(g*Vepa I vair VcbA. 

SAftDiuavAPcrRPAiuXA t < Lotui da It Beaaa Led» •. lo trolalftmo 
dM I aeu{ dbtma a (tlaraa do It Lol): ouvrago foBdamastal du 
tfibaytDB (tradoik pat Buneof, Enaalfoanant dMtdeiipia 
laia dine la boftebe do SakytiBUBi prftditst davoDt dM ntyrladoa 
da bodbitattva aprfta la dftport dao alaploa « aadikeuta a (Uaoyt* 
oiatao). 

SAZYAwrni ! Prlnolptl aew du foadttcar da bauddUana (1« aofta, 
ou la aioioa daa $aky« : oHilaaiio du alaa dao Sakyt, dtM Plndo 
da Kerd, ft 1« froatlftro du N4pal). vt«v« alftelo aviac J<fui<Chriit. 
C*«k BOB «ilhasaiattiee », aoa «ftvafl a (bodhj) ^ni fit do lol 
Ba Buddba, le Bftddbt do ftOtM meada. 
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Samsboca : Vi« eo cozdjbqb i»n$ U mbcH* (coamwom'Alimrariire 
•t coiamuBj«B p«r l*ean4|a«BieaO; joujunca w moidoo de* 

BodUwtttv* dcas 1 « «tem d« Buddii* »• ooamit ^dqa«roii 

c Mm Suabhoga ■< 

Santiseva : «ai» .4&0*T00. tocit raadJiyBcniJca. Sea Bodluevya* 
vjtan (iatroJoellOB k la pntiq;u« de la B»dbi) Mt uji iralifi d« 
vie »pirite«ll9 mIob 1 « Mebeyeoa; ot^l'a Mmpvi A aom c Imi* 
Utieo ». 

SABfruTRA (p«U : SeripulU) : Joune mmoa MnverU par Sekyamunl 
peu «pri« U aarmoB de UiDtrAi, ivee aea ami Meudalyayeua 
(peli : Magiidaae). Hi fureat atlMa par l*iddel da via piua at 
Mraiaa ^ aa d^fegealt da la vm du Duddbe. 

SiUATA ) payMQBe qal dc boira k SaVyaaual no bal de lelt, pao 
avaai In luiit da la Bedbli r* 

SOTTA Kl^AtA: < Ch^ 'd'laemiedoae oh m trauvaat r^pendue 
bMoeoup ploe da aentbnent at da pedele qua daaa Ua aatra# 
ne^lail• a 9olan|a Baroaid). * 

TamtTA i Salaa Tdeela Yapaeara, ^fatMre aVaohia. mala oas dli* 
tlaoia da la pasaAai rtalitd abialna, malt idaoti^ua au VidA FJla 
aat airvikalpa, « aaDi* idda ». e*aa(<k*dlM ^*alle <abappa k la 
canaiJjaaAca dlaaunlvA 

TATffAOATA I Nam ^a la Buddha aa daoaa A lu(<infraa dana 1 m 
^ sritorat pallaa; oam mbbiui. aemoa ealul da Buddha. I/inirr* 
prduUao ia pIna probable eit: « aalui ^ aat arrive* * attaint 
la bat >. Ou Uto ; « r«luf qui a»t vaBU aamma aea davaadara ». 

TKKiuaATA : e Suseaa do doyen ». CourtM bias/aphioa de caaisaa. 
L’aevraia fall partla da U Kboddika Nlkaya <eaSiet(on morta). 

TaiSATA i L'uaa dot prlneipalea daetriaai do Uahayana. Oa an 
0 «uvB an axpaiA elawtqna disi Aaio|a. Oa dltdnfua ua c triple 
oarpa * (trtkaya) du Buddba : U Dkennekaya (carpi de le Mi 
wrpt •eaaoUal}, unique paur tana 1« Baddka; la SaDabbegakaya 
(corpe da blatitada au da eommuAMa). manlfeetatiaB dn Dbax* 
Bikaya aux Badhliattva: la Nirmasakaya (oarpt da BAtABe^ 
pbon)i appanaaa aaotibla aux Aitm du deveaix : lea Baddha tala 
qu'Ua ant apptfa at apparaftrast aur terra. La Dbamikaya ait 
l^atiqua A l*«weaea du Acdtaraa. aAma A I’aisaoaa da taota 
riaJiU (« vide » eMaotlal). Cf. Paul MAMOK^Ovaasu La 
laaepAIa an Oriaru, p. 10? : « Un BeuddbA a’ioeania pai aaul^ 
Bant la Lm (eemiaa < carpi da Lai >i Bbarmakaya); Q aa road 
panieipiUa at crAa uaa ayinpathia cammuoa (aomtaa € carpi 
da jauiaaaaee callactive », Sambhagakaya); U ait artiita an praa* 
tigai (ewoata Nmnanaknye).» 
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Ti>iWASA*(piiU ; TniTAXA): « Tzi^ eorboiOtt ». Canon dti £cri< 
tuiM, 4 I'iotUr do « Tripla Veda » daa Btahmaima, ei d'afsia 
«ane peroU dice 4 la mo/t do Sakyavosi' « Loi da rOmnu* 
dnt eat c»«De use jcmcb^ dafieun divlsaa; Aaasda Ta la na< 
lamUar ea diatWfuant Isa troia eorbalUai. » La Buddba priehah 
daaa la dialecta du Maftdha; sail las danx priodpalaa lanfoai 
ort^inalas das ^^axlturaa aast la aanjcrii at H pall< 

La eaaoB(palij cavpntd t»is partias: laVfautya Pitaka^ rats* 
tif 4 la disaipUoa taaivasliquai la Sutta Piuka. (piinlopla raeuail 
daa prtdicatiooi du Buddka at da rfdu (dlAanta^ I’AkUdbaotma 
Pitaka, neuen d'envraiaa didactlcpiai at pbilosapU^naa. 

L'anasoibla fonna una icBBasaa produciioot <iul a'dakalaiUM 
fur do Bonbreox tiAelaa. On sail qua la Uakayaaa Inl ajaufia 
d'auUaa terlta. ^ * 

UrANintAD i Lai Vada aoat eonuBaaUs par daa BnkmaBa; abaqna 
Brahaaaa eaatlant nna saeiian parlleaiKkra an ahrf itn tbdale* 
glipia deilind b dm aiddUj dam la fartt (araaya)* L'Upaniabad 
eat uaa parila da oMta aa^lao. La net a pris U aana da ■ dooirlaa 
eaaAdantiella a. plui anaietiaca Upanialiad aent du vii* sibda 
anvlraa avanl JdMS*ChrtsU 

Vpaiaca : LaTea bmiddlilnasi nan aaaart anuCs plalnaaaat dam 
la raia da rUInmisaiiaB. 

VAaVBAiiMOi Ffdn d'Aiaaia, eenvarlj par lul tu Mahayana. 
Eit*U la mloa qua la Vasukandbu aataue da I'AbbidkarDakB^, 
aotame da Patii Vtblouls? 

TiftA t Vada m sBlaaea, da « vid » *■ aavalr. 

Laa Vada aaot quatra grands raaualla d^byaara aa<r«a. laa plat 
—ouauaaata IllUralna da J'Jnda* 

Riq*Yada: a Vada daa itropbaa *, U plua andao (1.024 bynnai). 
Y^ar*Yada : « Vada dai farmalas aawlfleiallas >. 

Sana^Vada ) « Vada daa sUadlai ». 

Xtbarva*Vada i « Vada daa eharnea a. asaaa dilTdraot daa trala 
pramisra; 7S1 hynuMa pracbaa da la con^aiatlen naglqua. 

YoesCAiu c fiaola mystiqea ld6aUale du 4Iabayana« autra oMn daa 
VijoJUiavadiB. Voir Aiakoa, 
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